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Bucoxonoesasicni yuacnuku konghepenuii!

Maro 8EIUKY yecmo 8iOKpusamu pobomy Miscnapoonoi HAayKo8o-
npakmuyHoi Koughepenyii, npucesuenoi Opanxoouii, i sxka nposooumvcsa ¢ pamxax Cesama
@panxoonii ma 3azanom 0ekiapye noLiKyIbmMypHICMb Y MOOEPHOM) CEIMi.

Cumyayis, saKa CK1A0AEMbCA 8 CYYACHUX YMOBAX MAKA, WO HAYIOHANbHI MOBU 6Ce
Oinbwt sumicHAOMbCs aneniticbkoro. Cbo200HI HasimMb panyy3vka mMoea i Kyibmypa — nicis
MPbLOX CMONIMb OOMIHYBAHHA — 3MYUleHi bopomucsa 3a eudcuganus. Buwyxana ¢gpanyyszvka
MO08a 1 UCOKA (PpaHyy3bKa KYIbmypa noCmynarmvcsa mMicyem 3py4Hitl i KOPUCHIU aHeAIlUCbKIl
MO6I i macogili amepuxaucvkit Kyromypi. Tieto uu inuiowo mipoio ys npobiema cmoimos neped
8CiMA MOBAMU MA KYIbMypami, d 8 KiHYe8oMy pAXyHKY — nepeo Kyibmypor 63a2aii.

@pankogonis € yHikaronum asuwem. Ha giominy 6i0 baeamvox nOaimuyHux, 8itlcbKOGUX i
EeKOHOMIUHUX 00’€OHaHb ma CcoH3i8, AKI ICHYIOMb Y C8imi, 60HA CMAld OOHIEK 3
nepuiux MIdNCHAPOOHUX OpP2aHi3ayill, 20J06HUM NPUHYUNOM HOPMYBAHHS | OIIbHOCMI SAKOT
sucmynae ¢panyysvka mosa i Kyriomypa. Y ecix ceoix amniya Opankoghonis mae 3nauni ycnixu
i Oocacnennsn. IlJo cmocyembcs  panyyzvkoi mosu, wo ckiaoae cam  @QyHOameHm
Dpankoponii, 3a605KuU AKIU B0OHA ICHYE AK EOUHU TTHGICMUYHUL NPOCMID, MO ii NOJIOINCEHHS 8
Yinomy € Yinikom npuiHamuum. Bowna 3anuwaemuvcsa mM06010 MidcHapoOHo20 npasa, nouysaiodu
cebe 8 yill poni docmamubo 6nesneHo. Abcoatomua KinbKicms pankoponis y ceimi 3pocmac,
APUYOMY 8 OCIAHHI POKU Yel picm NOCUTOEMbCA. 3a2anbHa meHOeHYis maka, wo Gpanyy3vka
MO8a 6ce MeHute € M08 00Hiel minvku Ppanyii i 6ce Oinbute — Moo Dpankoghonii.

Bona 36epicac ceow aypy Mmosu CHpasiCHbOi Kyibmypu, 0cob6aueoi 8ioMiHHOCHII,
BUCMYNAE 3HAKOM HanexcHocmi 0o enimu. B €sponi ¢ppanyysvka mosa uacmo cnpuiMacmscs
AK CBOEPIONULl  «egponacnopmy. B Jlamuncokiti Amepuyi 6ona eucmynae Ax aibmepHamueHa
MOB8A MIJNCHAPOOHO20 CHIIKY8aHHA. B Agpuyi eona € 3acobom HayioHanvbHo20 00 €OHAHMHA,
3ac060M COYianbHO20 NPOCYBAHHA | 3HAKOM coyianvbHoz2o npecmudcy. Ha Bauzvkomy Cxo0i 6
Hill bauams MO8y, 30aMHY NPOMUCOSAMU 2e2eMOHIT AHeNI0-AMEePUKAHCLKOL Mosu. B Anowii it
PO3210aioms K Cnocib yceiooMleHHs HeDe3neKu 8ce3a2anbHoi aneno@onHol yHighopmizayii.

Cb0200HiWHIl HAYKOBULL opym AKpA3 | 30cepeddtceHo Ha NUMAHHAX (PpanHyy3vbKoi Mosu,
a 3a2anom ii NOJONCEHHS 3-NOMIIC THUUX MOB.

l]opasy Hawa KoHgepenyia 30upac Oazamo 6uenux He mineku 3 Ykpainu, a U 3
iHwux Kpain. Le cgiouums npo akmyanvHicms mux npobaem, aKum NpucesiyeHa KoHgepenyis.
Tax, cb0O20OHI MU  CnOCMEpPIcAEMO  CMAHOBIEHHS  HOB0I  cucmemu  JiHSBICMUYHUX
00CNIOMNHCEHb, OPIEHMOBAHOI HA BXOO0MCEHHS 8 C8IMOBUL HayKosull npocmip. I 0yoce nokazoeo,
Wo MU € He CMOPOHHIMU cnocmepieadyamu, a U AKMUBHUMU YYACHUKAMU YbO20 27100ANbHO20
npoyecy.

Cnooisarocsi, wo yyacmes y Hawill KoHgpepeHyii — ye He Jauwe Yyo0osa HA200d
NpUEOHamucs 00 HAYKOBUX OUCKYCIll ma 0OMIHY 00CBIOOM i3 JIIHSBICMUYHUX NUMAHb, dle |
c80€piona niamghopma 01 HOBUX KOHMAKMIE 1 MAUOYMHIX CHIIbHUX NPOEKMIB, O
npeocmasieHts C80IX KOHYenyiul ma 002080PEHHs MOMCIUBOCMEl edeKmuUsHoi cnisnpayi 3
nposiOHUMU YHIGepcumemamu Ykpainu ma 3apyoinciics.

Baosicaro ecim yuacnuxam xongepenyii 3uaiimu ceped pisHOMAaHimms mem [ 00nosioei
me, wo Oyoe Yikaso il KOPUCHO, CNOOIBAOCs, Wo poboma Oyde Cynpo8oolCy8amucs niiOHo0
ma KOHCMPYKMUGHo ouckycier. Ycniwnoi Bam pobomu na KoHepenyii ma y wjooenHii
Haykosiu npayi!

OJIBI'A B. KOCOBHUUY,

Hoxmopka ghinonociunux nayx, lokmopka 2abirimosana 6 2any3i Mo803HABCMEA, Npogecopka,
3a8idyeauxa Kagheopu pomMano-eepmMancokoi ¢inonoeii TepHoninbcokoco HAYiOHANLHO2O
neoazoziunozo yrigepcumemy imeni Bonooumupa I namioxa
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HAIIPAM 1
CYYACHI IIPOBJIEMU JITHI BICTUHYHHUX /IOC/T/[ZKEHb

SUCCESS CONCEPT IN ENGLISH PHRASEOLOGY:
COGNITIVE-SEMANTIC ASPECT

Ladyka O. V.
PhD (Philology),
Associate Professor, Department of English Philology and Methods of
English Language Teaching
Ternopil Volodymyr Hnatiuk National Pedagogical University,
Ternopil, Ukraine

Yarema O. B.
PhD (Philology)
Associate Professor, Department of English Philology and Methods of
English Language Teaching
Ternopil Volodymyr Hnatiuk National Pedagogical University,
Ternopil, Ukraine

Despite the fact that linguoculturology is one of the most actively
developing areas of modern linguistics, the problem of cultural concepts is among
rather controversial issues in this area of linguistics [1; 3; 6; 7].

The conceptual sphere, the immanence of development and the openness of
its borders are indisputable, include concepts that have been sufficiently
thoroughly studied, and those whose studies cannot be considered completed. One
of the significant, key concepts of any society, the relevance of which in the life of
society is undeniable, is the concept of SUCCESS - ultimately, the existence of a
nation as such depends on the attitude to work. In our research, an attempt is made
to interpret the concept SUCCESS in proverbs, phraseological units and aphorisms
characteristic for culture.

Characterizing idioms, sayings and proverbs characteristic for the American
linguistic picture of the world we may come to the conclusion that this culture
features language units expressing advice, folk / world wisdom, which is typical
for these linguistic units [2, p.40; 6, p,10].

These units transmit cultural information either through the denotative
aspect of meaning, or through connotative, and these two aspects are stored in the
internal form of phraseology. Inner form being the figurative motivation of the
phraseological unit, represents a “concrete form of the sensory form” [3, p. 9].
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An analysis of the definitions of phraseological units in special dictionaries
made it possible to single out thematic groups representing individual
characteristics of the concept SUCCESS (it should be noted that some
phraseological units are included simultaneously in several groups). Thus, we have
identified the most extensive and widespread thematic groups, such as SUCCESS
— MOVEMENT, SUCCESS — ACHIEVEMENT and SUCCESS — WEALTH.

Thematic group “SUCCESS - MOVEMENT”.

The analysed phraseological units make it possible to represent success in
the English language picture of the world in the terms as moving “forward /
backward (horizontal)” or “up / down (vertical)”. Orientational metaphors of
spatial (horizontal or vertical) movement of the forward / backward or up / down
type, according to the authors of the theory of metaphorical modelling J. Lakoff,
M. Johnson (1991), are consistent with the basic values accepted in American
society. Really existing and deeply rooted cultural and social priorities are
reflected in the system of orientation metaphors, the most significant of which are
GOOD IS UP, MORE IS UP.

The described social stereotypes present the achievement of success as a
movement upward, an improvement in quality, an increase in the quantity,
intensity of a feature expressing the phenomenon under consideration, which is
consistent in the minds of the communicants with the pro strange metaphors
MORE IS UP and GOOD IS UP. In this regard, the desire to be successful, the
achievement of success, actualizes positive meanings and is associated with
moving up. In the contexts we have considered, such meanings are expressed: at
the top; to climb/rise to the top position; to ride on the crest of the wave; to be at
the peak; to come out on top.

Verbalization of SUCCESS as happiness is a part of n picture of the world
and is seen in verbal units evaluating it on the scale of movement UP — DOWN.

I'm feeling up (51 B migHecenomy Hactpoi). That boosted my spirits (Lle
miaHsuTo Mild HacTpiit). You're in high spirits (Bu B xopomomy Hactpoi). Thinking
about her always gives me a lift (Jlymxn mpo Hei 3aBXaW HAAWXAIOTh MCHE).
America pushes ahead (6yks. munThcs Biepen) With bilateral, regional and global
trade.

The thematic microgroup group “situations which occur on the way to
success” includes the following:

a) situations that contribute to success (an ace in your hole, push at an open
door, like a dream, a chink in smb's armor). Representation of such components of
the concept “success” as advantage, ease of achievement, closeness to success,
prospects are confirmed by the following lexemes that are part of the definitions of
phraseological units: very nearly succeed in; likely to be very successful;
advantage; very easy to achieve; without any problems; to help smb. to achieve,
etc.;

b) situations that prevent the achievement of success (go for broke, play
hardball, a mountain to climb). Representation of such components of the concept
SUCCESS as a complex, dangerous, risky situation is confirmed by the following
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lexemes that are part of definitions of phraseological units: difficulties; take a risk;
to harm; to be threatened; disadvantage, etc.

c) the type of activity in which a person strives for success (to do a land-
office business, earn your corn, turn the corner, be / stay ahead of the game, wipe
the floor with somebody, snatch victory, be ahead of the pack , sweep the board,
the rat race).

d) critical moment (hit or miss, sink or swim, suck it and see, try your
wings). Representation of the critical moment component of the concept
SUCCESS is confirmed by the following lexemes that are part of the definitions of
phraseological units: equally likely to fail or succeed; way of measuring; depend
on; see if you can succeed, etc.;

e) luck accompanying success (every dog has its day, the best of British, fall
on your feet).

Thematic group “SUCCESS — ACHIEVEMENT”.

The components of this group in the American picture of the world contain
idiomatic expressions with the nomination success:

1) to make a success (to achieve success), 2) little success / ill success
(unsuccessfully), 3) well-deserved success (deserved success), as well as verbs
with a semantic component of achievement: to achieve, to succeed, to attain, to
manage.

a) a successful person (top drawer, a bright spark);

b) a thing that is successful (smash hit, blockbuster, flash in the pan);

C) success as an abstract concept (a feather in one's cap, success story);

d) a successful life or a successful period of life (halcyon days, an Indian
summer, a one-day / nine-day wonder).

The thematic microgroup group “results” includes the units associated with
the idea of labour activity as a service, as well as with the health damage caused by
hard physical labour.

E.g.: no gain without pain / no pain, no gain; don't count your chickens
before they are hatched; well begun is half done; as you brew, so you must drink;
nothing seek nothing find; zeal without knowledge is a runaway horse; the end
crowns the work; he who sleeps all the morning may go bagging all the day after.

Thematic group “SUCCESS - WEALTH”.

This group is the most productive, and its components contain a large
number of synonymous nominations that explicate the material component of
success. The frequency of word usage also indicates the conventional nature of
such correspondences.

The film was commercial success (craB JizepoM KacoBux 300piB) but many
critics hated it. The Texas giant is yet another oil firm to reap a windfall (sixa
HECIIO/IiBaHO 3ipBaja Kyiu) from last years’ surge in oil prices.

Success is expressed not only in the material well-being of the individual,
but also in companies, enterprises, as well as in the economic well-being of the
country's citizens, successful business development, stability of the economic
system, etc.
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The microgroup “earnings” is represented by numerous phraseological
units:

e the labourer is worthy of his hire; a cat in gloves catches no mice; least
said, soonest mended; no living man all things can; the early bird catches
the worm; God helps those who help themselves.

There is no way to leave a job and achieve success without completing the
task:

The best way to get rid of work is to do it; Never do things by halves;
Whatever you do, do with all your might, for things done by halves are never done
right; What may be done at any time will be done at no time.

The analysis of phraseological units, sayings and proverbs shows that
success is positively evaluated in American society. Money and wealth are integral
components of success, and references to the material component of success are
very frequent. Idleness and laziness have negative attitude. The approval of an
active creative activity of the person, their desire to work well and qualitatively,
honest attitude of the employee to their duties should also be stated. An American
as a representative of the whole nation is characterized by paying great attention
and accuracy to the work performed, and a more conscientious attitude to the
work.
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HA3BH ITIOJIITUKIB Y 3ATI'OJIOBKAX
(HA MATEPIAJII HIMEIIbBKOMOBHUX OHJIAUH-BU/IAHDb)

busx H.A.
Kanouoam ¢hinono2ivHux Haykx,
ooyenm Kagheopu Himeyvkoi Qinonozii ma memoouxku HAGUAHHS HIMeYbKoi MOBU,
Teproninbcokuii HAYIOHAILHUL NEOA202IYHULL YHIGepCUmem
imeni Bonooumupa I'namwoka
M. Tepnonine, Yrpaina

3arosoBoK myOJiKaIi HEPiAKO HA3UBaIOTh MIKPOTEKCTOM, OCKLJIbKU BiH HE
TUIBKU HA3WBA€E CTATTIO, aJIe M BIJIIrpae BaXIJIMBY POJIb Y MPE3EHTAIlll MeIIaTEeKCTy
JUISl TpUBaOJIEHHS YdTaya, a TAKOXK JIONOMAarae y ClpuiHATTI 3MICTY Iy OJTiKaltii.

Sk11o y 3aroyioBKy Ha3WBaEThCs Tepoi myOiikalii, TeMa, 9ac abo micre nii,
TO TakKl 3aroJIOBKM Ha3WBalOTh 1H(QOPMATUBHUMH, aKE€ BXKE CaM 3aroJIOBOK
aKTyaii3ye MeBHY MO0, 1HGOpMAIlisl CIPUIUMAETHCS BITHOCHO JIETKO, a Y TEKCTI
CTaTTl1 YATAY MOKE JICTAILHO JI3HATUCS MPO BCi moapoOuIll. Taki TUIH 3ar0JIOBKIB
HEPIAKO MICTSITh OHIMHM, 31€0LTBLIOT0 AHTPOIOHIMH.

Cepen aHTPOIIOHIMIB y 3ar0JIOBOK BUHOCSITHCS y MEPILY YEpry BJIACHI Ha3BH
BIJIOMUX JIIOJIEH, Y TOMY YHCJl MOJITHKIB Ta MNPEICTABHUKIB €KOHOMIYHUX Ta
(dbiHaHCOBUX KUI. 3BUYAWHO NPHUCYTHICTb THX YW IHIOUX IMEH 3aJIeKUTh BIJ
TEMaTUYHOTO  CHPSIMYBaHHA Ta  PEAAKUIAHOT TMOMITUKA  BUAaHHA. Mu
IIPOaHai3yBaJId HIMEIIbKOMOBHI OHJIAMH-BUJIAHHS, $KI CHPSMOBaHI Ha pI3HY
yuTalbKy ayauTopito:  «Handelsblatty — oagHa 13 HaHmomysSpHIIIMX
HIMEIIbKOMOBHUX [IJIOBUX ra3eT, «FOCUS» — cydyacHHM HIMEIbKHI CYCITUIBHO-
MOITUYHUHN IIOTHKHEBUK, SIKMA BXOAUTH JI0 TOM-TPIAKKM HAMaBTOPHUTETHIIIUX 1
HAWMOMyJLIPHIIIMX Y KpaiHi  Ta  kypHanm «Brigittey, 1mo HajaexuTh [0
HAWyJIFOOJICHIMUX )XKIHOYUX KypHaIiB Himewunnu [1, 2,3].

Cepen TeM, sIKi BUCBITIIOIOThCS Y Ta3eTi uis ainoBux mozaein «Handelsblatty
— ToJiThKa Ta Oi3HEC, MPO IO CBiTYaTh aKTyaldbHI PYOpPUKM Ha CAaWTI Ta3eTH.
Tomy y 3arojoBkax CIOCTEPIra€Mo YUMaJio IMEH MOJITHKIB, 3a3BUYall HIMEIIbKUX,
OCKUJIbKU TOJIITUYHE KUTTS KpaiHU HaA3BUYAHO akTuUBHE. JKypHaIiCTU JAETaIbHO
BIJICTIAKOBYIOTh BCl MEpPUNETIi MOJITUYHUX MOJIA, TOMY BHCBITIFOETHCS
JUSTIBHICTh MPEJCTAaBHUKIB BCIX MapTid Ta Tpomaichbkux opranizauid. Cepen
HalvacTille 3rajlyBaHux € fitodi nmoiaiTuku. Jlo oceni 2021 poky TakuM IEHTPOM,
KU MpUTATaB yBary BCix Memia, Oyna AHrena Mepkenb, exc-kaHuiepka OPH:
Angela Merkel: Ein deutsch-deutsches Leben [1]. ITicis geproBux BuOOpIB, BCE
YacTillle ToYajyd Ha3MBaTH IMEHAa HOBUX JIJEPIB MapTIA sKi 3700yIM 3HAYHY
kubkicTh royociB: Onad [lonbu, Annanena bepbok, Kpictian Jlingnep, Lars
Klingbeil und Olaf Scholz: Der Sache verschrieben; Scholz kocht — und Baerbock
muss das Ergebnis servieren; Die Ampel ist Lindners (letzte) Chance [1].
3po3yMinio, 1o 3apa3 y IEHTPI yBard 3HAXOAWTHCS HOBOOOpaHWid (emepanbHUI
kanigiep Ona¢ lonpr. Yntad yBakHO CHIAKY€E 32 HOTrO AiSUTBHICTIO BCEpEIUHI
kpainu: Bundeskanzler Scholz wirbt bei Regierungsbefragung fiir allgemeine
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Impfpflicht; ane e Bumyckae i3 moss 30py 1 HOro peakiiiro Ha MiKHAPOIHI MMOIIT:
Scholz und Harris wollen an Sicherheitskonferenz in Miinchen teilnehmen [1].

OCKIJIBKH Ta3eTa OPIEHTYETHCS HA MPEJACTaBHUKIB 013HECOBHX 1 (PIHAHCOBUX
KT yci€l KpaiHH, peakilisi He BHUITYCKa€E 13 MOJs 30py 1 perioHanbHl mofii. Tomy
MpPEJACTABHUKU PETIOHATBHUX MOJITUYHUX K1 TaK CaMO aKTUBHO MPEACTABJICHI y
nyOumiKamisx, a OTXe HEpiAKO 3rajyroThesi y 3aronoBkax: Hessen / Bouffier
ernennt Boddenberg zum hessischen Finanzminister; Thzringen / Bodo Ramelow
erneut Ministerprdgsident — und verweigert Hocke den Handschlag [1].

3apyOiKHI MOJITUKM TPUCYTHI Yy 3arojoBKax IOCTIMHO, 1€ 30Kpema
KEpIBHUKM MDKHApPOJIHUX OpraHizaiiil, MOJITUYHHUX, TPOMAJChKHUX 1 BICHKOBHUX:
npe3ugeHT €Bporelicbkoi kowmicii: Von der Leyen rudert zurzick: Apple und
Google arbeiten doch nicht an digitalem Impfpass; renepansuumii cexkperap HATO:
Stoltenberg: Gesprdchsangebot und Druck im Verhdltnis zu Russland [1]. Yepe3
CUTyaIlil0 13 KOBiA-19 ogHMM 13 HAWOUIBII MOMYISPHUX MIDKHAPOJIHHUX
GbyHKIIIOHEPIB B OCTaHHI TPU POKHU CTaB rojioBa BcecBiTHHOI opraHizailii 0XOpOoHH
s3mopoB's: Tedros Adhanom Ghebreyesus / Zahlungsstopp durch Trump: WHO-
Chef steckt in der Peking-Falle [1].

Jlinepu eBponericbkux kpain, CIIIA Ta Kurtaro nmpucyTHi y 3arooBkax
J0BOJI1 yacTo. ['a3eTa BUCBITIIIOE BC1 BaXKJIMBI MIKHAPOHI MO/1i, Y KOHTEKCTI SIKHX
IifioBUMHU 0co0aMH BHCTYIAIOTH I1i KpaiHu Ta ix kepiBHuku: Trump forciert Abzug
aus Afghanistan und dem Irak; Jubel im Biden-Team: Obama 'konnte nicht stolzer
sein' — Merkel gratuliert 'von ganzem Herzen'; Xi Jinping startet die Operation
Machterhalt — Fzr Unternehmen in China wird es immer ungemditlicher [1].

IMeHa MOMNITUKIB 1HIIUX KpaiH TPAIUIAIOTHCS y 3arojoBKaX CUTYaTUBHO —
3QJIEKHO BiJ] TIOJITHYHOI CUTyaIlli Ha MDKHApOAHINA apeHi, BaXJIUBUX IS CBITY
noii y wii kpaini: Lukaschenko zwingt Ryanair-Flugzeug in Minsk zur Landung
— EU berdt am Montag zber Sanktionen; Erdogan hofft auf positive Schlagzeilen
nach dem Treffen mit Biden - doch es gibt viele Streitthemen [1].

Bapro 3ayBakutu, 10 3 OISy HA POCIMCHKO-YKPAiHChKY BIAHY JIIIEPH ITUX
KpaiH MPHUCYTHI OCTaHHIM YacOoM Yy BCIX BHITyCKax ra3eTd, 1 HEpIIKO iX iMeHa
BuHOCAThCS y 3aroioBok: Neue Gefechte am Rand von Kiew — Selenski: «Das
Schicksal der Ukraine entscheidet sich jetzty»; Wann startet Putin seine
Gropoffensive? [1].

Cepen TeMm, siki BHUCBITIIOIOTBCS y Tabnoimi «FOCUS», momiTHKa TaKoXK
3aiimae uyinpHe Micuie. OpHAK 1€ BUJAAHHS OPIEHTYETHCS HA 3HAYHO IIUPIILY
YUTAIbKy AayJIUTOpil0, sIKA OXOIUIIOE pI3HI BEPCTBU HaceleHHs. Skmo y
«Handelsblatty momiTyHi TeMH PO3MIAAAIOTHCS MPOGECIHHO MOMITHYHUMU
KOMEHTAaTOpaMH-EKCIIEPTaAMH, TO B aHATI30BAHOMY KYpHaJi MOYKHA MPOYUTATH HE
TITBKA TPODECIMHUN TONITUYHUN OrJIAN, aje W myOumikaiii, SKi CTOCYIOThCS
OCOOHMCTOTO KUTTS TOTO YU 1HIIOTO TMOJITUKA, a TO W IUTITKK TPO MOJITHUKIB Ta 1X
OTOYEHHs. B1ANOBIAHO y 3arojoBKax MOXHA 3yCTPITH HE TUIbKK Oo(iuiiiHI (Hopmu
IMEHYBaHHs, aje i mpi3BHCbKaA. Y KypHanl «FOCus» Oaummo 3aranoM cepiro3Hi
NOJIITUYHI KOMEHTapl AaBTOPUTETHHUX AaHAJITUKIB, $AKI MAalOTh 3arojoBKU 13
odimiiinnmu HaliMenyBanusmu: Biden katapultiert USA zuriick in die Weltpolitik —
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und stellt EU unter Zugzwang; Boris Johnson: Erster Abgeordneter kindigt
Anspruch auf Premierministerposten an [1].

VY ToOli e Yac momyJsipHi MOJITUKH MaroTh Y HiMeuunHi 6araTto mpi3BUCHK.
Hampuknazn, exc-kaHmjepka Amnrenma Mepkenb, BiJloMa BEIUKOIO KITBKICTIO
HeoimiitHMX HaliMeHyBaHb y mipeci: Mddchen, Mutter, Mutter der Nation, Teflon-
Kanzlerin an [2]. Taki * mpi3BHChKa 3yCTpi4aEMO y 3arojioBKax >ypHary: Von
«Kohls Mddcheny zur Kanzlerin; Die Teflon-Kanzlerin ist zuriick; Von der
«Mutter der Nation» zur Mutter Teresa der Hartz-IV-Empfinger [2]. i
HacTynmHuk Omna¢d I[lompiy me HE Mae TakoOro JOBTOTO TMeEperiKy, ajne OHE
NPi3BUCHKO BIH OTPUMAB IlIe Mepe0yBaloyu Ha MOCTy MiHicTpa (piHaHciB. Tak foro
Ha3BAJIM KXYPHAJICTU 4epe3 Cneuu(piuHuil CTUIIb BUCTYIIB Ha Ipec-KOH(epeHIi
— Oe3eMoIiiHui 3 MexaHIYHUM TiaoopoM ciiB. OpHaK 1 1€ OJIHE MPI3BUCHKO
yacto Qirypye y xxypuaii: Der Scholzomat ist zuriick [2].

VY KypHani € A psAll eKCIPECUBHUX 3aroJIOBKIB 13 MPI3BUCHKAMH PALY
MOJIITHKIB, SK 3arajbHOHAI[IOHAJILHOTO, TaK 1 perioHaJbHOro piBHA. «Burning
Barbara» Ministerin in spe drickte Zigarette auf CDU-Politiker aus; CSU:
Fraktionschef ~ will nicht «Schiittel-Schorsch»  heifen; Cem  Ozdemir:
«Schwdbischer Tirke» als Landesvater? [2].

Kypnan «Brigitte» crnpsmoBaHuii Ha >KiHOYY ayAWTOpilO 1 TeMH, SKi
NIJHIMAIOTh KYPHAJICTH, TAKOX CTOCYIOThCS MPOOJIEM, IO IIKABIATH KIHOK.
BnacHi Ha3BU KIHOK-TIOJITHKIB TMOCTIHHO BXHUBAIOTHCS Yy 3arojoBKax pPyOpHKH
AxkrtyanpHe. OfHak, Ha BiAMIHY BiJ JBOX NONEpPEIHIX BUIAHb, y IMyOMiKaIlifax
PIIKO Te€Ma CTOCYEThCS TUIBKM MOJITHKUA. YHWTAuOK I[IKaBISATH OaraTo 0COOMCTHX
TE€M, CBITOCOPHUUHSATTS,  YyJIIOOJIeH] 3aHATTsS. Bcel 11 3amuTaHHS CTaBJIsATh
KypHamicth 'y cepisx iHTeps’to: «Angela Merkel — Im Lauf der Zeity:
Bundeskanzlerin Angela Merkel im Interview mit Dokumentarfilmer Torsten
Korner; Annalena Baerbocks Eignung wird infrage gestellt — weil sie Mutter ist;
Heidi Thiemann im Interview: «Wir brauchen eine Kindergrundsicherung!» [3].
BHCBITIIOETBCS y4acTh KIHOK-TIOJITUKIB y PI3HUX KOHTpecax abo iX MPUCYTHICTh
Ha Pi3HOMaHITHUX KYyJbTYpHO-MHCTEIILKHX 3ax0/ax i pecruBansax: Angela Merkel:
Dariiber freute sie sich bei den Bayreuther Festspielen [3].

Xoua YMTAuOK I[IKaBJISATh Takok i Outemn mpuBatHi Temu: Hillary Clinton:
Die US-Politikerin hat sich mit Corona infiziert; Merkels Zitteranfdlle: Das steckte
wirklich dahinter. Angela Merkel: Warum man sie nie mit Maske sieht [3].

He 3aBxam y Matepianax, 10 MarOTh y 3ar0JIOBKY iMEHA MOJITUKHHbB, CaMe
BOHU € TOJOBHUMH JAiiloBUMHU ocobamu. JKypHanicTd po3noBiJalOTh MPO 1HIIMX
3HAMEHHUTOCTEH, 1 BUHOCATH Yy 3arojIOBOK iX JYMKH CTOCOBHO IHIIHUX B1JOMHX
arozaei, y Tomy uncm i nmomitukiB. Nina Hagen: Merkels Zapfenstreich-Wunsch
hielt sie fiir Fake-News; Bastian Schweinsteiger: «lch habe gerade eine Nachricht
von Angela Merkel bekommeny. Takum YHHOM >KypHATICTH PHUBAOIIOIOTH
OUTBITY ayIUTOPII0 — MPUXHIBHUIE OOMABOX 3ralaHuX 0COOMCTOCTEH.

IIle oxHa 0OCOOJIMBICTB, SIKA CTOCYETHCA PEAAKLIMHOI IMONITHKU KYpHaTy
«Brigitte» — mpuUCyTHICTh y XypHaJII MaTepialliB PO YOJOBIKiB. SIKIIO OUIBIIICTh
KIHOUMX KYpPHAJiB 30CEpPE/UKYEThCA TUIBKM Ha KIHKax 13 pi3HUX cdep, Ta ix
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npobJieMax, TO 1€ BUJIaHHS MOCTIHHO MyOIiKy€e IHTEPB 10 3 BIIOMHUMHM YOJIOBIKAMH,
Ta PO3MOBIJAE YaC BiJ] 4acy MPO SKICh BU3HAYHI MOJI{ 32 y4acTi YOIOBIKiB. 3BICHO,
10 y IOJIE 30py KYPHAIICTIB MOTparisiioTh Takok 1 momituku: Olaf Scholz:
Nicht-Geimpfte sollen Corona-Tests selbst zahlen missen; Das komplette Event
mit Armin Laschet [3].

JITEPATYPA:
1. Handelsblatt. URL.: https://www.handelsblatt.com/.
2. Focus. URL.: https://www.focus.de/.
3. Brigitte. URL.: https://www.brigitte.de/.

PHILOLOGICAL INTERPRETATION AS CREATIVE AND SOCIAL
ACTS

Meaewmenko B. O.
Kanouoam (hinono2ivHux Hayk,
ooyenm Kagheopu iHO3eMHUX MO8
TepHoninbcokuil HAYIOHATLHUU NE0A202TYHULL YHIBepCUmMem
imeni Bonooumupa I'namioka
M. Tepnonine, Yrpaina

Yepuniii JI. B.
Kanouoam neodazo2ivHux Hayk,
ooyenm Kagheopu iHO3EMHUX MO8
Teproninbcokuli HAYIOHALHUL NEOA202IYHULL YHIGepCUmem
imeni Bonooumupa I'namiwoka
m. Tepnonine, Yrpaina

Philological interpretation is a creative act, just like writing, painting,
sculpting, or composing music. To create is to make something, to bring it into
being, to cause it to grow. But what can we possibly mean by interpretation? It
seems instead like a passive event: we absorb information, details, and are either
persuaded or not by what we read. We experience reading as something creative
when we follow the instructions to heat a frozen dish, for example. We want clear,
precise information that requires little effort to understand. Even when we are
deeply involved in our interpretation of a novel, we give the writer credit for
capturing our interest with a wonderful narrative. Readers are frequently a captive
audience. Reading and philological interpretation broaden and improve our
understanding.

Because we are involved in the process of making multiple interpretations
real for others and ourselves, interpretation is a lively art. It is typical to believe
that interpretation is just the discovery of a meaning that is already there, inherent,
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in a text. It is generally accepted that in order to be successful readers, we must
identify a writer's goal, or find a meaning that is somehow embedded in a piece of
writing. We can talk about extracting a meaning (like pulling teeth), digging it out
(an archaeological metaphor), and figuring it out (as if meaning were a
mathematical formula); we can talk about ploughing through a book or getting
stuck in it. All of these ideas, however, are deceptive since they imply that a text
contains only one interpretation for readers to discover. Instead, readers interact
with a text, interpret it, and may reach diverse judgments about its meaning.

When we read, we make sense of texts by interpreting them in the light of
knowledge we already possess. We can cast our eyes over lines on a page in an
unconscious manner, but that is not reading or interpretation. Once we begin to
engage words, we develop responses. We learn to anticipate what will happen next.
We can infer causes from effects, and effects from causes. We can decide on a
meaning by comparing one event with another and referring to our own
experiences. We can establish relationships between events and form coherent
groups of facts or ideas. Sometimes, it is easy for us all to agree on those
conclusions. If a cat is happily licking its chops in the corner of a kitchen and
there's an overturned glass of milk on the counter, we can assume that the cat
satisfaction is related to drinking the milk. But sometimes the conclusions we read
are very individual because a text is open to interpretation. How did the milk get
there and become spilt? Can we be sure the cat knocked over the glass? [1]

Interpretation closely allows us to discover new ideas, to see things afresh,
to develop new opinions, and to resist manipulation by others. There is no
understanding, no meaning, and no fun in interpretation texts until there is a close
interaction between a reader and the words on a page, and that interaction is the
beginning of making a meaning. It is important to develop a sense of your reading
habits, because without being aware of your predispositions, your interpretations
are likely to be formed too quickly and become oversimplified. When we read, we
select what we think is important and make connections between those events. We
develop ideas of our own and we come to conclusions. In fact, interpretation
allows us to discover not only what a writer has to say but how we feel about it.
Interpretation can be a process of self-discovery, of expanding knowledge and
experience as we interact with a text.

It would help if you thought of interpretation as a conversation between
yourself and a text. You listen to what it has to say; you accumulate information
about it and interject what you know.

Interpretation has both latitude and limits. We won't all see and say exactly
the same things about a given text. Perhaps an analogy will clarify the double-
sided character of interpretation — our freedom and our limits. Think of a text as a
musical score, something to be performed. In reading the text, we make its
potential meanings actual in much the same way that a musician brings a piece of
music to life by performing it. In playing the music and in reading the text, we
can't play or say whatever we want. We can't change the notes of the score and we
can't change the words of a text. We are limited in both cases by what is on the
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page. Yet there is room for interpretation, different emphases, and varied
responses. Two readings of a work, like two musical performances, are likely to
differ, sometimes in significant ways. The varied interpretations will be valid
insofar as they respect the words or notes on the page, and insofar as they represent
a reasonable and defensible approach to the work.

Readers who claim to have a reasonable interpretation of a text can show
that they have understood its social context, the way it functions as a social
document. If we are going to treat frozen dinner instructions as poetry, for
example, then we could end up with some strange cooking results. We can also
make mistakes with advertising claims unless we understand that advertising is
largely out to manipulate our desires for a purpose [2].

So much happens in the act of interpretation that it would be impossible to
define exactly what you will do on any particular occasion when you read. Yet we
can note some of the general activities of interpretation: we absorb the details of a
text; we accumulate information; we make associations between ideas and events;
we recognize and identify with some characters, events, and ideas, and not with
others; we react with a full range of emotions from love to hate to indifference; we
try to adapt the experiences of the text to our own knowledge of life, projecting
ourselves into the world of the writing; we anticipate what will come next as we
follow an argument or a story; we solve problems; we fantasize and put up
defenses; we change our mind about the text as we read and reread it; we try to
focus, centering our reading on one or two dominant ideas and impressions.

REFERENCES:
1. Kouan I. M. JIinrBicTHYHMI aHami3 TEKCTYy: HaBuYanbHUU NociOHuK. K.: 3HaHHS,
2008. 423 c.
2. Haymenko A. M. ®inmonoriyauii aHami3z TEKCTy (OCHOBM JIIHTBOTIOCTHKH):

HaBuanpHuii MOCIOHMK 711 CTYJCHTIB BUIUX HAaBYANBHUX 3akiaamiB / A. M.
Haywmenko. Binauisi: HOBA KHUT'A, 2005. 416 c.

MOBHI 3ACOBH BIVIMBY B HIMELIBKUX MEJAIATEKCTAX HA
TEMY «KRIEG IN DER UKRAINE»

IIsnkoBcbka 1. B.
KaHouoam ¢hinono2ivHux Hayk, OOyeHm,
ooxmopaum Incmumymy ¢hinonoeii
Kuiscvkuti nayionanvruti ynieepcumem imeni Tapaca Illesuenka
m. Kuis, Yrpaina

JloMiHyBaHHSI aHTPOMOILIEHTUYHOTO IMiJIXOy B CYYaCHUX JIHTBICTUYHHUX
CTY[ISIX BHU3HAYAE AKTYAJIbHICTh MNPUKIATHUX JOCHII)KEHbh MOBH 1 MOBJICHHS,
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30KpeMa BUBYEHHS CTpATErid 1 TaKTHK BIUIMBY HAa MOBHY CBIJOMICTh OKPEMHX
IHJIMBIAIB 1 CYCIILJIBCTBA B LILJIOMY.

CaMé TIOHSATTS MOBHOI CBIJJOMOCTI, K€ BHWHHKJIO BIJJHOCHO HEJABHO, 3
OTHOTO OOKy, BHUKIMKA€ 3HAYHUM 1HTEpeC JIHIBICTIB, a 3 IHIIOTO, -—
XapaKTEPHU3y€EThCSl IMIHPOKUM CICKTPOM TMIAXOMIB JO WOro TIyMadyeHHS, IO
NIJKpecIoe OaraTorpaHHICTh 1 MOMI(QYHKIIOHATIBHICTG IBOTO JIIHTBICTHYHOTO
HOBOTBODY.

JIMCKyCIMHUN XapaKTep LbOro MOHSATTS MOSICHIOETHCA HAacaMIlepe]] THM, 110
BOHO TiepeOyBae B TMOJI 30py HHU3KM HayK. NPUPOJIO3HABCTBA, MEAUIIMHHU,
MICUXOJIOT1i, HEHPO-KOTHITUBICTUKHU, TPAJUIIINAHOIT JIIHTBICTUKH, TICUXOJIHTBICTUKU
Ta iHmMX. [PyHTYIOUMCH Ha KOMYHIKaTHMBHOMY IiJIXOAi 10 BMBYEHHS MOBHHUX
SIBUILl, MOBHY CBIJJOMICTh BHU3HAQYaIOTh SIK CYKYIHICTh MEHTAJIbHUX MEXaHI3MiB
MOPOJKEHHSI, PO3YMIHHS MOBJICHHS 1 30epiraHHS MOBH Yy CBIAOMOCTi, TOOTO
MEHTAJIbHI MEXaHi3MH, SKI 3a0e3MeuyloTh IMPOIeC MOBJIEHHEBOI HisSTIBHOCTI
moaunu [1, c. 32].

VY cydacHOMY CYCHUTBCTBI 3aCO0M Mac-Meflia BiIrparoTh MPOBIAHY POJIb y
dbopMyBaHHI MOBHOI CBIJJOMOCTI, OCKIJIBKH caMe MEJIaTeKCTH He JIMIIIE OMUCYIOTh
MEBHI 00’ €KTU YM CUTYallli 30BHIIIHBOIO CBITY, a W IHTEPHPETYIOTh iX, 3aJal04uu
HEOOX1JJHE aJPECaHTy CBITOCHPUIHATTS, KEPYIOTh CHPUUHATTAM 00’ €KTIB Ta
CHTYyaIlild, HaB’SI3yIOTh aJIpecary IXHIO MO3UTUBHY YU HETaTUBHY OIHKY [3, c. 68].
Takum uYMHOM, 3acoOM Mac-mefla YMOMKJIUBIIOIOTh MOMIMPEHHS OyIb-SKOi
1H(OopMallii Ta BIIKPUBAIOTH JOCTYII 10 HEl, CIPUSIOTH COIllabHIM B3a€MO/III.

3HaYHUH BIUIMB MEIMHUX TEXHOJIOTIHA Ha MCUXIKY, KyJIbTYpy M CyCHUIbHUN
YCTpii BUKJIMKAB HEOOX1THICTh MOSBH TaKO1 MDKIUCIUILTIHAPHOI HAYKOBOI rays3i
SK MeJIlaeKoJIoris, sika BOayae CBOIMHM 3aBJIaHHSIMM BHSBJICHHS, BUBUCHHS, aHAJII3
npobJieM Meaia-KOMYHIKaIlii Ta MOIIYK IIJISIX1B ONMTHMI3aIli B3aEMO/IIi CYCIIbCTBA
1 mac-mefia. 30KpeMa «...MEIIaeKoJIoTisi BHUBYAE€ NHUTAaHHS TPO Te, SK 3aco0u
KOMYHIKAI[ll BIUIMBAaIOTh HAa CHOPUUHATTS, PO3YMIHHS, MOYYTTS Ta IMIHHOCTI
JOMUHU; 1 AK Hama B3aemonis 31 3MI monermrye abo TEpemKoKae HauM
IIaHcaM Ha BYOKuBaHH:» [4, c. 10].

[pyHTYIOUYHMCh Ha TEOPETUYHMX 3acajax Meiaekojorii, Oyio 3aidCHEHO
JIHTBICTUYHUI aHaI3 HIMEIBKUX MEAIaTeKCTIB Ha OJHY 3 HaWaKTyaJlbHIIIMX 1
HalrocTpimmx TeMm y cBitoBoMy mexaianpoctopi «Krieg in der Ukraine» 3 meToro
BCTAHOBJIEHHS 3aC001B BILUIMBY HAa MOBHY CBI1JJOMICTh HOCIiB HIMEI[bKOi MOBH.

OG’€eKT AOCIIKEHHSI CTAHOBJISITH METIATEKCTH, J10paHi METOJIOM CYIIIbHOT
BUOIPKH, 3aralbHUM 00CATOM OJU3BbKO 8 TUC. CIIIB.

[IpenMeTr mocHiTKEHHS CTAHOBJATH MOBHI 3aCOOM BHpa)XK€HHsI BIUIMBY Ha
JIEKCUYHOMY, CHHTAaKTHYHOMY, CTUJIICTUYHOMY Ta IIParMaTuyHOMY PIBHSIX.

VY pe3ynbTari JOCHIIKEHHS OYyJ0 BHUSBICHO, IO HAa JIEKCUYHOMY piBHI
BUKOPHCTOBYEThCSA HacamIiepe]l 3Ha4yHa KiibKicTh peamiin (das Atomkraftwerk
Tschernobyl, die Einwohner von Stdidten wie Moskau oder Sankt Petersburg,
Orden «Held der Russischen Féderationy [A], die CSU im Bundestag [K], «Radio
Wahrheity, Miinchner Kino Neues Maxim [B]), siki miaBUITyOTh (GaKTOIOTIYHICTh
noBijioMJieHb. Dpa3eosyioTiuHl CHOJYKH Ha 3pa3ok eine rasche Entscheidung
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fordern, an Schiirfe zunehmen, fiir Irritationen sorgen [Klein], Widerstand leisten
[Kurkov], neues Licht werfen, Rechnung tragen [Wagner] miakpeciomTh
KaTeTOPUYHUN XapaKTep MeAIaTeKCTiB. 3alydeHHS OKPEeMHUX CJiB, HaIpHKIa,
nekcema Whataboutism [Wagner] mo3Hauae oaHy i3 TakTuk jaesiHdopmartii, sKy
BUKOPHUCTOBYE POCICHKUN YPSIL.

3-MOMIXK CHHTAaKCHYHHUX CTPYKTYp YacTO BKXKMUBAaHWMH € CKJIQJHI PEUCHHS,
BukopuctanHa Konjunktiv 1 1 Konjunktiv 2, mo € TunoBum nans OUIBIIOCTI
MeiaTeKCTiB. 30KpeMa, MOIIMPEHUMHU € KOHCTPYKUIi, B SKUX MPOTUCTABISIOTHCS
nii npotuBHUKIB (Ykpainu 1 Pocii), Hanpuknan: Wdahrend Selenskyj seinem Volk
dankt, kiindigt Russland weitere Angriffe an — auch auf Kiew [Klein], Takox
peueHHs, ki HaroJjomywTs no3uiiro Himewunnu: Doch nicht nur Kiew macht
Druck, auch die CSU im Bundestag fordert eine rasche Entscheidung [Klein].

BukopucTaHHsS YHCIEHHUX CTHJIICTUYHHX 3aC00IB Y MEiaTeKCTaX MOCHUITIOE
e(eKT BILUIMBY Ha MOBHY CBIJIOMICTb ajipecara.

3o0kpemMa, nomupeHumMu € enitetu (in der zerstorten Hafenstadt Mariupol,
tote Soldaten [A], schwere Verluste [Klein], bei den erschopften Fliichtlingen
[Kurkov]), mopiBusiaas (Militdrexperten sagen, dass ihr Leben wohl auch
manchen Kommandanten weniger gilt als das eines orthodoxen, blonden Russen
[A]), metadopu (Der Krieg kiimmert sich nicht um unsere Angst. Er nimmt uns
alles weg, alles auf einmal [B]), meronimii (Fiir den Einsatz im Nachbarland hat
Moskau das Angebot nachgebessert und den Lohn erhéht... [A]), nepeniuenns (Sie
haben Kulturerbe vernichtet, Tiere und Umwelt an die Grenze einer Katastrophe
gebracht, Frauen, Kinder brutal ermordet, gefoltert, vergewaltigt, Massengrdiber
errichtet [B]), nitotu (...der Kreml kommuniziert alternative Erzdhlungen zur
Faktenlage — mit Halbwahrheiten und falschen Informationen [W]), putopuuHi
sanutanHs (Sind deutsche Panzer eine schnelle Hilfe? [Klein]), anture3n (in den
Zyklen von Frieden und Gewalt, Biindnis und Verrat, Erregung und Ermattung
[von Randow]), enincu (...Schwer zu sagen [Kurkov]).

Yacto BXHMBaHUMH € MOBHI 3acO0M MAaHIMyJIOBAHHSA BIAMOBIAHO 10
knacudikaii XK. 'opiroi ta O. Omiitauk [2, ¢. 24]:

NoCHJIaHHS Ha Bigomuit aBroputeT (Der ukrainische AufSenminister Dmytro
Kuleba fordert ..., Wirtschaftsminister und Vizekanzler Robert Habeck (Griine)
sagte... [K], Prdsident Biden wiederholt das immer wieder..., Pentagon-
Sprecher John Kirby dementierte... [[1]), mocunanHs Ha HEBIAOMHH aBTOPHUTET
(nach Aussage von Militirexperten [K], Unabhdngige russische Journalisten vom
Internetportal Mediasona konnten... [A], laut amerikanischen Medienberichten,
Die zitierten Quellen aus der EU argumentieren... [J1]), MoaemoBaHHS
ocobucrocti axgpecara («lhr Russen, macht euch keine Sorgen, wir Kaukasier
machen allesy... [A], Taktuka yntanus gymok (Die meisten denken... [K]), rpa 'y
npoctroHapoHicTh (Man konne «die Ukraine in dem Krieg nicht alleine lassen. Sie
kdmpft auch fiir uns.»[K]).

JIiHTBiCTHYHMI aHami3 HIMEUBKUX MemiaTekcTiB Ha Temy «Krieg in der
Ukraine» maB MOJIMBICTh BU3HAYUTH, K1 3aCO0M BIUIMBY Ha MOBHY CBIJJOMICTb
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BUKOPHUCTOBYIOTbCSI B MEJIaTeKCTaX HIMELbKUX BUJaHb, Ta OLIIHUTH CTAaBJICHHS
HIMEI[LKOT'O CYCHIBCTBA JIO CUTYaIlii B YKpaiHi.

Ha mizmcraBi mpoaHami3oBaHOTO MOBHOTO MaTepialy MOXHa 3pOOHTH
BHUCHOBOK, III0 HIMEIIbKI Mac-Me/iia MParHyTh 10 00’ €KTUBHOTO BUCBITIICHHS MOIIN
nig yac BIMHM B YKpaiHi, 3acymxKyloTb arpecito Pocii Ta danbcudikamiro 1
nepeKkpyuyBaHHi (akTiB 3 OOKy pOCIACBKUX 1H(QOpMALIHUX  JIKEepel,
NIATPUMYIOTh TOJITHKY HIMEUBKOrO ypsay, fKa CHpsSMOBaHa Ha JOIOMOTY
VYkpaini y 60poTs01 TpoTH BOpOra.

Taki akneHTH B HIMEIBKMX Mac-MeJllia, B CBOI 4Yepry, KOHCOIIAYIOTh
COPUMHATTS 1 PO3YMIHHS HOCIAMHM HIMEIbKOI MOBHM TpariyHUX TMOAIH, AKi
BIIOYBaIOTbCSI Ha TepUTOpli YKpaiHW, iXHBOTO 3HAYEHHsS i1 MalOyTHHOTO
€Bponu 1 BChOTO JIIOJICTBA.
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IHTEI'PAJIbHUM BEKTOP META®OPHU

Ocranuyk L. I.
Kanouoam ¢hinono2ivHux HayK, 8UKIA0ay
BUKNA0AY Kageopu aHeailcbkoi inonoeii
ma MemoOuKy Hag4aHHs aHelilcbKoi MoOGU
Teproninbcokuii HAYIOHAILHUL NEOA202IYHULL YHIBepCUmem
imeni Bonooumupa I'namiwoka
M. Tepnonine, Yrpaina

OOpa3He 3HaueHHA Oyyn0 00’€KTOM pi3HOACTEKTHUX (PUIOCOPCHKUX Ta
(b17I0JTOTIYHUX TOCTIKEHD 3 TaBHIX YaCiB.

[Touatok koHmenTyanpHIH MeTadopi B MeXaxX KOTHITUBHOTO TIIXOIY
nokjaaeHo B Apyrik nosoBuHi 20 cromitta [x. Jlakopdom ta M. JIxoHCOHOM,
o0 o3HauuWiau Metadopy HE JUIIe SK CTWIICTUYHHI MPUHAOM, a SIK MEXaHI3M
MUCJICHHS [6].

YOpooBXK HAaCTyIHUX TPHUIALUATH POKIB Belucs «MeTadopuyHi BIAHNY,
OCHOBHUM TIOCHJIOM SIKUX OyJo J0BecTH poib MeTadopu Ta 3B'SI30K MiX
CKJIaJIHUIMU MHCIICHHEBUMH CTPYKTypaMU Ta JIHTBICTUYHOKIO TOBEIIHKOIO,
KYyJbTYpOIo [5].

MopepHuM eTarom JoCiiKeHHST MeTadopH CTa€ IHTETpaIbHUIN HAIPSIMOK Y
KOTHITOJIOT1, 3aroyaTtkoBanuii me y 50-ux pokax 20 cromirrs (integral linguistics)
pymyHCcbkuM aociigaukoM Eyrenio Kocepiy, uui mociiIoBHUKH pOOJIATH CIpoOy
CUCTEMAaTUYHO MiMIATH 10 TUTaHHA Meradopu Ta  IHTErpyBaTd  yci
MDKIUCITUTUTIHAPHI JTOCHIDKEHHS B OJHY THapaaurMy, ifei skoi He cymepedyarb
oJHa ojHiH [7].

TBepmxeHHsa npo npupody Meradopu (yHIBEpcallbHa UM KyJbTypHA, TOOTO
npUTaMaHHa JMIIe [E€BHOMY HApoAy) JOCHIIKYETbCS Temep Yy Mapagurmi
KOTHITUBHOI CEMIOTHMKHM 3a JOMOMOror0 TpupiBHeBOi Mmozeni moBu E. Kocepiy:
VHIBEepCANbHUl, [CMOPUYHUL, [HOUBIOYalbHULl, O J03BOJIsIE MeTadopl OyTu
TUIIOJIOTIYHO Pi3HOMO [5].
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[Ipouiec mamyBanHs (mapping procedure) MOSICHIOETECS HE B OJHOMY
HaAMPsAMKY Bia chepu-mrepena (source domain) Ha cepy-11ib (target domain), sk
IIe CTBEp/KyBaja KOTHITHBICTHKA, — JIIHTBICTAMH 3allpOIIOHOBAHO ABO(a3zHUN
nporiec Metadopu3alii: konyenmyanvra $hasza, Mo MOSCHIOE 3B'S30K JBOX JOMCHIB
Ha OCHOBI MOAIOHOCTI y 000X HampsiMKax Ta JiHegicmuyHa, 1O Ha PIiBHI
CEMAaHTHKH CIIPSMOBY€E MAIyBaHHs B OTHOMY — TUIIOBOMY — HANpPsIMKY [1].

T. €HceH cTBepaXKye, 0 Y MeXaxX MOJEPHOI JIHIBICTUKU MeTadopy BapTo
pO3IIIAIaTH HE K Y)K€ BepOaJbHHUMN MPOAYKT, a SK aKTUBHY JIisTIbHICTh TBOPEHHS
CMHUCITy, TOMY — IIe JUHAMIYHHUHI MpoIlec, 10 0a3yeThCsd HA OCHOBI «ECTETHKU» —
HUIAXY MOLIYKY MOJIOHOCTE Ha OCHOBI 00pasy, siIkocTeil, emouiii [3; 4].

BB eMOTHBHOTO KOMITOHEHTY TOSICHIOEThCs TOoHATTAM E. Kocepiy
«eHepris» (energia / creativity) — BMiHHSM BUATH 3a paMKH 1 3HAWTH CXO0XKICTh TaM,
1e 1 BaKKO 3HaWTH, a0W MOSICHUTH KOMIUIEKCHI a0CTpaKkTHI KoHIenTu [2].

Takum unHOM, MeTadopa peIHTEPIPETYETHCA Y MOJACPHUX TOCIIKEHHSX K
O3HaKa CMHCIOTBOPEHHS 1 CEMIOTHKH BIIXOMSYU BiJl TPAKTyBaHHSI SIK
MICUXOJIOTIYHOTO JIoBepOaibHOTO (heHOMeHy. Imei iHTerpalibHOiI JIHTBICTHUKU
CTalOTh JOBOJI PEeJIEBAaHTHUMH Y Cy4YacHIi Teopii MeTtadopu aJisi KOMILIEKCHOTO 1,
HATOJIOBHIIIE, HEKOHTPOBEPCIMHOTO BUYEHHS MpO MeTadopy, IO 3acIyroBYyE
HACTYMHOI PO3BIJIKH.
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LINGUA FRANCA VS FRANCOPHONIE

Xpucruu H.C.
Kanouoam neodazo2ivHux Haykx,
doyenm Kagheopu inozemHoi ginonoeii, nepekiady ma MemoouxKu Ha84aHHs
Vuisepcumem I pucopis Crxosopoou 6 llepesicnasi
m. Ilepesacnas, Ykpaina

The official languages of the United Nations (193 member states) are
currently English, French, Russian, Chinese, Arabic and Spanish. As we can see
English and French are very popular languages. English is spoken by at least a
quarter of the world’s population. It is important to realize that it is spoken in the
different parts of the world. 88 states and governments make up francophonie.
There are 300 millions of francophons in the world and 132 millions of French
learners.

The reality of Global or World English(es) has caused some people to
become very interested in what actually happens when it is used as a Lingua
Franca — that is between two people who do not share the same language and for
whom English is not their mother tongue, for example, a Ukrainian and a
Frenchman use the English language for communication. As experience shows, a
Frenchman often speaks English to a Ukrainian even if a Ukrainian can speak the
French language. It is even possible that the presence of English as a Lingua
Franca actually provokes speakers of minority languages to protect and promote
their own languages. Surely, each nation has some peculiarities in pronunciation,
in word combinations, making up the sentence, etc. It is usual to speak about
American English, British English, New Zealand English (Global or World
English(es)) but it is the reason to speak about Ukrainian English.

The peculiarities of Ukrainian English are mispronunciation of the allophone
or replacement one allophone by another allophone of a different phoneme (will —
wheel, hill — heel, kettle — cattle, lend — land); the correlation between words; the
choice of words in the group of synonyms (case, affair, matter, business, point,
deed, question); increasing explicitness (the poor people vs the poor; It needs vs It
takes ... (about time); heavy reliance on certain verbs of high semantic generality
(do, have, make, put, take); the collocation of the noun, adjectives and verbs with
the preposition (to be good at, to be found of, to be interested in); non-use of third
person letters -s , -es in the 3« person of the Present Simple (He work here vs He
works here); omission or confusing the articles (experience, an experience);
interchangeable use of the relative pronouns who, which, what, whose; use of an
all-purpose tag question such as yes? or no? instead of the wright tag (We want to
stay here, yes? vs We want to stay here, don’t we?); increasing of redundancy by
adding prepositions (He has difficulty with writing vs He has difficulty writing;
pluralization of nouns which are considered uncountable in native-speaker English
(furnitures vs furniture, fishes vs fish (pl), advices vs advice); use of that-clauses
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instead of infinitive constructions (My mother wants that | will come back home
early vs My mother wants me to come back home early).

The term ‘Lingua Franca’ was first used during the Middle Ages to describe
a French- and Italian-based jargon, or pidgin, that was developed by Crusaders and
traders in the eastern Mediterranean and characterized by the invariant forms of its
nouns, verbs, and adjectives.

The term ‘Francophonie’ was invented in 1880 by a French geographer
named Onesime Reclus, to designate all of the regions of the world where French
is spoken. ‘Francophonie’ unites French-speaking nations.

The evidence suggests the triumph of English while French loses its
popularity among international learners. However the English language itself grew
from a number of roots and incorporated words and grammar from various
languages and language groups, we believe in the triumph of the French language
because of its romance and glamor.

LITERATURE:
1. Francophonie.URL.: https://www.francophonie.org.
2. Lingua Franca. URL.: https://www.britannica.com/topic/lingua-franca.

NLP-TEXHOJIOTI'Ii: MOXKJIMUBOCTI TA COEPU
3ACTOCYBAHHA Y JIHHI'BICTHIII

Myasak .M.
Kanouoam ¢hinono2ivHux HaykK, GUKIA0ay
Kagheopu aneniiicokoi Qinonoaii ma memoouKku HAGYAHHS AH2NTUCLKOL MOBU
Teproninbcokuli HAYIOHALHUL NEOA202IYHULL YHIGepCUmem
imeni Bonooumupa I'namiwoka
m. Tepnonine, Yrpaina

CydvacHuil JIHTBaJIbHUN TIPOCTIp MapKOBAaHWU 0araTOBEKTOPHICTIO Ta
MDKIUCITUTUTIHAPHAM XapaKTepOM JOCIIKEHb MOBHOI JIISITBHOCTI 0COOMCTOCTI. I3
PO3BUTKOM 1H(QOpPMAIIIHHUX TEXHOJIOTIH BiIOYBAE€THCS BIUIUB TEXHOJIOTIYHOTO
nporpecy Ha BHBYEHHS MOBH Yy HOBUX pakypcax. NLP (Natural Language
Processing) y nepekiaai — o0poOKka MpUpoIHOT MOBH, SIK CYYaCHI METOJM aHAi3y
MOBHHX OJMHHIIb, TEKCTY 1 TUCKYPCY 3arajioM yBipBaJIHCA Y MPOCTIP MOBO3HABYO1
HAyKH, TMPOMOHYIOYM HOBI MOXJIMBOCTI y peajizallii JIHTBICTUYHHUX JOCIIIKEHb
[1; 3; 4;5; 6].

NLP-TexHOJIOTil € YaCTMHOI IITYYHOT'O 1HTENEKTY, KU HaJlae MalluHaM
3JIaTHICTh PO3YMITH MOBY JIFOAWMHU. Takuii KOMIT’ FOTEPU30BAHUM ITIIX1]T IO aHATI3Y
MOBHHMX KaTeropiii 0a3yeTbCs Ha HH3II Teopid Ta HAOOpPI TEXHOJOTIH.
VYkpaincekuit nochigauk Omner [BaHOB BU3HAYae «aHami3 TMPUPOAHOI MOBH SIK
MDKJIMCUMIUTIHAPHY Taldy3b HAyKH, II0 OXOIUIIOE METOJUKH OOYHUCIIOBAIBHOL
JIHTBICTUKH Ta TEOPIi IUTYYHOIO 1HTEJIEKTY, OCHOBHUM IPOOJIEMHUM I0JIEM SIKOI €
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3a0e3MeueHHs] B3a€MOJIII MOBJICHHEBHX aKTIB Ta KOMIT IOTEpHUX cucrtem» [l1].
BukopucToByoun JIHTBICTUYHI 3HAHHS, CTATUCTUYHI METOAM Ta KOMII IOTED,
po3po0lIIeHE TTpoTrpaMHe 3a0€3MEUCHHS HE JIUIIE CIPUIMAE 3MICT BUMOBJICHOTO YH
HAIMMCAHOTO, BOHO TAaKOX MOJKE aHAJI3yBaTU W 1HTEPHPETyBAaTH KOHTEKCTyaslbH1
BIJITIHKM 3HA4€Hb, KOMYHIKATUBHI IHTEHIII Ta HACTPOi MOBIL Yy TIH MIpi, SIK e
pOOIATH HOTO CHIBPO3MOBHUKH HAKUBO.

O6poOka mpUPOIHOT MOBU OXOIUIIOE IMIMPOKHUI CHEKTp 3aJad: Bl cHaMm-
GLIbTpIB Ta BU3HAUEHHA €MOLIMHOTO 3a0apBi€HHS TEKCTY A0 T0JIOCOBOTO
pO3Mi3HAaBaHHA MOBJIEHHS OCOOMCTOCTI Ta AIaJOrOBUX CHUCTEM. BiamoBigHO 10
boro, Oym po3BUTky NLP-TexHomOriii € pe3yapTaroM IMOSBH MAIIUHHOIO
nepekiany (machine translation), centument anamizy (sentiment analysis),
piBHEBOi OOpOOKHM TEKCTOBMX (DparMEHTIB 3a IIONEPEIHbO BU3HAYCHHUMH
KputepissMd  (MOP(OJIOTIYHUM, JICKCUYHUM, CUHTAKCUYHUH, CEMaHTUYHUH,
nparMaTHYHUAN piBHI) (machine learning acts analysis),
reHepyBaHH/pO3Ii3HaBaHHSA MPUPOAHOiI MoBH (Speech recognition), mepeBipka
IPaMOTHOCTI TEKCTiB (grammar correction), inTenekryanbHuid aHami3 Tekcry (text
mining), Bexropue npeactasienns (word embedding) Tomro.

Posrnsanemo MoxnuBocTi NLP-TexHonoriid, a camMe CEHTUMEHT aHali3y
MOBHUX OJIMHHIIP B aHTJIOMOBHOMY Meia JUCKYpPCl 3a JTOTIOMOTOIO 3aCTOCYHKY
Tweet Sentiment Visualization. Y Ham 4ac emoI1ii 3aX0NWIN BeCh KOMYHIKaTHBHHIA
MPOCTIP OCOOMCTOCTI, CTAJIM OJHUM 13 BAXJIMBIMIUX KOMIIOHEHTIB JIOJICHKOIO
MUCJIEHHS Ta MISUIBHOCTI, TOMY 3 ABIISIFOTBCS HOBI PECypcH Hjisi MPOBEACHHS
JOCIIDKeHb BepOaabHOI B3a€MOli HAa BHU3HAYEHHS il €MOTHBHOI CKJIQJIOBOI.
AHami3 TOHAJIBHOCTI TEKCTY AK OJIMH 3 HaWOLIbII BUKOPUCTOBYBAHMX METOMIB
NLP-TexHomorii npu3HauyeHWd JIsI aBTOMATH30BAHOTO BHSBIICHHS B TEKCTaX
eMOIIiifHO 3a0apBiIeHOT MOBHOI OJIMHUIN W OIIIHKA MOBIEM OO’€KTY peasbHOTro
CBITY, MO, MPOIIECy, TOIIO. AHaJi3 TOHAIBHOCTI TEKCTY BWIyYa€E CyO €KTUBHY
iH(popMaIiito 3 TeKCToBHX (GaliIiB, HAMPUKIAM, TOUYYTTIB, TYMOK, CYIKEHb abo
OLIIHOK MOBIISl IOJI0 TEBHOI TeMHM, MOJIi YM KOMIIAHIi 3 METOI aHami3y HOoro
HacTpoiB. EmormiifHa ckiIagoBa, BUPaXEHA HAa PiBHI MOBHOI OJHWHHII a0o0
KOMYHIKaTUBHOIO (pparMeHTa, HA3MBAEThCS JIEKCUYHOI TOHAJbHICTIO (200
JEKCUYHUM CEHTUMEHTOM) [2]. VY xoal aHami3y TOHAJIBHOCTI NEPIIOYEPTOBO
BU3HAYAETHCS, YU € Y PEUEHHI CEHTUMEHT YM Hi, 1 SIKIIO BiH €, BUBHAYUTH, YU €
€MOTHBHA OIIiHKA TTO3UTUBHOIO, HETAaTUBHOIO UM HEUTPAILHOIO.

[Tporpama SentiStrength (ta i1 ommaiftH Bepcis) CTBOpeHa s CCHTHMEHT-
aHai3y Ta OIlIHKM HACTPOI TEKCTy 3arajioM YW MOBHOI OJIMHHIII OKpPEMO,
OLIIHIOIOYM CHUJIy TIO3UTUBHMX 1 HETaTUBHUX HACTPOIB MOBISI JO HHX.
[TpoimtocTpyBaT MOXKIMBOCTI TaKOi MPOrpaMu MPOMOHYEMO Ha MPHUKIIAI MOBHOT
onuauii UkKraine. 3a a0moMoror OHIAWH NPOrPaAMHOTO 3acTOCYHKY Tweet
Sentiment  Visualization, skuii npeacTBaJeHWH TAaKUMH PO3AiIaMHU, SK:
TOHAJBHICTL (Sentiment), Tema (topics), rterutokapra (heatmap), xmapa TeriB
(tagcloud), mkana gacy (timeline), it (tweets).

ToHanbHICTh TPEACTaBICHA 3alMCOM Y TBITTEpI, KU BiJ0Opa’kaeTbCs y
BUTJISIZII KOJIA, PO3TAIlIOBAHOTO 32 HACTPOEM, OIIHKOK E€MOIlli, 110 MICTSATHCS B
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TEKCTI TBITY. HenpueMHi TBITH MaltOIOTBCS CUHIMHM KPYTOM 3J1iBa, a MPUEMHI —
3eieHUMH — TpaBopyd. CHOKINHI TBITH MPEACTaBICHI Yy BUTIIAII TEMHUX KiJI
YHU3Y, a aKTUBHI TBITH — Yy BUIJISIII SCKPABIMIMX KT yropi. SIKmo HeoOXigHO
no0avynuTH WOTr0 TEKCT, TO CIIiJI HABECTH KypcOp MHUII Ha TBIT a00 HATHCHITH Ha
HBOT0. Bropi pucyHky MokHa MOOOAYUTH KIIBKICTh TBITIB 13 MOBHOI OJMHUIIEIO, a
TaKOXX JaHi 3MIHIOIOTHCS HIOXBWJIMHU. Hampukman, po3riasHEMO PUCYHOK 2, Ha
SIKOMY TIPEJICTaBJICHO, CCHTUMEHT MOBHOT onuuuIl UKraine, sika y TBiTax OTpUMYe€

IIO3UTUHUI XaiaKTeﬁ.
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What Do | Do?

Type a keyward into the input field, then click the Query button, Recent tweets that contain your keyword are pulled from Twitter and visualized in the Sentiment tab as circles, Hover your mouse over a tweet or click on it to see its text, Words highlighted in bold blue italics or bold orange
talics are the words being used to sstimate the sentiment of & twest. Blug words are evaluated as-is. Orange words are evaluated as though they are negated, for example, “happy” versus "ot happy”

What Am | Seeing?
Tweets are visualized in different ways in each of the tabs at the top of the window.

« Sentiment. Each tweet is shown as a circle positioned by
active tweets as brighter circles on the top, Hover your m

iment, an estimate of the emotion contained in the tweet's text. Unpleasant tweets are drawn as blue eircles on the left, and pleasant tweets as green circles on the right. Sedate tweets are drawn as darker circles on the bottom, and
over a tweet or click on it to see its text

+ Topics. Tweets about a comman topic are groupad into f rs. Keywords above a cluster indicate its topic. Tweets that do not belong to a topic are visualized as singletons on the right. Hover your mouse over a tweet or click on it to see its text.

+ Heatmap. Plzzaurs and arousal are used to divide sentiment into & 8x& grid. The number of tweets that lie within each grid cell are counted and used to color the cell- red for more tweets than average, and blus for fewer twests than average. White cells contain no twests. Hover your mouse over @
cell to see its tweet count

+ Tag Cloud. Common words from the emotional regions Upset, Happy, Relaxed, and Unhappy are shown. Words that are mare frequent are larger. Hover the mouse over a word to see how often it occurred,

+ Timeline. Tweets are drawn in a bar chart to show the number of tweets posted at different times. Pleasant tweets are shown in green on the top of the chart, and unpleasant tweets are shown in blue on the bottom. Hover the mouse over a bar to see how many tweets were posted at the given
time.

+ Map. Tweets are drawn on a map of the world at the location where they were posted. Please note mast Twitter users do not provide their location, 50 only a few tweets will be shown on the map. Hover your mouse over a tweet or click on it to see its text

« Affinity. Frequent tweets, peaple, hashtags, and URLS are drawn in a graph to show im partant actors in the tweet set, and any relationship or affinity they have to one another. Hover your mouse over a node, or click on a node to see its tweets.

||
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Puc. 2. CenrumenT anajiz moBHoi oguHuni UKraine
Kareropiss Temu (topics) mnpeicTaBieHa TBITaMH, SIKi TPYMYIOThCS B
TEMaTU4HI KJIACTEPH 3a MEBHOIO TeMOoto. KITFouoBi clioBa HaJl KJIaCTEpOM BKa3ylOTh
Ha fioro Temy. TBiTH, SIKi HE HaJe)KaTh JO TEMH, BiJoOpa)kalOThCSA SK OJWHOYHI
noBiomyieHHs. Sk OauuMo Ha pPHUCYHKY 4, OCHOBHa TeMaTWKa TBITIB 3a
28.04.2022p. npeacTapieHa ABOMa KJIaCTepamMy 3 TaKWUMHU KIIOUOBHMH CIIOBaAMH,
sk: humanitarian aid, billions, congress, assets, seized.
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c O @ csc2.ncsu.edu/faculty/healey/tweet_viz/tweet_app/
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Keywords: | Ukraine Query

What Do | Do?

vipe a keyword into the input field, then click the Query button. Recent tweets that contain your keyword are pulled from Twitter and visualized in the Sentim ent tab as circle
(] s are the words being used to estimate the sentiment of a tweet. Blue words are evaluated as- s Orange words are evaluated as thoug h they are leg;ted for exam ple, =i

What Am | Seeing?
Tweets are visualized in different ways in each of the tabs at the top of the window
- Sentiment. Each tweet is shown as a circle positioned by sentiment, an estimate of the emotion contained in the tweet’s text. Unpleasant tweets are drawn as blue circles «
active tweets as brighter circles on the top. Hover your mouse over a tweet or click on it to see its text
- Topics. Tweets about a com mon topic are grouped into topic cflusters. Keywords above a cluster indicate its topic. Tweets that do not belong to a topic are visualized as s

« Heatmap Pleasure and arousal are used to divide sentiment into a 8x8 grid The num ber of tweets that lie within each grid cell are counted and used to color the cell- red
cell to see its tweet count

« Tag Cloud. Common words from the emotional regions Upset, Happy, Relaxed, and Unhappy are shown. Words that are more frequent are larger. Hover the mouse over a
. Timeline Tweets are drawn in a bar chart to show the number of tweets posted at different times. Pleasant tweets are shown in green on the top of the chart, and unplea:

ume
map of the world at the location where they were posted. Please note most Twitter users do not provide their location, so only a few tweets v
hashtags, and URLs are drawn in a graph to show important actors In the tweet set, and any relationship or affinity they have to one anc
veet of interest from the tweet list displays a time-ordered sequence of tweets that form conversations or marrative threads passing th

Puc. 3. Anaiiz TeMaTHYHHX KJacTepiB TBiTiB 3 MoBHOIO oguuunero Ukraine

Xmapa TeriB IIpeACTaBie€HAa 3a JIONMIOMOrOIK YOTHPHhOX  oOJsacTei
«3acMyucHUI» (Upset), «IllacmuBuii» (Happy), «Po3cnabnenuii»
(Relaxed), «Hemacuuit» (Unhappy). CiioBa, siki 3yCTpi4alOThbCs Yy TBITI
HalyacrTie, npeacraBieHo outpimuM mpudrom. Ha pucynky 4 moxkHa mo6auuTw,
mo 70 karteropiii «3acmydenwit» Ta «HemacHuit» BXOASTH TBITH 13 TaKUMHU
KIIOUOBUMH ciioBamM, sk: conflict, war, russia, bucha, putin, threaten. Jlo
kareropiii «lllacnmuBuity Ta «Po3cmabnennity yBIMIIIN TBITH 3 TAKUMH HAWOUTHII
NOBTOPIOBaHUMU ciioBamH, sk: funding, support, assistance, house, congress,
people, etc.
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Keywords: | Ukraine Query

What Do | Do?

Type a keyword imto the input field, then click the Query button. Recent tweets that contain your keyword are pulled from Twitter and wisualized in the Sentiment tab as circles. Hover your mouse over a tweet or click on it to see its text, Words highlighted in bold blue italics or bold orange
talics are the words being used to estimate the sentiment of a tweet. Blue words are evaluated as-is. Orange words are evaluated as though they are negated, for example, “happy” versus “not happy”.

What Am | Seeing?

Tweets are visualized in dift each of the tabs at the top of the window

oned timate of the emotion contained in the tweet's text. Unpleasant tweets are drawn as blue circles on the left, and pleasant tweets as green circles on the right. Sedate tweets are drawn as darker circles on the bottom. and
ryou tor click on it o see its text

usters. Keywords above a cluster indicate its topic. Tweets that do not belong to a topic are visualized as singletons on the right. Hover your mouse over a tweet or click on it to see its text

and arousal are used to divide sentiment into a 88 grid. The num ber of tweets that lie within each grid cell are counted and used to color the cell: red for more tweets than average, and blue for fewer tweets than average. White cells contain no tweets. Hover your mouse over a
count

+ Topics. Tweets about a common topic are grouped into o

+ Heatmap. Plea
cellto see its

+ Tag Cloud. Common words from the emotional regions Upset, Happy, Relaxed, and Unhappy are shown. Words that are more frequer he mouse over a word to see how often it occurred

+ Affinity. Frequent tweets, people, hashtags, and URLs are drawn in a graph to show important actors in the tweet set, and any relationship or affinity they have to one another. Hover your mouse aver a node, or click on a node to see ts tweets

+ Narrative. 5electin
hat pass throyoh

et of interest from the tweet list displays a time-ordered sequence of tweets that form conversations or narrative threads passing through the anchor tweet. Hover your mouse aver a node or click on it to see its text. Hover your mouse over a link to see all threads
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Puc. 4. AHani3 KJIl0490BHX CJIiB y TBiTax 3 MoBHOI0 ogunnuero Ukraine

Y pe3ynbTari CEHTMMEHT aHaimizy MoBHOi onuHumi UkKraine y tBitax
aHTJIOMOBHOTO MeJlia AMCKYPCY 3a JOTIOMOTOI0 MPOrpaMHOTO 3aCTOCYHKY Tweet
Sentiment Visualization, BusiBiieHO 00’€KTUBHE BU3HAYEHHS OLIHKHA E€MOILIWHOIO
3abapeiienns Jekcemu Ukraine. [To3uTHBHA TOHATBHICTD JEKCEMHU B aHTJIOMOBHHUX
TBITaxX Ha TJ1 BIHHU pocCii TpoTH YKpaiHu NepeBakae HaJl HETaTUBHOIO, IO BKa3ye
Ha TO3UTHUBHY CYCHIIBHY JYMKYy aBTOpIB J0 YKpaiHu Ta ii OOpoThOM 3a
JIEMOKpATUYHI IIIHHOCTI.

Otxe, NLP TexHomoOrii OXOIUTIOIOTh OY/b-SKI KOMIT IOT€pHI MaHIMyJIsIii
MPUPOIHOIO MOBOIO. 3 OJTHOTO OOKY, I1€ MOXKYTh OyTH TPOCTI MiIPaXyHKH 4aCTOTH
cliB, 1100 MOPIBHATH Pi3HI CTHII MUChMA, a 3 1HIIOI, mepeadadae «po3yMiHH»
MIOBHUX BUCJIOBJIFOBAHb MOBIIS, TPUHANMHI JI0 TaKoi MipH, mo0 OyTH B 3M031 JaTH
Ha HUX KOpHCHI BiAnoBiai. OO6poOka mpupoaHOi MOBH, MOEAHYIOUH KOMII IOTEpPHI
HAayKH, IITy4YHUN 1HTENEKT Ta METOAM ¢ JOCHIKEHHS OOYHCIIOBaIbHOI
JIHTBICTUKH, (DOPMYETHCA Yy MDKIMCUUIUTIHAPHY Tally3b Ta BUCTYNAE MEI1aTOPOM
y 3a0e3ne4YeHH1 B3aeMO/I1i MK KOMIT FOTEPOM Ta JIF0ICHKOI0 MOBOIO.
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JIIHI'BAJIBHI 3ACOBM CTBOPEHHA I'YMOPUCTHUYHOI'O
E®EKTY B AHI'VIOMOBHOMY NOJUITUYHOMY JUCKYPCI
(HA MATEPIAJITI ITPOMOB b. JFKOHCOHA)

Hecrepuyk K. M.
cmyoeumka axyibmemy Qinonoeii i HCypHaricmuxu,
Teproninbcokull HaYiOHAIbHUL NeOa202IYHUIL YHIBepcUumem
imeni Bonooumupa I'namroka,
M. Tepuonins, Yrpaina

CboromHi y 3B’S3Ky 3 [JIOOAIbHUM PpO3LIMPEHHSIM MEX COLIaJIbHO-
NOJIITUYHOTO MPOCTOPY HeaOusaKe MiCcle y POl CYyCHUIBHO — BaKIJIMBHUX
KOMYHIKaTUBHUX (pakTopiB mocigae rymop. Came 3aBAsKA CBOill OararorpaHHOCTI
Ta MOJ1(QPYHKIIIOHATILHOCTI BiH € TJINOOKO BKOPIHEHUM Yy BCl CPepH KUTTS, a TOMY
XapaKTepu3yeTbcsi 0araTOMaHITHICTIO CBOIX MPOSIBIB Y PI3HUX CTUJISAX 1 *KaHpax
MOBJeHHS. OKpiM TOTO, BJIaCHE, MOJITUYHUI TyMOp y CBOiX TEOpPETHYHIN Ta
MPaKTUYHINA TPOEKINIAX «BHUCTYIae B 0ararbox imocracsx: sik (opma coLiaibHO1
PO3PSAKY; K MapKep MOJITUYHOTO PO3BUTKY JEPKABU; SIK IHCTPYMEHT MOJITUYHOT
060poThOU; K opMa KPUTHYHOI peakilii Ha MOJITUYHI pillleHHs Tomo» [4, c. 96-
97].

AKTyanpHICTh Ipall MOJSAra€ y TOMY, IIO ChOTOJHI MaJIOAOCIIIKEHOIO
JIHTBICTUYHOIO TIPOOIIEMOIO € M00ip MOJMITUKaMU MOBHUX 3ac001B, HA OCHOBI SKHX

25


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D0%B1%D1%80%D0%BE%D0%B1%D0%BA%D0%B0_%D0%BF%D1%80%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%BE%D1%97_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B8
https://www.researchgate.net/publication/354415641_Schizophrenia_Detection_Using_Machine_Learning_Approach_from_Social_Media_Content
https://www.researchgate.net/publication/354415641_Schizophrenia_Detection_Using_Machine_Learning_Approach_from_Social_Media_Content
https://www.researchgate.net/publication/354415641_Schizophrenia_Detection_Using_Machine_Learning_Approach_from_Social_Media_Content

IV MIDDKHAPO/ZIHA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOHOEPEHIIIA

31e0UTbIIoro  0a3yeTbCs IUIMH  CIEKTP TaKTHMK 1 TPUHAOMIB  CTBOPEHHS
TYMOPHUCTHYHOTO €(DEeKTy B MOTITUIHOMY JUCKYPCI.

Mera nocmipKeHHs — BUSBHTH 1 MpOAaHAII3yBaTH HA Marepiaji MPOMOB
npem’ep-minictpa Benukoi bputanii bopuca [[)koHcoHa IHTBaJibHI 3aco0u
CTBOPEHHSI TYMOPUCTUYHOrO €(PeKTy B AUCKYPCl AHTTIACHKUX MOTITHKIB.

[TonmiTH4YHI TPOMOBU HEOJHOPA30BO MPUBEPTAIU YBary sIK YKPaiHCHKUX, TaK
1 3apyO1KHUX JIIHTBICTIB, a Mpo0JieMa JTOCHIIKEHHS Ta aHali3y MOBHHUX 3acO0IB Ta
IpUIOMIB peani3allii KOMIYHOTO 1 TyMOPUCTUYHOTO €(DEKTIB Y IUCKYPCl MOJTITHUKIB
Oyla B ILEHTPI pO3BIAOK, 30Kpema, Takux MoBo3HaBuiB: C. ATTapno,
A. Kwvoctnepa, J. Hopdneca, B. Packina, A. Knapka, I. Apnonsa, H. ApyTioHOBO1,
A. Kapacuka ta iHmmux [5, c. 205].

Crniji HaroJoCUTH, IO TOMPH CBOIO YHIBEPCAIbHICTh, TYMOpP IEPBICHO HE
OyB mpuTaMaHHUM MOMTUII. OJHAaK Cy4acHI YMOBHM MOJIKYJIbTYPHOCTI CBITY
3YMOBWJIM PO3BHTOK TEHJICHIII «IHKOPIIOPYBaHHS TYMOpY VY PI3HOMaHITHI
JUCKYPCUBHI YTBOPEHHSI «CEpPHO3HOTO» TUMY (TIOMITUYHUN, HOBUHHUIA) JTUCKYPC.
[Ipy 11bOMY KOMIYHHH 3MICT 3aBXKIU IIAMOPSIKOBAaHUN TOJIOBHOMY JHCKYPCY Y
3MICTOBHOMY Ta CTPYKTypHOMY Tutafi» [5, c. 208].

[ToniTuynui rymMop, 3TiIHO 3 AOCIIPKEHHSIMHU, MOXKE BTUIIOBATUCS Y TaKUX
PI3HOBHJIaX KOMIYHOIO: CaTupa, 1poHis, apOopu3MH, aHEKAOTH, YACTIBKH, IIAPXKI,
KapuKaTypu Tomo. TOX BIH € JOCHTh BaplaTUBHUM Y CBOIiX NpOsiBaX, KOTPI,
3BICHO, XapaKTePU3YIOThCS PI3HUM CYCHUIBHO-TIOJITUYHUM 3HAYEHHSIM y MEBHHUX
KOMYyHIKaTuBHUX curyauiax [4, c. 97]. Jlo mpuknagy, «ipoHig Ta capka3m
BUKOPUCTOBYIOTHCS HA PI3HUX pIBHAX KOMYHIKAIli: MDK BHOOpUSMH Ta
KaHIUIaTOM, MDK TOJITHKaMH, MK MOXHOBIQAIEM Ta TPOMaIsSHAMH TOIIO.
KenkyBanHs, cTh0O, TPOJIHT CTadu aTpUOyTOM MOJITUYHOI KOMYHIKamii» [4, c.
99].

BaxnuBo 3a3HauWTH, 10 BUKOPUCTaHHS Yy TMOJITUYHOMY JUCKYpCi
PI3HOBH/IIB KOMIYHOTO BHMAara€ s pempe3eHTaIlli TYMOPHCTHYHOTO e(eKTy
3aCTOCYBaHHS 3aco0iB Ha BCIX pIBHIX MOBHOI CHCTEMHU: (POHETHIHOMY,
MOP(}OJIOTTYHOMY, JIEKCHUHOMY, CAHTAKCHYHOMY 1 CTHJIICTUYHOMY .

Sk-0T «Ha (HOHETUYHOMY pIBHI HAHMOMYJSPHIIIMMU 3aCO0aMU BUPAKECHHS
BepOaIbHOro TymMopy € oMo(OHIsSI Ta BUKOpPUCTaHHA puM. Ha JiekcuuHOMY piBHI
TYMOPUCTHYHMI e(EeKT HailuacTille AOCATAEThCS 3a JO0MOMOrorw Meradop <...>.
Ha cuHTakcn4yHOMY piBHI TyMOPUCTHYHUN e(eKT Moke OyTH IOCATHYTHH 3a
JIOTIOMOTOF0 CHHTAKCHYHOTO Tapayielli3My, TaKOX JOCUTh TMOMYyJSIpHUMH Ta
YaCTUMHU CJIOBECHHMH 3aco0amMu TyMmMopy B NYyOJIIYHHX BHCTYMax € ao3ii,
MOCHJIAaHHS Ha HaIllOHAJIBHI OCOOTUBOCTI KYJbTYpH. |HIIMM 4aCTUM CTHIIICTUYHUM
OpUMOMOM TyMOpY € 3MINIyBaHHS (PYHKIIOHAJIBHUX CTHJIB, a TaKOX
BUKOPHUCTAHHS CJICHTY Ta CJIiB 3 HU3BKUM PericTpom» [6, c. 49]

CyuacHi BueHi, Tpaili SKUX TPUCBSYCH] JOCTIHPKEHHIO MOJITUYHOTO TYMOPY,
BEJIMKY yBary NpUIUISIOTh Cy0’ €KTOBI JUCKYPCY, MOMYJISPU3YIOUH «TEHAEHUIIO 10
NO3UTHBHOI OLIHKH MJiSUIBHOCTI CyO’€KkTa, SKUWA 1pOHI3ye, OOOB’SI3KOBUMHU
KOMIIOHEHTaMu o00pa3y SKOro € camopeaini3ailisi, I1HTEIEKT, CaMOCTIMHICTb,
KOMYHIKa0€IbHICTh, EHEPrifHICTh, €HTY31a3M Ta BUHAXIJIUBICTHY [5, c. 207].
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Came 3a3HauyeHUMHU BHUIIE PUCAMH MOXHA OINUCATU TMOCTAaTh IpPeM €p-
Mminictpa Benukoi bpuranii bopuca /[oHCOHA, y MOTITUYHUX MPOMOBAX SKOTO
4acTO TPAIUISIOTHCS €JIEMEHTH TYMOPY, IO 37e0UIBIIIOr0 MAarOTh J0OPO3UUINBUI
XapakTep.

Bapto 3BepHyTH yBary Ha Te, 110 OJHUM 13 HAWMOIMIMPEHININX CIOCOOIB
CTBOPEHHSI TYMOPHCTHYHOTO €(EeKTy y MAHCKYypcl OpUTAaHCHKOTO TOJIITHKA €
3aCTOCYBaHHsI TpOIiB, a 30kpema Mmetadopu. Hanpuknan: «And every time that
Western ministers have visited Kyiv, we 've assured the people of Ukraine and their
leaders that we stand four-square behind their sovereignty and independence» [3].
Meradopa stand four-square behind o3nadyae TBepmo miaTpUMyBaTH KOTOCh YH
HI0Ch.

Kpim Ttoro, y cBoix mpomoBax bopuc JI>KOHCOH TmOIO0JIsI€ BXKUBATH
11IOMaTUYHI TIPUCTIB’S Ta TPHUKA3KH, IO CTBOPIOIOTh T'YMOPHUCTUYHUMA €(]eKT,
Hanpukian. «This week the World Health Organisation said that while the global
situation remains challenging, the United Kingdom can start to see “light at the
end of the tunnel”» [2]. 3aranpHoBigOoMa npuKa3ka “‘light at the end of the tunnel”
BTUTIOE TMIA0aAbOPIMBUN THUI TyMOpPY, O3HA4ar4W, IO TPUBAIUNA TEpion
TPYAHOILIB HAOIMKAETHCS IO KIHIIS.

Juckypc npem’ep-miHicTpa Benukoi bpuranii mjono mmpokoMacmtabHOTo
BTOprueHHsa Pociiicbkoi Denepariii B YKpaiHy HACHUEHUN IPOHIEIO, 10 TPUKIALY:
«...we will make it impossible for them to raise finance on the London capital
markets; and we will open up the matryoshka dolls of Russian-owned companies
and Russian-owned entities to find the ultimate beneficiaries withiny [3]. Y
HABEJICHOMY BHCJIOBJIIOBaHHI 3a JIONIOMOTOI0 1pOHIYHOI MeTadopu OpUTaHCHKUN
MOJIITUK BUPAKAa€ MPUXOBAHUU TIyM HaJ POCIMCHKMMU KOMIIaHISIMU Ta iXHIMU
KEpIBHUKAMU 1 TOPIBHIOE MOKAPAHHA 1X 13 TPOIO 3 MAaTPhOIIKAMHU — HAWB1IOMIIIIUM
cumBosioM Pocii. Tox o4eBUIHUM € BUKOPUCTAHHS OPUTAHCHKUM TOJITUKOM Ha
CHHTAKCHYHOMY pIBHI allf0o3iil Ha HAIlOHAJNBHI OCOOJMBOCTI KYJIBTYPH 3aJIs
CTBOPCHHS KOMIYHOTO e(peKTy.

Takox y CBOIX MpOMOBaxX MPO POCIMCHKY 30pOHHY arpecito mpotu YKpaiHu
bopuc JI>KOHCOH yM1JIO MOCIYTOBY€EThCSl TinepoOosioro: «But we must accept that
even these measures by the UK and our allies: draconian sanctions, rinsing out
dirty money, the intensification of NATO'’s defences, fortifying our Ukrainian
friends, they may not be enough to deter Russian aggressiony [3]. 'ymopuctuunmii
edpekt y rinepOomiuniii Meradopi draconian sanctions cTBOpIOE MPUKMETHHK
draconian, 1o o3Ha4Yae «CyBOpPHi», OCKIJIBKH MOXOIUTh BiJ aiHCBKOIO MHCaps
Hpakona, 3rigHo 3 SKUM JpiOHI  3JI0YMHM Majdd CyBOpl IOKapaHHS.
[[IupokoB)UBaHUI B aHTJIOMOBHOMY JMCKYpCI BHUpa3 «rinsing out dirty moneyy
TEX € CBOEPITHOIO TYMOPUCTUYHOIO MeTa(oporo, 0 HATAKAE HA HEMUHYYHH Kpax
HAI[IOHAIBHOI €KOHOMIKHM KpaiHU-arpecopa, OCKIJIbKH 03HAYA€E BIJIIJIUB BEIMKOTO
00CATy OTpUMaHUX HE3aKOHHUM IUISIXOM TPOIIICH.

Y nomTHYHOMY JAMCKYpCl MpeM €p-MIHICTpa 3HAXOJMMO 1 capKasM.
Hanpuknan: «And now we need to prepare ourselves for the Russian playbook of
deception that governs every operation of this kindy [3]. IpoHiYHUM MOPIBHSHHSAM
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pociiicbkoi cTpaterii 3 m’ecoro oOMany b. JI)KOHCOH BHCMIIOE MIACTYMHI W
3acHOBaHi Ha OpexHi Hamipu Pociiicbkoi denepartii.

Takox OpHUTAaHCHKMN TIONITUK BHKOPHUCTOBYE «MOBHUU 3aci0, SKOMY
XapakTepHa KpPUTHUKAa O00’€KTa, 3 BUKOPHUCTAHHIM MPHUHOMIB TMepeOUIbIICHHS,
NPUMEHIIECHHSI, CIIOTBOPCHHS 3MICTYy BUCIIOBIIOBaHH» [0, c. 47], Hanpukian:
«...we will not allow Putin to drag our continent back into a Hobbesian state of
nature, where aggression pays and might is right» [1]. HaBenene BHCIOBITIOBaHHS
€ TPUKIATOM CaTUPH, IO CTBOPIOETHCS 3a JOMOMOTOK TMEpeOUIbIICHHS 1
3aByaIbOBAaHOTO BUpa3y «a Hobbesian state of naturey, sKe oO3Hayae CTaH
CYCIUJIbCTBA, 10 XapaKTePU3YETHCS MOCTIMHOIO 1 HACHIIBHUIIBKOIO KOHKYPEHIIIEI0
MK JIIOJbMH, KOTpPI MarOTh MPUPOJHE MPaBO MISATH HE3aJeKHO BIiJ IHTEPECIB
THIITHX.

Otxe, mnpem’ep-MiHictp Benukoi bpuranii bopuc J[>koHCOH y CBOIX
MIPOMOBAX TMOCIYTOBY€ETHCA PISHOMAHITHUMHU BUJIAMU T'yMOPY: 1pOHI€I0, CAaTHPOIO,
capkasMoM  Tomo. CTBOpPEHHS  TYMOPHCTUYHOrO  €(eKTy  JIOCSTa€eThCs
BUKOPHUCTaHHAM MeTadop, TirmepOon, TOpiBHAHD (airo3iid) Ta idiOMaTHYHHUX
MPUCIIB’IB 1 MPUKA30K, M0 CBIAYUTH MPO IIUPOKE BKUBAHHS B AHTIIOMOBHOMY
NOJIITUYHOMY  JTUCKYpPCl JIIHTB&JIBHHMX 3ac001B  34€0UIbLIOT0  JIEKCUYHOTO,
CUHTaKCUYHOTO 1 CTUJIICTUYHOT'O P1BHIB.

[lepcnekTHBHY MOJANBIIOrO AOCTIIKEHHSI BOaUaeMO B 3’sICyBaHHI Ta aHaji3i
JIHTBaJIbHUX 3aC00IB CTBOPEHHSI TYMOPUCTUYHOTO €(EKTY B 1HIIMX «CEPUOZHUX)»
TUIIAX aHTJIOMOBHOTO JIUCKYPCY.
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2022 (0oama 36epnenns: 10.03.2022)
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TYMOPUCTHYHOTO Ta KOMIYHOTO €QeKTIB Yy aMEepUKAaHCHKOMY IOJITUYHOMY
TUCKypCi. 3anucku 3 pomano-eepmancokoi ginonoeii. 2020. Bun. 1(44). C. 203-
211. Pexxum moctymy: http://rgnotes.onu.edu.ua/article/view/211013/212512 (0ama
36eprenns: 09.03.2022)
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6. Crapkina A. A. MaHinyasaTuBHUN e€(EKT TYMOpPY B aHIJIOMOBHHUX IyOJIUYHHUX
BUCTyNaxX Ta JIHTBOKYJBTYPHI OCOOJHMBOCTI HOr0 BIATBOPEHHS YKPAiHCHKOIO
MOBOIO : JHWC. Ha 3100yTTs crymeHs marictpa 3i cmer. 035 «®inomoris». Kuis,
2020. 150 c. Pexxum goctymy: https://ktppam.kpi.ua/sites/default/94_0.pdf (0ama
3eeprenns: 10.03.2022)

KOMITIO3UTHU Y CYUACHIN HIMEIIBKIH MOBI

KaimoBuu M. B.
maeicmpanmxa epynu mCOHM 11
TepHoninbcoKkuil HAYIOHATLHUL NE0A202TYHULL YHIBEpCUMEm
imeni Bonooumupa I'namioka
Kagheopa Himeyvkoi ghinonozii ma memoouxku HABUAHHI HIMEYbKOI MOBU
Tepnoniny, Yxpaina

Hogi cnoBa Ta BHpa3u MO3HA4arOTh HOBI NpPEIMETH Ta SIBUILNA y PI3HUX
chepax KUTTS, MEpPeAaroTh HOBE OauyeHHS W PO3YMIHHS TOrO, IO BXKE paHilie
ICHYBaJIO B cycniibCcTBi. Hocii MOBM YTBOPIOIOTH MPAKTUYHO II0JICHHO HOBI CJIOBA,
3a JIOTIOMOTOI0 SIKWX BOHU MO3HAYAIOTh Ta XapaKTePU3YIOTh T€, 110 BUSIBUIOCS IS
HUX HOBHM, CBO€PIAHMM Ta aKTyalbHUM. «[HHOBamii CIyryioTh HE TIJIBKU IJIs
HOMIHAIlIT HOBUX TMPEIMETIB Ta SIBUII, BOHU MOKa3yIOTh B IMEPIITy YEPry IMPOIIEC
COPUMHSITTS ¥ OCMHUCIEHHS BCHOTO TOTO, IO BiOYBA€THCS Yy CYCHUIBCTBI, IO
MPU3BOAUTH 0 iX TBOpeHHs» [1, c. 13].

CkmaznHi clioBa BHUCTYNAalOTh 3aco00M (OpMYyBaHHS HOBUX TMOHSThH 1
BIJIICPAIOTh Y CUCTEMI MOJITUYHOI KOMYHIKAIli Ba)JIMBY TEKCTOYTBOPIOIOYY Ta
KOMYHIKaTUBHY pojib. «CJIOBOCKIAJaHHS € BaXKJIMBUM 3aCO00M JIIHTBICTUYHOI
eKOHOMIi, TIOTIM IIi CIIOBa MOXYTbh, Y CBOIO YepTy, BUKOPHUCTOBYBATUCS Y OY/Ib-
K1 CHHTAaKCUYHIM (QYHKIIi, B SIKIH TaKOXX MOXYThb BUKOPUCTOBYBATHCS MPOCTI
cJIOBa TI€T camMOi YaCTMHU MOBM», — KoHcTatye JyzaeH [2, c. 329]. «VY mporeci
CIIOBOCKJIaJJaHHSI TOEAHYIOTbCA JBl OJMHUII 3 JIGKCEMAaTUYHUM 3HAUYCHHSM,
YTBOPIOIOUM HOBHM TEKCT 200 JIEKCUYHE CI0BO. EeMeHTH, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS
JUIS 1IbOTO, YacTO MOXYTh OyTH BHUKOPUCTaHI SIK CaMOCTIiHI clloOBa, 3a
HEOOX1HOCTI  JIONOBHEH1 BIAMOBIIHUMHU 3 €IHYBaJbHUMH 3aco0aMm», —
ctBepmkye Jlronsir M. Eitxiarep [3, c.115].

AMEiSeus+ N + Baluws

Erd(e)ws + ZUGuwuss

Y KOMIIO3UTI APYTUM CKJIATHUKOM 3aBXKIW € IMEHHUK, OJHAK Ha MEPIIUM
CKJIaIHUKOM Mojie OyTH HE JIMIIE IMEHHHK, «X0ua IIel THM MOE€THAHHS CTAaHOBUTH
80% IMEHHHKOBUX KOMITO3UTIB, a TAKOXK JIEKCEMH 1HIIMX YaCTUH MOBH, MIEPEAYCIM
niecniB (8%), Ta npukmMeTHUKIB (Ha 5%)» [3, c.115].

Stopp(en)us + Uhra.

schnell.s+ Aufzug.s
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OTxe, 7151 BULy CIIOBOTBOPEHHS KOMITO3HUIIIT 3a/(is1H1 /1B CKJIAIHUKH, BOHH €
oHOMOp(EeMHUMU, OJTHAK BOHH MOXYTh OyTH W Oararomop(emMHUMU, SKIIO /10
NEPBUHHOTO CKJIAJTHOTO CJIOBA MPUETHYIOTHCSA TOMATKOBI MOpdemMH, YHACIITOK
4Oro YTBOPIOETHCS CKIIAJHE MOXIJAHE CJIOBO a00 AKmIO adikcalbHI YTBOPEHHS
CTAlOTh CKJIQJJOBUMHU KOMITO3HUTIB. SIKIIO 00MBa KOMIIOHEHTH CKJIAJHOTO CIIOBA €
CEMaHTUYHO, TCHETUYHO, CHHTAKCHYHO CKBIBaJICHTHUMH Y PiBHOTIPABHUMH, BOHU
HaJIeXkKaTh 10 OJHOTO CIIOBA Ta Knacy Mo3Ha4eHb. M)XK HUMH ICHY€ aHTOHIMIYHUN
3B’SI30K, 1 MOBa WJae TpO 3B’S30K PI3HUX BHU3HAYCHH IIOABIMHOTO SBHIIA,
soBHimHOCTI yn ¢QyHkii: Gott-Mensch, Kinder-Gangster, Radio-Fernseher, ein
neu-alter Freund [7, c. 61].

Takuii THD CypsSAHOCTI € TMOPIBHAHO PIJKICHUM, ajieé MPOAYKTHUBHUM JJis
IMCHHUKIB Ta MNPUKMETHHUKIB. Y gmociimkeHHl [. darepa BHSABISIEMO, IO
«KITBKICTh CYPSITHUX CJOBOCKJIAJaHb y HIMEIbKIH MOBI € OOMEKEHOI; BOHHU
CKJIaJaloTh MeHIine 5% ycix koMmro3uTiB» [7, ¢. 81]. CkiagHi iIMEHHHUKH IIHOTO
PIAKICHOTO THIY, HANIMOBIpHIIIE, CHOTOAHI OyAyThb BUKOPUCTOBYBATHUCH Y
raseTHiii MoBi; MoBa ime mpo moxsiitHy mpodecito Dichter-Ubersetzer, Arzt-
Geologe, Maler-Poet [2, c. 466] abo mpw HE3BWYHI BUAM TBapuH Ta (IIOpH:
Kartoffel-Tomate, drei kleine Tiger-Lowen. Takox crocTepiratoTbCst KOMyJISITHBHI/
CypsimHI yTBOpeHHsS 31 ckiageHuMu kommoHeHtamu: Doppelbett-Couch, Radio-
Kassettenrecorder. OpmHak moxo0 1IMEH, TO CHOJY4YHE CKJIagHE CIIOBO
BUKOPUCTOBYEThCS SIK 3aci0 30€pekeHHsS TMOIMepeAHbOr0 MPI3BUINA  IICISA
onpyxennst (Pimpel-Mader) abo mis moeananns apox imen (Karlheinz), ame
piaxo mist rononiMie (Garmisch-Partenkirchen) [2, c. 467].

«Ham3BryaliHO BaXJIMBY pPOJIb 3 TOYKH 30py YACTOTH iX BHKOPHCTAHHS Ta
MPOJYKTUBHOCTI  BIAITparOTh  MIAPSAAHI KOMIIO3UTH. BOHHM  TINOTaKTHYHO
OprasizoBaHi, TOOTO JAPYTHUHl CKIATHUK — IMEHHUK a00 MPUKMETHUK — BU3HAYAE
rpaMaTHYHUN KJIac KOMIIO3MTa 3aramoM, — crtBepmkye M. EpGen [4, c.62].
BaxxnuBUM THIIOM Yy CJIOBOCKJIQJIaHHI € TIAPSAIHI KOMIIO3UTH, y SKUX TEPIITHi
KOMIIOHEHT HIANOPSIKOBYETbCA JPYroMy KOMIIOHEHTY, KOTpUH € 0a30BHM,
BU3HAYAJIILHUM IIIOJ0 YaCTUHU MOBHU, poxay [3, c.117]. YV OimpmiocTi BHUIanKiB
KOMITO3UTIB BCTAHOBJIIOETHCS YITKUN B3a€EMO3B'A30K MIXK NEPIIMM KOMIIOHEHTOM
Ta TICBHOKO YaCTHHOIO MOBH: Haus-#ir (imeHHMK), Grof3-stadt (mpukmeTHHK), Drei-
eck (umcniBuuk), Innen-raum (gactka), Ich-mensch (3aiimennuk), Fahr-schein
(miecnoBo). «O0UIBa CKIAAHUKUA MOXYTh OyTH MOPGEMHUMH KOHCTPYKIIISIMHU 3
OCHOBHOI Ta TOXigHOI MOpdeM, OJHAK JEKOJU 3yCTPIYarOThCs KOMITO3UTH i3
OlIbIlIe HIK YOTUPBHOX Mopdem» [6, c. 902] 1 Takl KOMIIO3UTH CHOCTEPIraloThCs
JINIIIE y crerjanai3oBaii JIEKCHII], HaMpUKJIIaJ KOMIIO3UT
Uberseereichweitenfernsehrichtfunkverbindung. ko6 I'piMM ToBOpHTH IIpO
JIEKOMITIO3HUIIII0, $IKa 3a3BUYall 3YCTPIYAEThCS SAK TMOEAHAHHS TPHOX TBIPHUX
mMopdewm [6, c. 902]. B. Ongitmep ta S. ['piMM MOSCHIOIOTH HAUTMOMTUPEHIIT TUITH
KOMIIO3MUTIB, SIKi THIIyThCS 3a Jomnomororo jaedica: Autogaragen-Besitzer,
Braunkohlen-Brikett, Briefkasten-leerung, Braunkohlen-Verarbeitungskombinat
[6, c. 911; 5, c. 82]. Kommo3utu, siKi CKJIaIalOThCA 13 YOTUPHbOX Mopdem, cepen
SAKUX OJIMH € TPUKMETHUKOM a0o0 JI€CIIBHOIO OCHOBOIO, PO3MOALT YOTHUPHOX
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MopdeM BiI0OyBA€TbCSI CUMETPUYHO IIOJA0 OOHMABOX Oe€3MocepeHiX CKIIaJIHHKIB:
Autobahn-raststitte, Braunkohlen-tagebau abGo # acumerpuuHo Roggen-
vollkornbrot, Waffenstillstands-verhandlungen, Grofs-drehmaschinenbau [6, c.
911;5,c. 82].

Bunmaetbcss MOXIMBUM Ta aKTyaJlbHUM TOJANbIIE BHUBYCHHS IUISIXIB
TBOPCHHS JICKCHYHMX OJHMHHIIL 3 METOI CIOCTEPEXKEHHS i1X CKJIQJHHUKIB Ta
OCIIIKEHHS 1X CEMaHTUKH.
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®PA3EOQJIOT'TYHI OJJUHUIII Y CYYACHIN HIMEIIBKII MOBI

CoxkouoBcbka /1. C.
maeicmpanmxa epynu mCOHM 11
TepHoninbcoKkuil HAYIOHATLHUL NE0A202TYHULL YHIBepCUMEem
imeni Bonooumupa I'namioka
Kagheopa nimeyvkoi ghinonozii ma memooOuKu HA8YAHHs HIMEYbKOI MOBU
Tepnoninw, Yrpaina

®dpa3eos0ri3M — CEMaHTUYHO TIOB'SI3aHE CIOJYUYEHHS CJIIB, SIKE, HA BIAMIHY
Bl MOJIOHMX 70 HBHOrO 3a (POPMOIO CHHTAKCHUYHHX CTPYKTYp, BHUCIOBIB a0bo0
pedeHb, He BUHUKAE B MPOIIEC] MOBJICHHSI BIAMOBIAHO JI0 3araJIbHUX TPaMaTUYHUX 1
3HAYCHHEBHUX 3aKOHOMIPHOCTEH ITO€HAHHS JICKCEM, a BIATBOPIOETHCS Y BUTIISIII
YCTaJICHO1, HEMOAUTBHOT, IIUTICHOT KOHCTPYKIIIi.

HocnipkeHHss  ¢pa3eonorii B HIMEBKOMY MOBO3HABCTBl MPOBOIWIHCS
HAyKOBI[SIMU, SIKI OMITHUJIM B MOBI CTIHKI CHOJIYKH CIIIB, 1[0 XapaKTEPU3YIOThCS
CBOEPIAHOIO0 OpraHi3ali€l0 KOMIIOHEHTIB, a TaKOX MOHSTTSAM, BIJIMIHHUX BIJ
CaMOCTIMHHUX JIEKCHYHUX 3HAYEHB ITUX KOMIIOHCHTIB.
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Bapro 3a3HaunTy, 1m0 Gppa3eosioriudi OJAUHHUII, 3aBIASKH CBOEMY SICKPABOMY
HaI[lIOHATPHOMY 3a0apBIICHHIO, 110 XapaKTEPHU3ye€ TMEBHE CTABJICHHS /IO CIIOCO0Y
JKUTTS JIIOJICH Ta W JIO JKUTTS 3arajom, 3JaBHa € IIPEAMETOM JUCKYCIH JIIHTBICTIB.
VY JHTBICTHUII HANIYY€ThCs OUTbINE MBAIISATA BU3HAYEHb TEPMIHY «(Ppa3eosioriuHa
OIMHHUL». MOBO3HABII BHKOPUCTOBYIOTh HACTYIHI TEPMIHM JJIid  HOro
NO3HAYEHHS:  «(dpazeosorism»,  «iIl0Ma»,  «(Ppa3eoyioriyHa  OJUHULY,
«(pa3eonqoriuHuil 3BOpOTH, «PppazeMar, «CTIUNKE CIIOBOCIOTYUECHHS TOILO.

VY cnoBuuky J[lynaeHa HaJaeTbCcsl Take BU3HA4YeHHs (pazeonorizmy: ,Der
Phraseologismus (das Idiom — ecigentiimliche Wortpragung) ist die
Wortverbindung oder syntaktische Fiigung, deren Gesamtbedeutung sich nicht aus
den Einzelnbedeutungen der Worter ableiten ldsst (z.B. Angsthase = ein sehr
angstlicher Mensch) Sk crBepmkye JyneH, mia ¢pa3eosoriaMOM pPO3YMIIOTh
1mioMy abo CBO€EpITHUN HEOJIOTI3M, CJIOBOCIOJIYYEeHHS a00 CHHTaKCUYHY
KOHCTPYKI[if0, 3arajibHe 3HA4Y€HHs SIKUX HE MOXKe OyTH OTPUMAaHE 3 OKPEMHX
3HaueHb chiB [3, ¢. 659]. Posrmsmaroun icTopiro BUBYEHHS (DPa3eosori3miB y
HIMEIbKIfl JIHTBICTHIN, BapTO 3ayBAXHUTH, IO HampukiHmi XX CT. IIiJ
dbpa3eosioriyHO0  OAuHUICI0 Y (dpa3eonorii HIMENbKOI MOBH  PO3YMLUIOCS
0e33MICTOBHE 1 0€3rI1y3/1e KpaCHOMOBCTBO («inhaltsleere Schonrednereiy).

Himenpka ¢pazeonoris sk ramay3b JIHIBICTUKA IOYMHAE CBI pPO3BUTOK
HarnpukiHi 80-x pokiB XX cT. Y 1989 p. BUXOAATh JIIHTBICTUYHI Mpalll HIMEIbKUX
BucHuX [. Byprepa, B. ®nsitmepa «/loinauk 3 ¢dpaseonorii» («Handbuch der
Phraseologie») i «®paseosoris cydacHoi Himerbkoi MoBu» («Phraseologie der
deutschen Gegenwartssprache»). BaxiuBoro € Takox mparis Mepioi MOJOBHHH
XX cr1. «Himenpka dpazeonorisy @. 3einepa, y ki ynepie 3A1HCHEHO CIIPoOy
nuepeHIlitoBaTH CTIHKI CONyKH ciiB [7]. JocniTHuK BUIUIUB OKPEMO MPUCTIB A,
NpUKa3Ku 1 BiacHe (QpaszeosiorizmMu, adgopusmu, KpuiaTi cioBa. barato ysarm
YYCHHM TPUILIUB TOXO/DKEHHIO (pa3eosiori3MiB, JpKepenaM iX BUHUKHEHHS W
teMatnyHuM Tpynam. Pobotu I'. Byprepa, B. @nsiimepa, K. [Tanema [2, 3, 6] Oynu
30pIEHTOBAHI caMe Ha CHHTAKCHUC y (ppazeosorizmax.
3a MOEMHAHHSIM Ta Y3TO/DKCHHSIM KOMIIOHEHTIB, SIKI BXOMATH JO0 CKJIAAy CTIHKHX
(bpazeoNoriuyHUX COMy4YeHb, (Pa3eoOTI3MHU MOUISIOTHCS HA TPU TUIIH:

e (pa3eosI0rivyHi 3POLIECHHS;

®dpa3zeonoriuyHi 3pOIIEHHS] — 1€ TaKl CTIMKI CJIOBOCIOJIYYEHHS, 3HAUCHHS

SKUX HE BHIUIMBAE i3 CYMH 3HAY€Hb CKJIQJOBHX HOTO CIIB, iX CEMaHTHYHA

CaMOCTIMHICT, BTpadye€Ha TOBHICTIO. HaBememo mnpukiIagd BiAOMHX

YKpaiHChKUX (Ppa3eosori3amMiB: BOJUTH 3a HIC — OOMaHIOBaTH; OpaTtu i

OoOCTpiI — KpUTUKYBAaTH, 3apy0aTH Ha HOCI — KPUTUKYBAaTH, HAa HOTHU

MIOCTaBUTH — BUXOBATH J0 JOPOCIOTO BIKY.

e (ppa3eosI0rivyHi €IHOCTI;

®dpa3zeonoriyHi €IHOCTI — 1€ CTIMKI CIOBOCIOJYYEHHS, 3arajibHe 3HAYCHHS

SKUX JIMIIE YaCTKOBO BMOTHBOBYETHCS 3HAYEHHSMH THX CIIiB, IO BXOISITH

JI0 1X CKJIay: Kparmis B Mopi (Majio), mopoxXy He HIoXaTu (He MaTH JOCBITY),

3QJIMBATUCSA CJI13bMHU (HEBTIIITHO TUTAKATH).

e (pa3eosOrivyHi CIOJTYYEHHS.
32



IV MIDDKHAPO/ZIHA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOHOEPEHIIIA

®dpa3eosIoriuHi CHOJYy4YeHHST — 1€ CTIMKI CJIOBOCIIOJIYYEHHsI, 3arajibHe
3HAYE€HHS SKUX IMOBHICTIO BHUIUIMBAE 13 3HAYEHHS TUX CJHIB, SIKI BXOIITH IO IX
CKJIaAy: MOPYUIUTH MUTaHHS, 300yTH TIEPEMOTY, B3SITUCS 32 POOOTY.

Himeupkuii gocnigauk I'. Byprep Ttakox 3ayBaxye, mo i Gpa3eoaoriyux
OJIMHUITL XapaKTepHI MEBHI pucH, a caMme. BiaTBoproBaHicTh/ Reproduzierbarkeit,
imiomarrunicTs/ ldiomatizitit ta cradinenicTs/ Festigkeit.

[lepmmm KpuTepieM (ppa3eosioriyHOi OAUHUIY, 3TIJHO LBOTO JOCTIIHHKA, €
BIITBOPIOBaHICTh. BOHA € BaXXJIMBOIO OCOOJUBICTIO (Dpa3eosiori3miB, TOOTO BOHU
HE FeHePYIOThCS Y JOBUIBHIN (hOpMI, a BIATBOPIOIOTHCS MOBIIEM Y CBOIl €IHOCTI 31
CIIOBHMKOBUM CKJIQJJOM MOBH Yy Tporieci MoBieHHS. DpaszeosorismMu He
CTBOPIOIOTHCSA 32 CUHTAKCUYHOKO MOJIE/UIIO, a BIATBOPIOIOTHCS SIK TOTOB1 MOBHI
OJIUHUIII.

ITix 1710MaTUYHICTIO PO3YMIETHCS TEPEOCMUCICHHS CEHCY, CEMaHTHYHE
NepEeTBOPEHHS KOMIIOHEHTIB OJIMHMIIN ¢pa3eosiorii. [mioma — 11e croyiydeHHs CIiB,
CyMa 3Ha4€Hb OKPEMHX KOMIIOHEHTIB SIKOi HE y3TOJKYEThCS 13 3HAUEHHSM CaMOTO
CJIOBOCIIONTY4eHHS [6, c. 71].

OcranHili KpUTepii — IIe CTa0UIBHICTh Ta CTIHKICTh (HPa3eoqoTIIHUX
ONIMHUIb, fKa TICHO TOB’si3aHa 3 IX BIJTBOPIOBAHICTIO. [l BIATBOpEHHS
dbpazeonoriamy BiH Mae OyTu cTabuibHUM. Baromoro o3Hakow (pazeonoriyHux
OIMHUIL € iX CTaOUIBHICTH. B 110MaX HEMOXJIMBO 3aMIHUTH OKpPEMIi JIEKCEMU
IHIIMMH, @ TAKOK HEMOXJIMBO 3MIHUTH MOPSAJIOK CIIB. Y BUIAJKY 3aMiHH CJIB YU
iX TIOpSAIKY pO3TalIyBaHHS, (Dpa3eosIoriyHa OJIMHHUILI BTpAYae CBOE 3HAUYCHHSI.
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JEKCHUYHI OCOBJIUBOCTI EBOEMI3MIB HIMEIIbKOI MOBHU B
INOJITUYHUX IHTEPHET-TEKCTAX

Concsgio B.C.
mazicmpanmia epynu mHM-11
Gaxyremem inozemHux moe TepHoninbcbKo20 HAYIOHATLHO20
neoazociuno2o yHieepcumemy imeni Bonooumupa I'namioxa
m. Tepuonine, Yxpaina

Haykoeuit kepigHuk:

Kanouoam ¢hinono2ivHux Hayk, ooyenm kageopu HimeyvbKoi ¢hinonoeii ma
MemoOUKU Ha84anHs HiMeybKoi Mo8uU TepHoninbCbK020 HAYiOHATbHO2O
neoazociunoeo yHieepcumemy imerni Borooumupa I'namioxa
M. Tepnonine, Yrpaina
Amok 1.5,

BuBuenns eBdemii € aKkTyaabHOIO JIHTBICTUYHOIO MPOOJIEMOIO, ajpKe
MIPOIICCH YTBOPEHHS €B(EMI3MiB BiOYBalOThCS HAJI3BUYAWHO I1HTEHCHUBHO. Tak
y)KHBaHHS eB(eMi3MIiB B IHTEpHET-TEKCTax Ta OaraThoX IHIMUX cdepax
CYCHUIBHOTO JUCKYPCY POOUTH iX MOCHIKEHHS OJHUM 13 aKTyaJbHUX 3aBJIaHb
MOBO3HABCTBA.

EBdpemizsm — 1me cmoBo abo Bupa3, IO BUpPaXae y I[OM SKIICHIMH,
3aByaibOBaHIi (hOpMI MIEBHE HETaTUBHE 3HAYCHHS UM CEMAHTHUYHY KOHOTAIII0, K1
3 TUX YW IHIIMX MIPKyBaHb, MNPUUHATUX Yy TIEBHOMY COI[lyMi MOpPaJIbHHX,
KyJIbTYPHUX, PENIriHHAX IOCTYJATIB YM HOPM BBaXKAIOTHCS HEMPUHHATHUMU,
BYJIbTAPHUMU, 3HEBAXIMBUMH, 00pa3THBUMH.

Ha cehoroguimHii AeHh Yy MOBO3HABCTBI ICHYIOTH pI3HI 1HTEpHpeTartii
TepMiny «eBdemizm». Tak, ykpaiHCchka MOBO3HaBuUMHS 3opsiHa KyHbY BH3Haudae
eBdheMi3M SK TOM'SKIIyBajdbHI a00 MacKyBaJibHI CJIOBa 1 BHCJIOBH, IO
BUKOPUCTOBYIOTHCS 3aMICTh CIIIB, SIKI CIIPUAMAIOTHCS K HeOa)KaHi, HEMPUIHSATHI,
BYJIbTapHi, 3HEBAKIINBI, HAIP., HECHOPMATUBHA JIEKCHKa, 00pa3u, Tady tormo [1, c.
345].

Icropuk BrnanucnaB AGparam gopMye 3HaYeHHSI €BPEMIZMY SIK YHUKHEHHS
CYCNUIbHO-HENPUIHATUX YU TaOyHOBaHUX CIIIB Ta BUPa3iB [2, ¢. 3].

PoGept Chipc chopmyBaB Taky gedidiniro eBpemizmy: «CTHIICTUYHO Ta
eMOIIIITHO-HEeWTpaibHEe CJIOBO YW BHpa3, sIKI 3aMIHIOIOTH 1HINI, OLIBII Pi3Ki Ta
HETPUCTOMHI ¢cj0Ba abo Bupasm» [3, ¢. 412].

i [oCHiIHUKM MIATPUMYIOTH JIyMKY, 10 €B(QEeMI3MH TOB’si3aHl 3
Ta0yroBaHHAM. TaOylOBaHHIO MOXYTh MiJJaBaTUCA PI3HI cepu KUTTS JOJEH,
3aJIe’KHO B1J] CYCHUIBCTBA Ta BCTAHOBJICHUX HUM MOPAJIbHO-ETUYHHUX 3acal, HOPM 1
npuHIMniB. Haii0inpm nomupeHi tady CTOCYIOThCS TaKUMX TEM: CMEPTh, T'POIII,
XBOp0o0Oa, BOMBCTBO, CEKCYaJIbHICTh, HACHJIBCTBO Ta 1H. TyT MOTpiOHO 3ayBaXKWTH,
10 MTOBHOTO TEpemiKy Tady He iCHye, 4yepe3 Te MO0 KOXKHE CyCHIHCTBO BU3HAYAE
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CBOIO KOMOIHAI[I}0 MOHSTH, NMPSME 3HAUCHHS SKMX BUPAKAETHCS HEMPSAMO, 1 TaKi
KOMOiHaIlii MOXYTh MaTH HalPI3HOMAHITHIITY KOHDIrypaIiro.

3aBAsKM 3MaTHOCTI TepenaBaTH TaOyioBaHWM, HETaTUBHHUM YW 3a00pOHEHUN
3MICT JIEKCEMaMH 3 MEPBUHHUM HEUTpalbHUM YU HABITH MO3UTHBHUM 3HAYEHHSIM
eB(heMi3MHU IHUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS y MOMITHYHOMY AUCKYPCi, Y TOMY YHCHI 1
B MyOJIIKAIIsX HA MOJITUYHI TEMHU Ha IHTEPHET-MOpTalax Mac-Me/ia, BUKOHYIOUN
(yHKLIIO NPUXOBYBaHHS YM PO3MHUBAHHS CIIPABKHBOI'O CEHCY IOHATh, SKi
pO3IIIAIAOTECS Y TaKuX NyOJniKalisix, a TaKoX JAedkl 1HI (yHKIIi, Hamp.,
BUPAXEHHS 1POHIi UM NIepeayl HerpaBauBoi a00 CIIOTBOPEHOI 1H(POopMaIlii.

EB(emizmMu MaroTh 3HAYHUN MaHIMYISATUBHUANA MOTEHITIA.

oMy cripusitoTh Taki (paxTopu:

1. EBdeMizaMu NPUXOBYIOTH CIIPaBXHIO CyTh SIBUIA, TOMY IO iX BXKUBaHHS
MOPOJIKYE Y YUTaya 4 ciryxada nepeayciM HelTpaiabHi a00 MO3UTUBHI KOHOTAIIIT;

2. PELUITIEHT HE 3aBXKIU BCTUTAE BYACHO OCMHUCIUTU €B(HEMI3ZMH 1 3pO3YMITH
ix, MOTIK iH(pOpMAaIi y TONITUYHUX TEKCTaX YCKIAIHIOE Ta MPHU3YIUHSIE HOTO
00’ €KTUBHY OIIIHKY;

3. I TOro, moO 3HATH €eBMOEMICTUYHHUN «IIOKPOB» 13 CJOBa, HEOOXIJIHO
3pO3YMITH, SIKE CIPABKHE 3HAYCHHS MPHUXOBYETHCS 3a HUM; SKILIO ajJpecaT depes
NEBHI MNPUYMHU HE MOXE L€ 3poOUTH, TO €BPEeMI3M Tak 1 3aJUIIUTHCH
HEPO3II3HAHUM.

VY NOMTUYHHUX IHTEPHET-TEKCTaX, MOPIBHIHO 3 IHIIMMHU BUAAMH TEKCTIB, YU
HE HaWYITKIIIE MPOCTEXKYETHCSA TEHEHIIA 10 IHKOJIU HEOOTPYHTOBAHO MO3UTUBHOT
nepenayl JIMCHOCTI 1 NPUXOBYBaHHS peanbHOi cutryanii. EBdemizmam, ski
3aByaJIbOBYIOTH TOJIITUYHI MOJii, peanii 4 MpOIECH, HAICKHUTh TYT, MOPYyd 3
IHITUMU 3ac00amMu, POBITHA POJIb.

Taxi TOTITUYHI» eBhemizmMu YTBOPIOIOTHCS HANOIBII
TPaJMIIIITHUM CIIOCOOOM — Yy pe3yibTaTi MePEOCMUCIICHHS CEeMaHTUKU BIAMOBIIHOT
CYCIIBHO-TIONITHYHOI Jiekcuku, Hamp.: militérischer Sondereinsatz — Krieg; [4];
Eskalation — Intensivierung der Kampfhandlungen; Alles lduft nach Plan — Alles
geht schief, [7]; Birokratieabbau — Entlassung von  Angestellten;
Kollateralschaden — zivile Opfer; [5]; der Friedensprozess ist ins Stocken geraten
— es herrscht Krieg; [6].

OT1xe, BapTO BIIMITUTH, 110 €BPeMi3MU ad0 MOBHI TaOy iCHYIOTh y Oynb-
SKOMY CYCHUJIBCTBI 1 MalOTh ICTOPUYHE, CYCHUIbHO-KYJIbTYpPHE, MOPAIbHO-ETHYHE
abo peniriiHe miarpyHTs.

Oco0nMBy poJib cepell yCiX PI3HOBHUIIB TaOyMOBaHOI JIEKCUKH BIIITParOTh
noJIiTUYH1 eBpeMi3MH, 5Ki, 3 OJHOrO OOKY, MOKIWKAaHI MPUKPUBATH CIPABKHI
3HAYEHHS MOHATH, IO iX IMIUIIMTHO BHpaka€ MOBELb YW aBTOP TEKCTY, HE
BJIAFOYHCH TIPH IIbOMY J0 HETPABAN Y HEBIIMOBITHOCTI.

Pazom 3 TuM, IHIUBIAYyM, SKHM JOTPUMYETHCS CYCHUIBHMX Taly Ta
BUKOPHUCTOBYE TEBHI €BPEMI3MHU, MAE 3MOTY peani3yBaTH CBiii KOMYHIKaTHBHUN
HaMip, HE TOPYILIYIOYN TPUHHATAX MOPAIbHO-ETUYHUX HOPM.
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OCOBJIMBOCTI HEPEHOCHUX 3HAYEHb IMEHHHUKIB HA
IHO3HAYEHHA PYXY

JIucuk O. A.
maeicmpanmia epynu mHM-11
paxyremem inozemuux Mo TepHoninbcbKo20 HAYIOHATLHO2O
neoazociunoeo ynieepcumemy imeni Bonooumupa I namioka
M. Tepnonine, Yrpaina

Haykoeuii KepigHUK:

Kanouoam ¢hinono2ivHux Hayk, 0oyeum Kageopu HimeyvbKoi ghinonoeii ma
MemoOUKU Ha84aHHs HiMeybKoi Mo8U TepHoninbCbK020 HAYiOHANTbHO2O
neoazociunoeo yrisepcumemy imerni Borooumupa ' namioxa
m. Tepuonine, Yxpaina
Aok L5

VY JekcuuHiil cucTeMi HIMEIBKOi MOBU OUIBIIICTH CJIiB MAalOTh MPsAMI Ta
MIePEHOCH] 3HAYCHHS.

[lepeHocHe 3Ha4YeHHsI CIIOBAa YTBOPIOETHCS BIJ MPSIMOTO0 W BHU3HAYAETHCSA
TUIBKH Y KOHTEKCTI YEpEe3 acoliallito 3 NpsAMUM 3HadYeHHSM. [lepeHOoCH1 3HaueHHs
CIIiB, 3a3BMYail BXKMBAIOTHCS MEPEBAKHO B POZMOBHOMY Ta Xy/I0KHbOMY CTHJISIX.

BukopuctanHs cliB y TEpEHOCHOMY 3HAUY€HHI HaJae BHPA3HOCTI Ta
00pa3HOCTI YCHOMY 1 TUCEMHOMY MOBJICHHIO, PI3HUM BUAAaM JUCKYPCY. Y YaCHUKH
KOMYHIKaTUBHOT CUTYyaIlil IIIyKalOTh CBIXk1, HECIIOAIBaH1 3ac00M, K1 JOIMOMAararTh
nepenatu ixHi JyMKUA. ABTOpH, SIKI XOUyTh HaJaTH SICKPaBOCTI Ta BUPA3HOCTI
CBOEMY MOBJICHHIO, BUKOPUCTOBYIOTh HE TUIBKM BIJIOMI IM MEPEHOCHI 3HAYEHHS,
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aje W 1HKOJM YTBOPIOIOTH BiacHI. lledi TepMmiH BigOMHIl y MOBO3HABCTBI IiJ
Ha3BOIO «OKa3ioHAN3M». BHUHUKHEHHS MMEPEHOCHUX 3HAYCHb CJIiB, TAKMM YHHOM,
CIIpHsi€ PO3BUTKY MOBH 3arajioM 1 301JIbIIIy€ Jiana3oH ii BUpa3HUX BIACTUBOCTCH.

[lepenocHi 3HaueHHA y HIMENbKIA, AK 1 IHIIIA MOBax, HaW4acTimie
peam3yroTbCad 4Yepe3 pi3HI BUAM MeTahopu — PO3KPHUTTS CYTHOCTI OJHOIO
IpeaIMeTa YM SIBUIIA Yepe3 XapaKTepHI OCOOJIMBOCTI IHILIOTO, KUM LEW MpeaMer
YU SIBUIIE HE BOJIOJIE, YU METOHIMIT — Iiepeaadl OJHIET IGKCEMU 1HIIOK Ha OCHOBI
CYMIXXHOCTI NPUYUHHO-HACTIIKOBUX 3B‘SI3KiB, JIEKCMYHOTO 3HAYCHHS YU
CEMaHTUYHOrO0 3B’sA3Ky. METOHIMIYHE TMEPEHECeHHs — 1€ 3MIHa HE JIMIIe
npeaMmeTa, ane ¥ camoro moHATTA. Ha aymky O.O. TapaneHka, «mepeayMOBOIO
MeTtadopu3zallii MEeBHOTO CJIOBA ... € T, IO CyO €KT MOMIYa€e IMIOCh CHUIbHE MIXK
pedepeHToM BOTOo CiI0Ba 1 I1Ie AKUM-HeOyab 00’ ekTom» [3, ¢. 101].

BaxximBuM acrieKToM JIIHTBICTHYHHUX JOCHIPKEHb Yy I[bOMY IUIaHI €
PO3KpUTTS CEMACIOJIOTTYHUX OCOOJIMBOCTEH TEPEHOCHUX 3HA4YeHb ciiB. Jlis
MPUKJIAAY KOPOTKO MPOAHAII3yeEMO Jiama30H MEePEeHOCHUX 3HAYeHb IMCHHHKIB Ha
MO3HAYEHHSI PYyXy, SKi 3adiKCOBaHI B OJHOMOBHUX HOPMATHBHHMX CIOBHUKAX
HIMEIIbKOI ~ MOBHM, 30Kpema, B cioBHuky DUDEN. [Jlngs  aHamizy
BUKOPUCTOBYBAaTUMEMO HANNOIIMPEHIII IMEHHUKH Ha MO3HAYEHHS PyXY , Takl fK :
Gang, Lauf, Zug [4].

VY cnoBHUKOBI crTaTTi Jekcemu (Gang 3adikcoBaHO Taki MEPEHOCHI
3HAYCHHS:

e (YHKIIOHYBaHHS SIKOTOCh TEXHIYHOro mnpuiaay, Mammau: Der Gang der

Uhr ist unregelmafig, [4],

® [IO3HAYEHHS YacOBOi MOCTIAOBHOCTI 3AIMCHEHHS SKOToCh mporecy: Der

Gang der Ereignisse;

[IpoananizyBaBiiu nekcemy Lauf y clIOBHUKY 3HaxXoAuMMO Taki MEPEHOCHI
3HAYCHHS:

® K 1 B MONEPEAHHOMY BUIAJIKYy — pOOOTY SIKOTOCh TEXHIYHOTO BUpoOy: Der
Motor hat einen leisen, runden, ruhigen Lauf[4];
® DPO3BUTOK YOro-HEOyh, HEOOXIAHA MOCTIAOBHICTh TOB'I3aHUX moAii: Das

ist der Lauf der Geschichte [4];

e wugacoBy mnociifgoBHicte: Nein. Aber ist man erst mal 30, wird es immer

schwerer, den Lauf der Zeit zu ignorieren [5]

[Ipu po3riasal ceMaHTUYHOTO 00Csry cioBa Zug, 3HaXO0AMMO TaKl NEPEHOCHI
3HAYCHHS:

e CuJIbHE MPAarHeHHs 10 Y0oro-HeOyTh: dem Zug des Herzens folgen [4];
e XxapakTepHa puca yoro HeOyab: das ist der Zug der Zeit [4].

[TpoBiBImIM anHami3 1i€i TPynu IMEHHHWKIB , MH 3°‘SCyBajid, M0 MPAKTUIHO
KOXXEH 3 HUX BOJIOJIE€ KUTbKOMAa TIEPEHOCHWMH 3HAYCHHSIMH, SIKI YTBOPUJIUCS Ha
OCHOB1 META(QOPUYHOTO YW METOHIMIYHOIO MEPEHOCY OCHOBHOI'O 3HAYEHHS CJIOBa
Ha 1HWI cdepu, Hamp., PyHKIIOHYBaHHS TEXHIYHUX MOPUIIAIIB 1 3ac001B, 4acCOBY
IJIOIIMHY, TPAarHEHHS JI0 YOro-HeOYTh 1 T. 1.
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Ile € HacmigkoMm TporieciB HOMiHaIlli, TOOTO TEpPeHECEHHS Ha3B Ha HOBI
MOHATTS, MPEIMETH, SBUINA, Y PE3yJbTaTi YOTO BUHUKAIOTh MOAIOHI 00pa3Hi
CEMaHTHYHI  acoIialii, 3acHOBaHI Ha mapajielli3Mi  30BHINIHIX  O3HAK,
XapaKTePUCTHK, BIIACTMBOCTEH, MICIIb pPO3TAIllyBaHHS, BpPa)KeHb TOIIO, SKI Ha
MOMEHT TaKOTO TIEPEHECCHHS BBAYKAIOTHCS HAMBAXIIMBIIITMMH JIJIT HOCI1iB MOBH.
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5. https://context.reverso.net/ (Iara 3sepranns: 24.04.2022)
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HAIIPAM 2.

KYJIbTYPOJIOTTYHHUH YHHHHK
Y BUMIPI BUBYEHHA IHO3EMHOI MOBH

MAPKEPHU ITEHTUYHOCTI B PETTOHAJIBHIN KYJIBTYPI ®PAHIIII

Kocosnu O. B.
00KmMop QinonociuHux Hayx,
npoghecop kagheopu pomano-eepmancokoi ginonocii
TepHoninbcokuil HAYIOHAIbHUL Neda2o2iuHull YHisepcumem imeni Borooumupa
I'namioxa
M. Tepnonine, Yrpaina

[IpobGnemaTuka perioHanizailii KyJbTypu CTOCYEThCS MUTaHb, IMOB’ A3aHUX 13
dbopMyBaHHSIM PpETiOHAJIBHOI Ta HamioHaNBHOI iAeHTHYHOCTeH. KokeH perion
30epirae CBOIO HEMOBTOPHY 1CTOPiIO, KyJIbTYpYy Ta MOBY. MoBa 1 KyJibTypa — 1€ Ti
IIalIapMy, 1O PATYIOTh HAPOAM Bl BTPATH HALlOHAIBHOI CaMOOYTHOCTI Ta
HaIllIOHAJIBHOI 1ICHTUYHOCTI.

Apean O@paniii npeacraBiisie OCOOJMBHUI 1HTEpEC 3aBASKU paHHIM Ta
rMOOKINA IeHTpaii3allii, 0 BIAKMHYJA pErioHalibHI KyJbTYpHU Ha mnepudepiro
CIUTKYBaHHS, Ta MEPEOIIHIII IIUX KyJIbTYp Ha CydyacHOMY eTarti [2].

Sx mnucaB ¢panmys3skuit ictopuk . bpogenb, «gaT BIANOBIAL Ha
3aMUTaHHS «I0 Take (paHIly3bKa 1IEHTUYHICTE?» — OTXKE BIIOBUTH CaMy CYTh
npobsemu, 3po3ymitd Dpaniiro 3 il BIACHOK JOMOMOIOI0, IOOAYUTH, SK
HApOJKY€EThCSI BOHA 3 TUX HE3JIIUYEHHUX HAIJIaCTyBaHb, SKI IIAp 3a IIapoM
Tepruisiue  Bigkimamanu il muHyne» [1].  Bigrak, BuHUKae mpobOiiema
CIIBBITHOIICHHS  HAIlIOHAJBHOI  Ta  pEriOHANBHUX  IJICHTHYHOCTEH  Ta
«HAIAPYBaHb.

VY (dpaniy3pkili HayIl TUTAHHS HAIIOHAJIBHOI 1IEHTHYHOCTI PO3POOISITHCS
JABHO Ta pi3HOO14HO. Kinacuunumu podoTamu Ha 1o TeMy € npaui K. Mimwe, E.
Penana Ta 1HIIKMX aBTOPIB, SKI MOKa3zanu NUIIX, TpouaeHuit dpaniiero, a0
NOJIITUYHOI, MOBHOI Ta KyJbTypHOI ULeHTpani3auii. IlepeBakHe BHBUYEHHS
JOLICHTPOBUX TMPOIIECIB, 1O (OpMYyIOTh (paHIy3bKy €AHICTh, MEBHOIO MIpPOIO
3aJIMIIAJI0 OCTOPOHBh HE MEHIII BaXKJIMBI BIJIIEHTPOBI TEHJICHIII1, 1110 TaKOX OepyTh
y4acTb y KyJbTYPHOMY PO3BUTKY Kpainu. OCTaHHI HEpIIKO PO3IIISANAIUCS SIK
BOPOX1 KyJIBTYPHOMY IIEHTPY 1 TaKWMH, IO MEPENIKOKAOTh €HOCTI Hari. s
JyMKa BHCIIOBJIIOBAjacs SK JOCTIAHUKAMH, TaK ¥ IOJITHKAMU MHHYJIHUX €IMoX 1
TEMEePIIIHHOTO Yacy.
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Tum yacoM € ¥ iHmUN norysg Ha enHicTh @panmii. Tak, A. Tiboxe Ta M.
O3y BBaxarwTh, 10 BIH HE € TOTOXXHUM TMOJITHYHOMY Ta KYJIbTypPHOMY
BUPIBHIOBAHHIO 1 mependadae 30€peKCHHS PETiOHATbHUX 1ACHTUYHOCTEH SIK
KOMIIOHEHTIB ~ JKMBOTO, a He a0cTpakTHOTO Ioro. Y  cydYacHii
@paHuii BUPIBHIOBaHHSA PETIOHAIBHUX BIAMIHHOCTEH IEpPECcTano CHOpHUMaTHCs
SK JIHIMHHUK 1 HE3BOPOTHUI MTPOLIEC.

Tak, y podotax y K. Minuie me He 3yCTpIYa€eThCS TEPMIH «1JEHTUUYHICTBY,
ajie BXXE € 3rajika Ipo «OaThKIBIIMHY», «EIHICTH OaTbKiBmMHW». K. Mimie
BBa)kaB O0COOJIMBO BaXUIMBOIO POJib reorpadii Ta MOBH y (pOpMyBaHHI XapakTepy
MelIKaHliB perioHiB. Tum yacom LleHTtp, Ha AyMKy [gociiaHuka, OYB
BIJIOOpa)KEHHSIM YCIX PEriOHIB, BUHSATKOBUM aBTOPUTETOM, HAJAUIEHUM OaraTbma
nepeBaramu [3].

Ha nymky E. Penana, Hariis — e Hacammnepes 1yXxoBHui npuHimi [5]. e
OPUHIIMI CTAHOBUTH JBOEJHICTh: alleJIOBaHHS 1O MHUHYJOTO Ta TMparHeHHs
MaiOyTHHOTO. 3 OJTHOTO OOKY, BXKJIMBE 3arajbHe BOJIOAIHHS 0araTtoro CraiinHO0
CHOTajiB, 3 IHIIOIO — 3arajbHa yroja, Oa)KaHHS >KUTHU Pa3oM, IPOJOBKYBATH
CHUTHHO KOPUCTYBATHUCS HEPO3AUICHOIO CIIA IITMHOIO, 110 T1CTaIaCH.

3acHOBHMK cy4acHoi cucreMu ocBitu K. @Deppl CTBOpUB €AUHY
LHEHTpaII30BaHy MIKOJYy, B SKIM oOcBiTa Oyla MANOpsAKoBaHa (HOPMYBAHHIO
HalllOHAJIBHOI 1ICHTUYHOCTI.

Y XX cromtTri iHTepeC A0 MHUTAHHS 1IEHTUYHOCTI OOYyMOBJICHHM
NEPerjsiioM pErioHabHUX Tpaguliid, a Takox mpobiemoro immirparii. .
bponenp BBaxkaB, IO iIEHTUYHICTh — I1€ XKUBUH, CYJacHUN Pe3yJbTaT MHHYJIOTO.
bponens Big3HauaB miparHeHHs (paHIy3iB 0 €IHOCTI Ta BOJHOYAC JI0
YHIKQJIbHOCT1, HETIOBTOPHOCTI, 1H/IUB1yaIbHOCTI.

Opaniy3bka pociaigauis XX cromitrs M. O3yd cmigom 3a A. Tiboxe
MOB’SI3y€ TIEPETUIETEHH PI3HUX 1IGHTUYHOCTEH 13 IBOMA TOJIIOCAMU: a0CTPaKTHUM
(yHiikarisi) Ta KOHKpETHUM (PI3HOMAHITHICTB).

AOCTpakTHUH TONMIOC — 1€ IIEHTpalli3oBaHa, opraHizoBaHa DpaHiis;
KOHKPETHUU — pI3HOMaHITHA KpaiHa, sika ycmajakyBasia pizHi Tpaauiii. M. O3yd
JOTPUMYETHCSI APYTOTO TOTIISATY, KPUTHKYIOUH «SIKOOIHCHKY» TMOJITHKY KOPCTKOT
neHTpaiizaiii. BoHa BBaxae, 110 CJijJ] BU3HATH MHOXHUHHICTh 1JICHTUYHOCTEH, 1110
CTaHOBJISTh PYXJHMBY «(paHIly3pKy KOMIIO3HUIIIO» Ta CBOOOAYy BHOOpY
1IJIGHTUYHOCTI KOKHOK OKPEMOI0 ocoOucTicTio [4].

BaxumBicte mpoOJieMH 1IGHTUYHOCTI BH3HAIOTh 1 TMOJITUKH, MPO IO
CBITUUTH CTBOpeHHs y @panmii MinicTepcTBa IMMirpaii, I1HTerpari,
HaIllOHAJIbHOT 1JEHTUYHOCTI Ta COJIIJIADHOTO PO3BUTKY, a TaKOXX MPOBEIACHHS
nebaTiB moa0 GpaHIly3bKO1 HAIlIOHAJTBHOT 1ICHTUYHOCTI.

Hacnigyroun tpaauiii ¢paHIly3bKOro MOJITHYHOTO JTUCKYPCY, TPE3UICHT
M. Capko3i Hamomsirae Ha TPEBATIOIOYINA POJIl  «ETUHOD»  HAIIOHAIBHOI
IICHTUYHOCTI, TIO CYTi, 3aJIMIIAI0YX PET10HaM JIMIIE BTOPUHHI (DyHKIII.

[IpoGneMy 1IEHTHYHOCTI aKTUBHO OOTOBOPIOIOTH. Y IOMY PO3KHI TYMOK
HaJ3BUYANHO IIUPOKUM!
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a) BHUCJIOBJIIOBAHHA y MeEXaxX Tpajuiid (paHIy3bKOr0 MOJITHYHOTO
TUCKYpPCY;

0) kpuTHMKa i ypsay (BUCTYIU HpOTH 1e0AaTiB. iCHYe AyMKa, IO IMpaBi
MOPYIIYIOTh MUTaHHS MPO 1IEHTUYHICTh, 3 sIKOI0 y DpaHiii «Hemae mpoosiem,
3aMiCTh TOTO, 00 3aliMaTHCS IHITMMHU POOJIeMaMu KpaiHu);

B) 3BEJICHHS CEpHO3HOI MPOOJIEMH J0 IPOHIYHUX BHCJIOBIIOBaHb. TakK, OJHUH
13 OsorepiB ipoHiuHO 3asBisie: «Illo0 Oytu (paHiy30M, HEOOXITHO «IIOBHICTIO
NpUAMAaTH KOHIIENT «CBITCHKOI €IMHOI Ta HEMOAUIbHOI PecmyOmikuy; nmpuHaiMH1
pa3 Ha TWXACHb iCTU TPU pI3HI COPTH CHUPIB, HE BOOJIIBATH B MIKHAPOIHUX
3MaraHHAx 3a ITaTAChKY (QyTOONbHY 30ipHY; HE BiJ3Ha4yaTu XeIJIOBIH, 3HATU
mepmri  ABa  Kymieth — Mapcenbe3u,  TOCHTh — MPaBWIIBHO — PO3MOBIISATH
(bpaHIly3bKOI0Y.

1. YnpomoBx CTONITh KyJbTypHa Ta MOBHa mojithuka ®panmii Oyna
CIpsIMOBaHa Ha IIEHTpaji3alliio, 110 BKIIOYae He juile BucyBaHHs LleHTpy, a i
HiANOpAIKYBaHHS perioHiB. OcoOJMBO TOCTPO 1€ TOPKHYJIOCS MOBH: MOBHA
nomituka DpaHiii ynpomoBXK CTONITH Oyna copsiMOBaHA Ha TOCIIJIOBHE
BHUTICHEHHS PEriOHAJILHUX MOB Ta J1aJIEKTIB.

XopcTka moOJIITHKAa CTOCOBHO PETiOHIB Ta iXHBOI CHEHU(PIKA OTpUMalIa
MeTaOpUUHY HAa3BY «KYJIbTYpHUU $KOOI3M» 1 Oylia peanizoBaHa pIlIydYuM
cnocoboM.  AnbTepHaTMBa I  TOMTHII — TOJITHKA  «KYJIbTypHOTO
KUPOHJIMHIZMY» pO3p00JIaiiacs NEepeBaXHO Ha pIBHI KOHIIENTY, a HE B peajbHIN
MPaKTHUIIL.

2. Po3BuBaroum iCHYOU1 KOHIIEMIIIT 1ICHTUYHOCTI, MICIIb T1aM’sITi, (popc-CciiB
Ta 1H., OOTPYHTOBY€THCS HOBE MOHATTS «MOKa3HUKH (200 MapKepH) perioHaJbHOI
IIEHTUYHOCTI»: (pOopCc-CIOBa y MOBI IPO PETIOH; MICI Mam’sTi Ta MNpeaMeTd
CUMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS, [0 aKTyali3yIOTh PETIOHAIbHY HAJIECKHICTh;, KOJICKTHUBHI
ySIBJICHHS Ta KyJbTYPHI IPAKTUKH ( PEriOHaIbHI TPAHUIII] Ta pUTYyaIn).

3. [Toka3HukH perioHaTbHOT 1ICHTUYHOCT] BKIIFOYAIOTh:

— perloHaany MOBY, J1aJIeKTH, TOBIPKH;

— Tpaauuii 1 BHYTPIIIHI 3B’S3KU: MpodeciiiHi, ciMeiiHi, comianbHl (yKiana
KUTTS, TpaauIiitHi mpodecii, peMecia; perioHaIbHUNA KOCTIOM, KyXHS;, BiTHOCHHU
B CiM’1, mam’sITh PO MOMNEPEIHI MOKOIIHHS, IMEHA; (DOTBKIIOP);

— peniriiiHi Ta NOJITUYHI IEPEKOHAHHS;

— ICTOpIIO Ta MaM ATb;

— 3arajibHi 1IGHTU(IKATOPH 13 CYCIIHIMHU pETiOHAMMU;

— perioHaNbHUM JaH madT Ta ApXITEKTYPY;

— pUCH XapaKTepy MEIIKAHIIIB.

4. Tloka3HMKH PETiOHATBHOI 1EHTUYHOCTI CTAHOBIATH CHUCTEMY, SIKa B
KOXXHOMY PETiOHI Ma€ CBOIO 1€papXit0 1 BUOYJOBYETHCS HABKOJIO OJHOIO Mapkepa
(rpymu MapkepiB), 110 € KJIIOUOBOIO, — HaMsCKpaBilla O3HaKa, 10 MPOTHCTABIISE
PErioH KyJbTypHOMY LEHTPY KpaiHW 3CepeArHH (3 MOIJISALY >KUTEIIB PErioHy) Ta
330BHI1 (3 MOMJISAY NPEICTaBHUKIB KYJIbTYPHOIO LEHTPY), IPU LIBOMY BHYTPILIHS
Ta 30BHIIIHSA KOHOTALli MOXYTbh HE CIIBIAJIATH.
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5. Inentudikailis perioHaIbHUX OCOOJMBOCTEH MPOSBIIETBCS HA PI3HUX
PIBHSIX, Y TOMY YHMCHi: a) y KyJIbTYPHUX YSBICHHSIX, TPAAUILAX, (OIBKIOPI; 0) y
TBOpaxX XyAOXKHBOT JITEPATYPH Ta KYJIbTYpH; Ta B) y TYPUCTUUHIN JisbHOCTI. Tak
perioHasibHa 1IEHTUYHICTh MIATPUMYETHCS 1 CTAE BIJJOMOIO 32 MEKaMH Kparo.

6. PerioHanbHa 1JEHTUYHICTH BCTAHOBJIIOETHCA MOPIBHAHO 3 1HIIMM
perioHoM abo KyJbTypHUM LIEHTPOM. Y PErioHax 0COOIMBO BaXKIIMBO BCTAHOBUTHU
nuctanuio 3 [lapuxeM, miakpecautu BiIMIHHOCTI BiJ Ilapuika, kpaiHu B LIJIOMY.
VY perioHax KyJIbTUBYIOTHCS BJaCHI MICI MaMm’ STl 1 BJIACHI MAHTEOHH TEPOiB,
IMEeHa, 1aTh. Y perioHax CIoCTePIratoThCs OUIBIINIA 3B’ 30K 3 MICUEBICTIO, CIM’€10.

Ha HalllIOHAJTBHOMY piBHI oco0OnnBa yBara IPUALIAETHCA
3aralbHO(PPAHIY3bKUM IIHHOCTSIM, HacamIepe]l pecrnyOliKaHChbKUM, repoi3My Ta
3araJIbHUM CTpaXJaHHSAM B 1M’ OaTbKiBIIMHU. Ha perioHaipbHOMY piBHI
BXXJIMBIIIIA POJIb CIMEHHOI CHIAAIIMHU Ta MICIIEBOI 1CTOPIi, SIKa B IESIKUX BUIAIKaX
cynepeduTh OQImAHIA Toulll 30py. 3araidbHO(paHIy3bKi IIHHOCTI MAaloTh
CBITCBKHMI XapakTep, TOJMll SK y PErioHax € BaXJIMBIIIMMH PENITiidHI I[IHHOCTI.
KynpTuBYBaHHS MiCIIEBUX OCOOJIMBOCTEN CTOCYETHCS SIK TPATUIIIN, TaK i MOBH.

7. BcraHOBNIEHHS MUCTaHIlINi KylabTypHOTo LleHTpy Ta perioHiB MOxe MaTu
OUIBII 3raa)KeHU abo rocTpimmil XapakTep (BiA KyJIbTHBYBaHHS OCOOJIMBOCTEMN
0 SIBHOTO TIPOTECTY), a TaKOX pI3HY MPUPOIY: HAIIOHAJIbHI IIIHHOCTI €
aOCTpPaKTHIIIMMHU, PEriOHAIbHI — KOHerTHiH_II/IMI/I

HarionanibHa 1IEHTHYHICTh TOB’SA3YETbCS 3 MHHYJIUM (CHaIIIMHA) Ta
MaiiOyTHIM (TIPOEKT) 3a OCOOJUBOI pOJIi TOJITHYHOI BOJNI 1 HAaBiTh THCKY.
PerioHanpHa iJEHTHYHICT, OUIBIIIOI MIPOIO TOB’S3aHA 3 TIEPEKUBAHHIM
MUHYJIOTO a00 WOro BiATBOPEHHSM Yy MalOyTHBOMY, IIO 3YMOBIIIOE YaCTKY
KOHCEPBATU3MY Y 11 CIIPSIMOBAHOCTI.

ITomomanns 1i€i acuMeTpii 3MIMCHIOETBCS 3a YCBIIOMJICHHS JIFOAMHOIO
MOXKJITMBOCTI 1HJIUBIAyaJIbHOTO BUOOPY CBOE€I 1ICHTUYHOCTI, a TaKOX ii 3MIHU Ta
HOBOI akTyami3amii y paMKax pyXOMOTO €IWHOTO UUIOrTo («(paHIy3pKO1
KOMITO3HITIT» ).

[IpoBeneHe MOCHIMKEHHS Yy TEPCHEKTUBI MOXe OyTH TPOJOBXKEHO Y
HaIpsIMKax, NOB’sI3aHUX 13 MOPIBHAHHAM p13HUX perioHiB dpaHiii.
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MEJIIAIISI PEKJIAMHUX TEKCTIB SIK 3ACIE ®OPMYBAHHS ¥V
CTYJAEHTIB MI’KKYJbTYPHOI KOMYHIKATUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI

Pycnak /I A.
KaHOUOAMKA Nedazo2ivHux HayK,
0oyenmka Kageopu pomMancokoi inono2ii ma nepexiady
Yepniseyvkuul Hayionanvruil yHieepcumem imeni IOpis @edvkosuua
m. Yepnisyi, Ykpaina

CmipaoBa M.P.
Kanouoamka ¢hinono2ivHux HayK, 00YyeHmKa
Kagheopu pomancovKkoi ¢inonoeii ma nepexnaoy
Yepuiseyvkuil Hayionanonuil yHigepcumem imeni FOpisa edvkosuua
m. Yepnisyi, Yxpaina

MartseesBa O.0.
acucmenmka Kagheopu pomancokoi ¢inonoeii ma nepexnaoy
Yepniseyvruil Hayionanvruil ynisepcumem imeni FOpis @edvrkosuya
m. Yepnisyi, Yxpaina

dopmyBaHHA MDKKYJIBTYpHOI KOMyHiKaTuBHOI komneTeHTHOCTI (MKK) sk
iTb0BOI  y 3akiagax Bumoi ocBith (3BO) mnoB’s3aHo, Hacammepen, i3
PI3HOMaHITHUMH CUTYAIIIMH MDKKYJIBTYPHOTO CHUIKYBaHHS, B SIKUX ONMUHSIOTHCS
CTYJICHTH Y TpOIleCI HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBU. Y TIPOIECI MIKKYJIbTYPHOTO
CIUIKYBaHHS BOKJIUBUM € 3a0€3MEUUTH B3aEMOPO3YMIHHS MIXK TpEICTaBHUKAMU
1HIIO KyJBTYPH, 3pO3yMITH Ta NMPUNHATH iXHI IIHHOCTI, peNpe3eHTalii, crmocio
KUTTS Ta HOPMH TOBEIIHKH. [Hakmie kKaxyuw, KItodoBUM KomrmoHeHToM MKK
BUCTynae (QOpPMyBaHHA y CTYACHTIB MIKKYJIbTYPHOI CBIOMOCTI SIK 3/1aTHOCTI
npuitHATH [HIIOTrO0, Oro KYyJIbTYpHI OCOOIMBOCTI, YCBIJOMHUTH CHUIbHI Ta BiAMIHHI
pUCH 1HIIOMOBHOI Ta pigHOI KyJIbTyp 0€3 YIepemKeHOro CTaBJIEHHA Ta
€THOLIEHTPU3MY [2].

BukopucTtanHs Ha 3aHATTAX 3 MPAKTHKHA YCHOTO 1 MACEMHOTO MOBJICHHS Y
3BO aBTeHTHYHUX MaTepiaiiB SK JDKEpela CydacHoi (paHIly3pKOi MOBH Ta
KyJIbTYpH  YMOXIIMBIIIOE TPOIEC 3aHYpPeHHS CTYJCHTIB B  I1HIIOMOBHE
KOMYHIKaTUBHE Ta COIIOKYJIbTYpPHE CEpPEIOBHINE, 3HAHOMUTH iX 13 TpaJMIIIsIMHU,
3BUYASIMH, PEIIPE3CHTAIIISIMH Ta MIIHHOCTSIMH HApOIy, MOBA SIKOT'O BUBYAETHCS.

3 meTor0 3a0e3neyeHHs] aJeKBaTHOTO PO3YMIHHS CTyJIEHTaMH MOBHHUX Ta
KyJIbTYPHUX SIBHIIl 3aCTOCOBYIOTHCSI Pi3HI CTpaTerii, crocoOu i mMpuiioMH, 3-IIOMIXK
SKUX BUILITUMO Mediayito, K 3aci0 moriInOIeHOro aHaji3y TeKCTIB Ta KyJIbTYpPHHUX
KOHIICTTIB, IO MICTSATHCS B aBTEHTUYHUX MaTepiaiax, sKi BUKOPUCTOBYIOTHCS Y
MPOIIECl IHTETPOBAHOI'O HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBH Ta KYJIbTYPH.

Y 3acanvnoesponeticokux pexkomeHoayis 3 MOBHOI oceimu Memiallis
pO3IIIIa€ThCA B JBOX acIleKTax: 3 OJHOro OOKy, SIK COLIabHUW MPOIIEC, SIKUM
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MOJISITa€ Yy CTBOPEHHI BIJMOBIIHUX YMOB 7151 €DEKTUBHOT KOMYHIKAIIT 1 Kooneparlii
MPEICTaBHUKIB PI3HUX KYJIBTYP Ta 3[aTHOCTI BUPINIyBaTH KOH(MIIKTHI CUTYyalii, a
3 iHImoro 60Ky, Memiallis BUCTYIAa€E OJHHUM 13 BHIIB MOBJICHHEBOI JiSJILHOCTI, sSKa
BKIIOYae B cebe iHTeprmpeTaliro Ta/abo Tepekiaj TEKCTiB, KOHIICNTIB Ta
KOMYHIKaTUBHUX cutyarlii [3, c. 107 — 109].

Otxe, Memialis pEKJIaMHUX TEKCTIB $K IHIIOMOBHOTO aBTEHTUYHOTO
MaTtepially Mae Ha MeTl 3a0e3le4YuTH aJeKBaTHE pO3YyMIHHSA CTyJEHTaMu
COLIIOKYJIbTYPHOI ab0 COLIOMIHTBICTUYHOI 1H(OpMAaIIii, [0 MICTUTBCS y peKiami, 1
MOke OyTH JBOX THIIB: MDKMOBHA (IlepekiiaZl) Ta BHYTPIIIHbOMOBHA
(iHTEepmnpeTallis Ta MoscCHeHHs 1HpopmaIli 6e3 nepexamy).

B KOHTEKCTI CEeMIOTMYHOrO MIAXOAY /[0 aHali3y pPEKIAMHHUX TEKCTIB,
MeJialisl eKCIUTIIUTHOI Ta IMIUTIIUTHOI COIIOKYJBTYpHOI 1H(OpMaIlli pekIaMu
BiIOyBaTUMEThCSI Ha TPhOX  PIBHAX: 1KOHIYHOMY, JIIHTBICTUYHOMY  Ta
CUMBOJIIYHOMY (COLIOKYIbTYpHOMY) [1, ¢.267 — 270].

Tak, nanpuknan, pexiaama GpaHIly3bK0i TOProBOi MapKu MPOAYKTIB PUOHOT
agoemi  Pavillon France (Puc. 1) akmeHTye yBary crooxmBada caMe Ha
HAI[lIOHATBPHOMY TPOMYKTi. BUKOpHCTaHHS 1€l peKjIaMu Ha 3aHITTI 3 MPAKTUKU
YCHOTO 1 THCEMHOTO MOBJICHHS MOJXJIMBE B MEXKax JBOX PO3MOBHUX TEM:
xapuysanus ma cesma y Opanyii.

Menianiss peKIaMHOTO TEKCTy Ha 1KOHIYHOMY piBHI J03BOJIUTH PO3KPHUTH
HOoro NeHOTaTWBHE 3HAUEHHS, a CaMe BU3HAYUTH PEKJIAMOBAHMI TOBap: puoy.
Meniaitisi JIHTBICTUMHOTO KOMMOHEHTY Le meilleur poisson d’avril est dans
[’assiette akTUBI3y€ 3HaHHS (PpaHIy3bKO1 MOBH (JIEKCHKH, TpaMaTUKH, (POHETUKH) 1
Ma€e Ha METI MIATBEPAWTH JCHOTATHMBHE 3HAYEHHS IKOHIYHOTO KOMITOHCHTY:
pekiiaMa puOHUX MPOayKTIB. Memialist KOHIenTiB (KyJIbTYpPHUX KOJIB) JTO3BOJUTh
3pO3yMITH 3HAYEHHS PEKJIaMU Ha CHUMBOJIIYHOMY PIBHI: BUKOPUCTAHHS KOJbOPIB
GbpaHIy3pKOT0 Mpanopy HaTsIKae Ha QpaHIly3bKe MOXOIKEHHsI TOBAPY 1 CIIOHYKAE
CTIOKMBava MiATPUMATH BITYM3HSIHOTO BUPOOHHKA.

Pazom 3 TuM, BepOanibHUI KOMIIOHEHT PEKJIaMHA MAa€ TaKOXX KOHOTATHUBHE
3Ha4YeHHs: POoisson d’avril mop’s3ane i3 cBatoM rymopy y Dpanmii — «/[nem
OypHs», SIKe BiA3HaAYaeThcsi 1-ro KBITHS, 1 (K€ TOJSITAa€ y JaBHIA Tpaauili
«mpuyenutd pudy 3 mamepy» (=poisson d’avril) ma cnuHy mepexosoro, mo y
cydacHill (hpaHIly3bKili MOBI Ma€ TaKOX MEPEHOCHE 3HAUEHHS «I0XapTyBaTH HaJl
KuMoCh» (mettre un poisson d avril).

[nma ¢panmyspka pexiama puOHHX npoaykti B Findus (Puc. 2) takox
pPOOUTH aKIIEHT Ha MiJATPUMII HAIIIOHATBLHOTO BUPOOHUKA 1 TIPSIMO 3BEPTAETHCS 10
CHOKMBaua 31 ciioBaMu: Préférez une boite qui maintient [’emploi en France. Y
CBOEMY CIIOT@aHI peKJiaMa BUKOPHCTOBYE JIEKCUYHY OJUHUINIO 13 TOJIICEMIYHUM
3HaUYCHHSM une boite, sike MOXE O3HAYaTH Yy TMPSMOMY CEHCI «KOpOOKa,
YIaKOBKay, IO LUTFOCTPYE IKOHIYHUNA KOMIIOHEHT PEKJIaMH, a Y IEPEHOCHOMY CEHCI
€ CJIOBO BXHBAETbCS Y PO3MOBHIM (paHIy3bKiii MOBI 31 3HAUYEHHSIM
«MIANPUEMCTBO, (ipMa», Ha IO HATAKAE TAKOX BepOaIbHUN KOMIIOHEHT L€l
PEKIIaMHU.
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OTtxe, Mepialisi IKOHIYHOTO KOMIIOHEHTY pPO3KpHUBA€E ACHOTATHBHE 3HAYEHHS
PEKIIAaMHOTO TEKCTY: PEKJIAMOBAaHHWM MTPOIYKT 13 pubu. Memiaiiss BepOaIbHOTO
KOMITOHEHTY Ha JIBOX PIBHSX, JIIHTBICTUYHOMY Ta CHMBOJIIYHOMY, 03BOJHUTH
aJICKBaTHO 3PO3yMITH COILIOKYJIBTYpPHY Ta COLIOJIHTBICTUYHY 1H(OpMAIIiI0, IO
MICTUTBCA Y PEKIIAMI.

B KOHTEKCTI MIKKYJIBTYPHOIO MiAXOAY, CTYJIEHTaM MOYHa 3alpONOHYBATH
3aBaHHS B aJCKBATHOMY IIEpPEeKIaji TEKCTy peKJIaMu g YKpPaiHOMOBHOTO
CHOYKMBayYa, 10 CIPHUITUME, Y CBOIO YEePry, PO3BUTKY y CTYJIEHTIB KPEaTUBHOCTI Ta
TBOPUYHMX 3/1I0HOCTEN y mpolieci onaHyBaHHS (PpaHIly3bKO1 MOBH 1 KYJIBTYPH.

Préférez une boite qui
maintient I'emploi en France

LEMEILLEUR

POISSON %%‘
D’AVRIL i
ESTDANS ™
ASSIETTE (U

e
— - -
Vo bl Y

PAVILLON FRANCE
~

LA MARQUE DES AXNRNRERNIMYY PECHE FRANCAISE

Puc. 1 Puc. 2

TakuM 9WMHOM, Memiamis PeKJIAMHUX TEKCTIB Ta KOHIENTIB (KyJIbTYPHHX KOJIiB
pekiiamMu) BHUCTyNae e(eKTHBHUM 3acoboMm ¢opmyBanHHsS y cryneHTiB MKK,
COPUSIFOYN aJICKBATHOMY PO3YMIHHIO EKCIUTIIUTHOI Ta IMIIIUTHOI iH(popMarii
pekiaMH, sika BijgoOpakae\pernpeseHTarllii, 3Bu4ai, HOPMHU MOBEAIHKN Ta I[IHHOCTI
HApOJy, MOBa SIKOTO BUBYAETKCH,

JIITEPATYPA:
1. Pycnak /[I., CmipHoBa M., MatBeeBa O. Médier un document publicitaire dans le
but de sensibiliser a I’ Autre. [Tutanns niteparypo3nascta: Accueillir I’ Autre dans
sa langue. La traduction comme dispositif de médiation [[Tpuiinsatu Ixiioro y
cBoiii MoBi. [lepexnan sik mucmosutuB Memianii] / ron. pen. O. B. UepBiHcbKa,
ynopsan. I'. @. Jlpanenko 1 P. A. J[3uk. YepHiBmi : YepHiBeUbKUN Hall. yH-T,
2021. No 103. C.257 - 276.
2. Byram, M., Gribkova, B., Starkey, H. Développer la dimension interculturelle
dans [’enseignement des langues: une introduction pratique a ['usage des
enseignants. Strasbourg, Conseil de 1I’Europe, 2002. 46 p.
3. Conseil de I’Europe. Cadre européen commun de référence pour les langues:
apprendre, enseigner, évaluer. Volume complémentaire avec de nouveaux
descripteurs. Strasbourg,. 2018. 254 p.
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KPATHU-CYCIJIN.
MOPIBHSIHHSI IEKCUKH
Y ®PAHIY3bKIN TA ICTAHCBKIA MOBAX

bauuncbka O. b.
cmyoeHmKa axyibmeny iHO3eMHUX MO8
TepHoninbCcbk020 HAYIOHANLHO20 NEOA202IYHO20 YHIBEPCUMEemy
imeni Bonooumupa I'namioka
m. Tepuonine, Yxpaina

HaykoBuii kepiBHUK:
Kanouoam ¢hinono2iyHux Hayk,0oyenm kagpeopu
POMAHO-2ePMAHCLKOL ¢hinonozii
Hexuncobka O. M.

®paHiy3pKa Ta iCIaHChKA € JIOCUTH BII3HABAaHUMU Ta CKJIAJTHUMHU MOBaMH y
cBiTl. [lepin 3a Bce, mOYHEMO 3 BU3HAUEHHS TeorpadpiqyHoro noyioxeHHs Icnauii Ta
@panuii. BoHu posramoBaHi ojaHa OUIS OAHOI, PO3JIEHI JIMIIE TOpaMH
[Tipenessmu. Od4eBUHO, MO Il JBI KpaiHM IMOBHHHI PO3AUIATH JESIKI IMOI0HI
IIHHOCTI — KYJBTYpHI, JMIUIOMATH4YHI, I1CTOpWYHI TOImIO. bynyun aBoma
HAWUTIOTYKHIIIMMHU KOPOJIIBCTBAMH PaHHBOI cydacHOi emnoxu, Ppaniis ta Icnanis
Benu BiitHU 24 poku (¢dpaHKO-icmaHChKa BiifHA) g0 mianucanHs [lipeHeichkoro
noroBopy B 1659 pomi. Tomy MoxkHaA cTBep/KyBaTH, Mo B DpaHilii € Benwka
KUIBKICTh HOCIiB 1CITAaHCHKOI MOBH, OCKIJIBKH TaM IPOXKHMBAa€ Oarato iCIaHIlB, a B
Icnanii 6araro BuxiamiB i3 @paniiii, ki BOJOMIIOTH (HPaHITy3bKOIO.

Sl TBepAO MEepeKoHaHa, 110 HAWMOUIMPEHINIO 1 XapaKTEPHOK O3HAKOIO
JOCTIPKYBAaHUX MOB € CIIOBHMKOBHMM 3arac, OCKUIbKM BYEHI JIOBEIH, IO B
ICIAHCBKIN Ta PpaHIly3bKii ICHYE OJU3bKO THCSIYl MOJIOHUX CIiB. [2]

®paHiy3pKka Ta iCMaHChKa MOBHM BUHUKIW SK JIAJICKTH JaBHbOPUMCBHKOI
MOBH, TOOTO JIaTUHH. JIaTHHCHKA BBAXKAETHCS «MaTip’10» TPYIA POMAHCHKUX MOB,
SKi BXOJATH JI0 I1HJAOEBPONEHCHKOI MOBHOI pojauHU. [IpoTSrom cCTOJITH BOHU
PO3BHUBAJIMCS Ta EBOJIOIIOHYBAJIM B pIi3HI MOBH, pozauieHi [lipeHelicbkumu
ropamu. CyyacHa (paHily3bka MOBa CKJIQJIHIIIA 3 yCiMa ii JiTepaMu, SIKi 4acTO He
BUMOBJISIFOTHCSI, HE3PO3YMIUIIOI0 BHMOBOIO Ta HENPABWIBHUMHU JI1€CIOBAMHU.
[cnaHchKy Jeriie BUBYATH 3aBISKH CIpoIIeHid opdorpadii Ta rpamaTuili. Ane B
000X IIMX MOBax € aye 0arato moAiOHOT JIEKCUKH.

OOuaBi BOHU € BUIIYKAaHUMH MOBAMH, SKI TMO€AHAHI iM JATHHCHKAM
KOPIHHSM, SIKI MAalOTh CBOI1 BIAMIHHOCTI, Pi13H1 KyJbTYpPHI Ta MOBHI BIUIMBH, SIKI iX
chopmyBanu. Icnanceka Mae GaraTcTBO Ta MILHICTb, (PpaHIly3bKa — OararcTBo Ta
eJeranTHicTh. 1{1 AB1 MOBHM MarOTh OaraTto cXo)kKocTel. baraTo ciiB a0 0gHAKOBI,
a00 Jy»Ke CXO0XK1 y HalKMCaHHI.

Hanpuxknan: bien (¢p.)/bueno (icn.) — 0oope,

mal (¢pp.)/malo (icn.) — noeanuii,

livre (¢bp.)/libro (icn.) — kHuea,
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espagnol (¢p.)/espariol (icn.) — icnancoka,

francais (¢p.)/francés (icn.) — ¢ppanyysvka,

amour (¢p.)/lamor (icn.) — r0606. [1]

Yacto BUHUKAE 3alUTaHHA, YA MOXXKE (PAHKOMOBHA JIOJIMHA 3PO3YMITH
MOBY 1CIIAaHOMOBHOT JIIOJJMHU 1CMIAHChKOI0? OCKUTBKM BUMOBA BIJIPI3HSIETHCS, BOHU
MOXYTh 3pO3YMITH SIKECh CJIOBO, aJi€ B I[IJIOMY HE 3MOXYTh 3PO3yMITH KOHTEKCT.
OpHax J1r0H, SIKI BOJOJIIOTH OJHIEI0 3 POMAHCHKUX MOB, IIBUJIIE 3a BCE, OYAyTh
HabaraTo Jierme OnmaHOBYBaTH JIPYTY POMAaHCHKY MOBY, Hi)K TOMY, XTO IIOTO HE
3Ha€, MPOCTO TOMY III0 3HAYHA YaCTUHA CTPYKTYPH MEPIIOT MOBH MEPEHOCUTHCS Ha
HOBY MOBY.

3aBasku knacudikaiii GppaHIy3bKUX 3al103MYEHb MOKHA CTBEPIXKYBATH, 10
Oulblla X YacTMHA TpHUMNaaae Ha MoOyToBy cdepy (mpubiuzHo 58% ciiB).
3ano3udeHHs 3 Mo0yToBOi chepu Mepedluir B ICMAaHChKY, 30€pIirimy Mpu [bOMY
CBOIO BUMOBY.

Hanpuxian: rape (¢p.)/rape (icn.) — miomion,
30epira€Tbcsi BHMOBA, aje B JACIKUX BHUMNAAKaX 3MIHIOETbCs opdorpadis, Ta
HABIaKu — 1HKONM 30epiraerbcs opdorpadis 3 HE3HAYHUMHU 3MIHAMH, alie
BIJIPI3HSETHCS] BUMOBA.

Hanpuxian: porte(¢gp.)/puerta(icn.) — dsepi,
rouge (¢p.)/rojo (icn.) — uepsoHuti,
blanc(gp.)/blanco(icn.) — binuai,
aimer(¢p.)/lamar(icn.) — nrobumu,
respecter(¢gp.)/respetar(icn.) — nosasxcamu,
ecrire(¢p.)lescribir(icn.) — nucamu,
lire(¢p.)/leer(icn.) — vumamu,
terre(¢p.)/tierra(icn.) — zemns.

soleil(¢p.)/sol(icn.) — conye.

Hesiki cnoBa ¢dpaHITy35K0i MOBHU TIEPEHTILIN B ICTIAHCHKY MOBY 0€3 3MiH.

Hanpuxman:

viable (pp.)/viable (icn.) — scummezoamuuti,
gris(¢gp.)/-gris(icn.) — cipuii,
marron(gp.)/marron(icn.) — kopuunesuii. [1]

OTtxe, icnaHchka Ta (paHIly3bKa MOBH € JOCUTh MOJIOHUMU MIXK COOOI0 Y
HAIMCaHHI, Y BUMOBI — CIIOCTEpITral0ThCsl MEBHI BIIMIHHOCTI. Taki MOPIBHSIBHI
JOCITI/DKEHHST MOJKHa 3JIMCHIOBAaTM MDK yCiMa POMAaHCBKMMH MOBaMH, SKI
HaJIeXkKaTh JI0 1HIOEBPONIEHCHKOT CiM’1 MOB, OCHOBOIO SIKMX € JIATHHChKA MOBA.

JIITEPATYPA:
1. ®dpaHIiy3bKi 3aM03UYEHHS B ICIIAaHCBHKIN MOBI. MiHcbkuit
Jiep>KaBHUM JIIHrBICTUUHUN yHIBepcuTeT. Kadeapa icnancekoi moBu. Mincek 2000
p. URL: https://ua-referat.com/
2. Bikinemis. dpaHIy3bKO-1CIIAHCHKI BITHOCHUHH. URL:

https://uk.wikipedia.org/wiki
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HAIIPAM 3.
KOI'HITUBHI ACIIEKTH

IHOPIBHAJIBHOI' O JIITEPATYPO3HABCTBA,
THIIOJIOI'TYHOI'O TA 3ICTABHOI'O MOBO3HABCTBA

LE STRUCTURALISME EN LINGUISTIQUE

Hexuncoka O.M.
Kanouoam ¢hinono2ivHux Haykx,
ooyenm Kagheopu pomano-eepmancovkoi ginonoii
TepHoninbcoKkull HAYIOHAILHUL NE0a202iYHUUL YHIgepcumem
imeni Bonooumupa I'namwoka
m. Tepuonine, Yxpaina

Kymunk C.A.

KaHOUOam HAayK i3 COYianIbHUX KOMYHIKAYIll,
acucmenm Kageopu pomMarHo-2epmMancokoi ginronoaii
TepHoninbcoKuil HAYIOHAILHUL Ne0a202iYHULL YHIgepcumem
imeni Bonooumupa I'namwoka
m. Tepnonine, Yrpaina

Le terme linguistigue de structuralisme a évolué dans les écoles
linguistiques a partir des années 1920, et il est associ¢ a Ferdinand de Saussure, se
base sur le principe d’immanence; le linguiste se limite a I’étude du corpus et tente
de définir la structure, I’indépendance des éléments internes, par contre tout ce qui
touche a I’énonciation est hors du domaine de la recherche [1].

Par exemple, 1’école linguistique de Prague, avec R. Jakobson et E.
Benveniste, ¢tudie des rapports entre le locuteur et le message.

On détermine des signes du structuralisme linguistique mondial:

— la structure et le systeme sont des concepts de base;

— la distinction entre la langue et la parole;

— l'objet d'étude est un systeme de signes;

— la prédominance du principe d'immanence;

— privilégier la description synchronique;

— le principal moyen d'identifier le sens des objets étudiés — de la structure
au Sens.

F. de Saussure a formulé les problémes philosophiques de langue en
dégageant les traits caractéristiques de 1'ontologie.
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Les aspects linguistiques et philosophiques les plus importants de sa théorie
sont:

a) déterminer la nature systémique de la langue, sa nature symbolique, qui se
base sur le concept de valeur des unités linguistiques;

b) formulation des fondements de la théorie générale des systémes de signes
en tant que science spéciale, appelée s€émiologie.

Selon certains chercheurs de I'ceuvre de F. de Saussure, la chose la plus
importante dans son concept linguistique et philosophique est la compréhension de
langue comme un systéme de signes.

A. Martinet considere la transition du niveau des phonémes au niveau des
morphemes, tandis que Benveniste montre la transition entre les traits pertinents du
phonéme et le phonéme lui-méme.

La création de la linguistique est I'un des plus grands apports de la
linguistique structurale ce qui a permis aux linguistes d’effectuer des recherches
scientifiques dans le domaine de [D’apprentissage programmé des langues,
le traitement formel des textes, le classement documentaire.

Le deuxiéme terme trés important est la glossématique, créée par Louis
Hjemslev qui traite le langage comme une structure abstraite et le décrit de maniere
purement formelle sans recourir a ses substances (contenu réel et son); elle veut
déterminer ce qui est commun a toutes les langues humaines et ce qui oblige la
langue a rester identique a elle-méme [4].

Comme Saussure, Hjemslev fait la structure immanente de la langue
I’unique objet de la linguistique. La langue n’est qu’une forme et non une
substance: aucune idée, aucun objet n’existe avant la langue.

Ce type ne concerne pas seulement le contenu sémantique des langues, il a
sa contrepartie au niveau de 1’expression, de la manifestation sonore. Ainsi, nous
pouvons parler de matiére, de substance et de forme de point de vue du contenu et
de I’expression.

La glossématique tend a attribuer le principe de la structure a toutes les
langues. Les langues se différencient simplement par la maniére dont s’applique ce
principe.

Le langage peut €tre congu comme un outil qui remplit la fonction qui
faconne sa structure. On peut considérer le langage indépendamment de sa
fonction, comme une structure formelle. La conception fonctionnelle du langage
présente des avantages. Par exemple, quand une langue a pour fonction la
communication, on peut chercher les conditions qu’elle doit remplir pour assurer la
communication.

Les réflexions bien connues de 1’école de Prague sur les fonctions du
langage ont donné naissance a divers courants fonctionnalistes dans la seconde
moiti¢ du XXeéme siecle.

La grammaire générative, comme une théorie linguistique, est ¢laborée par
N. Chomsky. D’aprés lui, la grammaire est un mécanisme fini qui permet de
générer 1’ensemble infini des phrases grammaticales d’une langue, et elles seules.
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EJIBABET JIAITECCEP - 3ABYTA ITIOCTATD
HIMEILBKOI JIITEPATYPU

IpuToarok C.A.
Kanouoam (hinono2ivHux Hayk,
ooyenm Kagheopu nimeyvkoi ginonoeii ma
MemoOuKY Ha84AaAHHS HIMEYbKOI MOBU
Teproninbcbko020 HAYIOHANLHO20 NEOA202IYHO20 YHIBEpCUMEemy
im. Bonooumupa I'namioxa

Enizaber Jlanrreccep — cymnepewinBa i HeCIpaBeIMBO 3a0yTa HiMellbKa
nucbMeHHHIS 30-40-x pokiB XX cromirtra. «KoHcepBaTuBHa MuUCIHTENbKA,
CydacHa CTHIJIICTKa, CyBOpa KaTOJMYKa FOJEHCHKOTO TIOXO/DKCHHSI, HEOJpY)KEHa
MaTH», — TaK OXapakTepu3yBaB MHUChbMEHHHUIIO Binmbreasm ¢on IITepuOypr y
cBoili ctatTi aisa razetu «Frankfurter Rundschau» [3]. Yac 11 TBOpYOi akKTUBHOCTI
30ircs 13 MEpioJIOM CTAHOBJICHHS 1 3aHEMNaJy HAI[IOHA-COIIAICTHYHOTO PEXUMY
B HiMeuunni — oOcTaBuHa, sika cTasia BUPOKOM He TuUIbku A Jlanrreccep, ane i
JUIst 0arathbOX IHIIMX TPEICTABHUKIB «HEHAIMCTCHKO» JiTeparypu. [locmpuss
IbOMY TaKOX $K 1 THCK PaAsSHCHKOI MPOMAraHJAMCTCHKOI TMONITHYHOI IIEH3ypHU
micis J[pyroi cBiTOBOI BiliHHM, KOTpa HAMOJETINBO BUKPECIIOBANA 31 CIIUCKY YCIX,
XTO HE BIUCYBABCA Y MPOKPYCTOBE JI0’KE€ KOMYHICTHYHOT 17I€0JIOT11, TaK 1 KpUTUYHI
roJIoOCH JITepaTypHUX aBTOpUTETIB (3ramaiimo xoya 6 Tomaca Manna), ski
KaTerOpUYHO 3acCy/JKyBaju caM (DakT CHIBICHYBaHHS B OJHIM JepxkaBl 13
3TI0YNHHUM PEKUMOM.

Opnak 3am1s HayKoBOi 00 €KTMBHOCTI BapTo Oyio O JAeTalibHilIe
O3HAMOMUTHCS 13 TBOPUICTIO KOTOPTU MUTIIIB, SKI BCyIeped yciM 3abopoHaM i
nepeciiilyBaHHAM 300Ky HAIMCTIB 3MOIJIM HamucaTH TBOPU, KOTPl Bpaszuiu
YUTAIBKY ayIUTOPIiI0, 1 HABITh YTBEPAWIM HOBATOPCHKUI MUCTELBKUN METO] B
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HIMEIIbKIN JIiTepaTypl — «MariyHui peaiizm», SICKPaBOKO IMPEJICTAaBHUIICIO SIKOTO
crana Emizaber Jlanrreccep. Cama TIMCBMEHHHIIS 3apaxoByBana cebe 10
«BHYTPIITHBOI ~ eMirpamii», OCKUIbKM 3aJHIIWiacsi JKATHU B  HalllOHaJ-
comianmictuyHid HiMeudnHi, X04a MEHTaJbHO Ta IHTEJIEKTyaJhbHO HE MpuiiMaia
NOJIITUYHUX Tacell CHUCTeMH Ta ii 1aeosorii, He Opana aKTHUBHOI y4acTl Yy
CYCIIUJIBHOMY >KHTTI JIEp>KaBH.

Hocniaauku TBopuocti Enizaber Jlanrreccep KOHCTAaTylOTh, 110 B NEpioa 3
1945-ro 1o 1955-ro pokiB BoHa 6€3 CyMHIBY OyJia HaliB1IOMIIIOK MUCbMEHHUIIEIO
Himeuuunn [1, c. 346].

Mapianne ®orenp 3a3Havae, 1m0 Jlanrreccep OyJia BIUTMBOBOKO IMYyOJIIYHOIO
0c00010, SIKy 0X0Ue 3alpollyBaJId Ha pajio 1 MyOJIiKyBaly y ra3erax Ta KypHajlax
[4, c. 228]. Jlyi3e PiHzep Ha3uBae ii HaBITh OAHIEIO 13 «HAMOUIBIIMX HIMEI[LKUX
NUCBMEHHUIIbY, Npo Ky 3a0ynu: «Hackimbku mNOpukpuM € TOW (akrt, II0
aHTJIICbKa KpPUTHUKA CBOTO dYacy He 3Mmorja po3smizHatu Jlxeiimca [[xoiica,
HACTUIPKA JK TPHUKPUM € ISl HIMEIbKOI KPUTHKH HE TIOMITHTH 1 3a0yTu
Jlanrreccep» [2, c. 413].

Hesnogs3i micns cmepti Enizaber Jlanrreccep Oyno mpucBoeno Himerpkoro
aKaJeMI€r0 3 MOBHM 1 MUCBMEHCTBA NMpeMi0 broxHepa, 1110 CTano MIATBEPAKEHHIM
BHUCOKOI OIIIHKH ii TBopyoro nopoOky. I'opct Kprorep miakpeciroe, 1o TBOPYICTh
NUCBMEHHHUII LIHYETHCSA JITEPAaTypO3HABUSAMH, OJHAK, MAJIO BIAOMA HIMPOKOMY
3araixy, OCOOJMBO 3a OCTaHHI JecsaTupiuys. BiH  Ha3uBa€e  aBTOPKY
«3aXOTUTIOIYO0IO», «IMApaJOKCATbHOIO», a TaKOX «BUHATKOBUM SIBUIIEM» B
HIMEIIbKiH miTeparypi [1, c. 347].

CraBnenHs cycmiigbcTBa a0 Jlanrreccep Oyno HEOJHO3HAYHUM, OCKIIBKH
BOHA HE BIIMCYBajacs B TPAAMIliNHI 1MIaOMIOHU, a 1i TBOPU HEPIIKO enaTyBalH 1
cranTenudyBanu my6uiky. «II ocobucTicTh MOXKHA BHMCBITAMTH JHMINE uepes il
BHYTPIIIIHI CyMEpedyHocTl. Y Hel yce Oylio pe3yslbTaToM Hampyrd HemoOOpHHX
CyNepeyHOCTe — MiaJIekKTH4Ha Hatypa», — 3ayBaxye Kprorep [1, c.347]. s
CYNEPEUWINBICTh MPOSIBIIATIACS HABITH y 11 30BHINIHOCTI: 11 OMUCYIOTh K MaJCHbKY
TEH/ITHY KIHKY, B AKii MO€AHyBajacs >KIHOYHICTb 1 MAacKyJIIHHA, YOJOBIYa CHUIIA.
Byayun nmoeTH4HO0 HaTyporO B MIMOMHI AylIl, BOHA BIJ3HAYaIacs TAKOXK TOCTPUM
IHTEJIEKTOM, Y MPUBATHOMY JKUTTI BOHA Oyiyia JIOOJISYOI0 APYKMHOK 1 MaTip 1o
YOTHUPHOX JIOYOK.

Hapoaunacs Emnizaber Jlanrreccep 1899 poky y MicTi Anblail 3emii
Paitrnana-Ildaneil B KaTOMUIBKIA POIUHI. [T 6ateKo OyB €BpeeM, ajie He3aJ0BIO
0 oJpyXeHHs 13 Marip’to Emizaber BiH mnpuifHSIB XpUCTUSHCTBO. Jlanrreccep
BBAKANN «HAMIBEBPEHKOIO», 10 Yy Ti 4acH 3Bydano sK BHPOK. li He BBaKau
CBOEIO, «HAPOJIHOIO» IMHCHbMEHHUIICIO, OCKUIBKM Ui 1bOro 1d OpakyBaio
«HATBHOCTI1, MPOCTOTH 1 YJIECIUBOCTI 1bOTO XaHpy» [1, c. 347], 1, Xxoua «3emJs 1
KpPOB», IO TMPHUIKACYBAJIUCS HAIMCTCHKIN JiTepaTypi crpaBii Oyiau TEpBUHHUM
JOKEPEJIOM 1i 1moe3ii, 0JJTHaK BOHU HE MaJId HIYOrO CIUIBHOTO 13 JITEPATypPOIO I[HOTO
mtudy. «Kocmoc O6yB anst Hei Hacenmenuit mariero. Ha ii 3emii KuByTh aHTHYHI,
PUMCBKI 1 Tpenpki ayxm» [1, c. 347]. Karomuipka nepkBa Oyia s Hel «COrpus
christi mysticumy, ii GaThKIBIIMHOIO 1 HAJIEO, a ISl OFOPrepChKOTO KATOIUIM3MY
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1 BUIIOI KJIEPUKAIBHOI €JITH BOHA OyJia IIBHUAIIEC «IPHUKPICTIO 1 KaMEHEM
crioTukaHus» [ 1, c. 347].

Ha crwmicTuiil TEKCTIB NUCBMEHHHIl IMO3HAYMIIMCS TPaauIlli BEIHKOI
HiMenbkoi mpo3u. Kprorep BOawae y ii TBopuocTi BimuyTHHi BruiuB Kisiicra 1
Annertu [pocte-T'tonscrod [1, c. 347]. «XTO Mae 4yTTd 1O BEJIHUKOI MPO3H,
BIIUYBA€ M1J 4YaC YUTAHHS OJpa3y, IO Y BOYEBHJb CTapiil MOCYJIMHI MIHUTHCA
MOJIOZIE AUKE BUHO. MOBHI IPUIOMHU X04Ya ¥ KJIACUYHI, BCE K 3aBXIU OPUTIHAIbHI
1 Benukoi cumy [1, ¢. 347].

Jlanrreccep mpaioBajia Clio4aTKy BUHMTENIBKOIO Y CBOEMY MICTEUKy, y 1929
poui mepeixania y bepiiH, ne mpamroBajga Ha TOcajl JOIEHTAa MEJaroriku i
METOIUKH B COLIAJBHIN IIKOII1 JUIS JKIHOK. B el Jyac BOHA BiKE cTajla BIAOMOIO SIK
moereca 1 TMCbMEHHHUI, Oyna OJU3BKOIO  JI0  JITEpaTypHOTo  KoJjia
MojepHicTuyHOro uaconucy «Komona», toBapumyBana 13 Ockapom JIbopke,
Binerensmom Jlemanom, I'tonrtepom Alixom, Ilerepom I'yxenem i Illtedanom
['epmiinoMm.

VY 1935 poui Enizaber Jlanrreccep onpysxunacs i3 ¢inocopom Bimbrenpmom
['odmanowm, sikuii 6yB yunem [ aifierepa i mpuCBATHUB CBOIO poOOTYy ABrycTuny. Y
1936 poui nitepatypHa peiixcnanarta 3aboponuia JlaHrreccep ik «HaiBEBPEUITI»
3aiiMaTHCs MUCbMEHHUIBKOIO NISUIbHICTIO. BiaTonl BoHa Oyjia Ha J€B’SITh POKIB
YCYHEHA BIJl aKTUBHOI MyOJ]IYHOI AISUIBHOCTI 1 MOTepnajia Bij MEpeciilyBaHb 1
NOTpo3 TecTaro.

I'opct Kprorep, sxuii TpuBanuii yac xuB y 30-TI POKHM MO CYCIACTBY 13
MUCHhMEHHUIICIO B bepiiH-AWXKaMII, OMICYE CBOI CIIOTaIU MPO «IF0 HE3BHUYANHY 1
eK30TUYHY XKIHKY»: «BliTKy BOHa cHlIa KOXXKHOIO paHKy Ha Ould aepeB’sHii
naBii. Ha xominax y Hei Oyna Kymka mamepy Jjsi MHChbMa, BOHA 3allOBHIOBAJIA
MOCTIXOM BEJIMKUMU KPYTJIMMU JIITEpaMH apKylll 3a apKyIlieM. A BBeuYepi 5 4yB, SIK
BOHA JIPYKY€ y CBOIM KIMHATI, 1HKOJU /10 Mi3HBOI HOUI» [1, c. 349]. OgHoro pasy,
sraaye BiH, B 1940 pori BoHa mepenmana HWomMy dYepe3 mapkaH KHUTY EpHcra
FOnrepa «Ha mapmypoBux ckemsix» 31 cioBamu: «[Ipoumtaii HO 1e! Kaury
omopy!» [1, c. 350]. Xoua Jlanrreccep He OyJia aKTHBHOIO MOJITHYHO, BOHA Oyia
«OJHIEI0 13 MaJ€HbKUX KIITUH JYXOBHOTO OIOPY HalloHaI-couiamizmy» [1,
c. 350].

OnHUM 13 OCEpEJIKIB TAKOTO «MOPAIBLHOIO OMOPY» OYB KaTOJMIILKUI Tabip,
1o 3rypryBaBcsi B bepnini HaBkono Pomano ['yapaini, ygacHuIe KoTporo oymna
TUCHMCHHHIIS.

VY 1943 pomi ii nepury no3anuttoOHy nouky Kopneniro, 6aTbko sikoi OyB
BIJIOMHM €BPEEM, HAIlIOHAJ-COIIATICTA 3a0pajii crodyaTtky B TepesieHmTanr, a
noTiM B AymBin (OcBenmim). Lls momis cTama Tparemi€ro ii KUTTS, IMIEMIUBUM 1
HeCTepmHUM OoJieM, SKUH BOHA BWJIMBAJAa y CBOiX TBOpax. Bmxutu camiit
JlanrTeccep Bhanocs Jvie TOMY, IO BOHA Oyja mepedyBajia y XpUCTHUSHCHKOMY
nuio01 13 «apiiuem». Sk BiiiCbKOBO 3000B’si3aHa, BOHA IpaloBaja Ha
IpUMYyCOBHX poOoTax Ha (aldpull, IOriasgana TPbOX MAJIEHBKUX JOYOK, 1,
HE3BAXKAIOYM Ha 3a00pOHY AMKTATOPCHKOTO PEKUMY, CTPAXKIAIOUU BiJl PO3CISIHOTO

52



IV MIDDKHAPO/ZIHA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOHOEPEHIIIA

CKJIEpO3y, nucana pomaH «He3HuileHHa neyaThy, 3aBepIlaibHi PAIKHA SIKOTO Oyiu
HaIMcaHl y 3pyiiHOBaHOMY O0oMOap1yBaHHAMH bepiiiHi B 0OcTaHHI MicCsIIli BIHHU.

[Ticnst 3aBepieHHsT BIHU yCl YeKaM 13 HETEPIIHHSAM Ha «JIiTepaTypy 13
myxasaa»y 1 Emizaber Jlanrreccep BusiBMIacs TOAI €IMHOIO, XTO 3MIr ITOKa3aTH
«rmoBHI mryxisau» [1, c. 350].

Y 1946 poui BuitmoB pomaH «He3HuileHHa medyarh», Mi3HINIE 30ipKa
«Topco», nmoernuna 30ipka «JlayOMan 1 TposiHma», a y 1950 pori, yxe micis
CMEpTI aBTOpKHU, poMaH «bpanaepOyp3pka MoJOpoX aproHarTiBy. «HimeudnHa
panToM OTpUMajia HE TUIBKH CydacHy, ajlé ¥ MPOKAaTOJHUIBKY, BHCOKO
IHTEJIEKTyalIbHy 1 BOJIHOYAC INIMOOKO MICTUYHY MUCBMEHHHIIIO, SIKY HE MOXHa
Oymo Hi 3 kuM mnopiBHaTH» [1, c¢.350]. I Texctm Oymm ampecosani
«IMATOTOBJIEHOMY»  UYWTaueBl, 37aTHOMY pO3MHU(PYBaTH IHTEPTEKCTyaIbHI
pensiii, o0I3HAHOTO HE TUIBKM 3 aHTUYHOI Ta KEJIbTChKOI Midooriero 1
010itHOIO 1CTOpi€rO, ajie W 3HaoOMOro 13 Teopiero BigHOCHOCTI ElHmITEMHHa 1
HOBITHBOIO (hiTOCOdi€ro.

3 gacom iHnTepec o TBopuocTi Enmizaber Jlanrreccep 3rac, Ha JmiTepaTypHOMY
oOpii moyanu AOMiHyBaTu npeAcTaBHUKH «[ pymu 475.

HoBa xBuis 3aIikaBi€HOCTI J0 3a0yTOro HIMEIBKOIO «MariyHoro
peamizmy» y 70-80-Ti pokm cmpusima ToMy, mo Oynu TepeBHAaHi OaraTo
TBOpiB Emizabet Jlanrreccep, ojlHaK penerniis ii TBOPYOCTI HE OTpUMAaJia HaJIeKHO1
OLIIHKM B HAyKOBOMY IIPOCTOPI, & OTKE, 10Cl MOTpedye rMOOKOro i 006’ €KTUBHOTO
JiTepaTypO3HABUOTO aHaJII3y, 11032 17I€0JIOTIYHUMH 11a0JI0HAMU 1 TeHICHITISIMH.
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JOHN UPDIKE’S PHILOSOPHY OF LIFE AND
IT°S REFLECTION IN HIS WORKS
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ma MemooOuKy Hag4aHHs aHelilUCbKOi MOGU
TepHoninbcokuil HAYIOHATbHUL Ne0A202TYHUL YHIBepCUmen
imeni Bonooumupa I'namioka
m. Tepuoninw, Yxpaina

Updike is one of the most well-known modern American writers. He is
famous for his matchless style and original philosophy of life. His works are
gaining the special interest among the readers and specialists nowadays because of
his philosophic outlook and peculiar manner of writing.

His best-selling novels and short stories are filled with puns and pudenda.
But Updike’s purpose is something other than mere titillation. Sexuality has been
for him a mode of human activity through which to explore society’s present
sterility and its future hope. It has provided him with a subject matter capable of
reflecting life’s mystery, and he has rendered this theme with stylistic power and
architectural precision [1, c. 250].

Updike’s novels and short stories are not ‘“religious” in a narrow
understanding of that term. There are no Christ figures in his works (except
perhaps George Caldwell in “The Centaur”) or other sacred symbols; and when the
Christian church is portrayed, it usually comes off as an archaic, lifeless institution,
run by inept, bungling, morally and spiritually bankrupt clergy [1, c. 250]

External circumstances are used by the author when he tellingly portrays the
viciousness of life in present-day America. They are depicted in “Rabbit, Run”
quite distinctly. Summarizing all Updike’s thoughts we can say that fraud is
everywhere, and realizing a fraud of different products or things but making it
likable, the advertising men of our technological age peddle their unnecessary
products to a gullible public [3, c. 14].

In Updike’s works the hint of the sacred is encountered also in the sexual
embrace. In “The Centaur” Peter recalls that he first confronted the mystery that
lies beneath all life as he lay as an adolescent in Penny Fogelman’s lap and
declared his love to her and as she in turn accepted him, his skin problem and all.
Updike repeatedly portrays the divine mystery of sexuality, though with two
important qualifications. First, Updike rejects any notion of sex as contemporary
humanity’s panacea. Second, no matter how romantic, human love does not
automatically conjure up the divine presence [3, c. 17].

John Updike implements his philosophies and ideals in a way that brings
together existence with meaning. Updike uses his beliefs to form stronger
meanings in his writings.

John Updike has a strong faith in human intelligence. He believes that
people can use it to explore the universe. He finds the world ‘to be a place of

54



IV MIDDKHAPO/ZIHA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOHOEPEHIIIA

intricate and marvelous patterns of meaning’. With this faith he is able to bring
things into focus that would not ordinarily be seen [2, c. 2514].

John Updike fulfills his philosophies with the usage of his characters. He
sees them as ‘many-sided and intellectual designs’. He takes an interest in them,
and they have meaning. Updike sees his books ‘as objects, with different shapes
and textures and the mysteriousness of anything that exists’. He feels that an artist
‘brings something into the world that didn’t exist before’ and does not destroy
something else at the same time. The implementation of his characters brings out
his beliefs to their fullest.

John Updike uses his talents in his writings to connect humanity to all things
present in the universe. He shows how existence is meaningful through the past
and the present. He writes in a way that creates new ideas and frames of thought.
To him, everything must have a purpose and a meaning; and he is able to use his
insights to draw that to attention [2, ¢. 2514].
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1999. — 3000p.
3. Updike John. The Centaur. — London: Penguin Books LTD, 1966 — 271 p.

BILIUB ®PAHI[Y3bKOI MOBU HA CYUACHY YKPAIHCHKY MOBY
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Teproninbcokuli HAYIOHAILHUL NEQA202IYHULL YHIBepCUmMem
imeni Bonooumupa I'namiwoka
m. Tepronine, Yxpaina

Hayxosuu xepisnux:
IHesxcuncoka 0. M.
Kanouoam ¢hinono2ivHux Hayk, 0oyenm Kagheopu pomMaHo-eepmMancovKkoi ginonozii

MoBa — TOJOBHE BIIKPUTTA JIOACTBA, SKE CIPUYMHHUIIO HOBUN eTam
eBOITOIIIT cBiTY. Lle Te, 110 0TOUy€e HAC yCIOAU: BIOMA, B IIKOJI1, B YHIBEPCUTETI, Ha
po0OTi, y TOBCAKACHHOMY >KWTTI, TOMIO. MOBIIEHHS JO3BOJISE€ TIi3HABATH Ta
JOCITIIKYBaTH KOXKHY c(epy CyChiabCTBa, TOMYy BOHO BIJIrpa€ BEIHUKY POJIb Y
HAIIOMY HUTTI.

KoxHa MOBa Mae CBOIO Ta€EMHHMYICTh Ta LIIHHICTh, FPAMaTUKy Ta IpaBUIIA,
OCOOJIMBICT, TBOPEHHSI CJIIB Ta BHpPa3iB, JAOBrOTPHUBAILY ICTOPII0 PO3BUTKY.
CHijKyrO4HCh OHS, MU HaBiTh HE 33yMYEMOCS PO MOXO/KEHHS TUX UM HIINUX
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CliB, SK BOHM BHHUKIM a00 3 sKOI MOBM HamIdnUIM. AJsie came uepes
BCEOXOIUTIOIOUY  B3a€EMOil0  0Oaratbox KpaiH 1 ¢GOpMyBaHHS  €JUHOTO
1H(}OPMAIIHHO-KYJIBTYPHOTO CEPEIOBUINA TMOSBISIOTHCS 3aMO3UYCHHS B JICKCHUIl
pi3HEX MOB. BBefeHHS 1HO3EMHUX CIiB y PIAHY MOBY 30aradye Ta pO3IIHUPIOE
JIEKCUYHUH 3a1rac, OHOBIIIOE 3aCTapuli CIOBA.

B ykpaiHCBbKIi MOBI TaKOX JOCHTHh IOUIMPEHHMMH € IHIIOMOBHI CJOBa,
OCKUIbKU 3all03MYEHHS CTAaHOBIATH NMpuOiu3Ho 10% Bia 11 JEKCHYHOTO CKiIanmy.
Benuka KUIBKICTh 3alO3MYE€Hb MPUIATAE Ha (PpaHIy3bKy MOBY, TakK SK Il JABI
KpaiHu OyJiM ICTOPUYHO MOB' sI3aH1 Y MUHYJIUX CTOJITTSX.

Brnepiie ¢paniyy3pki 3amo3uyeHHs, TAUTIIU3MH, MOTPANWIA B YKPaiHCbKY
MoOBY 11ie B XI cTomiTTi, Koau AHHa, JoHBKa SpocinaBa Myaporo, opyxuiacs 3
koposiem ®panmii ['enpixom 1. B XVI-XVIII croniTtrax depes3 nomysspusaiito
dbpaHIy3pK0i KyabTypH B Pocii, me OinbIe raunnusmiB aidnum g0 Hac. XIX-XX
cromtrss juisi @OpaHuii cramu TPOUBITAIOYMMH, OCKUIBKM Kpainu €Bpomnu
3aXOTUTIOBAJIUCS ii MHCTEITBOM, MOJOI0, KYJIbTYpPOIO, TOJITUKOK Ta I1HIITUMHU
chepamu xuTTsa. Uepes 11e, ppaHIy3pka CraaigHa MEBHOIO MIpOI0 HAJINIIIA 0
yKpaiHChKOi MOBH, 1 J0Ope MpMKUjacs B HIH.

Ak Bxke Oyno 3a3HayeHO paHille, (ppaHIly3bKl 3alI03MYEHHS OXOIUIIOIOTH BEIIUKY
KUIBKICTh Tally3b B YKpaiHi.

1. Mucrentso i sitepatypa: akmop — le acteur, swcanp — le genre, wancon —
chanson, porw — le role, anmpaxm — le entracte, ecxiz — la esquisse, wedesp — le
chef d'oeuvre, aunzya — la emploi, curyem — silhouette, ancamono — ensemble,
arvbom — album.

2. CycninpHO-TIONMITHYHA JIeKcUKa: amaute — | attaché, 6enxem — le banquet,
sizum — la visite, norimuxa — la politique, napramenm — le parlament, pescum — le
réegime, xap epa — la carriere, oenapmamenm — le département, 6ronemens — le
bulletin.

3. Omar Ta TkanuHM: O.1y3a — la blouse, syars — la voile, sexrop — le velours,
kaniowon — le capuchon, naremo — le paletot, kocmiom — le costume, gemp —
feutre.

4. BiiicbkoBa Ta MOpChKa JIGKCHKa. asanzapo — |’avant-garde, aneap — le
hangar, apmis — |’armée, apcenan — |’arsenal, 6aza — la basse, 6apuxaoa — la
barricade, 6omba — la bombe, 6pucaoa — la brigade, eapuizon — la garnison,
eeapois — la garde, kaniman — le capitaine, napaurym — le parachute, ¢prom — la
flotte.

5. Kyninapna nekcuka: anmpexom — |’entrecote, sinecpem — la vinaigrette,
eapnuip — la garniture, oecepm — le dessert, soccenamun — la gélatine, gine — le filet.

OTxe, KOXKHa MOBa CBITY 30arauyerbcsi Ta PO3MIMPIOETHCS 3aBISKU
IHIIIOMOBHHM CJIOBaM, TakK sIK KpaiHU JUISITHCS KYJIbTYpPOIO, ICTOPIEI0, TPAAHIIISIMHU,
MUCTEIITBOM, MOBJIEHHSIM, To1o. Yepes Te, mo dpaniis 1 Ykpaina Mana CrijabH1
ICTOPUYHI TOJIi, Ta/UNIM3MH BJIaJ0 BKOPEHWIHCS B YKpaiHCbKy MOBY. OnHak
SMIHIJIM 1X 3TiIHO 3 TpaBwiamMu (OHETUKH Ta TpaMaTUKH. TakuM YUHOM
3armo3uueHHs (HpaHIly3bKO0i MOBH YPI3HOMAaHITHUIIN YKPaiHChKY JIEKCHKY, HaJalld
11 HOBU3HHU.
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JITHTBOKYJIbTYPHI TA MIKKY/IbTYPHI OCOBJIUBOCTI IIEPEK/IAZY
B YMOBAX I''TOBAJTIBALIT

MEPEKJIAJI Y YAC BIVMHHU

Henenwok T. O.
Kauouoam ¢hinono2iyHux Hayx,

Odoyenm, 3a8i0y8ay Kagedpu meopii i NpaKmuxKu nepexiaoy
TepHoninbcokuil HAYIOHATLHUL NE0A202TYHULL YHIBEepCUMEem
imeni Bonooumupa I'namioxka
M. Tepnonine, Yxpaina

J/I300anoBchKa 1. A. B.
acucmenm, acnipanm xageopu meopii i npakmuku nepexnaoy
TepHoninbcoKkuil HAYIOHATLHUL NE0A202TYHULL YHIBepCUMEm
imeni Bonooumupa I'namioka
M. Tepnonine, Yrpaina

[ToBHoMacmiTabHe BTOprHeHHs Pocii Ha Tepurtopito Ykpainu 24 J10TOro
2022 poky po3B’s3aJi0 BIiHY y HalIlil KpaiHi 1 BUKJIMKAJIO HarajibHy MOTpely y
nepeKiaaadax, OCKUJIbKM B TaKMX YMOBaX MOBa YacTO BHCTYIIA€ KIOYOBUM
€JIEMEHTOM Ha IIIAXY JO MepeMOrd. Y KOHTEKCTI BOEHHUX il Ha IMepeKiIaaadis,
SK MOBHHX ITOCEPEJTHHUKIB, TOKJIAJeHa BaXJIWBA MicCisl — 3a0€3MEeUUTH TOYHHM,
MOBHOIIIHHUH, aJeKBaTHUM, BIpHMM, HEYIEPE/DKEHWM Mepekian. Y TMepil Il
BilfHH, y 3B ;{3Ky 3 HEOOXI1THICTIO, JIO JIaB MEPEKIIAIallbKOro (POHTY 3aTydaancs K
npodeciitHi 1 kBamidikoBaHI TeEpekiIamadi, Tak 1 CTYIEHTH MepeKIagarbKux
BiJUTIJICHb, BUKJIAnadi, (ikcepw, JrOAW, SKI HA JIOCTAaTHROMY PIBHI BOJIOILUIA
iHO3eMHMMH MoOBaMu. [loyie mepexnagamnmpKoi MisUTBHOCTI OXOMWJIO YHUMAJIO
BEKTOPIB — BUCBITJIEHHS HOBUH 1HO3EMHOIO MOBOIO Y CBITOBIM MpecCl, CIIJIKYBaHHS
3 1HO3€MHHMMHM OpraHizalisiMd 1 TapTHEpaMH IIOJO0 HAJaHHS TMOCIHYT JUIs
THMYacOBO MEpPEMIIIEHUX OcCi0, 3a0e3MeYeHHs MEIUYHOI MiJATPUMKH HACETIEHHS
VYkpainu, HalaHHs AOTIOMOTH BINCHKOBHUM, CIIJIKYBaHHS 1HO3EMHHUX KYPHAJICTIB 3
OUYCBHUAISIMUA TIO1M, TPOBEACHHS Ipec-KOH(EPEeHIId, 1, Y1 HE HAWrOJIOBHIIIE,
3MIMCHEHHS TepeKIaay Ha HAaWBHUIIOMY MDKJEPKAaBHOMY piBHI ITiJI 4ac BiJIBIAWH
VYkpainu iHO3eMHUX JeJierailiii, 3BepHEHb 1 BUCTYIIB MPEICTaBHUKIB YKPATHCHKOT
BJIAJIA JIO CBITOBOI CHIJILHOTH. Ba)XIMBO pO3yMiTH, IO 3MIMCHEHHS NEPEKIany y
TaKUX yMOBax HakJaJae Ha TMepeKiagada YyuMaiio 000B’ SI3KIB 1 BiITOBITAJIBHOCTI 3
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OJIHOTO OOKY, 1 CTBOPIOE JUIsl HBOTO 0araTo py3HKiB, 3 1HIIOrO 00Ky. B crmity cBoel
npodeciiiHoi  iSTIPHOCTI Mepekiiafiadi  4acTo 3ajuIIaloThCA 11032  YBaroio,
HEBUJIMMUMH — IM HE HAJA€ThCS TAKWW PIBEHb 3aXUCTy SK BINCHKOBUM, YU
MDKHApOJIHUM KypHAJIICTaM, BOHH YacTO MiAAAal0ThCs HeOe3Ieli, Mpalrodd B
rapsyux TOYKax, HeOe3Melll TaKoX MiAAarThes ixHI ciM’i [5]. PoboTta B Takux
yMOBax BHMAara€ CMUIMBOCTI, CTPECOCTIMKOCTI, CIPUUHSATIUBOCTI, €MOIIHHOI
CTaOUTBHOCTI, 00’ €KTUBHOCTI 1 PO3YMIHHS BIANOBIJAIBHOCTI 32 KOKHE CIIOBO.

Ha »anb, choroiHI HEeMa€e BEJIMKOI KUIBKOCTI MepeKIIao3HaBYUX JKEpen, Y
SAKUX OM BHUCBITJIIOBAJIHUCS SIK TEOPETHYHI MOCTYJATH, TaK 1 MPAKTHYHI acHeKTU
po0oTH mepekiiagaya mij 4yac BiHH, Xoya cBIT y XXI cTomTTs *uBE B yMOBax
NOCTIMHUX 30pOMHUX KOHQIIKTIB. Y HAYKOBUX MpalsX CTBEPIKYEThCS, IO
nepekiazady — 1€ HEeWTpalbHUN y4YacHUK, KM 3a0e3leuye KOMYHIKaIilo MIXK
CTOpPOHaMH, 1 BIJT HBOTO OUIKYIOTb HEWUTPAIbHOTO, HEYNEePEIHKEHOro 1
JIOCTOBIPHOTO BUKIIaJieHHs AyMOK. [IpoTe, Ha mpakTuill J0BOJII 4acTo Bce OyBae
3HauyHO  ckiaadime. Hepigko mepeknagady HE  BIAEThCA  HEYXHIBHO
JOTPUMYBATHUCA YCIX MPUHITUIIIB €TUKU MPO(ECIHHOIT MOBEIIHKHU, HABITH SKIIO 1€ 1
BiJIOYBAETHCSI HA BUCOKOMY TUIIIOMATUYHOMY PiBHI. SICKpaBUM MPUKIAIOM ITHOTO
€ LbOrOpIYHI BHUMAAKU nepeknany npomoB Ilpesupentra Ykpainun Bomogumupa
3eNIeHChKOro, mij Yac SKUX Mepekiagadyka HiMeubkoi razetu Welt 1 odimiitnui
YKpaiHChKO-aHIIIMChKUN Mepekagady y €BponeicbKoMy MapiaMeHTI He 3MOIJIU
CTpUMAaTH eMOIlIi 1 MaJio He po3ruiakanucs [1; 6]. U Maemo mpaBo 3acyKyBaTH
iX y UMX CUTyalisX 1 3BUHYBauyBaTH y HEJAOTPUMAaHHI CTaHAApTIiB NpodeciiHoi
nisibHOCTI? BoueBuip, 10 Hi, OCKUIBKM POOOTa 3 TaKUM EMOLIMHO YyTIUBUM
KOHTEHTOM MOX€ OyTH NPUYMHOI BIKApHOI TpaBMU Yy TMepekiagava, sKa,
0e3yMOBHO, HakJIaJa€ KOPOTKOTPUBAIIMM, a 1HOAI ¥ JOBrOTpHUBAINM, BIIOUTOK Ha
npodeciitHiit gisubHOCTI. [lepexnanadi, ki IpalO0Th Y 30HaX KOH(IIIKTY 1 BIHH,
noTpeOyIOTh 0OCOOIMBOI MIATPUMKH 1 JOoTIOMOTH. €Bporericbki opranizaiii Red T,
AIIC i FIT 3sinimitoBasim mpoekt Conflict Zone Field Guide for Civilian
Translators/Interpreters and Users of Their Services, cnpsMmoBanuii Ha HaJaHHS
JOTIOMOTH ~ TIepeKJIajladaM y KPHU30BUX CHUTYaIlisiX, SKUH € CBOEPITHUMU
pEeKOMEHAAIlIIMU TIpOo TpaBa 1 OOOB’SI3KM TMepekiajada, JAOTPUMAHHS €TUKHU
npodeciiinoi mismpHOCTI y 30Hax Konduikty [2]. AIIC cmimsHo 3 Ecole de
traduction et d’interprétation (ETI) po3poOunu 1BOXMOAYIBHY Hporpamy
Interpreting in zones of crisis and war, cnpsiMoOBaHy Ha PO3BUTOK MEPEKIaIallbKIX
BMiHb 1 HaBUYOK y KoHGIiKTHUX 30Hax [3]. llle oxna inimiaTuBa OyJia CTBOpEHa
kadenpor mepekiany JKeHeBcbkoro yHiBepcutety y 2010 pomi miag Ha3BOwO
InZone, meTa sikoi Mossirae y BAOCKOHAJIEHHI KOMYHIKAIlT y KOH(GIIKTHUX 30HaX 3a
JIOTIOMOTOI0  BIPTYyaJIbHOTO 1 JIOKAJIbHOTO HABYaHHS YCHUX IMepekianadiB [4].
HeoOxigHiCTh CTBOpPEHHS TakWX TNPOEKTIB Oyla BUKIWKAaHA, MEPEIOBCIM,
BIJICYTHICTIO BiJIOBIZHOI aKaJeMIYHOI IMATOTOBKH IEpeKiIajadiB g0 poOOTH B
yMOBax MIJBUILIEHOTO PHU3UKY 1 CTpecy. Yce I1ie¢ BKazye Ha HEBLIKIAJHICTh
neperyisiiy mporpam MiATOTOBKU MEpeKIafadiB y 3akiajgax BHINOI OCBITH, sKa
nepegdavyae BBEACHHS HE TUIBKA  CHEIIaJbHUX  OCBITHIX KOMIIOHEHTIB,
CIPSIMOBAaHMX HA BUBYEHHS BIMCHKOBOI TEPMIHOJIOTIi, @ ¥ TaKUX IUCHMIUIIH YU
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OKPEMHUX MOJIYJIB, sIKIi O CIPHUSINA PO3BUTKY MPOQECIHHNX HABUUOK y CTPECOBUX
CUTYaITIsX.
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3. Interpreting in zones of crisis and war. URL.:
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4. InZone - The Center for Interpreting in Conflict Zones. URL.:
https://socialinnovationexchange.org/insights/inzone-center-interpreting-conflict-
ZOnes.
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https://www.daytranslations.com/blog/translators-conflict-zones/.
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translator-gets-emotional-during-zelenskyy-s-eu-speech.

BIITBOPEHHS BE3EKBIBAJIEHTHOI JIEKCUKH B
YKPATHCBKHNX ITEPEKJIAJIAX C. KIHT A

Yymak I'. B.
KaHouoam ¢hinonociunHux HayK,
ooyenm Kagheopu nepexiady
TeproninbCcokuli HAYIOHAILHUL NEOA202IYHUL YHIGEepCUmMem
imeni Bonooumupa I'namiwoka
M. Tepnonine, Yxpaina

HepxkauI'. C.
KaHouoam ¢hinonociunHux HayK,
doyenm Kagheopu iHO3EMHUX MO8
TepHoninbcoKull HAYIOHATLHUL NeOa202iYHUL YHIBepcumem
imeni Bonooumupa I'namiwoka
M. Tepnonine, Yxpaina

OgHuM 13 HaWMOIIMPEHINIUX CHOCOOIB MO3HAHOMUTHUCH 13 HAIlOHAJIBHO-
KyJbTYPHUM KOJOM 1HIIOI KpaiHH €, 3BICHO, XyJ0XHS JliTepaTypa. Jluine y Hii 3a
JIOTIOMOT'OI0 CJI0Ba MO’KHA HAWIOBHIIIE MEepeJaTH 3MICT TOr0 YM 1HIIOTO SIBUIIA.
Came TOMy mpM TEepekiaal JITepaTypHUX TBOPIB HA IHIIY MOBY Ba)JIMBO HE
BTPATUTH IIi€1 JIHTBO-KYJbTYpHOI CKJIamoBoi. Jly»e 4acTo BOHa BijoOpakeHa y
O€3eKBIBaJICHTHIN JIEKCUIIl — CJIOBaX, SKi TPH JOCIIBHOMY TEpeKiIaal Jyis
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MEePECIYHOTO YHMTa4a MOXYTh HE 3aBXAU OyTH 3pO3yMUIMMHU 4Yepe3 BIICYTHICTh
(hOHOBUX 3HAHB.

CemanTrKa O€3€KBIBaJIEHTHOI JICKCUKH OaraTo B 4OMYy 3yMOBJICHA 1CTOPIELO,
KyJIbTYpOIO  KpaiHW, JiSUIbHICTIO  JIFOAMHHM, 1i  CBITOOQUYEHHSM  TOIIO.
be3ekBiBajeHTHA JIEKCHKA BIJIOMBA€ HALlOHAIBHO-KYJIBTYPHY CBOEPIIHICTH MOBHU
Ha pIBHI JIGKCUKHU, HA3UBA€ TaKl MOHATTS Ta SBUILIA Y cepl NEBHOI KyJIbTYpH, SIKI
HE XapakTepHi Juis 1HmMX. be3ekBiBaleHTHAa JEKCHMKA SK CKJIaJ0Ba OOpa3HOCTI
TEKCTY CTBOPIOE €MOIIIITHO-EKCIIPECUBHUN KOHTEKCT, MOB’SI3aHUH 3 1€0CTHIYHUM
KOMIIOHEHTOM 3HaueHHs, (YHKIIIOHYE Y CMHCIIOBIN l€papXii TBOPY Ta BHUCTYIIA€
CBOEPIAHOIO (DYHKIIIOHATIEHO-CMHUCIIOBOIO JIOMIHAHTOIO TeKCTy [ 1, . 251].

Binrak mepen nepekiagadeM XyJ0KHEOTO TBOPY MOCTA€ HEMPOCTE 3aBIaHHS
— BIATBOPUTH OC3EKBIBAJCHTHY JIEKCHKY TaK, a0M HE CIIOTBOPIOBATH 3MICT
OpUTiHANTY 1 BOAHOYAaC HE OOTHKYBAaTH YWTaya JOBIMMHU TOSCHEHHSIMHU YU
MIPUMITKaAMHU.

XynoxkHI TBOpHM amepukaHcbkoro mnuchMeHHuka CriBena Kinra
HAJ3BHYAalHO HACHYEHI peasisMu. YCi BIAcHI Ha3BH, MOOYTOBI pedi, ICTOPUYHI
dakTH, iMeHa Ta 3BHYai aBTOp YepIiae JUIIe 3 aMePUKAHCHKO1 KYJIbTYpHU Ta iCTOPIi.
binbme Toro, cBoepiaHICTh Xya0XHbOI MaHepu CriBeHa Kinra mossirae me iy
TOMY, IO BIH 4acTO BIUTITAE y CKOKET CBOIX TBOPIB BUraJaH1 peaii, peaiii 31 CBOiX
nomnepeHiXx TBOpIB Ta aBroOlorpadiunl amo3ii. be3 mnpodeciiinoi poboTu
nepeksiaaayda, KOTpui 3MOKe B MEPILy Yepry BiAHAUTH yci pealii Ta anro3ii, a Bike
3roJIOM MiI0paTH MpaBUIIbHI CTpATErii IS iX MepeKiiaay, YuTad MpoCTO HE 3MOXKE
MOBHOIO MIPOI0 3PO3YMITH MPUXOBaHy amto3iHicTh TBopiB CriBeHa Kinra, a
BIJITaK 1 TBIp B IIJIOMY.

MarepiamoM st Hamoro aociimkeHHs ctaiu pomanu CriBeHa Kinra
«11/22/63» ta «CsiiBo» y nepeknani Onekcanapa Kpacroka. B xomi gociipkeHHS
Oyno mpoananizoBano 350 peaniii Ta MOAUIEHO iX 3a CEMAHTHUYHHMH TpPyHaMHu.
KoxHa cemMaHTHYHA TpyTa MpeICTaBlIeHa MTEBHOIO KITBKICTIO JICKCUIHUX OJUHUILb,
JesKl 3 SIKHX CYTTEBO TMepeBakarTh y TBOpi. LI[o6 mpocTexuTn KinbKicHE
CHIBBITHOIIECHHS peaiii, siki BXOAATH 10 i€l kinacudikarii, po3riasHbMO KUIbKICHY
tabnuiro (auB. Tabmuiro 1).

Tabnuys 1.
KisbKicHa XapaKkTepucTHKAa CeMAaHTHYHUX TPYH peaJiiii
CemaHTHyHa rpyma Kinbkicte | CemanTHyHa Tpyna KinbkicTh
JIEKCEM JEKCEM
AHTPOMOHIMH 59 [IpomucioBi ¥  arpapHi 9
HiPUEMCTBA, OAaHKH
Tononimu 28 Tanui Ta micHi, BAKOHABII 21
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I>)xa nHa Hanoi 30 HazBu biapMiB Ta 26
TeJenporpamM, JITepaTypHHUX
TBOPIB Ta  MEPIOAUYHHX
BUJIaHb
Opmar 7 Hapopni cBsta, ¢pectupani 2
Kutno 2 Ha3Bwu nikiB 6
['porioBi 3HaKH 3 [Ipi3BuchKa 4
Hazsu KOMITaHIH, 37 @DONBKIOpHI,  ICTOpUYHI 1 55
My3eiB, Tearpis., JITepaTypHO-KHMKHI  allto3ii
pecTropaHiB, MarasuHiB, Ta peaiii, AKi MICTATh O3HAKU
TOTEIIIB, pemiriiHux Croco0y JKHUTTS, TOBEIIHKH,
oprasizainii pHUC XapakTepy
Mapku mamms 4 CrnopTuBHI KOMaHIA 12
[ToGyToBI peanii 20 [ToGyToOBI peanii 46

[lepexnan TtBopiB CriBena Kinra «11/22/63» Ta «CsiiBo», sKi cTajau
MaTepiajioM ISl HAIllOTO JOCIHIJKEHHS, a TaKOXK 0araTh0X 1HIIMX TBOPIB KOPOJIS
XKaxiB — II€ TBOPYMMA JOPOOOK YKpPAiHCHKOTO THCHMEHHHKA, TMEpeKajada Ta
penakropa Onekcanapa Kpactoka. ¥V cBoix nepeknanax O. Kpacrok mepin 3a Bce
CTaBUTH 32 METY SIKOMOTa TOYHIIIE BIATBOPUTH JIITEPATYPHUH CTHIIb aBTOPA TBOPY.
A BpaxoByroum Te, 1m0 crwrctuka CriBena Kidra  Big3HaYaeThCs
0araToIapoBICTIO, BEJIMKOIO KUTBKICTIO KYJBTYPHUX aJI031i, IBHUX 1 IPUXOBAHUX,
BUKOPUCTAaHHSAM peasliid, cnenu@iuHuX pEerioHaIbHUX TOBIPOK 1 KaproHI3MiB,
nepeksial Horo TBOPIB — 1€ BEIMKA KYJIbTYPHO-1CTOPUYHA J0BIKOBA poOoTa.

O. Kpacrok mnparHe sKoromora TOYHIIIE BIATBOPUTH CTWIb aBTOpa Ta
SKOMOra TOBHIIIE MepeJaT! yci JIHIBOKYIbTYPHI €JI€MEHTH Y TBOpi, Hailluacriiie
BiH 3aCTOCOBY€ KaJbKyBaHHs, a00 JIOCTIBHUI TepeKiaa — moMop(eMHuil mepexian
IHIIIOMOBHOT'O CJIOBA, KOIIIOBAHHA MOTO CTPYKTYPH Ta BIATBOPEHHS 32 JOTIOMOTOIO
3aco01B JILOBOT MOBH.

VY Bumaaky 3 JeKceMaMi, SIKi HECYTh KyJbTYPHO crenu(iyHe 3HAYCHHS —
NIepPeIaroTh ICTOPUYHI SBUIIA, MPEIMETH MOOYTYy, Ha3BH CepialliB, MepeKiiagad He
MOK€ 3aCTOCYBaTH aHI CTPATETiI0 OMYMICHHS YHM JOMECTHKAIlli (TOJi MOBHICTIO
BTPAYA€THCS KYJIbTYPOJIOTIYHE HABAHTAXEHHS TBOPY Ta MOT0 aBTEHTHUYHICTH), aHl
OTMCOBHI TIEPEKIIAA, IKHI BUIAETHCS 3aHATO TPOMI3JIKUM Ta TIEPEBAHTAKYE TBIP
Ta yBary 4WTada. ToMy TMepekiazady 3acTOCOBYE KaJbKyBaHHs, SKE Iepenae
aBTCHTUYHICTh peajiid, Ta pa3oM 3 TUM Ja€ TOSICHEHHSI JIEKCHUYHOI OJIMHMII
BUX1JIHOI MOBH Y MapaTeKCTI IUIbOBOI MOBH, a caMe y MPUMITKax Mepekiaaaya.

[IInsixoM KaJbKyBaHHSI MEPEKIaJCHO HaNOUIbIIe peaiii-CI0BOCIONYYEHb.
Hanpukman: Canned Heat — «KomncepBoBanmii sxap» (KeJIemomiOHUN CIUPT-
JIEHATypaT, 0 BUITYCKAEThCS SIK MAJIMBO JJIA MIYOK a00 po3maitoBay BOTHHMIL, Y
yacu Benukoi nempecii 1930-x pokiB cTaB MOMYJSIPHUM aJIKOTOJIEM Cepe/l
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MaHApiBHUX poOiTHUKIB), Dirty Thirties — Bpyani Tpuausati (mepioa 0araTopiaHOl
3aCyXH 1 TOTYXHUX MUJIOBUX OYyp Yy pO30paHuX Mpepisx, MiJ Yac SKOTr0 COTHI
TUCSY (pepMePIB KU CBOI TOCMOAAPCTBA, MIrpytoun rojioBHO Ha 3axin CIIIA),
continental manners — koHTHHEHTaJIbHI MaHepH (OpPUTAHCHKUI BUpa3, 10 O3HAYAE
«€EBPOTICUCHKI MaHEpW», YUM TE€pOl POMaHy TOKa3ye CBOIO BHINYKAHICTH, SIKOIO
iHOAI Xm3yroThesi amepukancbki anriodinm), Fall Classic — Ocinniii Kiacuk
(panarcrka HazBa CiToBOI cepii), Pep-club — Ilen-kiny06 (camooprasizaiis y4HiB
JUIsl TIpOoNaraljid JAOCATHEHb BJIAcHOi MIKOIM, 3 wieHiB [len-kinyOiB popmyroThcs
TaKOXX TPymH 3aBofiiB-umpiigepiB), Simple Simon — mpocrak CaiiMoH (Tepoii
CTApPOBUHHOI'O aHMIMCHKOrO AUTSYOro Bipiia). BogHowyac BapTo 3a3HAYMUTH, IO
Mmaiixke 3aBxau O. Kpaciok 3acTOCOBYE CTpaTerito KajibKyBaHHS y MO€AHAHHI 13
NPUMITKOI0, y SIKIi IMOJa€ KOPOTKY iCTOPUYHY Y KYJBTYpHY JOBIIKY TPO Ty YU
HIITYy peatio.

Jpyror 3a 4acTOTOIO BUKOpPHUCTaHHS € TpaHciitepanis. Ockiibku CTiBeH
KiHr BHKOpUCTOBY€ Yy CBOiX TBOpax Oararo BJIaCHUX Ha3B — OCOOJIMBO
AHTPOMOHIMIB Ta TOMOHIMIB, TO IPAKTUYHO yCl BOHH MEPEKIIaeH] 32 JOTOMOT OO
TpanchiTepanii: Fort Worth  — ®opr-Bopr, Androscoggin — AHIpPOCKOITIH,
Sabattus — Cabaryc, Portland — Iloptienn; Bar Harbor — Bap T'apGop, Ray
Milland — Peii Mimtenn, Jack Anderson — JIxek Annmepcon, Robert Redford —
Pobept Pendopx, Sirhan Sirhan — Cipxan CipxaH.

[ToyacTu TpaHCHITEPOBAaHUMU € ¥ 1HII BJacHI HA3BU — HaWMEHYBaHHS
pi3HUX OpeHaiB, MapoK, BHUJaHb, IE€pOiB KHHUI Ta cepialiB, MY3UYHHX TpYII,
Jikapchkux 3aco0iB: Magnum — Marunym, Crayola — Kpaiiona, Rolodex —
Pononekc, Sesame Street — «Ceszam-ctput», Creedence Clearwater Revival —
«Kpinenc Kmipsorep PisaiiBen», Tiparillo — «Tinapumno», Speedy Gonzales —
Cmigi Tonsanec, Cisco Kid — Cicko Kin, 77 Sunset Strip — «77 Cancer Ctpum»,
W.T. Grant — «B.T. I'pant», BankAmericard — «bankAmepukapa», MasterCharge
— «MacrepYapx».

Baroma uactka peaniii nmepekiiazeHa 3a JI0IMOMOTOK TPaHCKpUOYBaHHS, TIPH
3aCTOCYBaHHI SIKOTO BIJTBOPIOETHCS 3BYKOBUHM CKJaj cioBa. SIK 1 y BUOAAKY 3
TpaHCIITEpalli€l0, 3a JOMOMOTOI TPAaHCKpUOYBaHHS MEpeKiIajJeHl BJIAaCHI Ha3BH,
HasBHI y pomanax: Ellery Queen — Ennepi Kgin, Lyons — Jlaiionc, W. C. Fields —
Haom’to Ci ®ingc, Blanche DuBois — bnanm [[ro0ya, Arthur Murray — Aptyp
Miopi, Albany — On6ani, Augusta — Aracra, Lewiston — Jletoicron, Auburn —
Oo0epH, Xbox — «Excookc», Yooper — FOmep, Plymouth Fury — «Ilaimyt @’ropi»,
eBay — «I-beii».

[IpoananizoBaHe KUIbKICHE CITIBBITHOIICHHS BUKOpHUCTaHHS OIleKCaHAPOM
Kpactokom pi3Hux crpateriii BIATBOpEeHHs peaiiit mojgano y Tabmuii 2.

Tabnuys 2
KinbKicHe CIBBIIHOIIEHHSI BAKOPUCTAHHSA CTPATeriil BIITBOPEHHS peaJtiid

ITepexnananpka crpareris | KiibkicTb
3amiHa 1
OnynieHHs 9
TpancranTaris 1
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OnucoBuil nepekiaja 1
JonmaBanus 25
KanbkyBaHHs 124
TpanckpuOyBaHHsI 51
Tpancnitepanis 110
A nanraris 10

Ax Gauumo, npu nepeknani pomaniB «11/22/63» ta «CsiiBo» HaifuacTie
BUKOPHUCTOBYIOTHCA CTpaTeTii KalbKyBaHHS, TpaHCHITepallii Ta TPaHCKpUOYBaHHS.
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OCOBJIUBOCTI IEPEKJIALY PEAJIIA B TBOPAX XYJ1OXKHbOI
JITEPATYPU

Yux 1.1
acucmenm Kagheopu meopii i nNpaKmMuKu nepexiaoy
TepHoninbcokuil HAYIOHATBHUU NE0A202TYHULL YHIBEpCUMEem
imeni Bonooumupa I'namwoxa m. Tepronine, Yxpaina

TBopU XyI0KHBOI JTITEpaTypu O€3CYMHIBHO 30€piratoTh Ta MOMYJSPU3YIOTh
KyJIbTYpHY CHAJIIMHY SIK MEBHOI KpaiHW, Tak 1 BCi€l IUBLTI3amii 3arajiom. Ix
NePeKyIaa ga€ 3MOTy 3a0e3nmedynT Oe3nepepBHy KOMYHIKAII0 PI3HUX HApOJIB Ta
30araveHHsl iX 3HaHb OJIUH MPO OJHOTO. TakWii 3B'SI30K € MOXKJIMBUM CaM€ 3aBJISIKU
npodeciiiHuM mnepekianayam, skl 3aTHI aJleKBaTHO BIATBOPUTH XYAOXKHINA TBIp,
BpPaxOBYIOUHU BCIO CIENU(IKY IIbOTO MPOIIECY.

XyAOXKHIA TepeKyial MOXKHa BBaXKaTU TBOPYOK POOOTOO, ISl AKOI
noTpiOHa He yuiIe mpodeciifHa MiAroToBKa NMepekiiaaaya, a i TajJlaHT Ta 3aTHICTh
BIITBOPUTH HE JIMIINE TEKCT, a W eCTeTUYHUM e(]eKT, AKUM BIH 3JIMCHIOE Ha
peuunieHTiB nepmomkepena. CTUIb TaKMX TEKCTIB 3yMOBIIOE BHUKOPHUCTAHHS
00pa3HOCTI, MOETUYHOTO MOBJICHHS, €MOIIITHO-EKCIIPECUBHOI JIEKCUKHU, IO A€
aBTOPY 3MOTY TMepeaaBaTh BITYYTTSA, OCOOJMBOCTI ICHYBaHHSA Ta HAIIOHAIBHY
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caMOOyTHICTh cBO€i Harli. J{ms X BIATBOpEHHS B IMEpeKIIajii HaBIiTh JOCKOHAIOTO
BOJIOJIIHHS MOBaMM Oyjae HemocTaTHbo. HeoOximHo Takoxk OyTH JIOCTaTHBO
00I3HaHUM IOJO XUTTS 1HIIOI KpaiHu abo Hapomy, BIAOMOCTEH MO iX COIIyM,
icTopito Ta KynbTypy. Lllupokuii cBITOTISAL TEepekiajada Ta BeJWKa KITbKICTh
(OHOBHMX 3HaHb BIIITPAIOTh 3HAYHY POJIb B MPOILEC] MEPEKIAAY TBOPIB XyI0KHBOI
miteparypu. [4] Ilix yac Takoi poOOTHM HEOOXIIHO TaKOX YCBIJOMIIIOBATH, IO
icHye Oe3yMOBHa pO30DKHICTb MK OOI3HAHICTIO MEpeKiazaya Mpo 1HO3EMHY
KyJIbTYypy Ta iH(QoOpMali€lo, sfKa BiJOMa IMOTEHUIHHOMY YWTa4yeBl BHUXITHOTO
TekcTy. s 1uporo mo yBarm HEOOXiHO OpaTu JIIHTBOCTHIYHUN Oap’ep Ta
3HaXOJUTH HAWONTUMAJBHINI TUBIXM HWoro mnonxonanHsA. Ilpaioroun Han
JOCITI/DKEHHSIM MU 3a3Ha4WjId, M0 PO30DKHOCTI B (POHOBUX 3HAHHSX YHUTAYiB
OpUTIHAJIy Ta TEepeKJIaay BIUTUBAIOTh Ha BUOIP CTpaTerii BIATBOPEHHS peallii.

Jlo mepeknagy TBOPIB XYIOKHBOI JIITEpAaTypH BHCYBAIOTh CHEKTP PI3HUX
BuMor, ogHak gociigauk C. [lymik y cBoil mpaiii BHOKPEMHUB HACTYITHI: TOYHICTb,
JAKOHIYHICTh, SICHICTh Ta JITeparypHicTh. [5, c. 141-143]. Jlume 3a ymoBHU
ypaxyBaHHs criend(ikd pi3HUX MOB Ta KyJbTYp Ta BUKOHAHHS BCIX MEPEIyMOB
JUTSl YCHIIITHOTO TEepeKiagy MOXKHA HEHUTpami3yBaTH PO301KHOCTI PI3HUX HApPOIiB
Ta BUPIBHATH MEPEITyMOBU CIIPUHHATTS OJTHOTO TBOPY HOCISIMH MOBH OpHUTIHATY Ta
nepexiany.

Heo0ximHo HaroiaocuTu Ha TOMY, IO KyJbTypa KOKHOI KpaiHH MPOIOBKYE
pO3BHUBATHCh Ta 30aradyBaTHCh HOBHUMH TOHATTAMHU. lleit mporec 06e3ymMOBHO
B1JIOOpaXKa€eThCS 1y MOBI, siKa O€3MepepBHO HAMTOBHIOIOTHCS HOBUMU JIEKCUYHUMU
OJIMHUILIMM, 30KpeMa 1 IHO3EMHHUMH, 3aBISKH CBITOBIM riobamizaiii. Came
NpaBWIBHO MepelaHl B MepeKyaji peaiii € HEOOXITHUMHU CKIIAJIOBUMHU IS
po3yMiHHSI aTMOoc(hepu XYyJI0)KHHOTO TBOPY. ABTOP BHUKOPHCTOBYE Il JIEKCHYHI
OJIMHMII 3 TMIEBHOIO METOI0, Ky Mepekiaagad Mae o00B’SI3KOBO OpaTu /10 yBaru Ta
nepenaTu TUM CIIOCO00M, SIKUW OyJie 3p03yMITUM PELUMITIEHTY BUX1THOTO TEKCTY.

JlocTmipKyrour TEOPEeTUYHUN MaTepiasl MO0 TepeKagy peatiid, MOXKHa
BUOKPEMHUTH 1’ SITh CIIOCOOIB iX BIATBOPEHHSI, HA KX HAWYACTIIIE HATOJONTYIOTh
BITUM3HSHI Ta 1HO3EMHI IIEpEKIQJ03HABII, a caMe¢ TPAHCKPHIIIIID Ta
TpaHCIITepalilo, TIMEPOHIMIYHE MEpeiiMEHyBaHHS, KaJbKyBaHHS, CUTyaTUBHUUI
BIJIMOBIHUK Ta OMKUCOBUH NIEpPEKIIA/I.

1. Tpanckpuniisi BiATBOPIOE 3BYKOBY (DOpMy cCliOBa OpUTiHAITY 3aco0aMu
MOBHM TMepeKiany, a TpaHcjditepaunis — rpadiuny. Taki npuilomMu Haiyacriie
BUKOPHCTOBYIOTH JIJISl BIITBOPEHHS 1HIIOMOBHHUX BJIACHUX HA3B Ta Ha3B KOMIIaHIH,
ycraHoB, raset tomo [2]. Hamp. «Like Justin and Zack, 1 walk down the corner of
the road toward East Floral Canyon... — fIk konuce [[ycacmin i 3ax, s 110y
nocepeo oopoau 0o Iem @nopan Kanwiion...» [6, c. 43; 1, c. 47]

2. BiaTBOpUTH 1HIIOMOBHY pe€ajiii0 MOXHa 3a JIOIIOMOTOI0 KaJbKYBaHHS,
TOOTO 3aMIHHUTH ii CKJIQJI0B1 YaCTUHU Ha X MpsMi BIAMOBITHUKHA B MOBI ITEPEKIaIy.
Po3pi3HsAIOTH MOBHE 1 YyacTKOBe KalbkyBaHHs [2]. Hamp. « “Baker’s dozen,” |
mumble. Then | feel disgusted for even noticing it. — Ilexapcbka Orwoicuna, —
mumosoni oypmouy s 3 oeuooiw. (I[lexapcoka owxncuna (Baker’s Dozen) —
o0o0izpyemuvca npizeuuie XaHHU, AKe NePeKIadaemuvcsa 3 AHNIUCbKOI MO6U AK
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«nekap». B cepeoni giku nexapie 6 An2nii cygopo xapaiu 3a He008a3ceHull XJio.
Tomy nio uac npooarxcy Owixcunu (O0sanaoyamu) XaiOUH 3a36uUYail nexkap
000a6a6 MPUHAOYAMY, W00 YHUKHYMU MOMCTUBUX HenpuemHocmell.)» [0, c. 1;
1, c. 8] Ilepexnamau Bupimus, 1mo (HOHOBUX 3HAHb YKpAiHCHKOrO uuTada Oyje
HEJIOCTaTHBO [IJII PO3YMIHHS KaJIbKOBaHOI peaitii, TOMy y BHHOCKax J0JIaHO
KOPOTKE TOSICHCHHSI.

3. Ilpu rimepoHiMiuyHOMY mnepeliMeHyBaHHI Iepekiagad IIyKae 3aMiHy
KOHKPETHOMY TOHATTIO, BHUKOPHCTOBYIOUM OUIbII HIMPOKO BIIOMY JIEKCUUHY
omunuirio [2] Hamp. «For just a buck, you get the name and number of your one
true soul mate. — 3a odun nuwe oonap 6in éudac im's ma nomep meneghomny
cnopionenoi oywi.» [6,c. 119; 1, c. 199]

4. Byap-sKy JeKCUYHY OJMHUIIIO, B TOMY YHCII 1 peallio, MOJKHa BIITBOPUTHU
3a JIOMOMOTOI0 OMHMCOBOIrO MepekJaay ado ekciulikamii. BukopucroByrouu 1o
CTpaTerito, TMepekiajady He IIyKae eKBIBAICHT IS peanii, a pO3KpPUBAE came
CYTT€B1 O3HAKU MO3HAYYBAHOTO HEIO TIpenamera abo sBuma [3, c. 215]. «...he owns
an old Walkman that plays tapes. — ...B mporo € crapuii «Coni Bokman» —
NMOPTAaTUBHUIA IJIEEP, 110 BIATBOPIOE ayaiokaceTu.» [6, c. 21; 1, c. 27]

5. CuTryaTMBHMH BiINIOBITHMK [a€ 3MOry Yy MEBHIA Mipl BIATBOPUTHU
peatiro, BUKOPUCTABIIN JICKCUYHY OJWHHUINI0O MOBH TIEPEKJIaNy, SKa YaCTKOBO i
BI/IMOBIAa€ B IeBHOMY KOHTeKCT1 [2]. Hanp. «But I never claimed to be a Goody
Two-Shoes. — Aze s nikonu ne cmeepoxcysana, wo Oyia 3aKiHUeHo DOMAHKOI0.»
[6,c.79; 1, c. 82]

[TpoanasizyBaBIIM TPUHIIUIINA BHUKOPHUCTAHHS BHIIE3TaJlaHUX CIOCOOIB
BIJITBOPCHHS peaiiii, MOXHa JIWTH BUCHOBKY, IO BOHW HAJIAIOTh INMEpEKIIagaveBi
MIUPOKUN criekTp aiid. HeoOXimHO Tako)X HaroJIOCUTH Ha TOMY, IO CIOci0
BIJITBOPEHHS OJIHIET 1 Ti€T K peanii HaBiTh B MEXax OJHOTO XYAOKHBOTO TBOPY
MOXE BIIPI3HATHCH. 3Ba)KalOUM Ha I1€, HE MOXKHA CITIBBIIHOCHUTH KOHKPETHHUM
croci® mepexiamy Ta Ty YW 1HIMY KaTeropilo HaIllOHAIbHO-MapKOBAaHO! JIEKCHKH.
BinmoBinHO, BIATBOPEHHS XYI0KHHOTO TBOPY 1HO3EMHOIO MOBOIO 3aJIUIIAETHCS
TBOPYMM 3aBJaHHS, a WOTO TOJAJBINE PO3YMIHHS YUTAa4aMH 3aJICKUTh CaMe BiJl
npodecioHanizmy nepeksiagaya.
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MPOBJEMA JIOKAJI3AII KOMITOTEPHUX ITOP:
JITHTBICTUYHUWI ACIIEKT
(HA IPMKJIAI BITEOTPU «GENSHIN IMPACT»)

IleBuyk O. I.
acucmenm Kagheopu pomano-2epmMancokoi ginronoaii
TepHoninbcoKkuil HAYIOHATLHUL NE0A202TYHULL YHIBepCUMEem
imeni Bonooumupa I'namioka
M. Tepuonine, Yxpaina

JIIHTBICTUYHI TOCTIPKEHHS OCTAHHBOT'O JECATIIITTS 4acTO MPUCBIUYIOThCS
npoOiemam, OB’ I3aHUM 13 JIOKaJli3allier0 KoM IoTepHux irop. I[lepekiian TeKcTis,
Kl TaM MICTSThCS, CTAaBUTh IEpeJl CIelialicTaMyd TIEBHOIO MIpPOK0 YHIKalbHE 1
CKJIaJHEe 3aBIaHHS, IO BHUMAarae BiJl TEpeKiIalayiB CHellaJbHOI MiArOTOBKH,
epyaulli Ta TBopyoro miaxoxy. Llei Bua mepekiagaipkoi MIsTIBHOCTI Y HAII Yac
cTae Bce OLIbIN 3aTpedyBaHUM, aJpKe CBITOBA IHAYCTpPisS 1HTEPAKTUBHUX PO3Bar
IOpPOKY 3pocTae. BogHouac Bce 1€ BIJHOCHO MalOAOCHIIKEHOIO 3ajUIIA€ThCS
JOKaJi3allis BiJI€Oirop, sKa, THM HE MEHII, IIOCTa€ YM HE HaWBaXKIMBIIIAM
bakTopom, 110 CTIpHUsE JOCITHEHHIO HUMU TI100ambsHOTO yemixy [3].

Jlokamizaltis Bifeoirop nepeadadae He JTUIIEC TIEPEKIIaa Ta, 1HO1, O3BYUYCHHS
HasBHMX TaM TECTIB 1 JIajoriB, ajie W aJanTalil0 HasBHOTO MaTepialy Mij
KyJIbTYpHI OCOOJIMBOCTI pErioHy-3aMoBHUKa. lLleli Bua mnepeknagy Moxe
3IIACHIOBATUCA AK 3 KOMEPLIMHOI, TaK 1 HEKOMEPUIHHOIO METO. Y MepHioMy
BUTIAJKY BIATBOPEHHsI MaTepianxy iHIIOK MOBOIO Tependadae Mpoaax BiIeOTpH B
IHIIOMY pErioHi, a y APYroMy — JUJIsi Kpamoi 3pO3yMIJIOCTI TPaBIsIM 1 4YacTo
3MIIACHIOETHCS aMaTOPChKUMM Tpynamu. [lpu nokamizamii 3MiHa Ta mepe3anuc
irpoBux (haiiiB 3A1MCHIOETHCA 3 ypaxyBaHHSIM HE JIMIIIE MOBHHX OCOOTUBOCTEMN
HOBOI IIJTLOBOi ayJauTOpii, a ¥ BpaxoBye TaKOXK I KyJbTypHI (Y4acTO peNiriiiHi)
ocobiuBocTi. OCHOBHAa BIAMIHHICT, TEpPMIHY JIOKATi3aImis B «IIPOCTOTO»
MepPeKIaay TEKCTOBUX Ta/abo 3ByKOBUX (DaiiliB TONATAaE B TOMY, IO TIPHU
JOKaji3amii OCHOBHA KOHIICIIIIS BIJICOIPH Ma€ 3aJUIIaTHCS HE3MIHHOIO, TOMI SK
TIEPEKIIa MOKE MICTUTH TEBHI CMHUCIIOBI Moudikaltii 1 mo30aBUTH OpUTIHATHHUI
TBIp MEBHUX T'YMOPUCTUYHUX pUC ab0 K, HABMaKH, CEPHO3HOCTI.

TpyaHou nepeknany irpoBux (aiiiB B OCHOBHOMY TaKi X cami, SIK 1 0yab-
AKX 1HIIUX MaTepiajiiB, MpPOTe MalTh CBOIO MeBHY crnenudiky. Hampukman,
ajanTtaiis rpyd CJIB 1 CTaIMX BHpPAa3iB, KYJbTypHO MapKOBaHI OJMHHUII Ta IX
nepekyian (3 BIAMOBITHOIO Iepefayero 1HTOHAIi MpH PoOOTI 31 3BYKOBUM
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MarepiajioM), miadip akTOpIiB O3BYy4YYBaHHS 3 T0JIOCAMH, MOJAIOHHMH Ha TOJIOCH
OpHUTiHAIy, Iepeladya eMOIIMHOTO 3a0apBIICHHS, aKIICHTY, TOIIO. TaK, HAIIPUKIIA/,
HEBIJIOMUH YKpPAiHCHKOMY TpaBIEBl MIOTIAHACHKANA aKIEHT, 3a3BUYaid, He
nepenaeTbca. OUeBUAHO, MO ¥ CIOB'STHCHKUIM aKIIEHT MEPCOHAXKAa-yKpaiHUs BKpan
BaXKKO OyJie mepenatu 3aco0aMu yKpaiHChKOi MOBH.

TunoBuMHU NOMWIKaMU IpH Nepekaal € opporpadiyHi Ta MyHKTYalliiHI, a
TAaKOX BTpara abo 3aMiHa CEHCy HIpH NepeKiaal, BUPI3aHI YAaCTHUHHU TEKCTY,
HEeTIepeKIaCHU TEeKCT 1 JIOJAAaTKOBHH KOHTEHT, MOHOTOHHA HAYMTKA, CUJIbHI
CIIOTBOPEHHSI (pa3, HEMEPEeKIAJCHI «IIMATKW» TEKCTY, J1aJIOTH IMOTaHOi1 SKOCTI,
MOHOTOHHICTh 1 HEBUPA3HICTh TEKCTYy, CIA0KHI JITepaTypHUH CTWIb 4YM HOTO
BIJICYTHICTB [1].

VYkpaiHcbka JIOKali3alisl TakoX ICHYe, TPOT€ B JyXe OOMEKEHOMY
Burisial. Ha skanb, momiOHUIT KOHTEHT y HAC MOIIUPIOETHCS pOCIHCHKOI0 MOBOIO.
['ooBHI TOpWYMHM BIJICYTHOCTI YKpalHCBKOI JOKamizamii y Bijeoirpax — Iie
CTaBJICHHS JI0 YKpaiHu, K 0 KpaiHH, /e BC1 MAIOTh PO3YMITH pOCIHCHKY MOBY; 1
3aTpaTHICTh JOJATKOBOI JIOKamizarii ykpainchkoro. Crarts 27 3akoHy ™Ipo
MOBY 3000B's13ye  3a0e3medyBaTd KOMM'IOTEPHI TPOrpaMu, TMOIIMPIOBAaHI Ha
TepUTOpli YKpaiHU, KOPUCTYBALIbKUM 1HTEp(EicOM AepKaBHOIO MOBOIO, SKHH 3a
00cAroM Ta 3MICTOM Ma€ MICTUTH HE MEHIIEe 1H(popMmallii, HIXX 1HIIOMOBHI BepCii
Takoro iHTepgeiicy. [Ipore 1e nonoxxeHHs HaOyBae YMHHOCTI TUIBKH 3 jiTa 2022
poky [2].

OpienTariiss Ykpainu Ha 3axiJ cipuse€ aKTUBHOMY OBOJIOAIHHIO 1HO3EMHUMU
MOBaMH, TOMY BITUM3HSHHIA KOPUCTyBad y MailOyTHbOMY BKpaill piako
CTUKATUMEThCS 13 MpoOjeMaMHu CHOPUMHATTS TaMTEIIHIX B1JIEOIrOP MOBOIO
opuriHany. [Ipore cXifiHUN TPOIYKT Ma€ 4acoM OUIbIITY MOMYJISPHICTD 3aJIEKHO
B1JI ayIUTOPIi 1 caMe HOTo JIOKaTi3allisl BUKJIMKAE PsiJl TUTaHb.

Jlist mpukiagy po3riisiHeMO Bifeorpy kurtaiichbkoi kommnanii HoYoverse, sika
HasuBaethes «Genshin Impact». i TexkeTn mepexnazeni KiTbkoMa MOBaMH, MPOTe
JiaJiorTy MaloTh O3BYYEHHS JIMIE KUTANChKOIO, SAMOHCHKOIO, KOPEHCHKOIO Ta
aHTIIHACHKOI0, AKI MH 1 OyJeMO BBa)XKaTH OCHOBHUMH. 3a TaKHUX yMOB Iepe
nepeKiajayaMu MOCTaB Psiji CKIIAIHUX 3aBJaHb, OJTHUM 3 SIKUX OyB Iepekiaj iMeH
NepcoHaxiB: 30epiratu OpuriHaJibHE (KUTAWCbKE) 3By4YaHHS, Y MepeaaTtu Horo
3HaueHHA? Jlokami3aTopu pI3HMX PETrIOHIB MO-PI3HOMY BIJHECIUCS 0 LbOTO
3apnanHs. Hanpukian, repoins Hin ['yan B anrmiiicbkiii Bepcii Bieorpu nepeaae
3ByuanHs iepormiQiB&EJt (Ningguang) 1 He Hece HISKOrO CMHCIOBOTO
HABaHTAKEHHS JJIsl 3aX1IHOr0 KopucTyBaya. [Ipore AmoHChbKI crieniagicTy Ml
IHIIMM IUISXoM. BOHHM, Yyepe3 iICTOpUYHI Ta KyJIbTYpHI 3B’ s13kH 13 Kutaem, MaroTh
3MOTy 30€perTd OpHriHaJbHE HAMHMCAHHS, a OTXKEe, 1 3HAYEHHS LbOro I1MEHI:
«3aCTHUTJIE CBITIIO». Y TaMTEIlHIM Bepcii BUIIE3raJaHi 1€poriaiu Xou 1 NUIIYThCS
aOCOJIIOTHO 1IEHTUYHO, ajié BUMOBJISIIOTBCA 1HAKIIEe, a TOMY 1€l TMepcoHax
HazuBaeThes Iboko. Te K caMe BimOyBaeThes 3 iMeHeM, Hanpukian, beit J{oy, ske
y SInonii 3 TMX caMMX IPUYUH 3BYYHMTh K XOKyTO: iepormidu uporo cnosa At 3}
OyKBaJIbHO MEpPEeKIaNaloThCsl K «IIBHIYHUN KIBII» 1 € KUTAlChKOIO Ha3BOIO
Benmukoi Beamenuni, a cam mepcoHaxk — MoperiaBelb. SKIo BpaxyBaTu, IO
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opuriHagpHa HasBa cy3ip’s — Victor Mare — mepekiagacTbCsl € JaTHHHA SIK
«mmiaKoproBad Mopsi» [4], cTae O4eBHAHUM HaMaraHHs PO3POOHHUKIB BCTAHOBUTH
rII00aIbHAM KYJIBTYPHUN 3B'SI30K y CIOKeTi. TUM HE MEHIII, 71l HeArOTOBICHUX
KOPHUCTYBa4iB aHTIIHCHKOI BepcCii 11€ He 11O 1HIIIe, SIK POCTO BapBAPU3MH.

HaBenenuii anaimi3 nepekiaiiB BJIACHUX HAa3B MNOMYJSPHOI KHUTaWCHKOL
Bieorpu «Genshin Impact» € cipo6or0 OKpecauTH KoJio MpodJieM, OB’ sI3aHUX 13
JIOKaNi3ali€l0 KOMIT FOTEPHUX IrOp 1 B MEPCHEKTUBI MJIAHYEThCS OUIbII JETAIbHE
Ta PO3IIUPEHE AOCTIHKEHHS 11 TEKCTIB Ta JI1aJI0T1B.

JITEPATYPA:
1. Cemenos, O. Jlokamizarisi Tpu: HOTJISA 31 CTOpOHU Tepekianada. App2Top.
2016. URL: https://app2top.ru/columns/lokalizatsiya-igry-vzglyad-so-storony-
perevodchika-82281.html.
2. Tpynnouu nepexnany. YoMy B irpax HeMae yKpaiHCBKOI JIOKami3allii Ta sK Iie
sunipaButH. YHIAH. 2020. ULR: https://www.unian.ua/games/half-life-ta-cs-go-
chomu-tak-malo-igor-z-ukrajinskim-perekladom-igri-11154386.html.
3. €mpoBa C.C., Anaepa JI.C. Jlokanizauis komn roTepHux Bigeoirp // HaykoBuii
BICHUK MiXHapoaHOro rymasitapHoro yHaiBepcurery. Cep.: @inonoriga. Opgeca :
I'enbBetHka, 2019. Bun. 43. Tom 4. C. 60-63.
4. ULR: https://genshin-impact.fandom.com/wiki/Genshin_Impact_Wiki.

69



IV MIDDKHAPO/ZIHA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOHOEPEHIIIA

HAIIPAM 5.

CYYACHI IHHOBAIIIHHI OCBITHI TEXHOJIOI'II B METOTHIII
HABYAHHA THO3EMHOI MOBH I IIOJIKY/IbTYPHOI KOMYHIKAIIIT

MNEJATOI'TYHA MPAKTUKA SIK KOMIIOHEHT MPO®ECIHHOI
HIArOTOBKU BUUTEJISA 3 IHO3EMHOI MOBU

KocoBuu O. B.
00KmMOop PinonociuHUx Hayx,
npoghecop kagheopu pomano-2epmancokoi ginonoeii
TepHoninbcokuil HAYIOHATLHUL Neda2o2iuHUll YHigepcumem imeni Borooumupa
I'namioka
M. Tepnonine, Yxpaina

CyyacHuil cTaH HayKOBOTO TOBapUCTBA CBIAYUTH MPO T€, IO PE3yJbTari
MOIIYKY HOBUX OCBITHIX MapajurM, 3JaTHUX CQOpMyBaTH HOBUN CBITOTJIIS
CyO’€KTIB OCBITHBOTO MPOIIECY, CKIATAETHCS HOBA MEIAaroriyHa peaibHICTh.

Buxomsan 3 mporo, B KOHTEKCTI MIXKHAPOIHUX, JEP)KaBHUX 1 perioHaTbHHUX
YMOB, IO 3MIHIOIOTHCS, 1HHOBAIIWHI TEHJCHIII B CHUCTEMi OCBITH, 0OYMOBIIEHI
peaTbHUMH TOTpeOaMu CYCHIJILCTBA 1 OCOOMCTOCTi, CTBOPIOIOTH HE TUIBKHU
NePeTyMOBH OHOBJICHHS CHCTEMH TIEIAaroTiyHOT OCBITH, a ¥ BUSBISIOTH JIKEPEIIO
pPO3BUTKY MIKOIM. [lUM KeperoM € KpeaTWBHICTh BUYWTENIB, SKa 3HAXOIUTH
BIJI0OpakeHHs y po3poOLil Ta BBEJIEHHI HOBOTO 3MICTY HaBYaHHS, HOBUX OCBITHIX
TEXHOJIOT1H, B EKCTPAIoJIAIli CBITOBOTO JOCBily HaBUYaHHS 1HO3EMHHUX MOB Ha
JI0Yy MPAKTHKY.

He Bukiukae CyMHIBY TOH (haKT, 110 3BEPHEHHS 10 MOJIEIII KOMIIETEHTHOCTI
HABYaHHS JI03BOJISIE YCYHYTH ICHYIOUY TPIpBY MDK aKaJeMIYHUMH 3HAHHSMU Ta
NPAaKTUYHUMHU BMIHHSIMH, a TaKOXX CTBOPUTH HaBYajbHE CEPEJOBHINE IS
BKJIFOUEHHSI OCOOUCTOCTI B CAMOCTINHY (aBTOHOMHY) JISUTBHICTE. Y 3B’SI3KY 3 IIUM
y paMKax TMiJrOTOBKM BYMUTENS 1HO3EMHOI MOBHM TIHTAaHHS AaKTyaJbHOCTI
MEJarori9HOl TPAKTUKA HAOYBa€ OCOOJIMBOTO 3HAYCHHS, OCKUIBKH cami 3HAHHS
1Mo3a TEBHUMU HABUYKAMU Ta YMIHHSAMH I1X BUKOPUCTAaHHS HE BHUPINIYIOTh
npo6JieMy TIATOTOBKH OCOOMCTOCTI A0 MPAKTHYHOT AiSITBHOCTI.

Came Ha megaroriyHii NpakTULl CTYJIEHT BUCTyMNae A cebe 1 sk 00’€KT
YOpPaBIIHHS, 1 AK CYO’€KT YNpaBliHHS, L0 IJIAHY€, OpPraHi3ye, 3I1MCHIOE 1
KOHTPOJIIO€ CBOI [I1i. Y NMEBHOMY 3HAY€HHI BiH NpuiiMae QyHKUIi BunTens. [Hmmu
CJIOBaMH, I[IHHICTh MPAKTUKU Y TOMY, IO BOHA 3a0€31e4uy€e CTBOPEHHS OCBITHHOTO
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KOHTEKCTY, MaKCUMAJIbHO HAOJMXEHOTO /10 MallOyTHHOI mpodeciifHOl AisIbHOCTI
cTyneHTiB. OTke, podoTa CTYJEHTIB Y XOA1 MeJarorivHoi MpakTUKUA CIpSMOBaHa
HA OCBOEHHS TMPUHAOMIB MOJIETIOBAaHHS MPAKTUYHOI JISIIHOCTI BUWTEIS,
aJICKBaTHO1 peajbHOI MEeAAaroTivyHoil MISITBHOCTI, y MPOIeci MIalori4Hoi CyO’eKT-
cy0’€KTHOI B3a€MOJIi BUKJIaJaya Ta CTYJE€HTa 3 METOI0 BUPOOJIEHHS Ta peaji3aril
CHIJILHOTO BUPIIICHHS M13HABAIBHOTO 3aBJaHHS.

Take po3yMmMiHHS Ta OCMHCIEHHS TIEAArOTiYHOI TPAKTUKA BHMArae
3BEpPHEHHS JI0 MAPTUCUIIATUBHOIO MIAXOMYy, AKUH MOJU(DIKye CTUIb MOBEHAIHKU
CaMOPO3BUTKY JJis 3A1MCHEHHsS €(QEKTHUBHOI B3a€MOAII 3 METOK JIOCATHECHHS
MIOCTaBJICHUX 3aBJIaHb MEAArOTIYHOT TPAKTHKH.

Ha nam normsia, mpu opranizaiiii Ta 311MCHEHHI TIeJaroriyHoi IPaKTUKA MU
MOBUHHI BUXOJUTH 3 OCHOBHUX TIIOJIOKE€Hb MapTUCUIIATUBHOTO TMIIXOMY, SKI
MOJIATAIOTh Y TOMY, II1O:

— KOKEH CTYJEHT — 1€ yHIKaJlbHa OCOOUCTICTh, TOMY CTaHJAPTHI TEOPETHUKO-
METO/IOJIOTIYHI MiIX0/IA 10 WOTO MIATOTOBKY HE 3aBXKJIM 3aCTOCOBHI 1 MalOTh OyTH
chopMyITbOBaH1 CTOCOBHO KOHKPETHOT JIFOAMHY Ta CUTYAIlli;

— B3a€EMOJIOJIATKOBICTh  IHAUBIIYyAJIbHUX OCOOJMBOCTEH CTYJEHTIB Yy
HaBYaJIbHIN Ipyni Ta CHUIBHICTh OCHOBHMX LIHHICHMX YCTaHOBOK 3a0€31€YyIOTh
MOBHOIIHHY peaii3aliio IHTEIEKTYyalIbHOTI0 MOTEHIIaTy CTY/ICHTIB;

— HeoOXiJgHa HasABHICTh OCMMCJICHOI MDKOCOOHMCTICHOI KOMYHIKAIlll MiX
BUKJIaJJa4YeM Ta CTYJEHTOM Ha OCHOBI CHUIBHUX LUIEH, CHOPMYIbOBAHUX TAKUM
YMHOM, W00 iXHS TBOpua eHepris Oyna KOHCTPYKTHBHO CHpsSMOBaHA Ha
JOCSITHCHHSI IMX ITIJICH;

— CTyJIEHTaM Ta BHUKJaJadyaM HEOOXIJHO CIUIbHO OpaTv y4acTh B aHali3l
MeJaroriyHoi CUTYyaIlil Ta IEPCIEeKTUB 1i PO3BUTKY, Y MJIAHYBaHHI CHIJIBHUX 1A, B
OIIHIII (CAMOOIIIHII) OTPUMAHUX PE3YJIbTATIB.

Mu BBakaeMo, IO MAPTHCUNATABHUHN MiAX11 J0 YIPaBIiHHS II€1aroriaHO0
MIPAKTUKOIO CTYACHTIB Ma€ 3a0€3MeUnTH:

— OpraHizamiiHy IHTerpaimiro, y MeXax sKoi BHUKIagad Ta CTYACHT
NpUNMarOTh po3p00JIeHy HUMH CTPATETii0 MpodeciiiHO-MI3HABAIBHOT A1STILHOCTI;

— igeHTH(}IKalil0 0a30BUX WIHHICHUX OpI€HTall MaiOyTHIX BYMUTEINIB
1HO3€MHO1 MOBH, @ TAKOX HEYXWIbHY peaii3alio 3aBJIaHb Me€JaroriyHoi NpaKkTHKH,
10 CTOSITh TIEPE]T HUMHU;

— (yHKIIOHATBEHUM 01K, TOOTO. BapiaTUBHICTH IEIArOT1YHUX 3aB/aHb, 1110
noTpe0ye BUKOPHCTAaHHS THYYKHX TIEJaroridyHMX TEXHOJOTIH Yy CTBOPEHHI
nearoriyHol MpakTUKU MailoyTHIX podecioHaiB;

— CTPYKTypHU# Oik, TOOTO, ajanTaimil0 CTYAEHTIB JO0 PI3HUX BHUJIB
1HHOBAIII, 10 320€3MeUyI0Th THYYKICTh IXHROTO TBOPYOTO MHUCJICHHS Ta iH..

[lenaroriyHa TpakTUKAa pO3MIISIAAETHCS HAMHU SK HEBIJ €MHA YacTUHA
€IMHOIO OCBITHBOIO IIPOLIECY, fKAa BIANOBIJAa€ 3a IparMarTuyHy CKJIAJOBY
npodeciiiHoi MATrOTOBKM BYUTENS 1HO3eMHOI MOBH. Po3rismaroun meaaroriyny
IPAKTUKY SIK CUCTEMY, MU BUAUISIEMO TPH ii CKJIaJ0B1: 3MICTOBHY, TEXHOJIOTTYHY
Ta OpraHizaiiigy.
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3MICTOBHA YacCTHHA MPAKTUKH € 1HHOPMAIIHHO-TUIAKTUYHUM OCHAILEHHSIM,
K€ BKJIIOYA€ HaBUYaJbHI Martepianu, mo 3a0e3MedyloTh CYNpOBiJ AiSUIBHOCTI
CTYJIEHTa YIPOJOBXK HOT0O MpakTUKH (IIOJACHHUK CIIOCTEPEKEHb, CXeMa aHaIi3y
YPOKY, IJIaH-KOHCIIEKT YPOKY TOIIIO).

TexHoIOr1YHA CKJIaJoBa — 1€ AJITOPUTM JISIIBHOCTI CTy€HTa Ta BUKJIa/1aua,
CIpSIMOBaHUI Ha BKIIFOUEHHS CTYJICHTA JI0 aBTCHTHYHOI MPOAYKTHBHOI JisSITLHOCTI
1HO3eMHOI0 MOBOIO, TTOB’3aHO1 3 OCBOEHHSIM YYHIB PEAIHLHOIO COIIOKYJIBTYPHOTO
npoctopy. g misipHICTE 3a0e3meuye oMy peatizallio Horo ocoOUCTICHOTO
KOTHITUBHOT'O Ta KPEaTUBHOTO MOTEHLIANY, Ja€ MOKJIMBICTh ONAaHYBaTH CTpaTerii
NeJaroriyioi JisIbHOCTI, @ TaKoX HAOyTH CaMOCTIHHOrO JOCBiAy B oOpaHii
npodecii.

Bigomo, 1110 ¢yHKIIIOHATBHOKO OJUHHIIEIO TPOPECIMHOT TISITBHOCTI BUNTEIS
1HO3eMHOI MOBU € METOJHUYHA Jisl, 3aTHICTh 3aCTOCOBYBAaTH OTPHMMaHI 3HAHHS Ta
criocoOM BIUTMBY Yy KOHKPETHIN CHUTYyaIlii, TOOTO, Ha OCHOB1 (hOPMYJIFOBaHHS 3aadl
IIUITXOM CIIiBBIIHOIIIEHHSI METH HABYAHHS 3 KOHKPETHUMHU YMOBaMH. 3 HABEJIEHOTO
BU3HAYEHHS CIIiJl, III0 BMIHHS 3aCTOCOBYBAaTH HaOyT1 3HaHHA MepeadaJac:

— JIATBHICHUM TIapaMeTp: BOJIOAIHHS CTpaTerisiMd Ta MNpUHOMaMH
npodeciiiHO-M3HaBaIbHOI AISUIBHOCTI Ta YIPABIIHHSI HABYAIBHOKO AISUIBHICTIO Ta
JISITBHICTIO YYHS BiJl IOCTAHOBKU METH JIO OI[IHKU PE3YIbTaTy;

— OCOOMCTICHI mapaMeTpH: 3JaTHICTh 10 KPUTHYHOI peduekcii, 10
OPUIHATTS BIANOBIIAJBHUX PIlIEHb HIOJA0 BCIX €TamiB MpodeciiiHo-mi3HaBAIBLHOT
JUSTIBHOCTI, O TEPEHECEHHs JOCBIAY B HOBI HaBYalbHI CHUTYyallil, THyYKICTh Y
PI3HMX HaBYAIBHMX KOHTEKCTAX, MPUHHATTS BiJANOBITAIIBHOCTI 3a pe3yIbTaT CBOE]
JUSJIBHOCT1,  YCBIJJOMJICHHSI Ta  HAKOMWYEHHsS  1HIWBIAYallbHOTO  JOCBITY,
HE3aJIe)KHICTh, CAMOCTIMHICTh, MO3UIlISA «S — BumTenby. TakuM 4YMHOM, IIIJT Yac
NeJIaroriyHol MPaKTHKHU #Jie mpoliec GopMyBaHHS, HAKOIMUYEHHS 1HAUBIAYaTbHOTO
JIOCBIJTy HA OCHOBI YCBIJIOMJICHHS ce0Oe sIK Cy0’€KTa TIsITbHOCTI.

IlenTpanpbHa JaHKAa METOAMYHOTO BMIHHS CKJIQJa€ MPOIEC BHPOOJICHHS,
OPUMHATTS Ta peamizamii pimeHHsa. lle ckmamamii GaratoriaHOBHI TpOIIEC
BUPIIICHHS PI3HOMAHITHUX (YHKIIIOHATFHUX 3aBJaHb, OOYMOBICHUN pIBHEM
c(hOpMOBAHOCTI KOTHITMBHOI 0a3W JisUIbHOCTI Ta PO3BUTKOM TEAaroriyHoi
CHPSIMOBAHOCT1 OCOOUCTOCTI.

OpranizamiiHa CKJaJ0Ba TEAaroriyHOi MPAaKTHKU 3a0e3nedye MpoIenypy
BU3HAYEHHSI CTYMEHS JOCSATHEHHS 11 IIJIeH, 10 TOB’sA3aHO 3 YCBIOMIICHHSIM ce0e
K cy0’€KTa AISUTBHOCTI 3 YIIPABJIIHHS MPOILIECOM HABUAHHS, SIKE Mepeadayae:

— OCMHCJICHHSI OCHOBHHMX KOMITOHEHTIB JisUTBHOCTI 3 BHBUCHHS 1HO3EMHOI
MOBH, BKJIFOUAIOUYHM MEXaHI3MM OBOJIOJIIHHS Ta HaBYaHHS 1HO3EMHOT MOBHU;

— 3JIaTHICTh JI0 CAMOCTIMHOTO YHPABIIHHS MIE€I0 TISUTBHICTIO, 10 KPUTHIHOI
pediuekcii 1HAUBIAyaTbHOTO JOCBIAY, JO 1HIIIAIT TEKCTOBOI JISUIBHOCTI,
BUKOPUCTAHHS CHUTYyAIlld CIUIKYBaHHS, TOOTO. BOJOMIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO SIK
3ac000M CIIJIKYBaHHS;

— 3JJaTHICTb JO CAMOPO3BUTKY.

VY CTyAeHTIB KOHTPOJIb Ta CAMOKOHTPOJIb (POPMYIOTh HaBHUKH pediiekcii Ta
BUKOHYIOTb MOTHBALIHHO-CTUMYJIIOIOUY, KOPEKIIIHY Ta HaBYaJbHY (QYHKIIII.
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Buxoasuu 3 Toro, mo i BUKIAgada KOHTPOJIb — II€ MEXaHI3M MOHITOPUHTY
aKocTi (OpMYyBaHHS OCHOBHHX KOMIIETEHIIA, WOro (QYHKIIIMH BUCTYHAIOTh
JIarHOCTUYHA, KOPEKI[iliHA, OIlIHHO-BUXOBHA, OpraHizywo4da. Bukopucranus
alIeKBaTHUX (OPM KOHTPOJIIO CIpHsiE MEPEepO3NOAUTy pojeil BUKIajaya Ta y4Hs,
NOCWJICHHIO CTYIE€HsI aBTOHOMII CTYJEHTIB, pOOJSiYM iX CaMOCTIMHIIIMMH Ta
BIJIOBIJATIBHIIIMMU 32 PE3YJIbTATH HABYAIBHOT IpaLli.

PosrisHyTHii migxix A0 NOpUPOAM METOAMYHOIO BMIHHS JO3BOJIAE HE
3BOJAUTH  3aBJaHHS TENaroriyHoi MpPakTUKH 1O THUTaHb TPEHYBaHHS,
«HATSATYBAaHHS» CTYACHTIB y OpHiloMax MpoQeciiHOl MeAaroriyHoi IisiIbHOCTI.
3aBgaHHs moJAra€e B TOMY, W00 T 4Yac MPAaKTUKKA 3aKpIIIIOBaTH,
YAOCKOHANIOBAaTH Ta PO3BUBATH Yy CTYACHTIB 3/IaTHICTb KOMIIETEHTHO,
KOHCTPYKTHBHO Ta HE3AJIC)KHO 3/1MCHIOBATH MPOQeCiiHy Meaaroridyiy IisuIbHICTb
HA OCHOBI MOCTIHHOTO CAMOPO3BUTKY Ta CAMOB/IOCKOHAJICHHSI.

VYceBigomiroroun 1e (akr, MU BBa)XKaeMo, IO IENAroriyHy MpPaKTUKY
HEO0OX1THO OyyBaTH K IPOIECC OBOJIOIIHHS JOCBIIOM BHPOOICHHS, IPUUHSITTS Ta
peamizamii pimieHb, MO 3AIMCHIOETBCS HA PIZHUX PIBHAX: TEOPETUYHOMY,
MPOEKTHO-METOIMYHOMY Ta mpakTudHoMmy. Lli piBHI yTBOPIOIOTH MEBHY l€papXiro,
XapaKTepU3yIOThCS B3aEMOIIOB’SI3aHICTIO Ta B3aEMOIIPOHUKHEHHSIM. PimieHHs, 1o
OpUIMAaIOThCS TEOPETHYHO, BIUIMBAIOTh Ha pIIMICHHS Ha TMPOEKTHOMY Ta
IPaKTUYHOMY pIBHSX, @ BUBYEHHS EMIIIPUYHOTO JOCBIAY HaBYaHHS 1HO3E€MHOI
MOBHU BHCTYIA€ JKEPEIOM JUIsl NPUUHATTS pIlIeHb HAa TEOPETUYHOMY pIiBHI.
BpaxoByrour piBHEBHI XapakTep TMNPUHUHATTA pIlIeHb, MOXHA BU3HAYUTHU
GbyHKILIOHATIBHI pOJII BUMTENS Ta BIAMOBIAHI M XapakTEPUCTHKU AISUIBHOCTI Ta
KoMIleTeHlli. BupimanbHOO Ta HEOOXITHOK YMOBOIO OpraHizaiii NpaKTHYHOI
MIJTOTOBKM € PI3HOOIYHA Opil€HTallls MalOyTHBOTO BYHTENS Ha Bcl cdepu
MeJaroriyHoi MSUTbHOCTI: HaBYAJIbHO-BUXOBHY, METOJMYHY Ta JOCIITHUIIBKY Ta
nepeadoavyae po3BUTOK KOMIUIEKCY KOMIICTEHITIM.

[lemaroriyHa mpakTHKa Mae CHUCTEMHHUN XapakTep 1 MPOXOJHUTHh y KiJTbKa
eTamiB, KOKCH 3 AKUX Ma€ CBOI crerudivHi Tl Ta OPIEHTOBAHUN Ha MEBHUIN BU]
3MICTY, 3aCBOEHHS SIKOTO 3JIIACHIOETHCS 3a JIOMOMOTOI0 3aco0iB Ta METOIB,
aJIeKBaTHUX LUJISIM Ta 3MICTY AISUIBHOCTI, IO (POPMYETHCS.

Koxen eranm menaroriyHoi NPaKTUKH CHOPSIMOBAHMNA Ha BUPIMICHHS
KOHKPETHOI METOJMYHOI Ta (PYHKUIOHANIBHOI 3aJadl, L0 XapaKTEepPU3YEThCS
NEBHUM PIBHEM  BHUKOHAHHS  AISUTBHOCTI  (PENPOSYKTUBHUM,  JIOKAJIbHO-
MOJICTIOIOYHMM, CHUCTEMHO-MOJIeNtorounM). Bcl i piBHI € B3a€EMOMNOB’s3aHI Ta
B3a€EMOOOYMOBJICHI, 3a0e3Meuyloyd HaCTYIMHICTh Ta JAUHAMIYHMN XapakTtep
dbopmyBaHHs PodeciiitHO-METOAUYHOT AISUTBHOCTI MaliOyTHHOTO BUUTEIIS.

TakuM ynMHOM, TeAaroriyHa MpPakTHKa BUKOHYE Taki (YyHKIII: (OpMyBaHHS
y CTYJACHTIB LUIICHOTO YABJICHHS TPO MNpodeciiiHy MisUIbHICTh y ii JAMHAMIIL;
HAOYTTA JOCBIAY MPUMHSATTS 1HIWBIAYyalbHUX PINICHb, PO3BUTOK MpodeciitHoro
TEOPETUYHOTO Ta NPAKTHYHOTO MHUCIEHHS; 3a0e3MeueHHs] yMOB PO3BUTKY
npogeciitHoi MOTHBAILI.
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T'JIOBAJIIBAIISI OCBITHBO-COLIAJIBHUX ITPOIIECIB
CYUYACHOI BUIIIOI IKOJIN

Coxoa M. O.

O00KMOp nedazo2iunux Hayk, npogecop,
3a8idysay Kageopu iHO3eMHUX MO8
TeproninbCcoKkuli HAYIOHAILHUL NEOA202IYHUL YHIBEpCUMEem
imeni B. I'namioxa

['mobGaimizaniss OCBITHBO-COLIANIBHUX MPOLECIB € OJHIEI 13 MPOBIIHUX
TEH/CHII TpaHcopMallii CydacHOTO CBITy, IO CYTT€BO BIIUBA€E SK Ha
CKOHOMIYHE JKHTTS TaK 1 3yMOBJIIOE TOJNITHYHI (BHYTpIIIHI 1 MiXHapOHi),
colliajbHi, a TaKOXX KyJbTypHO-IMBLTI3aIliiiHI Hachiaku. Bapro 3a3HaunTH, 110
TaKWil BIUIMB JieAalli Oubllle BIAYYBarOTh Ha c001 yCl KpaiHu CBITY 1 YKpaiHa He €
BUHSATKOM, OCKUIBKM BOHA YCBIJJOMJICHO, IIIJIECIIPSIMOBAHO PYXa€ThbCAd B HANpsIMi
1HTerpali y cBiTOBY cmuibHOTY. Ilo3asik, aHami3 3a3HA4YE€HOrO MPOIECY Ma€e He
JIUIIIE TEOPETHYHE, a i HEB1J €MHE MPAKTUYHE 3HAYCHHSI JIJIs1 HAIIO1 Iep KaBH.

[Tounnaroun 3 90-x pokiB XX CT. 30UIBIIMIACHE KUIBKICTHh HAYKOBHUX
myOJniKamii. KHUT Ha [0 TEeMaTHKY, 1 Ha ChOTOJHI OUIBIIICTh BUCHHX BBAKAIOThH,
110 riao0anizaiis € HeBlA €MHUM COLIAIBHUM IporiecoM KiHig XX — nmoy. XXI cr.
['mobGamizaiiss BKJIIOYA€ 3HAYHY KUIBKICTh SIBUII 1 MPOLECIB, SKI OJHOYACHO
BIJIOYBAIOTHCS, @ TAKOX MPOOJEMH, IO CTOCYIOThCA yChOIO JIFOJICTBA 1 iX CTalu
Ha3WBaTH TIOOATEHUMHU MPOOIeMaMu Cy4acHOCTi.. CIyITHUM € TBEPKCHHSI, IO
«B@KIIMBO BHU3HAYUTH MUISXHM, IO BIAKPUBAIOTh YyCiM KpaiHaM MOXIIMBICTh
KOPUCTYBAaTHCS IUJIOJAaMHU TIpollecy TUioOamizarii, 30epiralou TpU  I[bOMY
MPAKTUYHICTh B OI[IHII HOT0 MOTEHITIany 1 pu3uKiBy [2, ¢. 78].

Pazom 3 TuM ri06anizailis BiIKpUBAE MIUPOKI MEPCIEKTUBHU IJISi CBITOBOTO
PO3BUTKY, TPOTE TEMIH 11 BIPOBA/KEHHS € HEPIBHOMIpHUMH. MU MOTO/IKYyEMOCH
13 nymkoro B. I'. KpemeHs, M0 «pO3BHUTOK CBITOBOTO COIlyMY, NMOYMHAIOYU 3
OCTaHHBOI uBepTi XX CT., CKIAJAEThCS TMMiJ BINIUBOM TJ00ambHUX abo
3araJbHOCBITOBUX MTPOOJIEM, IO TOCHUIIOITHCSA. BUHUKHEHHS WX MpoOiaeM —
OUEBHJIHWW BHUAB Ty00ami3amii CBITOBOrO TOCMOJApCTBa, IO TPOTIKAE B
KOH(DJIKTHIN, mpobseMHiid, cynepeunusiid gopmi» [1, C. 163].

AHani3 npobyieMu JeTepMiHalli MOHATIHHO-KaTeropiHOro anapary, ii CyTi 1
3HAUCHHS, sIKa Ma€ HE JIMIIE CBITOTJISHUM, a W COIlladbHUN XapakTep MOcijiae
BOXJIMBE MICIIE Yy TIpOIEeCi pO3BUTKY Cy4YacHOi OCBITH. Binrak, MOHATTS
«dimocodiss OCBITU» CTa€ HEBIJ €EMHUM KOHCTHUTYEHTOM CHCTEMHU TMEaroriyHUx
MOHATh, OCKUTBKU II€ TOHSTTS 3yMOBJIIEHE CTaTyCOM OCBITH, TOOTO 3aBIaHHSIM
HAaBYaTH 1 BUXOBYBaTH. TakuM YHMHOM, «y Todi yBaru ¢utocodii OCBITH
3HAXOMASTHCS 11, LIHHOCTI, 1/1ealld OCBITHM B Cy4aCHOMY CYCIILJIBCTBI, a TaKOX
CHIBBIIHOIIEHHS 1X 3 TEXHOJIOTISIMU 1 3ac00amu, 10 MPAKTHUKYIOTHCS, K aHAIi3
pe3ynbTaTiB Ta Kputepii ouinku [1, C.269].

dinocodist OCBITH TPYHTYEThCS Ha 3acTocyBaHHI (inocodii 10 mpobiem
OCBITM, TaK 1 Ha BHBYCHHI BHM3HAY€Hb, IUICH Ta 3MICTOBHX JIAHOK, SKi
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BUKOPUCTOBYIOTHCS Yy HABUYaHHI BHUKJIAJayaMH, BYUTEISIMH Ta OpraHamMu
ynpasiiHHsa. BoHa Moxe BkIo4atu B ce0€ BUBUEHHS KOHKPETHHX YSBJIEHb ab0
MIIXOMIB JOCTITHUKIB Ta IOJITHKIB y Taly3l OCBITH, SIKI YacTO CTOCYIOThCS
Cy4aCHUX JUCKYPCIB Ta MPHUMYIIEHb MO0 IHHOBAIlIMl Ta MPAaKTUKU B HAaBYaHHI Ta
BUXOBaHHI, BIITAK PO3MJIsiAatour nMpodecito BUUTENS y MUPOKUX GUTOCOPCHKUX Ta
COIIOKYJIBTYPHHUX KOHTEKCTaxX [1].

Ak akanemiuyHa ranay3b Qigocodis OCBITH BKIOUAE «P110COPCHKE BUBYEHHS
OCBITU Ta 1i mpoOsieM ...[1 LEHTpaJIbHUM MPEIMETOM € OCBITa, a il METOAU €
dinocodieron [2, C. 45]. «Dimocodis ocBitH Moke OyTH abo dimocodiero mporecy
HaBYaHHS, a00 (Qinocodiero OCBITHBOI AUCHUILIIIHM, TOOTO BOHA MOXe OyTH
YaCTUHOIO JUCIUILIIHU , @ TAKOXK OB’ 3aHOI0 3 LUISIMH, (popMamu, MeTogaMu abo
pesyibTaTaMu  MpoOlleCY HaBUYaHHS 4YM  HaBYaHHSI, ab00 BOHA  MOXeE
OyTM METAJIUCIUIUIIHAPHOIO B CEHC1 3alliKaBJIICHHS TOHATTSAMHM, IUISIMH Ta
meTogamu aucuuiutiamy [3, C.26].

OmHoyacHO BOHA € SK YaCTHHOK OCBITHBOI rajiy3i, Tak 1 c@eporo
npukiIaaHoi pinocodii, BUxoasuu 3 obmacteit Mmetadizuku, THOCEOJIOT11, aKC10IOT 11
Ta GUT0COPCHKUX MIAXOIB (CIIEKYIATUBHUM, PeDICKCUBHUN UM aHATITUIHUIN) 15
BUPILIEHHS MUTaHb IEJAroriku Ta OCBITH, OCBITHBOI HOJITUKH , 1 HaBYAJIbHOTO
TUTAYH, @ TAKOX MPOIIECY HABYAHHSI.
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DEVELOPMENT OF INTERCULTURAL COMMUNICATION BY
MEANS OF CONTENT-LANGUAGE INTEGRATED LEARNING IN
FUTURE JOURNALISTS

Levchyk I. Yu.
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Pedagogical University, Ternopil, Ukraine

Content-language integrated learning (CLIL) is considered to be the
resourceful method of foreign language education relatively promotion of effective
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plurilingualism across wide sectors of society within a reasonable span of time.
The main trends in the European intercultural multilingual language policy respond
to the growing need to develop competence in the future specialty, in particular,
journalism, not only in the native language but also in a foreign language. The
ability to switch between two or more languages in a professional communication
is argued by M. Pérez Cafiado [6] to have many advantages for a future specialist,
especially in the field of journalism, it is taken as a norm in the modern bilingual
Europe and meets the objectives of integrated language learning.

The aspect of intercultural communication is provided in the structure of the
basic 4Cs Framework by D. Coyle [1], who equally values it with the other
principles of CLIL: Communication, Cultures, Content and Cognition. Therefore,
language learning, based on communication and culture, is integrated with subject
learning, that is carried out on the basis of content and cognition.

The emphasis on tolerance in intercultural communication in accordance
with the principles of D. Coyle is realized due to the involvement of socio-cultural
strategies in teaching [2]. These aspects contribute to the enhancing of content-
language education at universities [5], and, additionally, they play an important
role in the training of future journalists.

For example, the idea of the concept of “5 Dimensions of CLIL” by Maljers
et al. [4:65] combines the influence of culture, environment, language, content and
learning itself in the methodology of content-language integrated learning. The
cultural dimension involves the acquisition of intercultural knowledge, the
development of intercultural communication skills, the study of neighboring
countries, regions or minorities; the introduction of a broader cultural context in
learning. In the environmental dimension, content-language integrated learning
prepares for internationalization, in particular for European integration, access to
international diplomas, strengthening the profile of the educational institution.

The dimension of content provides an opportunity to study the content of the
discipline from different perspectives, access to specific subject terminology,
prepares for further study and work in the specialty. The educational dimension of
content-language integrated learning interacts with individual learning strategies, a
variety of methods and forms of work in the classroom and increases motivation to
learn. The language dimension of the CLIL methodology involves the
improvement of general foreign language competence, the development of oral
communication skills, the formation of interest and a positive attitude towards
multilingual education, the introduction of a foreign language in education.

Finally, the findings of the SWOT analysis of CLIL models, introduced in
the Ukrainian context allowed M. Leshchenko, Yu. Lavrysh, K. Halatsyn [3:21] to
stressed out formation of tolerant attitude to multilingual and multicultural society
among its strengths.
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TEACHING SPEAKING WITH PRIMARY SOURCES

Ilons O.b.
Kanouoam ¢hinono2ivHux Hayx,
ooyenm Kagheopu aneniiicokoi Qinonozii ma memoouxku HA8UAHHs AHSTUCLKOL
MOo8U
Teproninbcokull HayiOHAILHUL NeOa202IYHUUL YHIBepcUumem
imeni Bonooumupa I'namiwoka
M. Tepnonine, Yrpaina

Discussing the use of primary sources in the classroom one most often
thinks of working with them in a history or sociology class. However, using them
in language learning classroom is beneficial as well as they can become the means
of developing students’ language skills: listening, speaking, reading and writing.

As the manual “Engaging Students with Primary Sources” published by the
Smithsonian National Museum of American History states, primary source is a
first-hand, original account, record, or evidence about a person, place, object, or an
event [1]. Speaking about primary sources one almost always means written
documents though the range is much wider. We single out the following basic
kinds of primary sources:
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a) texts such as manuscripts, letters, diaries, autobiographies, memoirs,
journals, newspapers;

b) audio recordings and video recordings;

¢) visual materials such as photographs, prints, advertisement cards;

d) artefacts, e.g. clothing, costumes, furniture, objects of everyday use;

e) research data, e.g. polls, charts.

Primary sources are material evidence of the definite epoch and as such they
can give first-hand account of an event, supply the data that is missing in a
textbook and give students the opportunity to be analytical and think critically
while examining the sources, connecting them to the topic they study, express their
opinions and build up a perspective speaking about past and present and making
prognosis for the future. Primary sources expose students to multiple perspectives
on great issues of the past and present. What is more, they can give food for
thought and provide necessary background for various class activities. The
importance of primary sources in the classroom is discussed by Scott M. Waring
and Richard Hartshorne who believe that engaging students with such type of
material can help them to foster critical-thinking and deductive reasoning skills,
make learning more appealing and allow teachers to personalize learning
environments [3, p. 3]. Selecting primary sources, however, is one of the most
important and at the same time complicated issues. As M. Goblirsch states,
primary sources should illuminate the content of a lesson, which in turn will
improve students’ understanding of concepts, thereby achieving national and state
historical standards [2].

It is evident that one should be warned against simplified approach to
primary sources. Simple reading and discussion of any historical text or describing
a photo is insufficient. In the book “Conducting Authentic Historical Inquiry:
Engaging Learners with SOURCES and Emerging Technologies” Scott M. Waring
and Richard Hartshorne develop the SOURCES Framework for Teaching with
Primary and Secondary Sources through which the learning process is scaffolded
to allow individual students opportunities to examine the sources, question their
understanding of a historic event, develop background knowledge, find further
evidence that support the understanding and construct their own narrative [3, p. 4].
The SOURCES Framework for Teaching with Primary and Secondary Sources
includes the following seven steps:

1. Scrutinizing the Fundamental Source(s).

. Organizing Thoughts.

. Understanding the Context.

. Reading Between the Lines.

. Corroborating and Refuting.

. Establishing a Plausible Narrative.

7. Summarizing Final Thoughts [3, p. 4].

Thus, primary sources of any kind are multidimensional material in various
types of classroom. They can be used not only to gain knowledge but to develop
language skills in a foreign language classroom. Considering using them for
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teaching speaking we can state that any kind of primary sources can be used to
boost a conversation, stimulate a discussion, compose a dialogue, act out a
roleplay. Not only texts as primary sources but paintings, photos, charts, objects
can be used effectively.

As an example of visual primary sources in teaching speaking we may
consider the painting by Daniel Huntington “The Republican Court” (1861) that
shows a reception held by George Washington, the first US president, and his
“Lady Presidentress” Martha Washington. There are 64 people in the painting
arranged in several groups and engaged in conversation. The following steps of
activities can be suggested:

Step 1. The teacher introduces the painting and asks students to comment on
its plot.

Step 2. Students identify the groups in the painting where conversations may
happen.

Step 3. Students brainstorm the ideas and topics of the conversations in the
painting (e.g.: politics, fashion, society gossip, family matters etc.).

Step 4. Students are divided into groups and positioned as in the painting.
Each group acts out a dialogue or a group conversation). The teacher moves
between the groups listening or may perform a character that joins various
conversations in turn.

Step 5. Students rearrange groups and continue conversations thus
enlivening the painting and expanding ideas. The number of such reshuffles
depends on the number of groups, purpose and time for the activity.

Step 6. Students summarize their conversations and provide feedback.

Analysis of feedback shows that using primary sources in such capacity is
effective though demanding as students have to think in terms of historical
perspective and act out the part of another character. At the same time working
with primary sources creates meaningful learning experience for students and
builds historical empathy, develops historical context, boosts creativity and
develops critical thinking.
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THE BENEFITS OF WEB-BASED LANGUAGE LEARNING
TOOLS FOR LEARNERS AND TEACHERS
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Nowadays, the access to the Internet means more than staying connected and
sharing information. It has revolutionized the very approach to education making
full use of online teaching tools the key trend in language learning in the 21«
century. The move towards digitalization of education has also been triggered by
the COVID-19 pandemic in early 2020 forcing governments of different countries
to look for the ways of continuing educational process during lockdowns and
virus-caused self-isolation requirements [4]. In terms of online language teaching
this has led to the fact that today learners are not only content consumers; they
have become content creators too.

Teaching English as a foreign language has been significantly enhanced due
to the emergence of web-based technologies. The analysis of existing online
teaching tools dealing with language learning materials allows us to single out the
following categories: general websites providing linguistic inputs, blogging
platforms, communication tools, project-based learning tools and learning
management systems [3, p.143].

Language educators can use available content for such learning objectives:

1) English articles, videos and other linguistic inputs can be used to broaden
the students’ knowledge in the sphere of linguistics and social and cultural
peculiarities of the countries under study. In terms of language skills, these can be
applied for developing students’ both reading and listening comprehension skill.

2) Communication tools (chats, messengers, etc.) enable language learners
to both enhance their written and oral communication skills and promote
collaborative learning during a video conference. While communicating in virtual
classroom online with a teacher or discussing the tasks with each other in English
students learn to cope with their language-speaking barrier too.

3) Blogging platforms enable learners to practice their speaking skills by
means of sharing their personal experiences. “Writing for a purpose, i.e. self-
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expression and self-reflection in blogs for professional development has
encouraged them to produce language more fluently” [2, p. 777]. The content
created in this way is a reliable source of information for both a student and
teacher. On the one hand, a student can reflect on mistakes dealing with language
choice, pronunciation and intonation peculiarities (in audio and video blogs) etc.
On the other hand, digital content created by students enables teacher to analyze
their typical mistakes and thus, decide what areas of knowledge and language skills
training require extra attention from a language instructor.

4) Project-based tools represent sites with technology that allows students to
create their learning projects, including digital story videos or presentations. The
use of these tools has a sufficient motivational potential too, allowing learners to
reflect on the result of their work and analyze the pace of progress they have
made.

5) Learning management systems represent a virtual language-learning
environment comprising a wide array of corresponding materials for teaching
grammar, language use, phonetics etc. In addition, educators can send and receive
students’ assignments using these web-bases tools. With all the necessary materials
at hand, students can study when and where they find it possible and convenient.
This, in its turn, establishes a positive attitude to the process of learning a foreign
language too.

The innovative character of web-based language learning technologies
resonates with the digitalization trends in education all over the world. Another
benefit of using such technologies is defined by their learners’ learning anxiety
reduction potential. Students tend to become more active and motivated while
using familiar online content platforms for learning a foreign language. It should
be noted that the climate of trust, the feeling of safety and emotional warmth, the
psychological atmosphere of acceptance and collaboration, the creation of positive
emotions and the situation of success, encouragement of learners and student-
oriented approach are the key preconditions of combating learners’ anxiety [,
c.63]. The latter can be easily achieved due to the smart combination of online
learning tools and a language instructor’s competence.

At the same time, web-based language learning technologies facilitate
teacher’s work that he/she normally spends for preparing teaching materials due
to:

e the use of automated testing tools,

o the ability to quickly update existing materials,

e the option of sharing student-generated content for mutual analysis and
assessment,

e the possibility to adapt learning materials according to the level of learners.

Another advantage of using WBLL tools is that they can serve the basis for
successful synchronous and asynchronous distance learning since a teacher can
both extend his/her professional activity beyond the physical space of the
classroom and let the learners study when it suits their schedule.
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It can be concluded that web-based language-learning tools comprise a wide
range of innovative and interactive educational methods, which reflect current
trends of foreign language learning and have sufficient advantages for both
educators and students.
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Ta, BIAMOBIIHO, BIIOYBAIOTHCSA 3MIHM Y cepl MIATOTOBKA MallOyTHHOTO (HaxiBIIs.
He nuBnsiurch Ha pi3HOMAHITHICTH MapagurM HaBYAHHS 1HO3EMHUX MOB OJIHIEIO 3
HalaKTyalbHIIIUX MPOOJIEM ChOTOJACHHS € 1HHOBAIMHI MIIXOIW Ta MiArOTOBKA
CHEIIANICTIB 3JaTHUX peani3yBaTu BiANOBiAHI crpaterii. lle muTanHs akTyanbHe
JUISl TAKUX BaKJIMBUX HAYKOBUX 3aBJIaHb SIK MIJBUILECHHS €(DEKTUBHOCTI BOJOAIHHS
(daxiBUAMH 1HO3€EMHHMH MOBAaMH, COIIOJIHIBICTUYHOI Ta KOMYHIKaTUBHOI
KOMITETEHLi 3a0e3MeYeHHs] MOOUIBHOCTI Ta KOHKYPEHTOCIPOMOKHOCTI (haxiBLIiB
pUHKY mpaili. BiamoBigHO, MUTaHHS BU3HAYCHHS Ta BUKOPUCTAHHS CTpaTeriid
HAaBYAaHHS Y BMBUCHHI Ta BUKJIQJaHHI 1HO3€MHOI MOBU € aKTyaJIbHUM 1 TOTpeOye
PETENHHOTO BUBUYCHHS.

3ayBaXuMO, IO JOCJIDKEHHS CTpaTerii HaBYaHHA 1HO3EMHOI MOBHU €
aKTyaJbHOIO MPOOJEMOI0 SK Ceped BITUYM3HIHUX TaK 1 cepel 3apyObKHUX
HayKoBIIIB. Ko My MaeMo ciipaBy 3 TEpPMIHOM CTpaTerii HaBYaHHS, IIBUIKO CTaE
OYEBUJIHUM, 110 HE ICHY€ €IMHOTO TMOTJISAAY Ha Horo Bu3HaueHHsA. HasBHa Benuka
KUTBKICTh PI3HUX TEPMIHIB, SIKi BCl 03HAYAIOTh MIOCH MOAI0HE.

TepMiH «cTpaTteris» y CIOBHHUKY YKPaiHCHKOI MOBHU TIyMA4HTHCS SIK CTIOCIO
T, JIHIS TOBEAIHKM KOoro-HeOyap [5]. B migomy, MokHaA CTBEp/KyBaTH, IO 1I€
NEBHUM TJIaH 3A1MCHEHHS AISUIBHOCTI 00 CKIIaJHOI Oorepanii 3 METOK BUPIIICHHS
npobnemu. Crpaterii HABYaHHS Pi3HI aBTOPH BU3HAYAIOTh MO-PI3HOMY, aje JyMKa
1010 BU3HAYEHB YaCTO CXOXKa.

Monika bynne posrasgae crpaterii K pydyHUHA IHCTpyMEHT. Bonwu
BUKOPUCTOBYIOTHCA «JJIsl JOCSTHEHHS NEBHOI POoOOTHM ab0 YaCTKOBHX ILJIEH Yy
HaOYTTI HAaBHYOK, JJI1 3aCTOCYBaHHS Ta Iepeaadi 3HaHb Ta HABUYOK Yy PI3HUX
CUTYaIlIIX BUMOT 1 JIJIsl TOTO, 100 MaTH MOXJIMBICTh BUKOPUCTOBYBATHU 1X MI3HIIIIE
JUISL CAMOCTIMHOTO HaBYaHHs» [6,32].

3rigHo 3 €BreHiero [KKo cTpaTerii HaBYaHHS 1€ 3allJlaHOBaHA MPOIIEIypa,
SIKa BUKOPUCTOBYETHCS ISl JOCATHEHHSI METH [1].

Crparerii HaBYaHHS — 1€ CTpaTerii, sKi CHOPHUSIOTh PO3BUTKY MOBHOL
CUCTEMHU, 110 CTBOPIOE yUYEHb, 1 Oe3mocepeHhO BIUIMBAIOTH HA MOTO HABYAHHS,
0co0NUBI JyMKH a00 MOBEIIHKY, 100 JOMOMOITH HOMY 3pO3yMITH, BUBYUTH a00
30epertd HOBY iH(pOpPMAIliIO; 1I€ KPOKM a00 NpUMOMH, SIKI pOOJATH Y4H1 ISt
MOKPAIIEHHS BJACHOTO HaBYaHHS, JJIsI MOKPAILIEHHs CBOTO nporpecy [7, 175].

Mu mnoromkyemMocsi 3 BHU3HAUEHHSM, IO CTparerii HaBYaHHA — II¢
MOCTIIOBHICTD OIEpalliil, y sSIKMX MOEIHYIOThCS PI3HOMaHITHI HaBYaIbHI TEXHIKH,
MeTa SKHX CHPHUATH (OPMYBAHHIO BJIACHOTO THUIY HABYAHHS Ta MOXKJIHUBOCTI
KOHCTPYIOBaTH CaMOBIIOBIJAIbHICTb.

Crparerii HaBUaHHS ICHYIOTh K MOBEJIIHKA, IKY MOXHa crioctepiratu. Te x
came CTOCYEThCSI PO3YMOBHX IpoiieciB (abo TIaHIB i), sIKi MOXKE OMKUCATH YUCHb.
[Tix yac BUBYCHHS IHO3EMHOI MOBH CTpATETii HABYaHHS JIOCATAIOTh TAaKUX IILJICH:

*Bonu po6nisaTh HaBYaHHS JIETIIUM Ta €(HEKTUBHIIINM, a TAKOXK IiIBUIILYIOTh
YCHIIIHICTh HABYaHHS.

*BoHM KOMIIEHCYIOTh HEAOIIKH Y HABYAHHI.

*BoHu faroTh 3MOry pPO3BUMBATH HE3AJIEKHICTh 1 BMIHHSA BYMUTHCH,
KOHTPOJIIOBATH MPOIIEC HAaBYAHHS.
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* Bouu po3BHBalOTh yCi YOTHUPU BHUAM MOBJIECHHEBOI JIISUIBHOCTI:
ayJlIIOBaHHS, YUTAHHS, TOBOPIHHS Ta MHUCHMO.

Buurtens MoXe TITBKH 3alPOTIOHYBATH Pi3HI CTpATETii, a AKi 3 HUX YYCHb

BUKOPUCTOBYBATUMYTHCS MI3HIIIE, 3aJIEKUTh B/l HOTO TUITY Ta JOCBiAy HaBYaHHS.
[Ipy BUKOpHCTaHHI CTpaTerii HABYAHHS, BAXKJIMBO, II00 BOHU 3 CaMOI0 MOYaTKy
OyTU 1HTErpOBaHMMHU B YPOK. BUKOpPUCTaHHS Y4YHSIMHU CTpaTerii NOBUHHO OyTH
THY4YKUM [6]. YuHI, Kl CBIJIOMO HE€ 3aCBOIOIOTH KOJHUX CTpaTeriii HaBYaHHS,
3JTMIIAIOTHCS 3AJICKHUMH Bl BUMTEIIA.
Ax crBepaxye Pebekka Oxchopa, BHUKOPUCTaHHS CTpaTerii HaBYaHHA €
e(peKTUBHUM, KOJM: a) CTpaTerisi HaBYaHHSA BIAMOBITHUM YHWHOM BIAMOBIJA€
3aBJaHHIO; 0) OCBITHI CTpaTerii aJeKBaTHO BIAMOBIAAIOTh KOHKPETHOMY CTHIIIO
HABYAHHS KOHKPETHOTO Y4HA; B) Y4HI €()EeKTUBHO BHUKOPHUCTOBYIOTH CTpaTerii
HABYaHHS Ta MOEJIHYIOTH iX 3 IHIIMMHU HEOOX1THUMU cTpaTerisimu [7, 8].

Pi3HiI mocmipkeHHS TOKa3ylOTh, IO Y4HI, SKI BUKOPHCTOBYIOTH CTpaTerii
HABYAHHS, MAIOTh OUTBIINI YCIIX y HaBYaHHI 1, TAKUM YUHOM, TiBUIIYIOTh CBOIO
MOTHBaIlil0. BUKOpHUCTaHHS CTpaTerii HaBYaHHS 3aBXJIM Ma€ BiANOBIIATH
cuTyailii Ta ocooucTum (akropam HaBuaHHs. DaKTOPU HaBUAHHS — 1€ «OCOOJHBI
XapaKTEPUCTHKU a00 XapaKTepUCTUKH YYHIB, SKI MAlOTh 3HAYHWUWA BIUIMB Ha
1HIMBiTyabHEe BUBUCHHS MOBHY [6,44].

Cronu BXOJATh BIK YUHSI, €MOIIi1, TOB’A3aH1 3 BUBYEHHSIM 1HO3EMHOI MOBH, a
TaKOX CTaBJICHHS 1O IIIJTbOBOI KyJIbTypH Ta MOBH. lle Takoxx BKIIrOUae
IHIUBIIyaJbHUM CTWJIb HABUAHHS, MOTHBAIIIO Ta 3JaTHICTb /10 BUBYEHHS MOBH.
Crparerii BUBUEHHSI MOBH — II€ CB1J10Mi 200 HaIMBCB1IOMI TYMKH Ta MOBEJIIHKA, SK1
BUKOPUCTOBYIOTHCS YYHSMHU 3 SIBHOIO METOIO TOKDPAIIUTH 3HAHHS Ta PO3yMIHHS
MOBH.

Sk Bimomo, cTparerii HaBYaHHS MalOTh MOKpAIlyBaTH ab0 MOJETHIyBaTH
poOOTYy y BHBUYEHHI 1HO3€MHOI MOBHM: TIiJT YaC BHBYCHHS, BHUKOPUCTAHHS,
30epiradHs, 3amam’sITOBYBaHHS Ta 3aCTOCYBaHHS MOBHOI iH¢opmarii. Crparerii
HABYAHHS 3/JaI0ThCS BUIBHO BHPAXEHUMHU SK «IPOTPpaMHE 3a0€3MeUeHHSI», 3a
JIOTIOMOTOI0  SIKOTO MOJKHa OITHMI3yBaTH «amapaTHe 3a0e3leueHHs» Ta WOro
00pOOKY «JTaHUX.

KomMmnekcHuil aHami3 HayKOBO-METOJWYHOI JITEpATypu [a€ IiJICTaBU
CTBEP/KYBaTH, IO aBTOPU 3a PI3HUMH KPUTEPISIMH BUOKPEMIIIOIOTH CTpaTerii
HaBuaHHSA. He 3aBxaM TeBHA CTpaTerisi 3HAXOAWTh MiCIle Yy BIAMOBIIHIN
kjacu@ikaili, Tak sik QyHKIIS CTpaTerii 3aBX/I1 3aJIKUTh Bl HAMIPY, IKUHM y4eHb
NmoB’s13y€e 3 11 3acTOCyBaHHsAM. Sk TOKa3zye TpakTUKa TijJ 4Yac HaBYaHHS YU
CIUIKYBaHHS, 3a3BU4Yail, HE BHUKOPHCTOBYEThCA OJIHA OKpeMa CTpaTeris, a
MMOEIHAHHS KUJIBKOX JTOIUILHUX.

TakuMm 4YMHOM, BUKOPUCTAHHS CTpATerii HAaBYaHHS Yy BUBUYEHHI MOBU MOKHA
BU3HAYUTH SK T1 TMPOIECH, SKI CBIZIOMO BHOWPAIOTHCS YUYHAMH 1 SIKI MOXYTh
NPU3BECTH 0 [id, BXHUTHX IS TOKPAIICHHS BUBYCHHS a00 BUKOPUCTAHHS
1HO3eMHOI MOBHW TIUIAXOM 30€epiraHHs, yTpUMaHHS, 3amaM STOBYBaHHS Ta
3aCTOCYBaHHs 1HPOPMAIIIIO MPO 1[I0 MOBY.
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m. Tepuonine, Yxpaina

In the last 15 years Content and Language Integrated Learning (CLIL)
approach has been viewed as one of the most promising in foreign language
teaching. The benefits of CLIL in teaching content, developing communication
skills, intercultural competence, and cognition are obvious. However, to
successfully fulfil its potential, its essential to set clear objectives, supply good
resources, and apply appropriate strategies. Moreover, this approach requires
strategies that will help to involve students and make them active participants in
the learning process.

According to J. Handelsman (2007), “Active learning implies that students
are engaged in their own learning. Active teaching strategies have students do
something other than taking notes or following directions...they participate in
activities...[to] construct new knowledge and build new scientific skills.”

S. Freeman suggests that “Active learning engages students in the process of
learning through activities and /or discussion in class, as opposed to passively
listening to an expert. It emphasizes higher-order thinking and often involves
group work” [3].

Thus, to involve students the teachers need to be “equipped” with active
learning strategies which enable them to work efficiently in the class. Active
learning strategies can be applied both in face to face and online classes, their main
aim is to turn a student from a passive recipient into an active participant. So active
learning strategies are connected with work in groups, teams, with a partner (taking
part in discussions, problem-solving activities, TBL (task based learning) etc) or
individually (reflecting at the end of every session).

CLIL presupposes the integration of curricular content and language
learning with the aim of making a foreign language an inherent part of the school
curriculum [1]. Content and language are equally important and interconnected in
this approach. As “CLIL deals with teaching a subject at the same time as teaching
language” [2, p. 4], its effectiveness has been proven at different levels of
education. It brings enormous benefits for learners, teachers, and institutions as
well as challenges, but also raises educators’ awareness of the challenges and
questions [2, p. 41 - 45] CLIL poses when implemented sustainably. However,
these challenges can be overcome by selecting activities, which promote active
learning, develop students’ learning, language, cognitive and communication
skills.

Different CLIL activities can be used for activating previous knowledge,
guiding understanding, focus on language, speaking, writing, assessment, review,
and feedback [2, p. 43]. Each activity in a CLIL event presupposes flexibility and
can be supplemented by graphic organisers, handouts, tips on collaboration as well
as ideas before, while, and after teaching. Within activating and guiding
understanding activities the teacher builds bridges by scaffolding new or previous
knowledge and developing cognitive skills based on Bloom’s Taxonomy. Students
are encouraged to work with graphic organisers such as timelines, flowcharts, mind
maps, etc. The activities also promote the development of both oral and written
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English language skills. Asking higher order thinking (HOT) questions the teacher
aims at developing cognitive and speaking skills. In a “KWL (know, want to learn,
learned) chart”, the focus is on cognitive and learning skills (note-taking). Overall,
CLIL activities are aimed at the development of all macro-skills (reading,
speaking, listening and writing) in an integrated and coherent manner.

Assessment activities promote constructive review and feedback through
cooperative interaction. Learners are provided with questions for individual and
self-assessment, rubrics to assess essays, oral presentations, microteaching.
Another example of self- assessment activity is a questionnaire through which
teachers can find out useful information about their learners’ learning styles.

In summary, all CLIL activities should be matched to specific curricula,
teaching aims, and contexts. Subject and language teachers can use them to add
variety to their lessons and implement active learning in their teaching contexts.
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CoporonHi cucrema negaroriunoi ocitu ®PH € ogHi€ro 13 EHTpATILHUX TEM
CYCHUIBHUX JAUCKYCIH SIK HIMEI[KOTO CYCHUIbCTBA TaK 1 JAJIEKO 3a HOro MEKamu.
[le 0OyMOBJICHO TaKO KPHUTHKOI CTYJEHTIB MEAaroriyHuX CHEIlaJbHOCTEH, a
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caMe «HAJMIPHUMHU HABYAJIbHUMHM Ta OpPraHi3aliliHUMHM 3YCHUJUISIMH CTYZACHTIB,
30CEPEIHKEHICTIO Ha JOCIIDKEHHIX 1 HayIll, IO XapaKTEePU3YIOThCs, HacaMIIepe/I,
CBO€I0 TNPAKTUYHOK 3HauuMMicTiO. CTyAeHTaM CKIAIHO 3pO3yMITH, YOMY BOHH
MOBUHHI CKJIAJIJaTH TaKy KUIBKICTh ICTIUTIB 1 KYPCOBHX, y SIKUX HaBPSJ YA MOXHA
PO3BUHYTH HaBUYKH, HEOOXITHI JUIsl MOJANbIIOI Mpodecii Ta sika KOPUCTh BIiJ
YEpProBOro ICHUTy, KypcoBOi poOOTH Ta II€ OJHOIO YCHOTO ICIHTY, SKIIO BiH
MPOXOJUTH JAJEKO BijJ Kjacy ado He Mae 3 HUM 3B s3Ky? A00, KOJIM HaBYaHHS B
HIKOJIaX 3HAYHOIO MIPOIO BiAIpBaHO BiA peanbHOCTI. Lle mpu3BOauTh 10 1IOKY Ha
npakTuii». HacTymHe, Takok BUKJIMKAE CYMHIB: YOMY YHIBEPCUTET X04€ TOTYBaTH
CTYJICHTIB SIK HAyKOBI[iB, SKIIO BOHW HACTPaBAi XOUyTh XOAWTH JO IIKOJIH Ta
IpaltoBaTh 3 AITbMHU Ta Modo 07 Buntens — ne couianbHa npodecia! CTyneHTu
TBEPIATH, 1[0 CEMIHAPHU 3aBXKIU IepeadadaroTh 171ealbHU Kilac, ajieé peaabHICTh
30BciM 1HmA. Ilix 4ac momepedHiX CTaXXyBaHb CTYACHT JI3HAETHCS, IO JIYXKe
CKJIQJHUI 3MICT KypCy Majo KOPUCHHH JUIsl TIaHYBaHHS Ta TPOBEJICHHS YPOKIB, a
MeJIaroriyHi HaBUYKH B MOEIHAHHI 3 THIAKTHIYHUMH Ta METOAUIHUMH, TCPITIHHSIM,
HATOJICTJIMBICTIO, TOJICPAHTHICTIO. € HaWHeoOXimHimuMU. Jluiie He3HadHy
YaCTUHY IIhbOTO MOXHA HABYUTHCS B HAYKOBO OPIEHTOBAHOMY KYypCl HaBUaHHS)
[1].

Hacamniepenq BapTo 3BepHyTHCS 10 (akTOpiB, sIKI Oe€3mocepeaHbO
BIIMBAIOTh HA (POPMYBaHHS CUCTEMH MIATOTOBKHU yunuteniB OPH:

e BEJIMKI MOBHOBA)KEHHSI PETIOHAIBHUX YPAJIIB B OCBITI [2];
e IHTErpallisl NeAaroriuyHoi OCBITU B YHIBEPCUTETH;
e ICHYBaHHsI pI3HUX THUIIIB 3araJIbHOOCBITHIX YCTAHOB;

Himeupkuil «KynpTypHUN QeaepanizM» MpOSBISETHCA B 3HAYHIA 10
y4acTi perioHaJIbHUX OpraHiB y CTBOpPEHHI cucTeMu OcBiTH. (CaMOCTIHHICTD
dbenepanbHUX 3eMeNb y MeNaroriyHid OCBITI MpHU3BeNa 0 BUHUKHEHHS 3HAYHUX
BIJIMIHHOCTEH 3a TPUBAIICTIO, (POPMOIO Ta 3MICTY MiJITOTOBKU BUUTENIB y PI3HUX
perionax. Tak, E. Tepxapt 3a3nauae, mo Ha 3mami XX—XXI ct. Ha Tepuropii ®PH
icHyBas0 42 MO3HAYEHHS MTOCaau BUHTENs [8].

[TinroroBka nmegaroriuanx kaapiBs y ®PH 3xiticHioeThest B yHiBepcuTeTax (y
banen-Brooprembepr — y BUIIUMX MeNaroriyHuxX Imkonax) [5, 6]. Inrterparis
NeJaroriyHoi OCBITM B YHIBEPCUTETH MpH3BeJa A0 IMOKPAUIEHHS CIEUiabHO1
MNITOTOBKA 3 MPEAMETIB BUKIAQJAHHS Ta «IIABUIIEHHS MPECTUKHOCTI
nefaroriyHux cneuianbHocten» [8, ¢. 92]. [lpore, nmpaBo yHIBEpCUTETIB CaMUM
BH3HAYATH BapiaTMBHY YAaCTUHY 3MICTy HaBYaHHS Ta YHIBEPCHUTCTCHKUN MPUHITUTI
«aKaZeMIyHoi CBOOON», SIKI JO3BOJISIIOTH KOKHOMY CTYJEHTY BUOUpPATH BIIACHY
OCBITHIO TPA€EKTOPIt0 1 TPOBOAUTH OOpaHHS ITUCIUIUTIH, SKI BIH BBa)kae 3a
HEOOX1TH1 11 CBO€l1 MaltOyTHRLOT mpodecii abo BIAMOBIIHUMHU 0 HOTO 1HTEPECIB,
MOCWJIIOIOTh MPOOJIEeMH BU3HAHHS MEAaroriyHux KBamidikaiiid Ha denepaibHOMY
piBHi. Kpim TOro, mopsiioK TPHUCBOEHHS, BU3HAHHS KBamiikaiii BUHTENs Ta
NOJIOXKEHHSI  IPO  JEpKaBHI  ICIIUTH  PETJIAaMEHTYIOTbCS  MIHICTEpPCTBAMU
dbenepanbHUX 3€MeEJb Ta MICTATh CYTT€B1 BIIIMIHHOCTI.

Koutponps Haj mpoiiecoM HaBYaHHS 3 MIATOTOBKU MEJAroriyHUX KaJApiB B
YHIBEPCUTETI Ta BIJAMOBIJHICTh ICHYIOUMX OCBITHIX HporpaM HiATOTOBKU
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MeJaroriyHuX KaJpiB B YHIBEPCUTETI PETIOHAJIBHUM BHUMOTraM Ioj0 mpodecii
«BUMTEIb»  3JIACHIOETHCS  MIHICTEPCTBOM OCBITH Ta KyJIbTYpH  KOXKHOT
dbenepanbHOi 3eMIIl, sIKe Yy TPAAMIIIHIA MOJEIl BU3HAYAE MPUIATHICTH KOXKHOTO
MPETEHICHTA JI0 TIeAArorivyHo1 MIsUIBHOCTI B ASP)KaBHUX IIKOJIAX ITi1 9ac MPUHOMY
[Tepmoro Ta Jlpyroro aep:xaBHUX 1CIHTIB [4].

Y CcTpyKTypl MIATOTOBKM TMEJArOTIYHUX KaJpiB BUAUISEThCA 3 eTamu:
HAaBYAHHS B YHIBEpPCUTETI (BHUILIA MMENAroriuyHiil IIKOJIi), MeAaroriyHa MpakTUKa
(petdepennapiit); miaBUILIEHHS KBaji(iKalli BUNTEIIB.

[lepuuii icnut Uisl MENAroriYHUX CIHEabHOCTEH, IO CKIAAAEThCA 3
[lepmioro nep:kaBHOTO ICIIUTY Ta KYpCOBUX ICIHUTIB 3 MPONACHUX HUCUMILIIH,
IPOBOJUTHCS MICHsl 3aKIHYEHHS HaBUYaHHS B YHIBEPCUTETi. MeTa MepIIoro eramy
HaBYaHHSI — «mIpuaGaHHsA TMpodeciiiHol MPUAATHOCTI, yMiHb, TOOTO 3arajbHOi
kBamidikamii 3 mnemaroriyHoi mpodecii A 3apaxyBaHHA Ha IEJarorivyHy
npaktuky» [4]. TepMiH yHIBEpCHTETCHKOIO HaBYaHHS JJIs TEAaroriayHux
CHEIIaTbHOCTEH, BKIIOYAIOYHM ICTIUTH Ta BHUITYCKHY po0OTy, cTaHoBuUTh 9-10
CEMECTPIB.

3MICT MIJATOTOBKH II€IaroriYHUX KaJpiB B YHIBEPCHUTETI CTAHOBIATH «4
OCBITHI OJIOKM: cHellalbHl IUCUUIUIIHKM (MaiiOyTHI NpeaMeTd BUKIIAJaHHS),
METOJMKAa BUKJIQJaHHS JIaHUX TMPEIMETIB, 3arajibHi MeJaroriuyHi AUCIUIUIIHU
(meparorika, ICUXOJIOTis) Ta mpakTukay [8, 10].

MeTor OpIEHTOBHOI MPAKTUKU € 3HAWOMCTBO 3 POOOTOI0 3 MIThbMHU Ta
MJJTITKaMH, 3 MeIarorivyHo poOOTO BUUTENIB Y KO [4].Y 3MICTI MIATOTOBKU
BUUTENIB JJIA akTyamizalii mnpodeciiiHoi opieHTalii A0 MOoYaTKy HaBYaHHS
nependayeHa S-TH)KHEBAa BHPOOHMYA TPaKTHKA. MeTa IIKUTBHOI NMPAaKTHKA —
3HAHOMCTBO 3 JISUTBHICTIO BUWTENIS 3 TOTJISAY TEJaroriky, JUAaKTHKUA. B pamkax
METOIMYHOT IPAKTUKH CTYACHT Oe3 BIAPHUBY BiJ HaBYAHHS BIABIAYy€E KOy 1 pa3
Ha THXKJICHb, 1110 € OCHOBOIO ISl 3HalOMCTBA 3 pOOOTOIO Meiarora 3 mijaroToBKY Ta
npoBeneHHs 3aHATh [4]. I1li Buam TpakTUK 3HAHOMIIATH CTYJEHTIB 3
oco0auBOCTSIMH TIpodecii meaarora, J03BOJSIOTh BUPOOUTH HABHUKH B3a€MOJIIT 3
YYHSIMH, JAIOTh YSBICHHS TIPO MisUTbHICTh MIKOJIA, CTPYKTYPY KOHKPETHHUX 3aHSTh,
a Ha 3aBEPIIAIILHOMY €Talli JIOMOMAararTh YAOCKOHATIOBATH METOIUYHI 3HAHHS
1010 BUKIIAJaHHS PEAMETA.

Hpyruii eran miAroToBKH BuMTeNiB — pedepenaapiil. Lle npodeciitna
neJlaroriyaa MnpakThka, 1o TpuBae Bifg 1,5 1o 2 pokie. IIpereHneHT Ha mocamy
BUuTENsl 3000B's3aHUMN OpaTh ydacTb B OCBITHIX CEMiHAapax, BUKOHYBaTH
nependayeHi cemMiHapoM poOOTH, CAaMOCTIMHO MPOBOJUTH YPOKH Ta CKJIACTH
Hpyruit nepxaBHuii icnut [4], sSIKUW € TIepeayMOBOIO JIJIsl BUSHAHHS MPUAATHOCTI
MIPETEH/ICHTAa 0 BUKOHAHHS HUM TIeAaroriyHol JisSIbHOCTI.

AHaii3 cucremu neaaroridHoi ocBithu ®PH BUSBHMB HACTYmHI TO3UTHBHI
MOMEHTH:

e BHUCOKHI HAYKOBUI PIBEHb BUKJIAJAHHSA CHEI[1aJbHUX JUCIHUILIIH,
e CIPSIMOBAHICTh HABYAHHS HA MIEBHUI THI IIKOJIH;
e aJamnTalilo MeJaroriyHuX KajapiB y MaOyTHIo mpodecio;
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[Ipote noriyHo BUOYyI0BaHA CTPYKTypa MIATOTOBKUA BUMTENS B HIMELIBKOMY
yHIBEpCUTETI, K OyJI0 CKa3aHO BHWIINE, MiAMaeThcs KpuTull, siky B. IlIBapk, E.
Tepxapt, I'. ®nax ta I'. MepiitoH moaiistoTh Ha 9 aCEeKTiB:

e JIOBUIBHHI BHOIp CTyJICHTaAMU JUCIMILIIH BUKJIAAaHHS, SIKI 9acTO € HE
Iy’Ke 3aTpeOyBaHi B IIKOJII;

e SKICTh BUKJIAQJAHHS TMENArOTIYHMX JUCLMILIIH, IX «TEOpeTH3allis» 1
cmaOKuil 3B'I30K BHKJIQJAaHHS JaHUX AUCIUIUTIH 3 TPAKTUKOK Y
IITKOJTI;

e SIKICTh BUKJIQJIAaHHS METOJUKH MPEIMETIB;

e HEMPECTHXHICTh MEAAroriuHUX CHEialbHOCTENH B YHIBEPCUTETI;

e HE3aJI0BUIbHE KypaTOPCTBO CTYJIEHTCHKOI MPAKTUKU Ta BIACYTHICTb y
BUKJIa/a4a BUIITY JIOCBiy poOOTH y IIKOTI,

e crnabKa HAyKOBa OCHOBA MEIaroriyHOT MPaKTHUKU;

e BIJCYTHICTb 1HCTUTYIIMHOI CTPYKTYpPH, BIAMOBIJAIBHOI 3a CTY/JICHTIB
IeJarOTr1YHUX CIICIIAIBHOCTEH B YHIBEPCHTETI;

e 130JIbOBAHICTh MPEIMETIB;

e HCY3TOJDKCHICTH €TalliB IMeAaroriyHoi ocBitu [2, 3, 8, 9].

OTxe, Ha Halml MNOMNIA, HEOOXIAHO IHTErpyBaTM B HaWKpalll pUCH
HaIllOHAIBbHUX OCBITHIX CHCTEM KpaiH — ydacHUIb bonoHcbkoro mnpouecy. I
Habarato BHIIJHIIIE 1 MPOCTIIIE BUKOPUCTOBYBAaTH B)KE€ HASIBHUN IO3UTHBHUMN
JOCBIJ, SIKWA TapaHTyBaTHUME IMO3UTHBHUN PE3yJIbTAT 1 JIONIOMAaraTUMe YHUKHYTH
0araTb0X MPOPaXyHKIB Ta MTOMUIIOK.
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3ACTOCYBAHHS TEXHOJIOI'ITI KOYUUHI'Y Y HABUAHHI
IHO3EMHOI MOBH

Typuun A. 1.
Kanouoam neodazo2idHux Hayx,
doyenm Kagheopu iHO3EMHUX MO8
Teproninbcokull HayYiOHAIbHUL NeOa202iYHUUL YHIGepcumem
imeni Bonooumupa I'namioka
m. Tepuonine, Yxpaina

HaykoBo-niegaroriui mpamiBHUKH MOHITOPSIThH 1 MPAKTUKYIOTh 1HHOBAIIHI
TEXHOJIOT1i HaBYaHHS 1HO3eMHOI MOBM (mam IM), 30pieHTOBaHI Ha IiJIBUIICHHS
piBHA mpodeciiiHOro HaBYaHHS Yy 3aKjIaJaX BHINOI OCBITH, IO mepeadayae
MOCUJICHHS MOTHBAIIl, OCOOMCTICHUIM picT MalOyTHIX (axiBIiB, 3aCTOCYBaHHS
HUMH C(OPMOBAHHUX KOMIICTCHTHOCTEH Yy pealbHUX YMOBax MpodeciiiHol
nismbHOCTL. OJHIEI0 3 TAKUX TEXHOJIOTINH € KOYYMHT, SIKHUA CHpHsiE CTBOPEHHIO
yMOB nisi  (GopMyBaHHS CyO’€KTa MisUIBHOCTI, 3[aTHOTO peaji3yBaTH CBOi
MOTEHI[IITHI MOXJIUBOCTI. HaBuaHHS 13 3aCTOCYBaHHSIM KOYYMHTY HaOyBae
MOMYJISIPHOCTI M BCE YAaCTIiNIe MPAKTUKYETHCS Y HABUAJTHLHOMY IPOIECI 3aKIajiiB
BUIIO1 OCBITH.

Mera HaykoBOi pO3BIIKH TIONATAaE B OOIPYHTYBAaHHI KOYYMHTY SIK
IHHOBAIlI{HOT TexHoyiorii HaBuyaHHs [M, 10 copusie NIABUILIEHHIO SKOCTI
HiArOTOBKH MailOyTHIX (axiBIiB y 3aKJiaJjaX BUILOI OCBITU Y KpaiHU.

VY HaykoBIi JiTEpaTypl NOHATTS «KOYUYHHI» TPAKTYIOTh SIK (hutocodiro, sika
MICTUTh TPEHIHTOBI TEXHOJIOT1i HaBYaHHA HOBUX CIOCOOIB MHUCJEHHS Ta
MOBEIIHKM, HEOOXITHUX I YCHIIITHOT B3a€MOJIi JIOJIeH 1 CTUMYJIIOBaHHS JI0
e(heKTUBHOTO TPOPECIHHOTO CaMOPO3BUTKY ¥ CTaHOBJIEHHS OCOOMCTOCTI,
JOCSITHEHHSI 1UJIeH y pi3HUX cdepax xKuTTsa. Take po3ymiHHS chopmyBasiocs Ha
nepetuHi Ginocodii, JOTIKH, ICUXOJIOT1], MCHEIPKMEHTY.

3a3HaynMo, 110 I TEXHOJIOTis MepeIia MOoCTyIoBO 31 cepu opranizailii
Ta YIOPaBIIHHS JIOJCHKHUMH PECypcaMu y raixy3b OCBiTH. HUHI KOyYMHT — HOBUU
HampsiM B OCBITHBOMY CEpPEIOBHULI, KU PO3IJAJAIOTH SIK TPUBAILY CIIBIPALO
Cy0’€KTIB OCBITHBOT'O MPOLECY, U0 JA€ 3MOT'Y JOCSITHYTH 3HAYHUX PE3YJIbTATIB Y
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BCIX cdepax KUTTEAISIIBHOCTI, B TOMY YHWCIl W y ramy3i ocBiTH [4]. 3okpema y
CIIA posBuHyJnacsi TEXHOJOTIS CIeHialbHO-TIeAaroriunoro koyuunry (Content-
Focused Coaching), sika 3actocoByBajiacsi y MiArOTOBII MEIAroriyHUX KajpiB 3
METOI0 MOJEpHi3allli HaBYaJbHUX KOMIETEHTHOCTeH. Y (oKyci chermianbHO-
TEJaroriyHoOr0 KOY4HHTY Tlepe0yBae ONTHMi3allis HAaBUYAIBLHOTO mHpolecy. Moro
KJIFOYOBUMU ACTEKTAMHM € CIUIbHI MiArOTOBKA J0 3aHATTA, MOCTIJOBHA peanizailis
€TariB 3aHATTS, 10AATKOBA PEPIIEKCIS.

B ocBiTHROMY TIpoIleCi KOYYHHT PpO3IJISIAIOTh y TaKUX HampsMax:
MICUXOJIOTO-TIeIArOTIYHUN CYIPOBIJ CTYJIEHTIB, SIKMM HAIJIEHUI Ha JTOCATHEHHS
pe3yibTaTy, MOCTaBICHOI METH B MPOILIECi NApTHEPCHKOI B3aeMO/11; popmMyBaHHS U
CTHUMYJIIOBAaHHSI aKTHBHOCTI CTY/CHTIB IUISXOM BUKOPUCTAHHS METOJIiB MIPOEKTHOT
1 1HTepaKTUBHOI COIIaJIbHOI B3a€MO/Iii; MMOCTYIIOBE 3pOCTAHHS CaMOCBIJIOMOCTI Ta
PO3BUTOK 3/11I0HOCTEH 0COOUCTOCTI.

VYci HanpsiMU B OCBITHBOMY MPOIECI TEXHOJIOTIYHO MPOSIBISIOTHCS IIISIXOM
3aHYpEHHs CHUIBHO 3 BHKJIagadueM (KOydueM) y CHUTYyalllo, II0 MOJEIIOETHCS Y
CBIJJOMOCTi, BUKJIMKA€ €MOIIlii, TPOSBIISIE 1HAWBIIyalIbHI IIHHOCTI, y PE3yJbTaTi
YOro BIAKPUBAETHCS HOBE PO3YMIHHS BIIACHUX 3710HOCTEH; CTYJACHTH OI[IHIOIOThH
HasIBHICTb YCTAHOBOK y KOHTEKCTI HaBYAJIBHOTO MaTepiaily 1 MOSICHIOITh CBOT
€MOILIiiTH] epeKUBaHHS, K1 MOXYTh BUHUKATH BHACIIJIOK 31ITKHEHHSI OCOOMCTICHO
3HAYMMHUX CMUCHIB 3 THUMH, Kl BUBOJSATHCS HA PIBEHb BUPILICHHS MPOOJIEMHHUX
CUTyalllld; BUSBICHHS U JOCATHEHHS OCOOUCTICHO Ta COLIAJIBHO 3HAYMMHUX
IIHHOCTEH B OINAHyBaHHI HABYAJbHOTO MaTepially, fKI MOXYTh BIUIMHYTH Ha
PO3BUTOK TMPOdeciitHOT CaMOCBIIOMOCTI.

Koyuunr cnopusie pocty wmoTuBaiii. be3 0coOHCTICHOI 3aIlikaBIe€HOCTI
CTyJICHTa KOYYMHI y HaBUaHHI BTpaya€ CBIfl CEHC, OCKUIbKH BOHA € OCHOBOIO
KOYYMHTY Ta 3aloOpyKOI0 JIOCATHEHHs mocTaBieHux uuie. Tomy mnepen
BUKJIaJIa4yeM IIOCTA€ BAXKJIIMBE 3aBJaHHS, OB ’sA3aHE 3 NPOdEciiiHUM BHKIAIOM
MEXaHI3MIB BIUIMBY MOTHWBAIll Ha pe3ynbTar. Lle cTUMyIroEe pO3BUTOK Ta CIIpHUsE
peamizamii TOTSHIIMHUX MOXJIUBOCTeH cryaeHTiB. Ciig  HAroJloCUTH Ha
HEOOX1IHOCT1 Ha0yTTA JOCBIly CTyA€HTaMU Mij Yyac MpoIecy HaBYaHHS.

VY HaBuanHi IM aKTHBHO 3aCTOCOBYIOTH «JIIHIBICTUYHHI KOYUHMHI», KUl
CTIPSIMOBAaHUI Ha CTBOPEHHS ONTUMAIBHUX YMOB JUUIsl 3aCBO€HHS i e(peKTHBHOI Ta
IIBMKOI Tlepefadi 3HaHb BiJ KOyda IO CTyAEHTA 3i CTiikuM edekTom. Horo
METOJY aKTUBHO BHKOPUCTOBYIOTh B IHTEHCUBHUX Kypcax HaB4aHHs IM, ycminiHo
NPaKTUKYIOTh ITi]] Yac 1HIUBIAyaIbHUX 3aHATH [3].

3a3HaueHa TEXHOJIOTIS pPeali3yloThCs 3ac00aMu J1aJOT1YHOTO CIIJIKYBaHHS,
ske nependayae 4 eranu: 1) MoTuBaIiiiHui eram abo eTanm MOCTAHOBKU METH; 2)
eTan IJIaHyBaHHS Ta BUOOpPY MiM IS JOCSITHEHHS METH; 3) eram 31dCHEHHS
3arIaHOBaHUX i 1 peamizaiiis miany; 4) 3aBepuaibHuii etan (pedaekcis).

JIIHTBICTUYHUI KOYYMHT CHPSIMOBAaHUM, Hacammepell, Ha PO3IIUPECHHS
BaplaTUBHOCTI IUISAXIB HABYaHHSA, YCBIJIOMJIEHHS CTYJIEHTOM LIJIEH 1 pecypciB
HABYaHHS, MOKJIAJIaHHA HA HHOTO OLIBIIOI BIIMOBIJAIBHOCTI 3a XiJ Ta pe3yJbTaTu
HaBYaHHA. [OJOBHA igess METOQy MOJATaE y TOMY, IIO CTYAEHT CaMOCTIHHO
npuiiMae pilieHHs] CTOCOBHO BapiaHTiB BUBYeHHS IM. Koyu po3pobuisie Ajis Hboro
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IHIUBIIyallbHY MPOTrpaMy HaBUYaHHsI, BPAaXOBYIOUH MOr0 OCOOJMBOCTI Ta MOTPEOH
(KITBKICTh 4Yacy, SKHH MOXE CTYJIEHT BHUTpayaTH WIOJEHHO Ui HaBYaHHS,
IHAMBIAYyaJlbHI TICHMXOJIOTIYHI 0COOJMBOCTI). BaxknmmBo, Mmo0 CTYIEHT YITKO
chopMyIIFOBaB KOY4y CBOIO METy Ta OaueHHs KIHIIEBOTO pe3ysibTaTy. BiamosiaHo,
BUKJIAJIa4, OLIHIOIOYN PECYPCH Ta TPYIHOILI, 3 SKUMU MOKE 31TKHYTHCS CTYJIEHT,
Ma€ MOKJIUBICTh BHOCUTH KOPEKTHBH y TPOIECI HAaBYAHHS 1 JIOMIOMAra€e CTyACHTY
CTaBUTH Mepesl cOO0I0 pealicCTUYHI MPOMIXKHI LU, MAOUpAE ONTUMANIbHI METOAH
Ta 3aco0u HaBuaHHsI. KpiM 1pOro KOyd NPOMOHY€ CTYAEHTOBI 1€l MI0A0
MO>KJIMBOCTEN 3100YyTTS AOJATKOBOI, KOPUCHOI JUIsl BABYEHHSI MOBH 1H(OpMallii B
no3aayuTOpHuil dac. KirouoBMMM 3aBAaHHSAMHU BHUKIAgada TpH IIaHYBaHHI
3aHATh € BHCBITJIICHHS OCHOBHHUX acCIICKTIB HaBYaHHS (HANPHKIAM, TOSCHCHHS
3MICTY Ta HaBYAJIBHUX IUICH 3aHATTA), 3AIHCHEHHS 00 €KTUBHOIO IM1100PY
iHopMarlii Ta METOAIB, SIKI MiAXOJAUTUMYTh CTYJACHTOBI HACTIILKH, IO BIH OyIe
NepEeKOHAHUH y IOCATHEHHI YCITiXY.

OcHoBHUI 000B’A30K CTyJIeHTa — TMPUUAHATTS BIAMOBITAIBHOCTI 32
BUPIIICHHS TTOCTABJICHOTO 3aBJaHHS 1 BUKOHAHHS YCIX JIOMOBJICHOCTEH 3 KOYYEM.
Bynp-sika misUTBHICTH TMOBUHHA BIIOYBaTHCS Ha piBHI mapTHepcTtBa. CTyJeHT Ta
KOy4 3000B’s13aH1 00’ €AHATH 3yCHIUIsA, 00 TOCATHYTH OaxkaHoi MeTH. BoaHouac
CTYJEHT Hec€ BIJINOBIJAIBHICTE 3a pe3yJbTaTH HABYAIbHOI JISJIBHOCTI.
CroHyKajabHUM IMIIyJIbC, SIKMA 3a0X0uye CYO’€KTIB MpallOBaTH y CHCTEMI
«KOYYHHT» — I1e moTpeda 3MiH. Koyd cTuMyIoe cTyieHTa 0 TBOPYOTO MOIIYKY
pllIeHb 1 MIATPUMYE Y HbOMY PIIIYYICTh JOCITAaTH LJIEH 1 3A1MCHIOBATH 3MIHU Y
CBOEMY JKHMTTi. BHACIIIOK IIBOTO CTYJCHTH B MPOIECI KOYYHUHTY 3HAXOMATHh CBIH
YVHIKaJIBHUU CIOCIO JOCSITHEHHS TOCTaBlieHOi 1. Koyd KpeaTHBHO CTBOPIOE
OCOOJIMBUI TIPOCTIp TMONIYKY albTepHATUB, aTtMmocdepy HOBIpH, NI€ CTYICHT
BiIUyBae, M0 Horo imei Ta mporo3uilii He 3anuimaroThcs 0e3 yBaru. CTyaeHT
TaKOX BIJIYyBa€ MPUUETHICTH JIO JTISIIBHOCTI 1 IOCATHEHb K B OCOOHUCTICHOMY, TaK
1 B KOMyHIKaTUBHOMY PO3BHUTKY, € T€HEPATOPOM 17IeH, 3HAXOAUTH MOKIUBOCTI TS
peamizailii BIaCHUX IIUICH 1, K HACTIAOK — TMPAIIO€ 3 BEIUKUM CHTYy31a3MoM. Y
IbOMY KOHTEKCTI CTYACHT MOBHHEH YITKO PO3YyMITH METy W YyCBIAOMIIOBAaTH
KIHIIEBUH pe3yibTaT. [IpomixkHi poOoul Il BH3HAYAlOTh PIBEHb BUKOHAHHS
3aBJIaHHS, JOCATHYBIIHN SKUX, CTYJICHT BBaKaTUME, 10 MAa€ BCl MIAHCH TIHTH IO
KIHIIEBOI METH.

BBakaemo, 1110 BUKOPUCTAHHS JIHTBICTUYHOTO KOYYHHTY Ha 3aHATTAX 3 IM
XapaKTepU3y€eThCs HHU3KOI0 TIepeBar, a camMe: J03BOJISE YCBIIOMUTH BIIACHI
MOJKJIMBOCTI; CIIPHSIE PO3BUTKY OCOOMCTOCTI; CTBOPIOE TO3UTHBHI YMOBH JIJIst
KOMYHIKaIlii, 0 JoIoMarae CTyJeHTaM Kpalle OCMHCIHTH CKJIAIHICTh MPOIECy
CIUIKYBaHHS;, CHpUSE€ OBOJOMIHHIO HOBHMM HaBHYKaMH, CIIOCOOaMH Ta
IpUiioMaMH 1HIIOMOBHOI KOMYHIKAIlli; CIIOHYKa€ CTYJEHTIB JO0 PO3KPUTTSA
BJIACHOTO TIOTEHIIAJTy; BMOTHBOBY€E HAaBYAIBbHY JISTIBHICTD; YAOCKOHAIIOE HABUYKHU
neaarorigyHoi peduekcii [2, ¢.327].

JIJst yCHINIHOTO 3aCTOCYBaHHS KOYYMHTOBUX (DOPM HAaBUAHHS HA 3aHATTAX 3
IM nouinpHO 3aCTOCOBYBATH IIMPOKUN apceHasl METOMAIB 1 NPHIOMIB HaBYaHHS,
K1 XapaKTEepU3YIOThCS CTPYKTYpPOBAHICTIO, LIJIECHPSIMOBAHICTIO, 3a0€3MeuyIoTh
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HaOyTTS JOCBiAYy, 4YacTO 3a JOCHTh KOPOTKI TEpMiHHM. 3a3HA4MMO, IO MU
PO3TIIAA€EMO KOYUYHUHT SIK (OPMY aKTHBHOI'O HaBYAaHHS, METOIO SIKOTO € Iepeaaya
BIJIMOBITHUX 3HAHb, @ TAKOX PO3BUTOK YMiHb, SIKI (DOPMYIOTh KOMYHIKaTHUBHI
HABUYKH CTYACHTA.

[TincymoByroun, MO>KHA CTBEP/KYBaTH, 110 3aCTOCYBaHHS
TEXHOJOT1] KOYYMHTY y HaB4aHHI IM mae 3Mory BUSIBUTH TMOTEHIIal KOXHOTO
CTyJIEHTa 3 ypaxXyBaHHSIM MOro 1HAWBIAyaJbHUX OCOOJHUBOCTEH, MO3UTUBHUMN
EMOIIIMHUIM 3apsj]l, YINEBHEHICTh Y CBOIX CHJaX, IO BKa3ye Ha HACHUYCHICTH,
JUHAMIYHICTh Ta IHTEHCUBHICTb 3aHATTS, HASBHICTh y CTYJI€HTIB HABUYOK BEJCHHS
KOHCTPYKTHUBHOI AUCKYCli, aKTUBHOT'O J1aJIOTy, SIKI CBI4aTh MPO BUCOKHUH pPIBEHb
3naTHOCTI 10 peduekcii. KoyunHrosi opMu HaBUaHHS CHPUSIOTH MiJABUIIECHHIO
SKOCTI HaBYAaHHS SK y TEOPETHUYHUX 3HAHHAX, TaK 1 B MPAKTUYHUX HABUYKAX,
OCKUTBKHA TEOPETUYHHI Marepian 3aCBOIOETHCS IMUISXOM CaMOCTIHHOTO pyXy 10
ICTUHH METOJIOM CIIPOO 1 TOMHIIOK.
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INTERACTIVE TECHNOLOGIES AS A MEANS OF DEVELOPING
CRITICAL THINKING AT THE ENGLISH LESSONS

KonoBaabuyk C. A.
Kanouoam neodazo2iuHux Hayx,

BUKAAOAY KADeOpU POMAHO-2ePMAHCLKOL (hinonoaii
Teproninbcokull HayiOHAILHUL NeOa202IYHUIL YHIBepCcUmem
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The article deals with interactive technologies and their effectiveness in
different stages of English lesson. The main activities of interactive learning
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participants have been described; examples of their use at each stage of the lesson
have been given.

Key words: foreign language, interactive technologies, interactive learning,
method, reception, communicative competence.

The current stage of development of our state requires from the younger
generation flexibility, sociability, and rapid adaptation to various life situations,
critical thinking and the ability to cooperate. The status of a foreign language in
Ukrainian society has also changed significantly. Ukraine's rapid entry into the
world community has provided a huge demand for knowledge of foreign
languages. Possession of skills of foreign language competence began to be
considered as a means of socialization, a means of uniting states and peoples. That
Is why today it is necessary to pay serious attention to the efficiency and quality of
the process of learning foreign languages. And the primary task of the teacher is to
create such conditions for learning, where students, without harming themselves,
could "train", "try" themselves in adult life situations.

Nowadays, there are many methods and technologies of teaching English -
both traditional and modern. The choice of the latest teaching methods is
determined by the knowledge of innovative technologies. The effectiveness of their
use depends on whether they are selected according to the tasks that can be
successfully solved with their help. Because students need to master a foreign
language as a means of communication, be able to use it orally and in writing,
maintain a conversation, suggest a topic, express their wishes, share opinions,
exchange views, in English lessons it is important to create situations in which the
teacher and the student will become full subjects of the education system, and the
basis of learning will be an equal dialogue between those who teach and those who
learn.

The purpose of this article is to define the different types of interactive

technologies and demonstrate the possibilities of 3uheir effective use at different
stages of English lesson.
Interactive technologies can be used at different stages of the lesson depending on
its type, level of preparation of students, their number in the classroom. It should
be noted that the lesson should not be overloaded with interactive work (1-2
methods per lesson). It is important to combine the latest technologies with other
methods of work — independent search, traditional methods. Here are some
examples of interactive tasks at each stage of the lesson.

To create motivation for learning, students are asked to fill in a diagram with a
keyword or question, choose associations to the word, continue the idea. (Addition
1)

The beginning of the lesson performs two important functions: the organization
of the class to active work in the lesson and the creation of a foreign language
atmosphere in order to transfer students to foreign language speaking activities. It
Is at this stage of the lesson that the teacher should interest the students, stimulate
their interest for a better understanding of their activities in the lesson. For
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example, we ask students to guess the topic of a lesson, discuss it, and set goals
based on a series of words or pictures.

In the main part of the lesson its main tasks are solved. This can be the
submission of new material, training students in the use of this material in speech,
practice in speech activity, systematization or generalization of learning and
control of speech skills and abilities. It is at the stage of students' awareness of the
connection between the studied and new material and the formation of the ability
to apply educational material in practice that we offer training exercises to
consolidate the material (replace the picture with a word using the structure "I've
got™; in the text and complete the table; complete the sentence using new lexical
units; listen to the conversation on the phone and supplement the dialogue with
questions in the table; read the story and find the false sentences; in groups discuss
the issue of "Graffiti as an art form" — students work in pairs or groups of peers,
where they mobilize their knowledge, discuss, exchange views and arguments;
search for additional information in magazines, newspapers in order to create an
individual or group report, presentation).

At the stage of reflection on results and summarizing for students it is important
to understand why they performed certain tasks in the lesson, and most
importantly, what results they achieved in the learning process. Given the level of
preparation of students, we offer students to prepare a creative work or group
project "House of my dreams”, "Why | dream of traveling the world", "The best
place to relax". To analyze their work in class, students can use diagrams that
determine the level of their achievements, possible difficulties (I liked the most ... |
had the hardest time...)

It should be noted that the use of interactive technologies involves certain
problems:

e students often do not have their own opinion, and if they do, they are

ashamed to express it to the whole class;

e often students do not know how to listen to others, to objectively evaluate

their opinion;

e some students find it difficult to accept someone else's opinion, to

compromise;

e itis difficult for students to change methods of work;

o leaders of small groups usually take the initiative into their own hands, and

weaker students immediately become passive

e students who do not have sufficient vocabulary have difficulty expressing

their opinions in English;

The introduction of interactive teaching methods should be gradual, starting
with the simplest, using both frontal and group methods. To engage students in
active speech interaction, they should always be told that every thought is
important, that they are all communication partners.

Skillful use of interactive techniques in learning contributes to the formation
of critical thinking skills and cognitive interests of students. Children begin to feel
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confident, free to express their thoughts and calmly accept comments, consider
themselves active participants in the learning process.

Therefore, interactive methods contribute to the efficiency and quality of the
educational process. In interactive lessons, students have the opportunity to:

« expand their cognitive opportunities;

» assimilate a large amount of material in a short period of time;
« interact with the teacher as an equal participant in the situation;
» work 1n a team,;

* express their own opinion;

* create «Success situationsy;

The use of interactive learning technologies at different stages of a foreign
language lesson is not only a way to increase students' motivation to learn a
language, but also to improve the atmosphere in the classroom, which will promote
cooperation and understanding between students and teachers. Mutual trust,
equality, partnership in communication causes students to enjoy the learning
process, the desire to participate in it. However, it is necessary to constantly
monitor the process of achieving the goals, and in case of failure to change tactics,
look for and correct shortcomings.
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On a beaucoup parlé en Occident ces dernieres années de la pénurie de
personnel STEM, qui va augmenter dans les années a venir. En particulier, la
British Royal Academy of Engineering rapporte que les Britanniques devront
diplomer plus de 100 000 étudiants dans les spécialités STEM d'ici 2020 pour
répondre a la demande. Selon d'autres études, 1'Allemagne manque de 210 000
travailleurs en mathématiques, informatique, science et technologie. Par
conséquent, dans les pays développés tels que 1'Australie, la Grande-Bretagne,
Israél, la Chine, la Corée, Singapour, les Etats-Unis et les pays de I'UE, il existe
des programmes gouvernementaux dans le domaine de I'enseignement des STEM.
Par exemple, aux Etats-Unis, le plan stratégique pour le développement de
I'éducation STEAM d'ici 2020 prévoit d'augmenter le nombre d'é¢tudiants impliqués
dans STEAM a 50% et de former 100 000 nouveaux enseignants STEAM [2].

La méthode du projet, qui est largement utilisée méme en dehors des STEM
et fournit un modele d'apprentissage démocratique, s'est avérée ici efficace. Ici,
I'enseignant “oublie™ I'approche autoritaire du monologue et agit comme un coach
ou un facilitateur, aidant les éléves a interagir et a réfléchir, ainsi qu'a suggérer ou
obtenir les informations nécessaires. L'enseignant n'a pas le droit d'imposer son
idée aux éléves ou de tirer ses propres conclusions [1].

Aspects clés de I'approche STEM dans I'enseignement:

e intégration dans un paradigme unique du contenu et de la méthodologie des
sciences naturelles, des technologies modernes, y compris l'information, la
conception technique et les outils mathematiques,

e concevoir des curricula et des programmes sur une base interdisciplinaire;

e apprentissage intégré selon des sujets spécifiques, et non des disciplines
individuelles;

e |'application des technologies cognitives et sociales, ainsi que le transfert

des connaissances;

formation sur des problématiques techniques et technologiques réelles,

économiques et socialement significatives;

l'accent sur la formation complexe de la pensée scientifique et technique

[3, p. 7].

Concernant les soft skills, Elon Musk a déclaré: «En général, les gens aiment

interagir avec les autres. Si vous travaillez sur un projet qui implique une équipe, la

capacité a interagir est cruciale, et communiquer avec les autres est le défi le plus

important». Ces compétences, selon sa version, comprennent:

capacité a communiquer,

implication dans une cause commune;

flexibilite / adaptabilité;

productivité (efficacité);

capacite d'observation, d'écoute, d'analyse.

Selon Elon Musk, avec la croissance rapide de la technologie, ces points

devraient devenir la propriété de presque tous les candidats a n'importe quel poste
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dans le domaine de la technologie numérique ou d'autres industries de haute
technologie [6].

Les Soft Skills permettent de réussir quelles que soient les spécificités de
l'activité et le sens dans lequel la personne travaille. Traditionnellement, en
psychologie, elles sont classées dans les compétences sociales: la capacite¢ de
persuader, trouver un terrain d'entente avec les gens, de diriger, la communication
interpersonnelle, la négociation, le travail d'équipe, le développement personnel, la
gestion du temps, 1'érudition, la créativité, etc.

S'adressant a de grandes entreprises RH et a des "head hunters", ils disent
qu'il existe un grand choix de spécialistes des compétences techniques sur le
marché, méme dans l'informatique. Et généralement, ils choisissent parmi ceux qui
possédent qualitativement plus de soft skills. Les entreprises pensent que les
employés dotés de ces compétences peuvent non seulement donner de meilleurs
résultats, mais aussi contribuer a créer une atmosphere de travail confortable. C'est
pourquoi 85 % des programmes de formation et des cours en ligne et hors ligne
sont aujourd'hui axés sur la maitrise des soft skills [5].

C'est pourquoi les programmes sont mis a jour et de nouvelles exigences
sont fixées pour les manuels modernes. La base de la "Nouvelle école ukrainienne"
est précisément l'approche de l'activité, l'intégration et le développement des
compétences. C'est-a-dire ces compétences et capacités qui permettent de
développer efficacement des soft skills.

Actuellement, les dirigeants ont prédit leurs besoins pour 2025:

e Pensée analytique et innovation.
Apprentissage actif et stratégies d'apprentissage.
Résolution complete de problemes.
Pensée critique et analyse.
Creéativité, originalité et initiative.
Capacite a étre un leader et impact social.
Utilisation, suivi et controle des technologies.
Conception et programmation de la technologie.
Stabilité, résistance au stress et flexibilite.
o Argumentation, résolution de problemes et génération d'idées.

C'est ainsi que le concept de Life-long learning est né. On aura besoin d'un
employé capable de maitriser un matériel complexe en peu de temps et d'utiliser
efficacement ses connaissances dans la pratique. Il se sentiras organique dans des
conditions nouvelles et inhabituelles et trouveras en méme temps des solutions non
standard aux problémes — des dizaines d'entreprises de premier plan sont prétes a
concourir pour un tel employé avec de telles compétences logicielles. Apres tout,
une telle personne portera n'importe quel projet a un nouveau niveau [4].

Dans les cours de francais, des types de taches telles que la discussion, le
travail de groupe, l'apprentissage par problémes, les cas, la mise en situation, le
débat, les jeux de role aideront a développer des soft skills. Ces méthodes sont loin
d'étre innovantes, mais contribuent au développement des soft skills des étudiants.
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Cependant, la combinaison avec des éléments STEM et des services
d'apprentissage en ligne leur ajoute de la nouveauté. Par exemple, les ressources
storyjumper.com, bookcreator.com, storyboardthat.com ou encore Canva
permettent de se sentir traducteur, journaliste, illustrateur, informaticien et
d'appliquer des connaissances de différents domaines et sujets lors de la réalisation
d'une tache en francais.
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3HaHHA 1HO3€MHOI MOBH € B@XJIUBOIO MEPEIyMOBOIO OCOOHMCTHX,
KyJIbTYpHUX, NPO(ECIiHUX Ta E€KOHOMIYHUX 3B’A3KIB. 3 OIVIAy Ha 3pOCTaHHS
NOMUTY Ha OOMIH Ta CHIBOPALIIO MK KpaiHaMH Ta HapoAamu 3 pI3HUMU MOBHUMU
Ta KyJIbTYPHUMH TPAIUIiSIMU, HOBAa CHCTEMA OCBITH YKpaiHu moTpedye cepiio3HMX
3MIH y METOAMIII HAaBUYAHHSA, OHOBJIEHHS 3MICTYy Ta METOJIB HaBYAHHS 1HO3EMHHX
MOB.

BuBueHHs 1HO3eMHOT MOBHM BKJIIOYAa€ KidbKa acrmekTiB. OJHUM 3 TaKUX
aCIeKTIB € rpamMaTvKa. ['paMaruka Bifirpae Ba)XJIMBY POJib Y HaBYaHHI 1HO3EMHOT
MOBH, 1I¢ (yHIAMEHT, Ha SKOMY Oa3yeThCs JIEKCMKA. BuBUEHHS TrpamMaTuKd 1
npaBuiIbHE 0OPMIICHHS TUCKYPCY, @ TAKOX PO3IMI3HABAHHS rpaMaTUIHUX (OPM Y
MOBI Ta MHUCHMI 3HINCHIOETHCA 3aBASKA (OPMYBAHHIO TpaMaTUYHUX HABHUOK.
Came rpamatvka AOMOMAara€ y4HsM MPaBHIBHO Ta JIOTIYHO O(OPMITIOBATH CBOIO
JTyMKy, BHUKOPHUCTOBYBaTH MOBHY (opMy, a TaKOX, II0 HE MEHII BaXIHWBO,
PO3YMITH JIOTIKY MHUCIIEHHS, TyMKY, BUCJIOBJIEHY HOCISIMU MOBH [2, c.18].

BuBueHHs rpamMaTUKU BHUKJIMKae OaraTo TPYAHOINIB, YCKJIATHIOETHCA
rpaMaTUYHAMHA  TEpMiHaMH, TpaBWJIaM{d Ta  HE3JIIYCHHUMH BHHSITKAMHU.
BuknamaHHs TrpaMaTHK{A — 3a3BUYail  OOMEXKYETbCS HYAHUMH  TaOJIHISIMHU,
3amam’sITOBYBaHHSIM KOHCTPYKIIIH, OTHOTUITHUMHU BIpaBamMu. BenudesHa KiIbKICTh
TEepPMiHIB yCKIaAHIOe HaB4yaHHS. dDopmu poOOTH, IO TPU3BOAATH 0 MACUBHOI
JISTTBHOCT1 YUHIB 1 YYHIB, HE 3aBXKJIM YePTIYHOTHCS.

Cepen MOBO3HABIIIB, fKI JOCHIDKYBaIM MUTAHHS BUBYEHHS TpamMaTUKU
aHTIMichKoi MoBH € AnamoBchka JI. M., baprammikosa 1. A., bapramuikos O. O.,
Bomocoa T., I'ekep M., 3aiikoBchka C. A., 3enena I. S., PoroB B. Ta in.
3aranpHUN  OTJIS[ Tpalb, NPHUCBIYCHUX I[BOMY NHUTAHHIO, CBITYUTH IPO
HEJO0CTaTHE AOCIIHPKEHHS 1aHOi TEMU B HayKOBIH JIITEpaTypi.

IcHye Benmuka KiIbKICTh METOJIB HABYAHHSI IPAaMaTUKHU AHTJIINCHKOI MOBH.
1o x Take MeTOAM HAaBYAHHS?

Metoau HaBYaHHS — 11€ CLIOCOOU JIBOCTOPOHHBOT B3a€MO/I1i BUMTEIISI 1 YUHIB,
CTIpSIMOBAaHOI Ha pO3B’SI3aHHS HABUYAIBHO-BUXOBHUX 3aBlaHb. [1[00 3amikaBuTH
YUHIB BHKJIQJaHHSIM TpaMaTHUK{, HEOOX1IHO pO3pPOOUTH IiKaBl METONHU, SIKI
JIOTIOMOXYTh YUYHSIM JIETKO 3pO3yMiTH Marepian. Takuil miaxig MOXHa Ha3BaTu
CY4YaCHUM.

CygacHl MeTOIM JOMOMAararTh PO3KPUTH 3II0HOCTI YYHIB, PO3BUBATH
JIOT1YHE MHCIICHHS Ta BUXOBYBAaTH I'YMaHICTUYHI I[IHHOCTI Y CTapIIOKJIACHUKIB [1,
c.24].

CydvacHi METOI BUBYCHHS MOBH TTOCTYIIOBO BUKOPHCTOBYIOTHCSI B CTapIIIin
IIKOJII, 1100 3MIHUTH CTaBJIE€HHS YYHIB JO HEIIKaBOi rpaMaTuUkH. Takux mopajn
0arato, 1 BCl BOHM KOPHUCHI JUIsl BABYEHHS aHIIIMChKOI MOBU. 3aMICTh TOTO, 1100
BIIKUJATH TPAAUIIiHI METOAM, Il TEXHIKM BUCBITIIOIOTH HOBHM MIiAXiA 10
BHUBYCHHS MOBH, BKJTFOUAIOYH BXKE ICHYIOY1 IPUHAOMHU HaBYAHHSI.

Hanpuxnan, meron Po6ina Kamrana. Ileit meron OyB Biakputuii y 1960-x
poKax, aje 3aJMIIAE€TbCS MOMYJISPHUM. 3a OCHOBAaMU METOJUKU BUBYEHHS MOBU
CXOK€ Ha OIaHyBaHHS pPIJHOI MOBH Yy JWTHHCTBI — CIIOYaTKy MOTPiOHO
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3armaMm’STOBYBaTH HOBI CJOBa, MOTIM CKJIaJaTH PEYEHHS, MOTIM MPAKTHUKYBaTH
YUTAaHHS, MOTIM NUChMO. Ha yporii po3MoBHM BeIyThCS MOBHICTIO aHTIIHCHKOIO
MOBOIO, TOMY y4YHI HE MEpPEeKJIagaloTh PEUCHHS 3 PiJIHOI MOBH y CBIJIOMOCTI, a
HATOMICTh OJIpa3y BUCJIOBIIOIOTH iX aHTIIHCHKOIO.

Hapuanbauii mporec nepeadadae crnernu@iuHy CUCTEMY BHUKJIATy HOBOTO 1
MOBTOPIOBAHOTO BXE€ MPOWUJIEHOr0 Marepiaily, 1o 3ade3nedyye ayxe ePeKkThBHE
HaBYaHHS 1 PO3BUBAE PeICKTOPHI PEaAKIIi.

Jlo momymnsipHUX crioco0iB BUBYEHHS I'paMaTHUKH aHTJIIMCHKOI MOBH TaKOXK
Hanexxutb Merona PaliMonga Mapdi, sikuil npuAUIs€ BENIMKY yBary BUKOHAHHIO
BIIpAaB Ta UIIOCTpalisiM 10 LMX Bhpa. [Ipy BHBUEHHI MOBH JAaHUM CIIOCOOOM
BUKOPUCTOBYIOTbCA MOCIOHMKM Mapdpi 3 SKMMHM MOXXHA TNPALOBATH  SIK
CaMOCTIHHO, Tak 1 3 BUMTeNeM. [’ pamMaTuU4Hl mpaBWia y MIIAPYYHUKY OGOpPMIICHI
3pYYHUMH TaOIUISIMH Ta 3pO3YMUIUMHU CXEMaMH, TOMY JIETKO 3amaM’ITOBYIOThCSA
111 TpaMaTU4YHI KOHCTPYKIIii, IO CTIPUSE HE JIUIIE ONMaHyBAaHHIO TPAaMaTUKH aje i
PO3IIUPEHHIO CIIOBHUKOBOTO 3amacy.

Meronuka Onekcannpa JlparyHkiHa TMOJSTa€ y MUTICHOCTI BHUBYCHHS
VYHSIMH CTapIIMX KJIaciB TpaMaTUYHOTO Marepiany. g 1soro moTpiOHO
PO3TISHYTH MPAKTHYHO BC1 OCHOBHI TE€MHU T'PaMaTHKHU.

Takox /[paryHkiH CTBOpUB aJbTEPHATHBHY I'PAMATHKY, KA BIIPI3HAETHCA
MPOCTOTOI0 PO3yMiHHS. MOBO3HABeIb OMNKHCaB OCHOBHI TpaMaTH4YHI SIBUIIA
aHTJACHKOI MOBHU MPOCTOI0 JOCTYIHOIO LIKOJsipaM MOBOI0. Uepes3 Takuil crociod
BUKJIQJly HABYAJIBHOIO Marepialy BHUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH 3J1MCHIOETHCS
3Ha4yHO mBHUAIIE. Ha 3acBo€HHS Kypcy 3a3BHUail BUCTAUa€ Bifl IECATH IO ABAIISATH
nHiB. Hananmi mnepenbauaeThes camocTiiHa poOoTta. Benwke 3HaueHHs Mae
BUHUKHEHHSI PO3YMIHHS, YOMY MOTPiOHO moOynyBatu ¢pa3y Tak a HE 1HaKIIe. 3
NEPIIOTO K 3aHATTS OYyIyIOThCA PEUeHHs Oyab SKOTO piBHSA CkiIamaHocTi. Llinb
naHoi Metoauku — cdopmyBatu 6a3y. [loTiM BiOyBaeTbCs HapOITyBaHHS:
301TBIIICHHST CJIOBHUKOBOTO 3aracy, BIOCKOHAJICHHS TPaMaTUKH Ta TOBOPIHHS 1
T.J.

OTxe, MPOBENIEHHS YPOKIB 3 BUKOPUCTAHHSIM CYyYaCHHX METO/IB BUBUYCHHS
rpaMaTHKX aHTJIMChKOI MOBU aKTHBI3y€ yBary HIKOJISIPIB, CIPHUSE JTOCATHEHHIO
BHUCOKOI PE3yJIbTATUBHOCTI 3aHATh Ta CHPHUSIE MiJABUIICHHIO 3al[IKABJIEHOCTI y4YHIB
JI0 BUBYEHHS aHIUIIMCHKOI MOBHM, O€pydH JI0 yBaru ICHXOJIOTI4YHI OCOOJIMBOCTI
Y4YHIB CTapIIuX KJIAcCiB.

JITEPATYPA:
1. I'ansckoBa H.J[. CyuyacHa MeTonvka HaBUaHHS 1HO3eMHUX MOB: [loCiOHHK aJis
Buutens. M.: APKTH, 2003, 192 c.
2. Jlxasa Hanis. [IpobneMHi MeTou HaBuaHHS iHO3eMHHUX MOB. [{uckycis. / HoBa
negaroriuna gymka. — 2005, — Ne 3. — C. 49.
3. Kongpatiok [.I'. AxTuBi3alis HaBYaJlbHOI MISJIBHOCTI Y4YHIB Ha ypori. //
AHrmiricbka MoBa Ta Jiteparypa. — 2016. — Ne 15. - C. 2.
4, Tlamox @.B. 200 irop Ha ypokax aHIIHCBKOI MOBU. — TepHOMiNb:
Mamnpisers, 2002.
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CYYACHI IHHOBAIIIHI OCBITHI TEXHOJIOT'TI B METOIMIII
HABYAHHS IHO3EMHOI MOBH

Craanik C. C.
TepHoninbcokuil HAYIOHATLHUU NE0A202TYHULL YHIBEpCUMEm
imeni Bonooumupa I'namioka
M. Tepnonine, Yrpaina

MalyTh, yciM BiJIOMO, IIIO JIIOJIMHA, SKa BOJIOJIIE MOBaMH, — PI3HOOIYHO
PO3BHHEHA OCOOHMCTICTh, Ma€ Kpamli 3AI0HOCTI /O BUBYEHHS HOBOTO, OUIBII
BIICBHCHA Y CIIJIKYBaHHI 3 JIOJbMH. Y 3B’S3KY 3 IIMM BEJIMKa KIJIbKICTh HACCICHHS
HAMaraeThCsl OMaHyBaTH 1HO3€MHI MOBH. | 3 PO3BUTKOM Cy4aCHUX TEXHOJIOTIH Ta
METO/[IB BUBUCHHSI 1HO3EMHOI MOBH, JIFOJJMHA OTPUMYE BCE OUIBIIE MOMKIUBOCTEN
JUTSI TIIBHJIKOTO BUBYEHHS Ta BJOCKOHAJICHHS CBOTO PiBHS 1HO3€MHOT MOBH.

Came TOMY PO3BUTOK CYCIHLIBCTBAa NOTPEOYy€E SKICHO HOBOT'O PIBHSI OCBITH,
NIJBULIEHHS i1 KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOCTI, PO3B’S3aHHS CTPATETIYHUX 3aBJaHb,
OB’ SI3aHUX 3 HOBUMHU C€KOHOMIYHHMH 1 COIIOKYJBTYPHHUMH YMOBAaMH 3 OTJISTy Ha
1HTerpanilo YKpaiHu y CBITOBHHM OCBITHIM mpoctip. DopMyBaHHS OCBIUEHOI,
TBOPYOi OCOOMCTOCTI, 3/aTHOI MiSITH B HOBHUX COI1aJIbHO-EKOHOMIYHUX YMOBaXx
nependayae OHOBIIGHHS 3MICTY W TaKTHUKHM 3[IMCHEHHS HABYaJIbHOTO IPOIIECY,
CIPSIMOBAHOTO Ha PO3BUTOK OCOOMCTOCTI YUHIB, iX KpEaTHBHOCTI.

3aBgaHHAM I1i€i POOOTH SBISETHCS BHU3HAYCHHS CYYacCHUX 1HHOBAIlIMHHUX
OCBITHIX TEXHOJIOTI B METOIUWIIl HaBYAHHS 1 MOJIKYJBTYPHOI KOMYHIKamii, sKi
JIHACHO MarOTh MO3UTUBHUI BIUTHMB HAa BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH.

[Tin iHHOBaIIHUM PO3BUTKOM OCBITH CIIiJ] PO3YMITH KOMIUIEKC CTBOPEHUX
Ta 3aMpOBa/KEHUX OpraHi3alliiHUX Ta 3MICTOBUX HOBOBBEJEHb, PO3BUTOK HU3KU
(dakTopiB Ta yMOB, HEOOXIIHHMX JUIsl HAPOIILYBAHHS 1HHOBAI[IMHOTO MOTEHIIATY
OCBITHROI cucTemu. OTOX, BapTO BU3HAYWUTH IO K BIAHOCATH O OCHOBHUX
MTOHATH 1HHOBAILIMHUX TEXHOJIOT1H.

/10 0CHOBHMX NOHATH IHHOBAIIiHMX TEXHOJIOTii BiIHOCATH:

— HECTaHJAApPTHI YPOKH;

— IHaMBIAYyallbHA pO0OOTA;

— kabiHEeTHE, TPYIOBE 1 T0AATKOBE HABYAHHS,

— (aKkyIbTaTUBU 32 BUOOPOM YUHIB(ITOTIMOIIOIOTH 3HAHHS);

— ipo0JIeMHE 1 MOJTyJIbHE HaBUYaHHS,

— 3alpOIIICHHS BUCHHUX, MisIYiB KYJIbTYPH, MUCTEITBA HA YPOKHU;

— €KOHOMI3aIIis 1 €K0JIOTi3allis OCBITH;

— HAYKOBUH €KCIIEPUMEHT ITPU BUBYEHHI HOBOT'O MaTepialy;

— 3aCTOCYBaHHS TEXHIYHUX JOCATHEHb ( BHUKOPUCTAaHHSA PI3HOMAHITHHX
MOXJIMBOCTEH BCECBITHBOI Mepexi [HTepHeT, HaBYyaHHS 3a JIOIOMOIOIO
MYJIbTUMEIIMHUX TEXHOJOT1i TOIIO);

— HOBI MAX0au A0 GopMyBaHHS HaBYAIBHUX TUIAHIB.

HosiTHi iHoOpMaIliifHI TEXHOJOTIi, €JIeKTPOHHI 3aco0M HaBYAJILHOTO
MPU3HAYCHHS JAIOTh MOMJIMBICTH IIJBUINUTH €(PEKTHUBHICTh YPOKIB 1HO3EMHOI
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MOBH, CTBOPUTH TaKi YMOBH, 3aBISKH SKUM BCl Y4HI 3aJIy4arOThCS JO aKTHUBHOI,
TBOPUOi HABUYaJIbHOI MISUTBHOCTI, TMPOIECY CaMOHABYaHHS, caMmopeami3allii,
PO3MOYMHAIOTH KPUTHYHO MUCIUTH, aHATi3yBaTH, BUCJIOBIIOBATH W BIJCTOIOBATU
BJIACHI JTYMKH Ta 171ei.

BukopucTaHHS HOBITHIX TEXHOJOTIM Ja€ 3MOTY BI3yalll3yBaTH II€BHY
1H(popMmarlio, 1o 0e3yMOBHO MHiABUIIYE €()EKTUBHICTb HABYAJIBLHOI'O IMPOLECY Ta
NOKpAIEHHS CIPUUHATTS 1HPOpMaii 1 i yCB1IOMJIEHHS.

OxkpiM TorO0, BapTO 3BepHYTH yBary i Ha STEM — ocBiTy.

Aobpesiatrypa STEM posmmdpoByerses sik Science (Hayka), Technology
(Texnomorii), Engineering (Imxenepis) Ta Mathematics (Maremaruka). Came 11
HampsIMH JIS)KaTb B OCHOBI JaHOT METOJWKM OCBITH. Bennke 3HaveHHsA rpae
MPaKTUYHE 3aCTOCYBAaHHS OTPUMAaHUX 3HaHb. HaBuaHHS — 1ie HE MPOCTO TMepeaaya
3HaHb BiJ] YYUTENs [0 YYHIB, II¢ CHOCi0 pPO3IMIMPEHHS CBIIOMOCTI 1 3MIHHU
peanbHOCTI.

[HOMI MU MOXXEMO CTBOPUTHU XHOHY AYMKyY, 10 Bukopucrtanus STEM —
TEXHOJIOT1M 1 3ac00iB HAaBYAaHHS IS TPOBENECHHS YPOKIB 1HO3€MHOI MOBHU €
HEJIOPEYHHM, OCKUIBKM MaTUMe OUIBINY IHHICTH IS TOYHMX Hayk. OpmHak,
HaBYAIOYM 1HO3EMHOI0O MOBOIO, MU OXOIUTIOEMO BECh CIEKTP TMOBCAKICHHOT
JUSJIBHOCTI Ta PI3HOMAHITHY TEMAaTHKY, LI0 JTO3BOJISIE OXOIUIIOBAaTH BCl cepu
TiSTTBHOCTI Ta BUKOPUCTAHHS pi3HOMaHITHUX STEM- TeXHOMOTI# 1)1 MOKpaneHHs
HaBYAJILHOTO MPOIIECY TAKOXK.

STEM - TexHoJiorii:

® TEXHOJIOT1sI MPOEKTIB,

® TEXHOJIOTIi IHTEPAaKTUBHOTO HABYAHHS,

® KCIC — TEXHOJOTIS,

® MCHTaJbHI KapTH,

® TEXHOJIOTisI BEO-KBECT. ..
3acoou STEM-HaBuyaHHsl BUKOHYIOTH Takli OCHOBHI (DyHKIIi: iH(opMalliiiny,
MPAKTUYIHY, KPEaTUBHY, KOHTPOJBHY.
Bumu 3aco6iB STEM-HaBYaHHS JOCHTH PI3HOMAaHITHI, iX CKJIQa 3alIeKUTh BIJI
pIBHS PO3BUTKY HAayKH, TEXHIKH Ta 1H()OPMAIIHHAX TEXHOIOTIH!:

® /IPYKOBaHi MeTOAWYHI 3ac00M: MIJPYYHUKH, EJIEKTPOHHI MIIPYYHUKH,

HaBYaJIbHI MOCIOHWKH, KapTKU-3aBIAaHHsS, HaBYaJIbHI 1HCTPYKIIii, HABYAIbHI

NITOPUTMH,
e HaoYyHe NMPWJIAAAS: HATypajgbHe — OONaJAHAHHS, TPHUIIATU, THCTPYMEHTH,
MaTtepianu, 3pa3kd Touo; oOpasHe (300paxyBanbHe) — (doTorpadii,

PENPOYKITi KapTUH XYI0KHHUKIB, TUTAKATH; 3HAKOBO-CHUMBOJIIYHE — 3HAKOBI
Mozem, rpadiku, CXeMH, TaOIHIIL;

e TexHiyHi 3aco0m HaBuaHHs: 1HpopMmaliliHI —  Bijeoamaparypa
(KkOMIT’IOTEpH, MYJIBTUMEIMHI TEXHOJOr1i, KIHOMPOEKTOPU MPOEKLIiHI
€KpaHM — PI3HOMAHITHUX MOJIeel; OBEPXEA-NPOEKTOPH; CIANANPOCKTOPH;
KOITI-JIONIKHA, 1HTEPAKTUBHI JOIIKH, TMPOCKIMHI CTOJIMKA TOIIO) Ta
KOHTPOJTIOIOY1 — TPEHAKEPH, TTPUIIAJM IJIs IIarHOCTUKH IPOIIECIB.
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VYei 11 3acobu STEM — 0ocBiTH MOXYTh CTaTH MOIITOBXOM JIJII 3aCBOEHHS
3HaHb HA 30BCIM HOBOMY Ta €(h)eKTUBHOMY PiBHI.
OT0X, BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX 1HHOBAIIMHUX TEXHOJIOTIH J1a€ MOXKJIUBICTh
OTPUMYBATH JOCTYN 10 HEoOXiaHOI iHdopMalii, ska HeoOXiHa JJIS HaBUaHHS, a
TaKoX 3a0e3neuye Bizyamnizallito iHdopMaliii, 10 JonoMarae y nporeci 3araaibHOro
aHaji3y Ta yCBIJIOMJICHHI 1HQoOpMaIlii, 110 BIAMOBIIHO BIUIMBAE€ HA IIBUJKICTH Ta
AKICTh HABYAJILHOTO MIPOIIECY.

JIITEPATYPA:
1. STEM-ocBita: BopoBai»KeHHs Ta epcnekTuBu po3BUTKy / Kipcanosa T.M.
URL:
https://vseosvita.ua/library/pedagogicna-rada-stem-osvita-vprovadzenna-ta-
perspektivi-rozvitku-76763.html.
2. [nHOBaIMHUN PO3BUTOK OCBITH: MPOOJIEMHU MEPEXOy BiJ TEOpPii A0 MPaKTUKH /
I'. O. Cuporunko // Yrupapminanas mkojor. — 2005. — Ne 1. — C. 15-18. URL.:
http://vestnikdnu.com.ua/archive/201264/yarovenko.html
3. Bizyamizaris iHdopmaiii Ha pi3HUX eramax po3BuUtky / JKunenkoB JlanHiin
FOpiiioBnu. URL:
https://naurok.com.ua/vistup-na-vebinari-vizualizaciya-informaci-na-riznih-etapah-
uroku-7783.html
4. STEM-ocBgiTa sik nepcriekTiBHa (popMa 1HHOBaIitHOT ocBiTH B YKpaini. URL:
http://oipopp.edsp.net/public/attached_files/stemzbyrnyk 2018.pdf.

3ACTOCYBAHHS KEMC-METOY (CUTYAIIMHOI'O
HABYAHHS) ITPY BUBUEHHI AHTJIIMCBKOI MOBH VY 3BO

Srauu M. €.
3000y8auka opy2o2o (mazicmepcvkozo) pieus I kypcy
Gaxyromemy ¢hinonoeii i scypranicmuxu
TeproninbcoKkuli HAYIOHALHUL NEOA202IYHUL YHIBEpCUmMem
imeni Bonooumupa I'namioka
M. Tepnonine, Yrpaina

BaxBoo xapakTepUCTHKOIO HAaBYAJIBHOTO TIPOIIECY € BUKOPHUCTAHHS
CUTYyaIllHUX BMpPaB 3 IiXHbOK MPAKTUYHOIO CIPSIMOBAHICTIO Ta HAaSBHICTIO
MPOTOTUITY peabHOI cuTyarlii. BpaxoBytouu 1eit ¢pakT € JOpeyHUM 3aCTOCYBaHHS
Keic-MeToay NMpY BUBYEHHI aHTJIIHCHKOT MOBH B 3aKJIa/IaX BHUIIOI OCBITH.

Ketic-memoo sBnsie cob0r0 TEXHIKY aKTHBHOTO HaBUaHHS, SIKa TOJISATAE y
BUKOPUCTAaHHI KOHKPETHUX Y4YOOBHX CHUTyallli TMpU oOpraHizaiii mpoiecy
HABYAHHS, HalllJIeHy Ha (QOPMYIIOBaHHS TNpoOJeMH 1 TOIIYK BaplaHTiB Il
BUPIIICHHS 3 HACTYITHUM aHaJ130M Ha HAaBYAJIbHUX 3aHSATTSX.
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Meton kedic-cTtajal HaWOLIBII IIKABUHA THUM, M0 31HCHIOE TPAKTHUKO-
OpIEHTOBAaHE HABYAHHS B IHO3EMHIN MOBI W mependavyae pPO3BUTOK HABUYOK
TOBOPIHHS, aHali3y TEKCTy, 3alaM'dsTOBYBaHHS HOBHUX CIIiB, KOJEKTHBHOTO
OOrOBOpEHHS CUTYyaIlil Ta IHAUBITyaIbHOTO (DOPMYITIOBAaHHS BUCHOBKIB 1HO3EMHOIO
MOBOIO. B CTyIeHTIB 3'IBISETHCS peajbHa MOMKJIMUBICTH CIIJIKYBAHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO B ITPOILIEC] B3a€MO/IT 3 IHIIMMHU YYaCHUKaMU TPYIH 1 BUKJIAJaueM.

OCHOBHMMH METOAMYHUMHU TUTAHHSIMH € €Talu OpTraHi3amii 3aHATTS 3
aHTJIACHKOI MOBH 3 BUKOPUCTAHHSM KelC-TeXHOIOr1H, 301p 1 00po0Ka HaBYaIbHUX
MaTepiaiiB, MOCHIJIOBHICTb aHAMITHYHUX KpPOKIB, MeToau  (OpMyBaHHS
npo¢eciifHO-OpIEHTOBAHUX KOMYHIKaTUBHUX HABHUYOK.

CyTHICTh KeWc-METOAYy Y BHUKIAJAaHHI aHTJIAChKOI MOBU TOJSAraEe B
CaMOCTIWHIN 1HIIOMOBHIM JISJIBHOCTI CTYJIEHTIB Yy IITY4YHO CTBOPEHOMY
npodeciitHoMmy cepenoBuii. [Ipu boMy ycmix KeHc-METOy 3aJIeKUTh Bl TPHOX
OCHOBHHX CKJIQJIOBUX: SIKOCTI Keiica, SIKUi MOBUHEH OyTH MaKCUMAaJIbHO HAOYHUM 1
JeTaJbHUM, IIIJATOTOBJICHOCTI CTYACHTIB 1 TOTOBHOCTI CaMOIr'0 BYHTENS [0
oprasizaiiii poOoTH 3 KECOM 1 BeJIeHHS JTUCKYCIi.

Bynydn 1HTEpakTUBHUM METOJOM, KEHC-METOJl 3aBOMOBYE IMO3UTHBHE
CTaBJI€HHS 3 OOKYy CTYJIEHTIB, Kl 0ayaTb B HbOMY OCOOJMBY IpYy, IO CHpPHSE
OCBOEHHIO TEOPETHUYHHUX IOJOXKEHb 1 OBOJOIIHHIO MPAKTUYHUM BHKOPUCTAHHSIM
MOBHOTO Marepiany. Hanpukian, aHami3 pi3HHX CUTyaliil BIUTMBA€E HA NPO(eCIiHy
CKJIaJIOBY CTYACHTIB SIK MOBHHUX TaK 1 HEMOBHHUX CIeliaJibHOCTeW. BiH Takox
COpPSIMOBaHUI HAa PO3BUTOK 3arajJlbHOr0 IHTEJIEKTYaJIbHOIO0 1 KOMYHIKAaTHUBHOTO
MOTEHIlIaTy CTYJCHTIB 1 BuUKIagada. Keiic-merom copusie pO3BHTKY Ppi3HUX
NPAaKTHYHUX HAaBUYOK. BOHM MOXyTh OyTH omucaHi oaHi€l0 (pa3or0 — TBOpUE
BUpIIIEHHST TIpoOJeMu 1 (QopMyBaHHA BMIHHSA aHAII3y CHUTyalii 1 TPUAHATTS
pIIIICHHS.

CtpykTypa Kerc-MeTOoay IPYHTY€EThCS Ha TOMY, IO CTYJIEHTH CTUKAIOTHCA 3
KOHKPETHUM BHWITAJIKOM, y3ATHM 3 MPaKTHKU. [1oTimM, 00TOBOPIOIOUN TIeH BUIIAIOK
aHTIIIACHKOI0 MOBOIO, IIYKAIOTh aJbTEPHATHBU WOTO PIMIEHHS, MPOMOHYIOTh CBIi
BJIACHUY BapiaHT BUPIMICHHS, SKUN YITKO OOIPYHTOBYIOTH, a TIOTIM MOPIBHIOIOTH
HOro 3 pilleHHsM, siKe€ OyJio mpuilHATO Ha npakTuli. OJHOTO MPaBUIBLHOTO
pIlIEHHs] HE ICHYye€, TOMY IICIs 3aKIHYEHHS Mpe3eHTalld Moxe OyTh oOpaHuii
Kpauuii BapiaHT pILLICHHS.

[Ipy BuUBYEHHI 1HO3€MHOi MOBHM BEJUWKY IIHHICTb JJII CTYJEHTIB SBIIsIE
co00I0 caMm TMpoIlec aHajldi3y MOBHOI CHUTYyallli 1 MOILIYyKY pIIIEHHS, PO3BUTOK iX
3MQTHOCTI MPHIMATH PINICHHS B CHUTyallil HEBU3HAYCHOCTI, 110 B CBOIO HYEPry
BUMarae ocoOJIMBO1 opraHi3allii HaB4aHHS 1HO3EMHHX MOB.

Keiicu MoxyTh OyTH pI3HMMH 32 00’€MOM 1 3MICTOM, IO 3aJICKHUTH BiJl
iJIell HaBYaHHS aHTJIMCHKOI MOBH, BiJl PIBHS 3HaHb 1 yMIHb CTYJCHTIB, a TaKOX
BiJl TOTO, SIKY JIOITIOMOTY HEOOX1JHO HaJaBaTH B MPOIIECI MPUUHATTS PIIIICHb.

Bupimmtun kelic — o3Ha4ya€ 1HTEJNEKTYyaJlbHO MPOPOOUTH, OMpaIOBaATU
BUXIJHI YMOBH NpOOJIEeMH U MPOTHPIY (HEBU3HAYEHOCTI), 3aKJIaJCHUX B YMOBax
Keiicy Ta copMyBatu BiAmoBimHe npodeciiine 6adenns. Came 11e OaueHHS CTaHe
nepiuM mabdsieM B npoeciiHoMy CTaHOBJIEHHI MOJIOJIOTO CHelianicTa.
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OT1xe, METO/ Keic-CTal KOHIIEHTPYE B cOO1 3HAYHI JOCITHEHHS TEXHOJIOT11
«CTBOPEHHS yCHiXy». ¥ HbOMY THepeadadaeTbcsl MiSUIbHICTh MO aKTHBI3AIll THX,
KOr0 HaBYalOTh, CTUMYJIOBAHHS iX YCHiXy, MJAKpeciIeHHs aocsrHeHb. Came
JIOCSITHEHHSI YCIIXY BHCTYINA€ OJHIEI0 3 TOJIOBHHX PYIIIHHUX CHI METOAY,
dbopMyBaHHS CTIMKOi TMO3UTHBHOI MOTHBAIlll, HAPOUIyBaHHS IMi3HABAJIBHOT
aAKTUBHOCTI.

JITEPATYPA:
1. I'onuapenko C. Y. Ykpaincbkuii nenaroriynuii cioBHuk. Kuis: JIuGins, 2015.
376 c.
2. IoBkommsic O. I. BukopucranHs kelc-mMeTony B Ipoleci mpodeciiiHo-
OpIEHTOBAaHOTO HAaBYaHHS aHTJINWCBHKIM MOBI Yy BY3l. Bichux Jlyeancvkoeo
HayionanvHoeo yHieepcumemy imeni Tapaca Illesuenka. Dinonoeiuni nayku, 2013.

Ne 14(2). C. 207-212.

CYYACHI IHHOBALIMHI TEXHOJIOI'TI Y BUKJIA JAHHI
IHO3EMHOI MOBH

Kper 1O. B.
cmyoeHmka 2-20 Kypcy
Gaxynomemy ¢hinonoeii i scypuanicmuxu
epynu COYMa-22
TepHoninbCcok020 HAYIOHANLHO20 NEOA202IYHO20 YHIBEepCcUmMemy IMeHi
Bonooumupa I'namioxa
m. Tepuonine, Yxpaina

3HaHHA 1HO3EMHOI MOBH € BaXJIMBUM 3aco00M Il MIDKHApOIHOTO
crinkyBaHHs. BOHO M03BOJsiE€ Ti3HABATH KYJIbTYypy, MEHTAJITET HOCIIB MOBH Ta
PO3IIMPIOBATH HE TUIBKW BIIACHUW CBITOTJIS, @ W 1XHI 3HAHHS NP0 HAITy KpaiHy
o 3a0e3nedye JyXOoBHE B3aeMO30aradeHHsI.

[IpobGiiemamMy 1HHOBAIIIMHUX TEXHOJIOTIN 3aliMalOThCSl Taki TOCHIAHUKH, SIK
H.bacoa, C.BerpoB, M.Knapin, LIlignacuii, X.Ilomnasceka, J[[.CteTueHko,
B.Tunnunii, B.IllykumyHoB. 3acTOoCyBaHHs y MeNaroriii HOBUX 1H(QOpMaLIHHUX
TEXHOJIOTIA pO3TJsiiand y CBOiX jJociipkeHHsX B.besnansko, A.Hicimuyk,
LITigmacuit, O.1usu Ta 11011 [4].

Huska npaup Ilarpicii Kerpin Kynb, npodecopa Hayk mpo MOBY 1 CiyX,
JIOBOJIUTD, 1110 JJIsI TOr0, 0K BUILHO BOJIOJITH 1HO3€MHOIO MOBOIO, 11 CJI1J] BUBYATH
3 paHHboro autuHCcTBa. OFHAK HE 3aBXIW OaThKM 3BaXKAIOTh HAa BUBYEHHS 3
JUTUHOIO 1HO3EMHOI MOBHM Y paHHbOMY BIlll, TOMY BCS BIANOBIIANBHICTD
MOKJIAIA€ThCS HA BYMTENS 1HO3EMHOIO MOBH caMe€ y IIKOJi, a Mi3Hime — Ha
BHKJanada y 3BO.
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Bukopucranns cydacHux 1HQOpMAIliHHUX TEXHOJOTIM Ha 3aHATTI —
HAQ/I3BUYAMHO aKTyaJlbHE 1 BOAHOYAC MpoOjeMaTHYHE NUTAHHsS AJs BUKIaJaua
1HO3eMHOT MOBHM. B MeToauIll BHUKIAJaHHS 1HO3EMHHUX MOB I MpoOiema
po3pobisierbest 3 movaTky 80-x pokiB XX c¢r. CpOrojgHi BHKOPUCTaHHS
1H(pOpMaIITHUX TEXHOJIOT1HA — OJJHA 3 YMOB YCHIITHOTO BUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBH
[2], amKe BOHM CHPUSAIOTH KPAaIOMy 3aCBOECHHIO 3HAHb YYHSIMU.

Y BHUBYEHHI 1HO36MHUX MOB Cy4YacCHi TEXHOJOT1i MalOTh psiJ MepeBar, cepen
HUX BHUIUIMTA BapTO Taki: TIOMOBHEHHS AaKTUBHOTO CIOBHHKOBOIO 3amacy;
HAaBUYKH JBOCTOPOHHBOTO TEpeKiaay; mnepeBipky opdorpadii; ayAitoBaHHS;
NepeBIpKy 3HaHb (TECTYBaHHS) TOLIO.

CyyacHl iHHOBaI[IiHI TEeXHOJOrli — I1e, Mepul 3a BCE, 3PYYHICTh Ta
pe3yiIbTaTUBHICTh. BUKOPUCTOBYIOUM IIeH METOJ, HAaBUYaHHS, BUMTEJb/BUKJIAJa4
MO)K€ BCeOIYHO pO3BHBATH CBOrO BHUXOBaHIls. Hampukian, npns Toro, abu
PO3BUHYTH CJIYXOBE CIPUUHATTA 1HO3EMHOI MOBHM, Ha 3aHITTI MOXKHA
3aCTOCOBYBATH BIJICOPOIMKK a00 X 3BHYAMHE ayjio, € PO3MOBISAIOTH «native
speakersy». BapTo 3a3HaunTH, 110 Ha JaHUH Yac JOCUTH MOMYJISPHOIO € METOAUKA
eiIeTHYHOro MpUioMy 3araM’ITOBYBaHHSA CIIB (y IbOMY BHIIQJKy OPEYHO Oyje
BUKOPHUCTATH 1HTEPAKTUBHY JOIIKY), AKa YPI3HOMAaHITHUTh BUBUEHHS Marepiaiy.
3a 10MOMOror0 HaBYaJbHUX MPOrPaM MOKHA MOEIHATH YyTTEBI, CIIyXOB1 Ta 30pOBI
KOMIIOHEHTH BIUIMBY Ha CIIPUAHSATTS TEKCTY CTYJACHTaMH a00 K YIHIMH.

Komm’roTepr3oBane HaBYaHHs HA YpOKax iHO3EMHOI MOBH peali3yeThCs Ha
TaKUX MPUHIUIAX, SK:

® inousidyanizayis (MOXJIHUBICTh MEPCOHAIIBHO MPAIIOBATH 3 KOXXHUM YUYHEM,
BPaxOBYIOUU HOTO 3/1I0HOCTI, pIBE€Hb 3HAHb, YMIHb Ta HABUYOK);

® Ougpepenyiayis (MOXHa OoOMpaTH Ta MPOMOHYBATU CTYyAEHTaM HEOOXIJTHI
BapiaHTH HABYAJIBHUX 3aBJaHb, MMEBHOI CKJIAJAHOCTI M KUIBKOCTI Ta y TaKii
MOCJIIJIOBHOCTI, 110 BIJNOBIJIA€ IXHIM Mi3HABaJIbHUM MOKJIMBOCTSM, PIBHIO
3HAaHb T YMIHb);

® inmeHcugixayia (HasiBHI pi3HI 3ac00M Mpe3eHTallli HaBYaIbHOTO MaTepiaity,
HOTO CTPYKTYpPYBaHHS 3 IIMPOKHUM 3aly4CHHSIM I1HTEPAKTUBHUX BUIIB 1
dbopm po0ir) [2].

MeToro BUKOPHCTAaHHS HaBUAIBHUX KOMIT'IOTEPHUX MPOTpaM € HaBUAHHS
MIKOJISIPIB  aHTJIINCHKIM MOB1 4epe3 HaOMMKEHHS iX N0 peajbHUX JKUTTEBUX
cutyaniii. Ha Takux I1HTErpoBaHMX 3aHATTSAX CTYIEHTH YIOCKOHATIOIOTH CBOT
3HAHHSI, BMIHHSI Ta HABUYKU HAOyTi 3a IOTIEPEIHIN Tepio]] HABUAHHS, TAKOX JTyKe
JIOIITBHO BUKOPUCTOBYBATH TaKi HaBYAIbHI MPOTPaMU sIK 3aci0 iHTeHcHupikaiii Ta
onTUMI3alli HaBYaJIbHO-TI3HABAJIbHOI  JISUIBHOCTI  Y4YHIB, aKTUBI3alii ix
MOXJIMBOCTEH, PO3BUTOK 1iX TBOpumx 3a10HocTerr [1]. Cepea TojoBHHX
JUAAKTAYHUX ~ (QYHKLIH, D0 MOXYTh OYyTH peai3oBaHl 3a JIOIOMOTOIO
KOMIT'TOTEPHUX TEXHOJIOT1H Tpeba 3a3HAaYUTH TaKi:

e ni3Hasanrvna. Tak, HaNPUKIIAL, BUKOPUCTOBYIOUM KOMII'FOTEPHI TEXHOJIOTI]
ta IHTEepHET, MOXHa OTpuUMaTH OyIb-IKy HeoOXimHy iHdOpMaIliio.
BuxopuctoByoun HaB4YaIbHI MPOTPaMU, Ha SIKUX BIAOOpakeH1 TEKCT, 3BYK,
300pa)KE€HHS, B1JI€O - CIIPUsIE NI3HABAIbHINA aKTUBHOCTI YYHIB.
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® po3susaroua. PoboTa y4yHIB 3 HABUYAIBHOI NPOrPAMOI0 KpiM aKTUBAIlil
JIEKCUKH CTIPUSAE PO3BUTKY TaKWX HEOOXIIHHMX Mi3HABAJIBHHUX IPOIIECIB, SIK
CIPHUMHSTTS, JIOTTYHE MUCJIEHHS, IaM'SITh, ysIBa.

® mpeHyganbHa. 3a JONOMOrOI KOMIT'IOTEPHUX MpOrpaM YyuyHI MaroTh
MOXJIMBICTh CaMOCTIMHO Yy HETpaAulliiHiii (opMi TpeHyBaTUCh Ta
NEepPeBIPUTH CBIA pPiBEHb 3HAHb Ta YMIHb 3 MEBHOI TEMH, BU3HAYUTHU
KOHKPETHI NpPOTajJuHHU, AOOMNPAIIOBATH iX Ta BUKOHATH 3alpPOIIOHOBaHI
3aBJIaHHs 1€ KUIbKa pa3iB 3 METOIO MOKPAIaHHS CBOiX pe3yJIbTaTiB.

e Oiaenocmuyna. BUKOPUCTOBYIOUM KOMIT'FOTEPHI TEXHOJIOTIi, BUHMTEIIb Mae€
3MOTY IIBHUJKO 3A1MCHUTH KOHTPOJb Ta 3'ACyBaTH pIBEHb 3aCBOEHHS
HaBYaJIbHOI T€MU y4HsIMH [1].

Bapto 3a3HauunTH, 1m0 MyJbTHUMEIiNHI 3aCO0U J03BOJISIOTH 3aiATH Maike
BCl OpraHd YyTTS CTYJEHTIB, IOE€JHYIOUM JIPYKOBAaHUU TEKCT, rpadiyHe
300paKE€HHS, pyXOMeE BiJeo, CTaTU4Hi ¢oTorpadii Ta ayaio3amuc, CTBOPIOIOYHU
«BIPTyaJbHy  pEANBHICTb»  CIPABXKHBOIO  CHuIKyBaHHS. JloBeaeHo, 10
3aCTOCYBaHHSI MYJIbTUMEAINHUX MaTepialliB Ta KOMIT IOTEPHUX MEPEK CKOpOuye
Yyac HaBYaHHS Maike BTpHUYl, a PIBEHb 3alaM SATOBYBaHHS 4epe3 OJIHOYaCHE
BUKOPHUCTaHHS 300paKeHb, 3BYKY, TeKCTy 3pocTae Ha 30-40 BigcoTkiB [3].

OTtxe, 6epyun 0 yBaru Bce HallMCaHe BUILE, MOXHA 3pOOMTH BUCHOBOK, 1110
Cy4YacHi IHHOBAIliiH1 TEXHOJIOT11 BIAITPaOTh BAXIJIMBY POJIb Y BUBYCHHI1 1HO3EMHHX
MOB: BOHH HAJar0Th 0€3J114 MOXJIMBOCTEH JJIS JIETKOTO 3amaM’sITOBYBaHHS HOBHX
JIEKCEM, PI3HUX MOBHHMX 3BOPOTIB, JOIOMAaraioTh 3aHYPUTUCS Y «KHBY» MOBY, a
TaKO’X PO3BHBAIOTH MOBJICHHs. 3alyyeHHS CY4aCHHUX TEXHOJOTIl y HaBYaJIbHUN
npolec Jgonomarae B IiKaBiii (opmi JOHeCTHM TMeBHY 1HQoOpMallito, sKa
YPI3HOMAaHITHIOE YPOKH\CEMiHApU Ta 3aHYPIOE BUXOBAHIIIB y MOBHE CEPEIIOBHIIIE,
IO € JyX€e BaXJIMBUM IIPH BUBYEHHI 1HO3EMHO1 MOBH.

JIITEPATYPA:

1. Kyssmina 1. II. Bukopucrtanus cydacHuX iH(GOpMAIifHUX TEXHOJOTIA Ha
3aHATTAX 3 iHO3eMHO1 MoBH / 1. [1. Ky3bmina // Bicauk HTVYY «KIIl». ®@inocodis.
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CYYACHI IHHOBALIMWHI OCBITHI TEXHOJIOT'II B METOIUIII
HABYAHHSA ITHO3EMHOI MOBH I TOJIIKYJIbTYPHOI
KOMYHIKAIIIT

Casa C. C.
cmyoeumia 2-20 Kypcy
epynu CODOM-25
TepHoninbcbKk020 HAYIOHANTLHO20 NEOA202IYHO20 YHIBEPCUMEemMY IMEeHI
Bonooumupa I'namwoka
M. Tepnonine, Yrpaina

Penpsapn Kimminr 3a3HauaB: «OcBiTa — HallBETWMYHIIIE 3 YCIX 3€MHHUX OJar,
ajle TLIbKH TOJI, KOJM BOHA HaWBHUIIOI gKOCTI. IHakiIe BoHa aOCOJIOTHO
JTapeMHaY.

3a0e3nedeHHsl IKOCTI OCBITH € (DyHIaMEHTOM AJIA peajlizalii roJJOBHOT METU
ICHyBaHHS JEp>KaBH: MiABUIICHHS SKOCTI XKUTTA nrocii. CaMe BIPOBa/PKCHHS B
VYKpaiHi HOBOT CUCTEMH OCBITH 00’ €KTUBHO 3yMOBHIIO MOSBY OCBITHIX 1HHOBAIIiM,
Kl TIOKJIMKaHI CYTTE€BO 3MIHUTH HaBYAJIbHUI NpOLEC y CEepeiHiil IIKoJIl,
OCKUJIBKM TPaJWIIiHI IeJaroriydi 3acoO0u opraxizailii HaBYaIbHO-BUXOBHOTO
MPOLIECy BCE YACTIIlIe HE CIIPAIlbOBYIOTh.

VY nocibnuky baxtispoBa X.III, ApicroBoi A.B. «IHHOBaIiitHI TeXHOJIOTi
HABYAHHS» HA3BAaHO TaKi IHHOBAIIITHI TEXHOJOTI1, K1 € e(EeKTUBHUMH HA TIEBHOMY
eTari HaBYaHHS:

® TEXHOJOTIs MPOOJIEMHOIO HaBYAHHS,

® TEXHOJIOTiSI CHTYaTHBHOT'O MOJICITIOBaHHS,
TEXHOJIOT1s JIIJIOBOT T'PH,
TEXHOJIOT1sI PO3BHBAIBHOTO HABYAHHSI,
KCHC-TEXHOJIOT'14,
TEXHOJIOT1sI KOJICKTUBHOTO Ta IPYIMOBOT0 CIIOCO0Y HaBYaHHS,
TEXHOJIOT1sI MPOTPaMOBAHOTO HABYAHHS,
MPOEKTHA TEXHOJIOT14,
TEXHOJIOTisI IHTEPAaKTHBHOTO HaBYaHHS,
TEXHOJIOTiSI MOJYJIBHOTO HaBYaHHS,
TEXHOJIOT1Sl MOTHBALl yCIIXOM,
TEXHOJIOTisI CYT€CTHBHOTO HaBYaHHSI.
3ocepexy yBary Ha TEXHOJOTI] KOJEKTHBHOTO Ta TPYMOBOIO CIOCOOY
HaBYaHHS, TEXHOJIOrli MPOrpaMOBAaHOTO HABYaHHA. 3aBISKH TPYINOBIM poOOTI
KOXEH YYaCHUK HaBYAJIHHOTO TPOIIECY MA€ MOXKIIMBICTh 3aCTOCYBaTH CBOI 3HAHHS
3 1HO3€MHOI MOBH, BCTAaHOBUTH MI>KOCOOMCTICHI KOHTaKTH, OOMIHATHCS
iHpopMmamiero. CkaxiMo, HaBYaldbHI IrpU-KOHKYypcH («BusHauni wmicus Ta
cumBoiiu ®panmii Tta Ykpainuy, «Bamiza 6e3 mHay, «Tpere 3aiiBe», TOIIO),
opdorpadiuni ecraderu, irpu-apamarusaiii 3MIiCTy (paHIly3bKUX MICEHb, BIPIIIB,
KOMIKCIB 200 TEKCTy WIAPYYHUKIB, JIEKCHUYHI Ta TpaMaTu4yHi Iirpu 3
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CIEMEHTAMH  3MaraHHsi THIy «MOBIIGHHEBOTO JIAHITFOXKKA, «CHITOBOI{
KyJdil», pyXaHKH 1HO3EMHOIO MOBOIO, MPOOJIEMHI 3aBJaHHS 110 BIOpaB — yCi I
BUIM PpOOOTH  CHOPHUAIOTH IHTENEKTYaJbHOMY PO3BUTKY YYHIB, IXHBOMY

CaMOBHUPAKEHHIO.
[likaBuM BHUIOM pOOOTH € CKpam, IO B TEpeKiIaai 3 aHri. Scrum —
X1 yIpaBIiHHS MPOEKTAMU JIJI1 THYYKOT PO3pOOKHU MPOrPaMHOTO

3a0e3MeUeHHs. YPOKH-CKpaMH MaroTh Takl eTanu: (QOpMyBaHHA KOMaH/U;
IUTaHYBaHHS CHOPUHTY; 300pH Ha Xxoay (Ha MOYATKy KOXXHOTO YPOKY); OIJISII
CIPHUHTY (TECT, yCHa a00 MUCbMOBA POOOTa, EKCIIEPUMEHT); PETPOCIIEKTUBHI 300pHU
(om0 (YHKIIOHYBAaHHS yYaCHUKIB B KOMaH]l 1 KOMaHAW B IJIOMY); O0COOHMCTa
pednekcisa (camoananiz). Komanna EDU-SCRUM cknanaetses 3 BuuTens (To0To,
BJIACHUKA TMPOJYKTY) 1 YUHIBCBKMX KOMaH]I 1O YOTHPU JIOAUHU. [[y>Ke BaKIMBO
pOOMTH MaJICHBKI TPYIH, apkKe I1e 3a0e3meduTh OuUTbll €(EeKTUBHHU 1 MIBUIKUMA
pe3ynbTaT. Y KOXHIM KOMaHIl OJWH 3 y4HIB Oepe Ha cebe posib dAYyCKpam-
MaicTpa, ToO0TO Jijepa koManau. KomaHnau cami BUOMParoTh, SIK caMe IM BUKOHATH
CBOIO pOOOTy, BOHH TaKOXX MAalOTh MOJXJIMBICTH 3BEpPTaTHCS IO TIOpaxy 0
iHmux koMana. I1{o6 rapaHTyBaTH SKICTh HaBUaJbHHMX I[iJIeH, KOMaHAa Y4YHIB
BU3HAYa€, SKUU pe3ynbTaT BIANOBIAAE BU3HAYEHHIO «3poOieHo». Pobutu 1e
NOTPIOHO OOOB'A3KOBO JI0 MOYATKY CIPUHTY. BaXKIMBUM B CHCTEM1 CKpaM-JIOIIKa,
T00TO @iin. 3a J0MOMOrol Hei pPO3MUCYIOThCS HaOIp 3aBlaHb 1 poOiT, sKi
KOMaH/Ja Yy4YHIB T[IOBMHHAa BHUKOHATH B IbOMY CHOPUHTI. YCl 3aBJaHHs
MM03HAYaIOTh 3T1AHO 31 CBOIM CTaTycoMm: «3poOutm», «¥Y mporeci», «3po0aecHo.
Bona mnoka3ye, mo Bxe 3poOieHo, amo 3amudmuiocs. lle 3abesneuye
MPO30PICTh MIPOTpecy.

[le onuH 13 eheKTUBHUX METOJIB TPYyNOBOi pOOOTH, IKUN J1a€ MOKIIUBICTD
BENUKIN Tpymi Jrojell OoOroBOpUTH NPOOJIEMHI MOMEHTH, — II€ «CaMOAaHChKe
koio». lle cBoro pomy «BIAKpUTHH akBapiym», ne Ai€ 3a00poHa Ha Oynb-sKi
KOMYHIKaIIii, KpIM CHiJIKYBaHHS MIX JIOAbMH, SIKI CHAATH B Koji. Jlromm, mo
XOUyTh BUCIIOBUTHCS, POOJIATH 1€ TUTHKHU 3 OJTHOTO BCTAHOBIICHOTO (hacwiiTaTopoM
Miciig. OcoOIMBO aKTHBHO 3aCTOCOBYETRCS B TPYIIaX, Y SKUX HEMAE Jiaepa.

[HmmM  mikaBuUM ~ BUJOM  pobotm €  Opukonax  Big  (p.
Bricolage), mo pgociniBHO mnepeknanaerbcs Ak «camopoOHe», «hand madey:
CTBOPEHHSI 4OrOChb HMPHUHIIMIIOBO HOBOTO 3 MIAPYYHHMX MarepiajiB, sIKI 3a3BUYAM
MaroTh 1HIIIE CIIPSIMyBaHHS, TOOTO HOBE 31 cTaporo. B OCBITI MpONMOHYIOTH TEBHI
NMPAKTUYHI  BIpaBH, SKi JIOMOMOXYTh Kpaimie po3i0paTHUCs 3 METOJIHKOI0
OpYKOJIaXy Ta YCIHIIIHO 3aCTOCOBYBATH 1i HA YpOKax 3 iIHO3EMHOI MOBHU:

e 3zammcatu 10 HecTaHAapTHUX (HE 3a TPHU3HAYCHHSIM) 3aCTOCYBaHb IS
KOXXHOTO 3 IUX MPEAMETIB: MOAYIIKH, MAPACOJIBKH, TUIACTHKOBOI TUISIIIKU
TOIIO (3aBIaHHSA VISl YYHIB MOJIOJIIIIOTO Ta CEPEAHBOTO MIKIJTFHOTO BIKY),

® [IpOaHANI3yBaTH aHOHCHU (UIBMIB (XYAOXKHIX, JIOKYMEHTaJbHUX: IIPO
BUJIATHUX MUTIIIB, BCECBITHHO BIJJOMUX TBOPUYMX OCOOMCTOCTEH) Ta pelieH31it
HA HUX,3TOZIOM TMIJArOTYBaTH €ce, y AKOMY BapTO BHKJIACTH BIACHY TyMKY
o0 TeMaTuku GiIbMy, OYIKYBaHHS Bl HBOTO (3aBIAHHS IS
CTapIIOKJIACHUKIB),
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® CTBOPHUTH HOBE 31 cTapux iH(QOPMAIIHHUX MPOAYKTIB: MEPEPOOUTH i/l CBOI
notpebu 300paxkenHs ta GIF-animaiiii, KOMIOHyBaTH Hapi3Ky 3 TOTOBOTO
BIJIEO 3 €JIEMEHTAMHM OCYYaCHEHHS, CTBOPEHHsS BJIAaCHUX AaHIMOBAaHUX Ta
IHTEPaKTUBHHUX 1CTOPIi, (DUIBMIB, MPE3EHTALll, 1rop, CIOKETIB (3aBAaHHS
JUISl YYHIB CEPEAHBOrO Ta CTAPIIOrO IKUIBHOIO BIKY).

HeBin’eMHUM aTpuOyTOM Cy4acHOTO YPOKY 3 1HO3€MHOI MOBU € BUKOPHUCTAHHS
OHJIAH-CEPBICIB JJI1 CaMOIEPEBIPKU, SIKUMU MOKHA CKOPUCTATUCSA B OyIb-IKUUN
gac 3 MOOLIbHOTO NMpUcTporo. Cepe HUX TaKi:

o https://www.frenchpod101.com/free-pathway/  (anrinomoBHUII caiiT IS
IIOZICHHOTO BHUBYEHHs ()paHIly3bKOoi MOBH, — I1J€aIbHUN pecypc, SKHi
3a0e3MeUnTh BaM MPAKTUKY 000X MOB OJTHOYACHO)

e http://www.grammairefrancaise.net/

e https://francaisonline.com/ (xopormmwmii caiiT g THX, XTO BXE BOJIOIIE
¢bpaHIy3pKkOl0 Xoua O Ha MIHIMAJIbHOMY pIBHI, aJpKe caM CalT Li€ro
1HO3EeMHOIO0 MOBOIO, @ TOMY ITOYATKIBIISAM Oy/Ie CKJIaJIHO PO310paTHCh).

e https://bescherelle.com / (caiit 3 BIIpaBaMu Ta irpamu
b paHIy3bK0I0 MOBOIO)

e https://bescherelle.com/ (uikaBi oHiaiiH- irpu Ta KOHCTPYKTOPH CIiB, SKi
JI0TIOMAraroTh MOTIOBHUTH CIIOBHUKOBHUH 3amac, TyT IMPOMOHYIOTh BUBUUTH
rpyny ciliB, a HOTIM TPEHYBATH ii 3a JIONOMOTOI0 Pi3HUX BIIPaB)

e http://www.elearningservices.ie/products/details/french-

assistantcom/63 ( sickpaBU#l Ta IiKaBUH aHTIIOMOBHHH pecypc 3
BUBYCHHS aHTJINWCHKOI Ta (PpaHIy3pkoi MOB: BificOo, 3aBJIaHHS, TEKCTH,
BIPaBH)

o https://www.studyfrench.ru/ (kopucHmii calT, SKWUH CcTaHe B Haroi
MOYaTKIBISIM, OCKUTBKH BCl TEKCTH MalOTh NIEPEKJIIa)

OTtxe, 1HHOBALIHI OCBITHI TEXHOJIOT11 CIPUSIOTh
30arayeHHI0  CJIOBHMKOBOTO 3amacy Y4YHIB, HaBYaHHIO YOTHPHOM BHJIaM
MOBJICHHEBOI JiSJILHOCTI (TOBOPIHHS, YMTaHHS, MUCHMO, ayiFOBaHHS), a TaKOX —
3a0€3MCUCHHIO  TIOBHOIIIHHOTO  PO3BUTKY  BIIEBHEHOI Yy  CBOiX  CHJIaX,
[IJIECIPSIMOBAHOI  OCOOHMCTOCTI,  CTBOPEHHIO  MOTHMBYBAJIBHOTO  OCBITHBOTO
CepeloBUIIA JJIs YUHIB.

JIITEPATYPA:
1. Topnon [paitnen, J[>xanner Boc. PeBomtoimiss B HaBuanni. Ilep. 3 anrm.
M.Omiiinuk.— JIpBiB: Jlitonuc, 2005
2. InHoOBaIIiiHI TeXHOJOTIi HaBYaHHS : HaBY. Mocio. / koi. aBT.: X. III. baxTispoBa
(Bimm. pen.), A.B.ApicroBa (mayk. pena.), C.B.BonoOyea Ta iu.; Hair.
TpaHcnopTHuii yH-T. — Kui : [HTVY], 2016
3. https://osvitanova.com.ua/posts/989-metodyka-edu-scrum-v-osviti.
4.https://www.google.com/amp/s/osvitoria.media/experience/yak-
rozvyvatykreatyvnist-za-dopomogoyu-prostyh-pidruchnyh-materialiv/amp/.
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3ACTOCYBAHHSI IHHOBALIMTHUX OCBITHIX TEXHOJIOI'TIA HA
OHJIAH YPOKAX 3 BUBYEHHS IHO3EMHOI MOBH

Janunabuyk O. I1.
cmyoenmxka Il kypcy
Gaxynememy ¢hinonoeii i scypuanicmuxu
TepHoninbcoKkuil HAYIOHATLHUL NE0A202TYHULL YHIBEpCUMEm
imeni Bonooumupa I'namioka
m. Tepuonins, Yxpaina

Ha crorogHimHiii jgeHb B yMOBaxX JUCTaHIIMHOTO HaBYaHHS BYUTEIb
1HO3€MHOT MOBHU HE MO)K€ O00iiTHCS 0€3 3aCTOCYyBaHHS 1HHOBALIMHHUX OCBITHIX
texHosorii.  CydacHWil ~ eram  pO3BUTKY  YKPAiHCBKOTO  CyCHIJIbCTBA
XapaKTEePU3YEThCS JEMOKpPATHU3alll€l0 BCIX BHYTPINIHIX 1 30BHINIHIX IIPOIIECIB,
OUTHIIIOD BIJKPHUTICTIO HAIIOi KpaiHW 10 30BHIIIHBOTO CBiTY [2, c.13]. Ha
MIPOCTOpax IHTEPHETY € YNMAJIO PECYpPCiB, CAUTIB, IPOTpaM JIJisd YPI3HOMaHITHCHHS
OpOBEJCHHS ypoKy. TOX KOXEH BYHMTEIb 3 1HO3EMHOI MOBHU MOXKeE
BUKOPHCTOBYBATH y CBOIM MPAKTHII TI METOAMKH, SAKi Ha MOTO TOTJIS € HAaHOIBII
JI€EBMMHU Ta BIJIMOBI1IAIOTh IICHXOJOTIYHUM 3alIUTaM YUHIB.

HoBi TeHaeHuii B OCBITI CHOPUSIOTH CTBOPEHHIO CEpEOBUINA IS
IHAMBIAYAJIBHOTO MIAXOAY A0 3AIMCHEHHS HaBYAJIBHOTO IMpolecy. 3TiHO 13
3araJlbHOEBPOMNEHCHKUMU PEKOMEHAAIISIMA 100 MOBHOI OCBITH, HaBYaHHS
1HO3€MHO1 MOBH I'PYHTYETHCS HE Ha 3HAHHEBOMY HAKOINWYEHHI 1H(opMmallii, a Ha
CIIPOMOJXKHOCTI peatizallii MOTEHI[iaJly 1HIIOMOBHOTO cCHiKyBanHs [1, c.34].
HaiieeKkTUBHIIIUMHU BUSBUIINCS 3aBIaHHs, ¢ TOEIHYBAIUCS 3HAHHS, YMIHHS U
HaBUYKH 3 iH(QOpMAIIi€I0 KyIbTYPOJIOTIYHOTO XapaKkTepy, N0 CKIAay SKOi BXOISATH
O3HAaWOMJICHHS 31 CIIOCOOOM  JKHTTSA, CTHJIEM, MHUCIEHHSIM, OCOOJMBOCTI
BepOAIbHOTO Ta HeBepOanbHOro cruikyBaHHs. Cy4acHi 1HHOBAIlIHI TEXHOJOTIT
Jal0Th 3MOTY BYMTEJEBI 3a0€3MEYUTH BUKOHAHHSA LUX 3aBJaHb, 3aCTOCYBABIIU
omnaiH-pecypcu (ZOOM, Kahoot!, Quizizz, Power Point, Click Meeting,
Coursera Ta iH.).

[TpoGiemMa HOLITBHOCTI 3aCTOCYBAaHHS IHHOBALIMHUX OCBITHIX TEXHOJIOT1H
B CUCTEMI YPOKIB BUBUEHHS 1HO3EMHOI MOBH 3yMOBHJIa BUOIP TEMU JOCTIIKEHHS.

MeTa po6OTH — TOCIITUTH MOXKJIMBOCTI 3aCTOCYBaHHSI OHJIAH pecypciB Ha
ypOKax 1HO3€MHOI MOBU B JUCTaHUIHHOMY (OpMaTI.

Buxopucranns cydacHuX 3aco01B HaBUaHHS (MyJbTHUMEAINHI MIAPYYHUKH,
JUCKH, YHIBEpCAIbHI EHIMKIIONE 11, Ipe3eHTallli, B1Ie0, ayJl10 MaTepiaiu, pecypcu
intepuery; IIK, aygio, Bizeoamaparypa, MyJbTUMEIIMHUNA  MPOEKTOP,
IHTepaKTUBHA JIOIIKA) 3HAYHO TOKpAIy€e SKICTh MOJaBaHHSI MaTepially ypoKy Ta
e(eKTHBHICTh OO 3aCBOEHHS CTyAeHTamH [2, ¢.15].

KoopaunaniiftHuii KOMIiTeT 3 MIATPUMKH BYHMTEIIB CYYaCHHX 1HO3EMHHX
MOB TIPOTIOHY€E TIEPEIiK IHTEPHET PECypiB AJIA MOKPAIECHHS BUKJIAaHHS 1HO3EMHOT
moBu. Hampuknan, Ha mnatdopmi GOETHE € Garato 6e3komToBHUX BeOIHAPIB
JUISL BUYMTENIB HIMEIbKOI MOBU. Y IIEHTpl yBaru OJHOTOJAMHHUX BeOIHApPIB
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3HAXOJMUTHCS aKTyaJdbHa METOJAMKO-IUJAKTHYHA a00 KpaiHO3HABYO-KYJIbTYpHA
TeMa, SKa HaJAa€ KOHKPETHI ixei miId BUKIQAanbKoi misuibHOCTI. OHIIalH-
mwiatrpopma Goethe-Institut «Himenpbka B 1mMo4aTkoBid MIKOJI» MPOMOHYE 30ipKy
MaTepiamiB, fKi MOXXHa BUKOPHUCTOBYBAaTH, MO0 3pOOMTH YPOKH BECEIMMH Ta
pi3HOMaHITHUMH [3].

Ha mnardopmi Coursera BUMTENb 3 1HO36MHOT MOBU MOXE OE3KOIITOBHO
MPOUTH KypCcH 3 KOMYHIKaIIlii, 3 METOJMKUA BUKJIAJAHHS, 13 3aCTOCYBaHHS OCBITHIX
TEXHOJIOT1M, 110 CHpPUATHME KpauloMy CHUIKYBaHHIO Ta OOMiHYy 1H(opmauii 3
YYHSIMH.

[Iloxo iHTEpHET pecypiB, SKI BUMTENb-CIOBECHUK MOXE BUKOPUCTOBYBATH
Oe3nocepelHbO Ha YpOIll, TO iX MEPENiK € 3HAaYHO OUIBIINM, aHIX 3 METOJIUKH
BUKJIa/laHHA. Hali01Ib111010 MOMYJISIPHICTIO 3apa3 KOPUCTYIOTHCS TaKl 3aCTOCYHKH:

e ZOOM Ta Google Meet — onnaiin miatGopmMu Il MPOBEJACHHS YPOKIB,
BeOiHapiB, KOHdeperiil Tomo. 3 KIYOBUX BIAMIHHOCTEH — y Zoom €
oOMexxeHHs Ha 40 XB, ajie 3 MOXJIMBICTIO 3aMMCyBaTH YPOK. [HINi 6a30BwHit
¢yHKUlOHaN TOAIOHMIA: JAEMOHCTpallsd €KpaHy, BOyJIOBaHa JOIIKa,
B1JICO3B’SI30K, YaT Ta iHIIE. BBIMKHEHE BiIe0O — JIOAATKOBHI CTUMYI ISt
YYHIB HE BIABOMIKaTUCA. MikpodoH Moke OyTH BBIMKHEHUM 3aBXIU
(ManeHpka Tpymna), abo BMHUKATHUCA, KOJU MOTPIOHO IMIOCHh cKazaTu (1100
YHUKHYTH 3aiiBOTO IIyMY) — MPO 1LI€ CIiJ TOMOBUTHUCS 3a37eNerifb. SKIIo
HEMae Kamepu / MIKpoQoHa, 3aHATTSA TE€XK MOKHA MPOBECTU, BUOYIyBaBIIH
B3a€EMOJIII0  uepe3 dyaT. Buutemo OaxxaHO MpaimioBaTd MOCTIHHO 3
YBIMKHEHUM BiJI€0 i 3BYKOM.

e Quizizz — BUKOPUCTOBYETHCS ISl IBUIKOTO OHJIAWH-TECTYBaHHS. 3pYYHO
J0JJaBaTH y CBIM TeCT 3amuTaHHS 3 YK€ HasBHUX BIKTOpuH. lle 3HayHO
€KOHOMHUTb Yac I MIArOTOBKM TecTy. OcCOOJIMBO 3pyYHO CTBOPIOBATH
3aBJIaHHS Ha y3arajbHEHHS i MOBTOPEHHSI, KOMOIHYIOUHM 3alUTAHHS 3 PI3HUX
BIKTOPHH.

e Prometheus — O0e3KOMITOBHI KypcH /sl Y4HIB, IO MAarOTh OaKaHHS
JI0JIaTKOBO BHBYATH 1HO3EMHY MOBY B BUIBHHMI 4Yac. YKpaiHCHKUW aHajor
Crenadopacskoro Coursera.

e Learning AppS — KOHCTPYKTOp IHTEPAaKTUBHUX 3aBllaHb, IO JIO3BOJISIE
3pyYHO ¥ JIETKO CTBOPIOBATH EJEKTPOHHI 1HTEpakTWBHI BhpaBu. Crpusie
aKTUBHOCTI, CAaMOCTIMHOCTI, €(EKTUBHOCTI, 3B'SI3Ky Te€Opli 3 MPAKTHUKOIO,
NOEHAHHS KOJEKTUBHUX Ta I1HAMBIAYalbHUX (OpM HaBYalIbHOI pPOOOTH
touro [4].

e Viber, Telegram — naiigacriiie BUNTENb IHO3EMHOT MOBH BHKOPHCTOBYE IIi
3aCTOCYHKM [UJIsi TEKCTOBOI KOMyHIKamii 3 y4HsMu. Ha choromuimHii
MOMEHT Il 3aCTOCYHKH TaKOX J1al0Th 3MOTY TIPOBOJUTH BiICOKOH(EPEHIIi,
ONUTYBaHHs a00 YaCTKOBE TECTYBaHHS.

e Kahoot! — irpoBa HaBuajbpHa TUIATHOPMA, SIKY MOXKHA JIETKO BHKOPHCTATH
JUISL IBUAKOTO ONUTYBaHHS, TOOTO JUIsl METOJY «MO3KOBUM IITypM». Y4UHI
MarTh 3MOTy B IFpOBii (popmMi MPONTH KOPOTKE TECTYBaHHS 3 BUBYEHOI

TCMHM.
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Otxe, 3acTOoCyBaHHS CydacHUX 1HGOPMAIIMHMX TEXHOJOTIH Ha ypoKax
1HO3eMHOT MOBH B YMOBAaX JHCTAHIIIHHOTO HaBYAHHS 3HAYHO CIIPOIINYE BUHTEIICBI
MOCTABJICH] 3aBJIaHHS 10 TEMHU. 3aCTOCYBAaHHS PI3HOMAHITHUX IHTEPHET PECypiB
BUKJIMKA€E B YYHIB IHTEPEC 10 HABYAHHS, 3aJIy4ac X B OOTOBOPEHHS TE€M, JUCKYCIH,
pO3AyMIB HaJl BUBYEHUM. Pi3HI HaBuajbHI IUIATGOPMU SIK A1 BUUTENIB, TaK 1
VYHIB, JAIOTh 3MOTY BJOCKOHAJIUTH CBOE€ TOBOPIHHS, YHUTAHHS, CIyXaHHSI 3
1HO3eMHOi MOBH. [HTepakTWBHI 3aBAAaHHA CHOPHUSIOTH KpPAIOMy 3aCBOEHHIO
Marepially, TOXX BHKOPUCTaHHS 1HGOPMAIIMHUX TEXHOJIOTIM € HeBiJ eMHUM
YMHHUKOM IIPH OpraHi3alii Ta IpOBeIeHHI YPOKIB 3 IHO3€MHOI MOBH.

JITEPATYPA:
1. Hanwnpuyk O. I1. KyapTyposoriuamii migxia 10 BHUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH.
®pankodoHis B ymMoBax Ijiodamizalii 1 MOMIKYJIbTYpHOCTI cBITY: 30ipHUK Te3 11l
MixHapogHOI ~ HAYKOBO-IIPakTU4YHOI  KoHPepeHuii /  TepHONUIbCbKUI
HalllOHAIbHUI MeJaroriyHuii  yHiBepcuteT 1MeHl Bonomummupa I'HaTioka.
Tepuonine: THITY imeni Bonogumupa I'natioka, 2021. C. 34
2. IHHOBAaIIIM{HI TE€XHOJIOT1i HABYaHHS 1HO3€MHHUX MOB IIPOQECIHHOTO CIIPSIMYBaHHS:
Te3U J0M. Hayk.-metoJ. ceMiHapy (Kuis, 23 mororo 2018 p.) / pen. kon.: O. B.
Bacunenko, I. I'. I'angeupka. — K.: Hail. akaa. BayTp. cipas, 2017. C. 13
3. Ormaa ownadH-npornosuiiii  Goethe-Institut.  URL:  https://nus.org.ua/
news/dyvitsya-perelik-onlajn-resursiv-dlya-vchyteliv-inozemnyh-mov/
4. Tlmardpopmm Ta cepBicu nucraniiiiHoro HaB4anas. URL: https://regional-
lyceum.zt.ua/pedahoham/platformy-ta-servisy-dystantsiinoho-navchannia.htmi

POJIb TA 3ACTOCYBAHHS HOBITHIX TEXHOJIOI'IA Y METOAUIII
BUBUYEHHS IHIIUX MOB I KOMYHIKALII MIK KYJIbTYPAMHU

Bemromr H.O.
cmyodenmka nepuio2o Kypcy, epynu CODPM-15
Gaxyrememy inozemHux mMog TepHORniNbCcbK020 HAYIOHALHO20 NedaA202TUHO20
yHieepcumemy imeni Bonooumupa I'namioxa
M. Tepnonine, Yrpaina

HaykoBuii kepiBHHK:
Kanouoam ¢hiono2iyHux Hayx,
ooyenm Kagheopu pomano-eepmMancovkoi ginonoii
IHexuncoka O.M.

B ocTtanHi1 poKM 1HHOBALII{HI TEXHOJOTIT Ay»€ PO3BUHYJHUCA y CYCILIbCTBI,
CBIT IEpEHIIOB Ha HOBUU €Tal >KUTTS 3aBAJKM Cy4YaCHUM IHHOBAIisiM. 3apas,
Cy4acHl TEXHOJIOT1i BUKOPHUCTOBYIOTh HE TUIBKM JUISl AOCHIIKEHHS 4OroCh, 5K 1€
OyJI0 KOIIMCh, 4 i Y HOBCAKICHHOCTI. IX BUKOPMCTOBYIOTH ISl TIOJIETICHHS HKHUTTS,
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a TaKOX M00 3poOuTH oro OuUTbil KOMPOPTHUM. ToMy, HE BUKIIFOUEHHSIM IS iX
3aCTOCYBaHHS CTaj0 BHUBYCHHS 1HO3EMHHMX MOB, a TaKOX PO3BUTOK
MOJIIKYJIBTYPHOI KOMYHiKaiii. BuBYeHHS POl 1HHOBAIIMHUX TEXHOJOTIH Yy
METOIMIIl BHBUCHHS IHIINX MOB € Y€ aKTyaJbHUM Ha CHOTOJHIIIHIN JEHB,
OCKUIbKU BIPOBAJKEHHS CyYaCHUX 1HHOBAIIM Yy HAIOMY HUTTI CTPIMKO 3pOCTaE,
a OTXeE 11X 3HAYCHHs Y HABYaHHI CTY/ICHTIB.

Merta ngaHoi HayKOBO-AOCIIIHOI pOOOTH MOJATae B TOMY, 1100 PO3KPUTH
CYTHICTb BUKOPDUCTaHHS I1HHOBALIMHMX TEXHOJIOT1 y HaBYaHHI CTYJIEHTIB
1HO3€MHHX MOB, a TaKOX 3HAYYLIICTh CYYaCHUX TEXHOJOTIA Yy MOJIKYJIbTYpPHIH
KOMYHiKalii. ['0JIOBHUM METOJOM HAayKOBOI'O JIOCHIJKEHHS OyB aHami3 Bxke
HasSBHHUX JaHUX.

CyuacHi TeXHOJIOTIi, MEepII 3a BCE BLIIIPAalOTh HE Mally pOjib Yy 3allydeHl
caMuX CTYACHTIB /IO BHUBYEHHS MOB. 3aBISKH I[bOMY METOAY, Y CTYJCHTIB
3 SIBJSETHCS 3allIKABIICHICTh J0 MPEIMETY BHBYCHHS 1 TOMY, BCe OlIbIe JIrOaei
XOUyTh B35ITH y4acTh Y TAKOMY HaBYaHHI. ¥ MOMEHT KOJIM JIFOJIMHA 3HAXOUTHCA Y
MOIIIYKY PECypCiB Ta BHKJIAQJadiB JUIsl OTPUMAaHHS 3HAaHb 3 1HO3EMHHX MOB, BOHA
CKOpIIlle HAACTh TIEpeBary BUKJIagadaMm, Kl 3alTy4aroTh y CBOil MPAKTHUIIl HOBI Ta
I[IKaB1 METOIY BUKJIQJaHHS.

KpiM ToOro, BaxJIMBOIO (PYHKIIE€D HOBITHIX TEXHOJOTIA Yy METOAMII
BUKJIAQJAHHS € 1 3a0XOYCHHSI BXKE CIyXadiB HaBUAIBHOTO MPEIMETY JO Camoro
npoliecy OTPUMaHHS 3HaHb, IIO0 BXKE Ha MpsAMY MiABUIIYE pPiBEHb 3700YTKIB Y
HAaBYaHHI CTYJAEHTIB. Y mpolieci 3700yBaHHS 3HaHb, 3a JOMOMOTOI HOBITHIX
METO/[IB TaKMX SIK Cy4YaCHI TEXHOJIOTIi, CTYJICHT BMBYa€ MOBHM HIOM TiJl 1HIIUM
paKypcoM, 110 Bce OUIbIIE pO3BUBAE Y HBOMY OaKaHHS BUUTHCH.

Takum uynMHOM, Taka ocoba mparHe JO0 HaBYAHHS, YUM IIBUAIIOTO 3100YyTTS
3HaHb, TOMY HaMaraeTbCs MPUJIIITUTH OUIBIIIE Yacy NMPeAMETy BUBUCHHS, B JAHOMY
BUIIAJIKy 1HO3EMHIM MOBI, @ OTXKE Kpallle OMpalibOBy€ MaTepiall Ta MOKpaILy€e CBOI
3HAaHHS 3 JaHoro mpeaMery. KpiM Toro, 3a JOMOMOTOI0 TaKWX METOMIB MOXHA
OpraHi3yBaTy 1HIWBIIyaJIbHO OPIEHTOBAHMH MiAXi/l Y BUBUYCHHI MOB. T0OOTO, TaKUM
YUHOM, OMpAITIOBABIIM Ta CIPOOYBaBIIM Pi3HI METOAW 3M00YTTS 3HAHBH CTYICHT
BUOEpHU TOM SKUU MITXOIUTH came Homy. [4]

Ha#npoctimmMu CydacHUMH TEXHOJOTIYHUMHU TIPUCTPOSIMHU, KOMIT FOTEPOM,
miaHmeroM  abo  cMmapTdoH 3apa3  KOPHUCTYEThCS  KOXKEH, 1X  MOXHa
BUKOPUCTOBYBATH 3 KOPUCTIO JyIsl cebe abo 0e3, OCKIIBKH Ta/KETH 3aIroJIOHUIN
HaIIl >KUTTS JIIOAM BUKOPUCTOBYIOTH iX y O13HeECl, Y poOOTI, Uil BIAMOYUHKY alie
Haifgacrime i criinkyBaHHsA. CIUIKyBaHHS 32 JIOMIOMOTO0 iHTEPHET PECypCiB, i3
BUKOPUCTAHHSAM HOBITHIX TEXHOJIOTIH MOXe OyTH KOPHUCHUM 1 Yy BHUBYECHHI
1HO3eMHHUX MOB. 3a JIONTOMOTOIO BiJIe0 MECEH/IKEPiB, MOYKHA BHBYATH MOBY 4Yepe3
CHUIKYBaHHS 13 HOCISIMH.

Takuii Bua HaB4YaHHS € ayXke e(DEeKTUBHUM, OCKUIbKM Hece B €001 Oararo
nepeBar, mepiia 3 SKAX NPAaKTUKa CBOEI BUMOBH, a TaKOX NPAKTUKYIOUUCH Y
OesnocepeHld po3MOBI 3100yBay 3HaHb Oy/J€ CTPYKTYypU3yBaTh OTPUMAaHy [0
TOro 1H(popmalio 3 IHO3EMHOI MOBH, TaKUM YWHOM IIBHJIIE NEPEpOOSIATH
TEOPETUYHUN MaTepiai, 3aKpilUIIOIoYd HOTO y pO3MOBI 3 CHIBPO3MOBHUKOM, a
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TaKOX MIBU/IIE POPMYBATH JYMKH 1HO3E€MHOIO MOBOIO. KpiM TOro, CIUIKYIOYHUCH 3
HOCISIMU CTYJEHT MOJXK€ BUBYATH HE TUIBKU JIITEPATypHY «YUCTY» MOBY ayie u
MEBHI HIOAHCHU, TOOTO «CIPABXKHIO» OUIBII BXXHBAaHY MOBY, 30UIBIIYIOUM CBIA
CIIOBHUKOBUH 3amac Ta MOKpAIyIOUU piBeHb 3HaHb. /[0 TOro X, ciiyXxarwouu HOCIIB,
MO>XHA BHBYATH 1 AKIEHTH, OCKUIBKA B PI3HMX YaCTHHAX IEBHOI KpaiHW IEBHI
CJIOBa Ta 3BYKHM 3BY4YaTh IO PI3HOMY, CTYJIEHT MAa€ 3MOI'Y ONaHyBaTU PIi3HI BUAH
aKIICHTIB.

Tako, CydacHi TEXHOJIOT1I CIIPUSAIOTH MOJIKYIbTYpHINA KoMyHikamii. [lepmn 3a
BC€, 111 TEXHOJIOT1i JOIIOMAararTh 3aHYPUTHUCS Y CEPEIOBHINE IEBHOI KyIbTypH. [3]
3a 10noMOror OHJIAMH-010110TeK MOKHA, BUBYATH JIITEPATYpPy, SIK Cy4yacHy TaK 1
BXKE€ BIJIOMY, Ti€i UM I1HILIOI JAEp>KaBH, a TAKOK YUTATH KHUTU 1HO3EMHHMX aBTOPIB,
JI0 TOTO  HaBiTh B OpUTiHANI. TakoXX, 3a JONMOMOTOK MY3MYHHX ILIaT(opM,
MOXKHA JOCHITUTH MY3UYHE CEpelIOBHUIIE MEBHOI KyiIbTypu. Kpim TOro, mMoxHa
JI3HATUCA OLIbIe 1 MpO MEBHUN HapoJl, BUKOPUCTOBYIOYHM CEPBICH, SKI JArOTh
MO>KJIMBICTh BIPTyaJbHO MEPECYBATUCS MO MICTy Ta OAa4UTH WOTO B aHIMOBaHUX
doto y 360°. Tak, Hampukiajg, 3a AONOMOTO0 crnerianbHoi (yHkil y Google
Maps, MoxHa OHJaWH mnporymsaTucs Bynuismu [lapuxa, Ta BinBimatu JlyBp
no0ayuBIIM KapTUHH, AKI TaM pPO3MILIEHI, TUM CaMUM W O3HAHOMHTHCS 3
MuctenTBOM DpaHiiii.

Kpim TOro, A noaikyapTypHOI KOMYHIKAIli, HE IOCTaTHBO 3HATH JIUILIE MOBY
Ta KyJbTYPYy, BOKJIUBO 3HATH 1 MEHTAJITET, CIIOCIO KUTTS, XapakTepu Hari. s
TOTO, 1100 3pO3YMITH IIi aCIIeKTH, HE JOCTaTHHO 3HaHb, SIK1 0a3yIOThCS TUIBKU HA
MOBI YW KyJNbTypi, HE JOCTaTHHO 3HAHB JIMIIEC 3 KHWKOK, MOTPIOHO 3aHYpUTHUCS
rnubmre. /i 1poro noTpiOHO OUIbIIE CHIIKYBATUCS 3 HOCISIMH, CAME 1€ MOXKYTh
3a0€3MeUYnTH Cy4acHI TEXHOJIOT1I, SKIIO HEMAE MOMKIMBOCTI 3pOOHUTH 11€ 0COOUCTO
Ta Oe3mocepeHb0, 3 TMpeJAcTaBHUKaMU Toi 4M iHmoi Haiii. Ilepma 3a Bce,
CIIJKYBaHHS 3a JOTIOMOTOI0 THX JK€ BIJIEO MECECH/KEPIB, MOXKE JOIMOMOITH Y
Mi3HAHHI TAKKUX aCIIeKTIB SIK MEHTAIITET Ta I[IHHOCTI Harlii. TpuBaje CIJIKyBaHHS 3
OararbMa HOCISIMH TIEBHOI 1HO36MHOI MOBH, Ja€ MOJKJIMBICTH CIIBCTaBUTH (haKTH
PO MHX JIFOJIEH Ta Ha OCHOBI HUX, 3pPOOMTH BHCHOBKH IPO T€, HACKIIBLKH HApOJI
BBIWIMBUHN, TOJICPAHTHUHN, EMOIIHHUIA.

Takoxk, s BBaxkaw, 110 meperysan OlorpadiuHux  KIHOCTPIYOK, MpO
IPEJICTaBHUKIB MEBHOI Hallll HAa KIHO MiaTdopmax, MOXKeE JOMOMOITH y Mi3HaHHI
[UX aCIMEKTIB, OCKIIBKU 3a JOMOMOI0I0 (PUIbMIB TAaKOIo KaHpy, MOKHA TOOAYUTH
K1 IIHHOCT1 MPUBUBAJIM JIITSIM TOTO HAPOAY 3 IUTHHCTBA.

Otxe, oOpoOka pe3yJibTaTiB JOCHIKEHHsS I[OKa3aja, IO BUKOPHUCTaHHS
1H(OpMAIIHHUX TEXHOJIOT1M, TOIIMPEHE y JKUTTI JIOJed Yy pI3HUX AacHeKTax
JUSTIBHOCTI, TOMY IIi TEXHOJIOTIi, IOHAaWMEHINe, MalTh MPaBO HAa ICHYBAaHHS Yy
METO/IMIIl BUBYEHHS PI3HUX MOB Ta MOJIKYIbTYPHOT KOMYHIKAIIii.

Takox, Ha WiACTaBI OTPUMAHUX JAaHUX, MOXKHA CKa3aTH, 110 BUKOPHUCTAHHS
CYy4YaCHHUX TEXHOJIOT1H HE TUIbKM MA€ 3MICT Y METOAMLl BUBUECHHS MOB, aJle i JTyXKe
BAXJIMBE, OCKUIbKH, 3alyda€ OUIbIIy KUTBKICTh JIIOJEH AJii OTPUMAaHHS 3HAHb,
nokparnrye eheKTHBHICTh CTY/ICHTIB Y 3aCBOEHI 3HAHb, Ta IA€ MOXJIUBICTh BUBUNUTH
MEBH1 HIOAHCU MOBH.
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Kpim TOro, pesynbraTu HOCHIKEHHS IIOKa3ald, IO CY4YacHI TEXHOJOTIi
3aiiMaloTh BAXJIMBE MICIE 1 y TOMIKYJbTYPHIA KOMYHIKallii, OCKIIbKH Har0Th
MOXKJIMBICTh 3aHYPUTHUCS Yy CEPEIAOBUIINE NMEBHOI HaIlil Ta JOCIIAUTH ii IIHHOCTI,
MEHTAITET Ta CIOCI0 KUTTSL.
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1. 3yb6enko B. O. IuHOBaIiifHI TEXHOJOTi HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB
npodeciitHoro cnpsMyBaHHS.
2. 3o03yna . €. OcHOBHI acneKkTd MONIKYJbTYPHOTO BHUXOBAHHS 1HO3EMHUX
CTYJICHTIB B YKpaiHi.
3. Spmonenko O. M. CyuacHi TexHOJOrli y BHBYEHHI 1HO3E€MHOi MOBH /
BinHunbKMi HallOHANIBHUN TeXHIYHMHN yHiBepcuTeT(M. Binauig). 4. FHO. M.
[Nanka, 3acTocyBaHHs i1H(OPMAIIHHO TEXHOJOTIYHUX 1HHOBAIIM HaBYaHHS
1HO3eMHUM MoBaMm y BH3.

3ACAIA ®OPMYBAHHSA IHIHIOMOBHOI ITIPO®ECIAHO-
KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI MAMBYTHIX
BUKJIAJAYIB IHO3EMHOI MOBH

ber3 O. M.
Ma2icmpanmka
Gaxynbmemy iHO3eMHUX MO8
Teproninbcokuii HAYIOHAILHUL NEOA202IYHULL YHIBepCUmem
imeni Bonooumupa I'namiwoka
M. Tepuonine, Yxpaina

HaykoBuii KepiBHUK:
00Kmop inonociunux Hayx,
npocghecop kagheopu pomarno-cepmancokoi ginonoaii
KocoBuu O.B.

[TpyHIMNM HAaBYaHHSA € METOAMYHHMM BIJOOpaKEHHSM IMI3HAHUX 3aKOHIB 1
3aKOHOMIpHOCTeH. BOHM BH3HAYaIOTh, IK BUMOTHU JI0 CUCTEMH HaBYAHHS B ILJIOMY
Ta 1l OKPEeMHX KOMIIOHEHTIB, TaK i OCHOBHI IOJIOKCHHS, IO XapaKTepU3YIOTh
MpoIleC HaBYaHHS, $KI (OPMYJIIOIOTBCS HA OCHOBI OOpaHOTO HampsMy Ta
BIJIMOBITHUX JO LbOrO0 HAampsiMy miaxoAiB. YiTko copMyiabOBaHI MPUHIUIN
HaBYAHHS JONOMAaralTh BUPIIIMTA HUTAHHS LI0J0 BHUOOpY 3MICTYy HAaBYAaHHA,
MaTepiaiiB Ta MPUHOMIB.

PosrnsHemMo nuMmakTH4YHI Ta METOJIMYHI 3acajad, sKi OynM TOKJIaicHI B
OCHOBY p03p00Ku Mojeni popMyBaHHS 1HIIIOMOBHOI TTPO(deCiitHO-KOMYHIKaTUBHOT
KOMIIETEHTHOCTI MallOyTHIX BUKJIA/1aylB IHO3EMHOI MOBH:
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1. IlpuHumMn akTUBHOCTI — OJMH 3 HAWBAXIMBIIIMX JAUJAKTUYHHUX
NPUHIUIIB HABYAHHS, SKUM AaKTUBI3y€ MHCICHHS 1 BCl TICHXIYHI MPOIECH B
CTYJICHTIB 1 B pe3yJIbTaTl aKTUBHOI PO3yMOBOi POOOTH y CTYJIEHTIB (OPMYIOTHCS
3HaHHS, BMIHHS 1 HaBUYKM (HAmpHUKIaJd, NMpU poOOTI HaJ MPOEKTOM), KOJIU
CTYICHTH aKTUBHO CHUIKYIOTbCSI OJAMH 3 OJHMM 1 BHUSBISIIOTH AKTUBHICTH Ta
CaMOCTIHHICTh Ha BCIX eTamax poooTH.

2. IlpuHUMIT HAOYHOCTI peai3yeTbCd y BUKOPUCTAaHHI Ha 3aHATTAX 3
aHrIicekoi MoBM HaowyHOcTi (3aco6iB TCO, InTepuer, aymio- Ta BiJ€O
MaTepiaim).

3. 3acTocyBaHHsS MPUHIIMITY HayKOBOCTI B HABYAHHI aHTJIHACHKOI BUMAarae
O3HAMOMJICHHSI CTY/ICHTIB 3 METO/IaMH HAyKOBOTO IMi3HAHH.

CryaeHTH BUKOHYIOTh HayKOBO-AOCIIIHY POOOTY Mij Yac MiIr0OTOBKU MiHi-
MPOEKTIB. Y pe3ysibTaTi HAYKOBOTO JOCIHIKCHHS CTYJICHTH caMi (POpMYIIIOIOTH
npo0seMy, BUCYBaIOTh TINOTE3Y, NPEACTABISAIOTh JOKA3H, aHATI3YIOTh Ta POOJISThH
BHUCHOBKH.

4. TlpuHuum CBIAOMOCTI B HaBUYaHHI mepeadadae yCBIIOMIICHHS 3aBIaHb
HAaBYAHHS Ta peajli3yeThCs 3a CAMOCTIMHOrO IIOIIYKY PIIIEHb IMPOOJIEMHOTO
3aBJIaHHS B KOJIEKTUBHIM poOOTI HaJ MPOEKTOM.

[TpyHIMD CB1IOMOCTI BIJOOpPAXAa€ThCS y BUKOPUCTAHHI PIOHOI MOBHU Yy
HaBYaHHI Ha €Talll CeMaHTH3alli HOBOI'O JIEKCHYHOI'O MaTepiaiay Ta Py BUKOHAHHI1
OKPEMHUX CUTyaTHBHHX BITPaB.

5. punun npodeciiiHo OpiEHTOBAHOI CHPSIMOBAHOCTI HAaBYAHHS Yy TOMY,
10 BeCh HABYAJIBHUU TMPOIIEC CIPSIMOBAHO HAa BHpIIICHHS NpodeciiHuX 3aBlIaHb
aHTJI1ACHKOI0 MOBOIO.

[le#i npuHIMO OpIEHTOBAaHWUN HA COIlaTbHI Ta mpodeciiiHi moTpedH,
noB’s1i3aHi 13 3anutamu npodecii. CyTHICTh NMPUHIHUITY MPOQPECIHHO OPIEHTOBAHOT
CIIPSIMOBAHOCT1 HaBUAHHS MOJISITAE Y MOTO B3aEMOJIIT 13 CYMDKHUMM JUCITUATIIIIHAMHU
JUTSI OTPUMAaHHS TOJATKOBUX MpOoQeCciHHUX 3HaHb Ta (OPMYBaHHS OCOOMCTICHHX
SKOCTEN MallOyTHBHOTO CIeIianicTa.

[HmmomoBHE TpodeciitHO OpieHTOBaHE HAaBYaHHS MalOyTHIX (axiBIiB
BU3HAYAETHCS SK HABYAHHS 3 YpaxyBaHHSIM MOBHUX NOTpeO mpodecii Ta
nepeadavyae 3B’SI30K 'y OBOJIOJIIHHI MPOQeCciiiHO-OPIEHTOBAHOKD AHTJIIHMCHKOIO
MOBOIO 3 BCEOIYHHMM PpO3BUTKOM OCOOMCTICHMX SIKOCTEH CTYIEHTIB, 3HaHHSIM
KyJIbTypH KpaiHH, MOBa SIKOI BHUBYAETHCA Ta HAOYTTAM CHEIialbHUX HABHUOK,
3aCHOBAaHUX Ha MpodeciiHUX Ta JIHIBICTUYHUX 3HAHHSAX [1].

Ha ertami po3BUTKY CyCHiJIbCTBA HaBUYaHHS y BHUIOMY OCBITHROMY 3aKiaji
OpIEHTOBAHE Ha MAaKCHUMAJIbHE 3aCTOCYBaHHS HAaBYAJIBHUX 3HAHb MPAKTUYHO, TOMY
OpuHIUN ~ npodeciiHO  OpPIEHTOBAHOI  CNPSMOBAHOCTI  HEOOXIAHUM  SIK
Oe3nepepBHUIL, OB’ A3aHUHN M1k COOOIO MPOIIEC HABUAHHS.

6. IlpuHiun 3B’s3Ky Teopii 3 MNPaKTUKOK Iepeadayae 3acTOCYBaHHS
OTPUMAHUX TEOPETUYHUX 3HAHb, AKl 3a0€3MeUyIOTh KOMYHIKALIK 1HO3EMHOIO
MOBOIO B MPAKTUYHUX CUTYAIlisX.

3HauHMI BIUIMB Ha peali3alilo 3B’SI3Ky Teopli 3 MPAKTHUKOK MAarOTh
ncuxodizuyHi  0COOJMBOCTI PO3BUTKY OCOOMCTOCTI cCTyAeHTIB. OnHl BHUIU
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TEOPETUYHUX Ta MPAKTUYHUX 1N MEepeBakaroTh y poOOTI 3 CTYJEHTAMU IMEPIINX
KypCiB, SIKI HEPIJKO CTMOYATKy JIIOTh IHTYiTMBHO 1 JIMIIE MI3HINIE OCMUCIIOIOTH
CBOIO MIPAKTUYHY JISJBHICTh Ha OCHOBI HasIBHUX TEOPETUYHHUX 3HAHb, 1HIIL XK — Y
CTapIIuX KypcCiB, 0 HAaBYAIOTHCSA, OPraHI3yIOTh CBOIO MPAKTUYHY JiSUIBHICTH HA
OCHOBI HasIBHUX TCOPETUYHHX 3HAHb [2].

7. llpuHIMO KOMYHIKaTHUBHOI CHPSMOBAaHOCTI TMOJSra€e B oOpraHizamii
HABYaHHS, KOJIM TOM, XTO HABYAETHCS MOCTIHHO 3ayYEHHUI Y POLEC CIUIKYBaHHS
1HO3EMHOI0O MOBOIO, MAaKCUMaJIbHO HAONMKEHUM [0 TPOIeCcy pealbHOl
KOMYHIKaIlii.

BianoBiiHO A0 LBOrO0 MNPUHLMIYY HA 3aHATTAX CTBOPIOIOTHCA peabHi
cutyalii npodeciiHOro CHiJIKyBaHHS, 3aCTOCOBYIOTHCS T'PYNOBI Ta KOJICKTHUBHI
dbopmMu poOOTH, BUKOHYIOTHCA MPOOJIEMHI Ta TBOpPYI 3aBJaHHS, CIPSMOBaHI Ha
BUPIIIECHHS IEBHOT'O MOBHOTO 3aBJIaHHS.

MoBieHH€EBa CIPSIMOBAHICTh Ta BIAOIP aKTyaIbHUX CUTYallldl CIJIKYBaHHS
Ta OOTOBOPEHHS CTAHOBIATH 3MICTOBHY CTOPOHY CIUIKYBaHHS MaHOYyTHIX
(axiBIIiB.

8. IlpuHmun B3aeMOii OCHOBHHMX BHIB MOBHOI IisSJIbHOCTI, OCKIIbKH B
peabHIi MPAKTHULl CTYJICHT 3/{1HCHIOE TOBOPIHHS, ayA10OBaHHS, MUCHMO 1 YATAHHS,
a CyyacHa METOJMKa PEKOMEHJy€ HaB4YaTH BCIX BHUJIB MOBHOI JisUIbHOCTI
B3a€MOIIOB’A3aHO, TIPH bOMY 3a0€3MeUy€EThCS HAOUIBII CIPUATINBI MOXKJIUBOCTI
JUTSL OTIOPH Ha BC1 BUAM U JKEpesia COPUITHATTS.

9. IlpuHIMO MDKIPEIMETHOI I1HTerpaiii crpuse 30JMKEHHIO PI3HUX
HaBYAJIbHUX JAHMCHMUIUIIH Yy Tpoueci MNpodeciiiHO-OpIEHTOBAHOI MiATOTOBKHU
(axiBIIiB.

JlaHu#i TPUHIUIT TOEAHYE 3HAHHSA, BMIHHA Ta HAaBUYKM HaBYAJIbHO-
JOCIITHUIIBKOT TISTBHOCTI 3 P13HUX MPEIMETIB, cripuse GOopMyBaHHIO IHIIIOMOBHOT
MOBHOI KyJbTYpu MaHOyTHIX (axiBIiB Ta Tmepeadadac CHUCTEMaTHYHY Ta
IIJIECTIPSIMOBAHY pealTi3allifo MDKIIPEAMETHUX 3B’SI3KIB SIK OCHOBHOTO MEXaHI3MY
3HaHb Ta CMOCOOIB il y HaBYaHHI, a TAKOX TOJOBHOTO CHOCOOYy CTBOPEHHS Ta
BUPIIICHHS MIXKIIPEIMETHHX HaBYAIBLHUX ITpooieM [3].

JIITEPATYPA:
1. O6pazuoB ILI. IlpodeciitHo-OpieHTOBaHE HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBHM Ha
HeMoBHUX ¢akyinbreTax / [1.I. O6pasnos, O.1O. Isanosa. — OAY, 2005. — 114 c.
2. IMignacuii L.I1. Tlegarorika moyaTkoBO1 IMIKOJIM: MAPYYHUK JIJIsI CTY/ICHTIB BHII.
naBu. 3aknaxis / LI, ITimmacuit. — M.: BJIAJJOC, 2008. — 464 c.
3. Caxapoa H. C. Po3BUTOK IHIIOMOBHOI KOMIETEHTHOCTI CTYACHTIB
yHiBepcuteTy: MoHorpadis / H.C. Caxapoa. — M.: Cdepa, 2003. — 206 c.
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THHOBAIIMHI TEXHOJIOT'II B METOJUIII HABYAHHS
THO3EMHOI MOBHA

I'pymiax M. B.
CMyO0eHmKa mpemuvo20 Kypcy
Gaxynememy ¢hinonozii i scypuanicmuxu
TeproninbCcoKkuli HAYIOHALHUL NEOA202IYHUL YHIGEpCUMEem
imeni Bonooumupa I'namioka
m. Tepuonine, Yxpaina

Y cydacHOMY CyCHIIbCTBI BCe OUIbIE€ yBaru NPUAUISIETBCS JIIOIUHI SIK
ocobuctocti. i MopanbHOCTI, JyXOBHOCTi, MaHepaM, a TaKOX pPO3YMOBHM
3MI0HOCTSIM Ta 1HTENEKTyaJlbHOMY IOTEHI1any. BuUHHMKae HEOOX1HICTb B TOMY,
mo0 HaByajabHI 3aKJIaJM 3aKIHUYYyBaJld BHCOKO I1HTEIEKTyajdbHI OCOOMCTOCTI 3
BEJMKUM OarakeM 3HaHb, BMIHHSIM CaMOCTIHHO Ta JIOTIYHO MHCIWTH, & TaKOK,
TBOPYO MIAXOIUTH 10 BUPIIIICHHS TUTaHb.

OpnnauMm 13 Halle(PeKTUBHIMINX CIIOCOO1B peaizallii uX moTped € IHHOBaIliiHI
TEXHOJIOT1i HaBUaHHsA. Hi JyIst KOTo HE CEKpPET, 110 B CY9aCHOMY CYCILUIBCTB1, KPIM
mejarora Ta KHWT, JDKEPEJIOM 3HaHb BUCTYTA€ il iHTepHET. bau3bko aecaTtu pokiB
TOMY B YKpaiHl 3’SBUBCSl 1HTEpEC 10 BUKOPUCTaHHS 1HOBALIMHUX TEXHOJIOTIA B
HaB4YaHHi [ 1, c. 87].

BukopurcTaHHS TaKuX TEXHOJOTrA 3HAYHO MiABUILYE €(PEKTUBHICTh IPOLECY
HaBYAHHS Ta CHpPUSE€ BHUCOKOMY DPIBHIO PO3BHUTKY IHTENEKTYyaJbHHX 310HOCTEH
CTYJIEHTIB. SIKIIIO TOBOPUTHU NPO 1HTEPAKTUBHI TEXHOJOTIi Y BUBYEHHI 1HO3EMHOT
MOBHM, TO BapTO 3a3HAYUTH, W10 BOHM BIUIMBAIOTH HA PO3BUTOK JIOTiYHOTO
MUCJICHHS, CHPHUSIOTh PO3BUTKY MOBJICHHEBUX 3I0HOCTEH, YCBIJOMIICHHIO Ta
PO3yMIHHIO OCOOMCTOI BIAMOBIJATHHOCTI T4 BMIHHIO KOMYHIKYBAaTH 3 YICHAMH
KOJICKTUBY, 3aJJIs1 BUPIIICHHsI CUIBHOI rpobaemu [3, c. 156].

Jlo cydJacHMX TEXHOJOTiIH MOKHAa BIAHECTH MEXHON02i0 chnienpayi, sKa
OCTaHHIM YacoM ModYaJia aKTMBHO BBOJWUTHUCH B HaBYaJlbHUH mpouec. KirouoBoro
17Ie€10 € CTBOPEHHSI YMOB JUIS CIUIbHOI HaBYAJIBHOI AISUIBHOCTI YYHIB B PI3HHUX
cUTyaIisix. Y4Hi 00’ €THYIOThCSI B HEBEIIMKI TPYTH, BUUTEIH A€ TM OJTHE 3aBJIaHHS,
1 10 BaJKJIMBO, MOSICHIOE POJIb KOXKHOr0. To/1 y4eHb BIANOBIAAE 3a pe3yJIbTAT BCi€l
IpyIy, a HE TUIbKM 3a CBOIO poO0Ty. TakuM YMHOM CHJIbHI Y4HI JOMOMAararoTh
CIa0KUM JIOCKOHAJo po3i0paTvcs B 3aBAaHHI, a TI B CBOK 4Yepry MNparHyTh
3’SCyBaTH B CHWJIBHHX Te€, IO iM HE3PO3yMijo. 3aBIsSKH TaKOMY BHIy CITiBIIpaIli
BECh KJIAcC JIIKBIJIOBY€ MPOTAIMHYU B 3HaHHsAX. [1i1 yac OUIBIIOCTI BUIIB pOOOTH B
YUYHIB 3 SBISETHCS TpoOJieMa IMOMOBHEHHS 3HAaHb, KOMYHIKATUBHUX YMiHb YH
JIEKCUYHOTO 3amacy, ajie B MPOIIEC] CIUIKYBAHHS BOHU CTapalOTHhCS BUPIIIUTH TaKl
IATaHHS Ta aKTHUBI3YIOTh CBOIO MisUIBHICTH. Lle 3arikaBiroe iX, CTUMYIIOE JI0
CHIBIIpaIll, a TAKOXX TMO3UTHUBHO BIUIMBAE€ HA PO3BUTOK YBAXKHOCTI T4 MHCIICHHS
y4HiB [4].

OpnuMu 3 HaOLIBII epeKTHBHUX € Taki (opMu mapHOi Ta TpPyHOBOi
poboTH:
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e mapHi iHTepB 10 (pair-interviews);
e 0o0MiH gymkamu (think-pair-share);
e Mo3koBu# mTypm (Drain storm) Ta ixmi.

Bumesragani ¢opmMu poOOTH CTHUMYJIIOIOTH PO3LIMPEHHS BMiHb Ta 3HAHb
y4HiB. 3aBJIIKU IM Y4YHI HABYAlOTHCA HA OCHOBI aHaNi3y iH(MoOpMaIli po3B’si3yBaTu
3a7a4l.

[Ile oaHi€rO TEXHOOTIEO, IO 3a0e3Meuy€e 0COO0BO-OPIEHTOBAHE HABYAHHS €
Memoo npoekmig, 1O CIPUAE PO3BUTKY TBOPUOCTI, IHAMBIAYaTbHOCTI Ta
Mi3HABAJIBHOI JisTIbHOCTI. [IpOGKTH MOMUIAIOTHECS HA KOJICKTHBHI, MOHO IIPOCKTH,
BUJIOBI, TMCBMOBI, YCHO-MOBHI Ta 1HTEpHET-MPOeKTH [5]. MeToa MpoekTiB — I1ie
OaratopiBHEBUM MiAX1Jl O BUBUCHHS 1HO3€MHOI MOBH, II0 OXOILUIIOE ayJI1IFOBAHHS,
YUTaHHS, TPAMATUKY 1 TOBOPiHHA. Takuii METOJ JOomoMara€ po3BHHYTH aKTHBHE
IHAUBIAyaJIbHE MHCIEHHA YYHIB 1 CIpUs€ iXHIA OpieHTalli HAa KOJIEKTUBHY
JOCITITHUIIEKY pOOOTY.

HeBig’emHuM 3aco00M 1HHOBAIIMHOTO HAaBYaHHS € TAaKOXX BUKOPUCTAHHS
MYJIbTUMEIIMHOTO KOMIUIEKCY, 110 BKJIIOYaE B ceOe MepCOHANIbHUI KOMII I0TEp,
IHTEPaKTUBHY JIONIKY Ta MyJbTUMeAiNHUN npoektop. Lleil koMmriekc BUBOIUTH
HAaBYaHHS Ha HOBHH, SKICHUM piBeHb. BiH miABHUIyEe aKTHBHICTh YYHIB Ha YpOII,
HaJla€ HOBI MOJKJIMBOCTI B MPOIIEC] Mi3HABAJIBHOI TISIIBHOCTI [5].

BapTo BHOKpeMUTH Taki NepeBard IHHOBAIIHHOTO HAaBYaHHS:

® MOXXJIMBICTh MOJIOJIATH CTPax Mepe MOBHUM Oap’epoM;
3a0XO0YEHHS YYHIB /IO CIIBIIpaIll;
CTBOPEHHS JIPY>KHbOI aTMOCGHEpH 1 B3a€EMO3B’SI3KIB MIXK YUHSIMH;
1HUBITyaTi3allis HaBYaJIbHOI MisUTBHOCTI;
MO>KJIMBICTh J1IarHOCTUKY MPUYMH TPYAHOUIIB BUBYEHHS 1HO3EMHOT MOBH;
CTUMYJTIOBAHHS PO3BUTKY JOBIPJIVMBHUX BiTHOCHUH MiXK YUHSIMHU.
MoskHa 3pOOMTH BHCHOBOK, IO 3aBISKH I1HTCPAKTUBHOMY HaBYAHHIO
BIJICOTOK 3aCBO€HOT0 Matepiany 30uiblinyeTbes. KpiM 11bOoro, BOHO BeAe 0
PO3BUTKY OCOOMCTICHHUX Ta MPO(dECIMHUX IKOCTEH CTYJACHTIB.

OTxe, XapakTepHUMU OCOOJMBOCTSAMHM  IHTEPAKTUBHUX  TEXHOJIOT1H
HAaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB Y BHUIIMX HAaBYAIBHHUX 3aKJIaJlax €. KOMYHIKaTUBHUUN
XapaKkTep HaBYAHHs, PO3BUTOK yBaru, ¢aHTasii, JOTIYHOTO Ta HECTaHIAAPTHOTO
MHUCJICHHS. IHTepaKTHBHI TEXHOJIOT1l HABYaHHS 1HO36MHUX MOB BH3HAYalOTh J1aj0r
MIPOBITHOIO0 (POPMOIO HABUATHHO-TI3HABATHLHOT IHTEPAKTUBHOIT B3aEMOTII.
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4. CeupuzaeHko . [HTepakTUBHI TEXHOJIOTII 1 METOIM HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB Ha
HEMOBHUX (aKyJIbTeTax.

Enexrponni pecypenu:
5. InHoBari#iH1 TexHOJOTIi Ha ypokax aHrmiichkoi MmoBu. URL:
https://naurok.com.ua/innovaciyni-tehnologi-na-urokah-angliysko-movi-
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6. Ormsin HalOUIBII MIKABUX IHTEPAKTHUBHUX METOJIB HA 3aHATTIX 3 aHTIIHCHKOI
moBu. URL: http://confesp.fl.kpi.ua/fr/node/1146 ([1ata 3Bepuenns: 12. 05. 2022)

COIIMEIIMHUM 3ACTOCYHOK TIKTOK — ITHHOBAIIIMHA
OCBITHS TEXHOJIOT'IS I CHOCIB KOMYHIKATUBHOT' O
JTUCKYPCY

Canenko /1. O.
cmyoeumia axyibmemy Qinonoeii i HcypHaricmuxu
TepHoninbcoKull HAYIOHAILHUL NE0a202iYHUUL YHIgepcumem
imeni Bonooumupa I'namioka
m. Tepuonine, Yxpaina

CMUIMBO MOHA CTBEpJKYBaTH, L0 MpoLec AKUTAII3aIll TpaHchopmye
HE JIMIIE Hallle CYCIHUIbCTBO, aje W OCBITY. SIKIIO TOBOpPUTH TPO HHUGPPOBI
TEXHOJIOT1l, TO 3a TepioA MUCTAHIIMHOTO HAaBUaHHS II€ CTaJl0 3BUYAWHOIO
HeoOx1aHicTI0. HaliyacTile BUKOPUCTOBYIOThCS Taki miatadopmi, sk Viber, Zoom,
Skype, enexktponna momTa, Google Classroom Tomio. Takok Ha ChOTOHINIHIMN
JIEHb Y 3aKjajax OCBITH BIIPOBA/KEHI €-)KypHalu Ta e-1jojeHHuku. Kpim toro,
JIHACHUM € TIPOeKT «BceykpaiHchbKa IIKOoJIa OHJIAWH.

OCKUJIbKY HOBITHI TEXHOJIOT1i yce OUIbIlIe TPOHUKAIOTH B OCBITHIO CUCTEMY,
TO BIJAMOBIAHO TPOMOBXKYE (POpMyBATUCS 1 HOBE CEPENOBHUINE MOJIKYJIbTYyPHOI
KOMYHIKaIlii, 1o IpU3BOAUTH IO OCYYACHEHOTO THUITY TUCKYPCY — Mac-MEIHHOTO.
Croau 5k MOKEMO BiHECTH, HAIPUKIad, OJOTH, COIIaIbHI MEPEKIi.

Merta npairi — 11e po3riasHyTH (QYHKIIT conMeaiitHoro 3actocynky TIKTok 3
MOTJISITy KOMYHIKATUBHOTO JUCKYPCY Ta METOJWUKY WOTO BHKOPHUCTAHHS B
ocBiTHBOMY mporieci.ll[o10 caMoro MOHATTS TUCKYPCY, TO SIK OJWHUILI BiH SBIISIE
co00I0 TO€JHAHHS BUMOT MOBHHUX 1 COIllaJbHUX. TaKuM YHWHOM, B1J10YyBa€ThCs
TpaHchopMmallis 13 JIHIBICTUYHOL CTPYKTYPU y COLIOTIHTBICTHYHY [1].

Hacamnepen cmin 3a3Ha4yWTH, M0 €JIEKTPOHHA KOMYHIKallis Ja€ 3MOTY
OTpUMaHHsI HeoOXigHOi1 iHdopMallii OHJIAMH 1 € IIe BHIIOK CXOJWHKOI IS
nepexoay Ha 30BCIM HOBH PIBEHb CITIIKYBaHHS.

TikTox € 3acTOCYHKOM JUisi CTBOPEHHS Ta TOUIUPEHHS BifeodaiiniB Ta
OHJIAMH-TPAHCIAIIN [2], @ TOMY BiIpI3HSAETHCS BiJ TaKUX BIJIOMHX COIlaJbHUX
Mepex, sik TBittep Ta DeiicOyk. [Ipote, Oe3nepeyHo, 110 1€ € e OB Cy4acCHUM
TUIIOM JJI1 Mac-MEIIMHOro JUCKypcy B Mepexi InrepHer. Lleit moOuibHuiA
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JIOJATOK MO€EIHYE Yy cob1 BigeoOsor, 4aT Ta JAa€ 3MOTY BECTH BiJICOTPAHCIIAILIIO.
Bin no3Bossie KopucTyBayaM TeEperjsfaTH My3H4YHI BiJe0, 3HIMAaTh KOPOTKI
BIJICOKJIINIA 3 MOXJIMBICTIO iXHBOTO peaaryBaHHS 3 BOyJoBaHUMHU edexTamu,
biapTpaMu Ta CTIKEpaMu, IO 3yMOBIIOE HWOTO MpUBAOIMBICTH, OCOOIUBICTH Ta
(yHKLUIOHANBHICTh. Y MIACYMKY, CbOTOJHI JOJATOK PETYJISPHO BXOAHUTH Yy TOIMH
HaNOUIbII 3aBaHTAXyBaHUX, & KUIBKICTh aKTUBHUX KOPUCTYBAY1B IIOJIHS 3pOCTAE.
JloTpuMaHHs perjaMeHTanli JOBXWHU TOBIAOMJIEHHS Ta HOBU3HA 3MICTY
poOJISITH 1I€M 3aCTOCYHOK TakoX 1H(GOPMATUBHUM. 3a JIOMOMOIOK XEIITETIB,
kopuctyBaudl TikToky MOXyTb 00’€HYBaTH Tpymly IMyOJiKaliid 3a TEMOIO, IO €
3py4HO. 3HaK «(@» mepen IM’IM KOPUCTyBada BUKOPUCTOBYETHCS JJIS 3TaJIKU a0
BIJIMOBI1 1HIITUM KOPUCTYBavam.
OcHoBuuMHU KOMYyHIKaTUBHUMU (QyHKIIIT TikToky €:
e (yHKIis corianizaiii (0OMiH TOBIIOMJICHHSMH 31 CBOIMH APY3SIMHU Y
cCHeriajJbHOMY 4YaTi; KOMEHTapi, /e 3aBKId MOKHAa O03HAHOMUTHUCH 3
MUTTEBOIO PEAKINIEIO TIIs1Ia4iB HA Ballly TBOPYICTh Ta MOCHIIKYBATUCS
3 HUMH, 0OTOBOPHUTH HOBE BiJI€0);
e (ynkis iHhopmyBaHHS (MOMUPEHHS aKTyaIbHOI 1H(POpMaILii);
e (pyHKIIISI KOHTAKTOBCTAHOBJICHHS (BCTAHOBIIIOE Ta pO30YI0BY€E HOBI
e COIllaJIbHI 3B’ SI3KH);
e nmpe3eHTaliitHa ¢yHKIs (T1aTdopma K IpOosiB TBOPUOI JISIIBHOCTI);
e penakcamiiHa (QyHkiis (penakcairisi, MEpPeMUKAHHS Ha I1HIIUN BU]T
JUSITBHOCTI TOIIO);
e (yHKIIS KOHCONIyBaHHA (TE€MaTHKa aKayHTy Ta Tisgadi — HOro
OJTHOJTYMII1);
e OCBITAHCbKA (QYHKIISA (Ja€ 3MOry 3100yTH HABUYKU KYJIbTYpH
CHUJIKYBaHHS, a TAKOX OTpUMAaTH 1H(HOpPMAIIiIO).
3aBAsSKU CBOIM MIANICHIN MOMYJISIPHOCT], HOBU3HI, 3pyYHOCTI BUKOPUCTAHHS,
TikTox mOBMHEH CTAaTH IHHOBAIIMHUM 1HCTPYMEHTOM B OCBITI. Cy4yacHUN BUHUTEIH
— 1€ MO KpeaTuB Ta Oa)xkaHHs JOCTYIMHO, I[IKaBO MOAATH 1H(QOPMAIIO YUHSM.
3aBAsSKA IBOMY PECYPCY MOYKHA CTBOPUTH MPHUBATHUI aKayHT JJI CBOTO KJacy, Je
misigadamMu OynyTh yuHi. Buutens Oynie mojgaBatu, HanmpuKiaji, MijJ 4ac BUBYCHHS
rpamMaTUKH, KJIIOUOB1 aCIIEKTH HABYAJILHOI'O MaTepialy BiAMOBIIHO A0 TEMH YPOKY.
VY4Hi1 3k 3MOXKYTh HaJlICIATH MOBIIOMJIEHHSI 400 TPOKOMEHTYBATH, 1 TAKUM YHMHOM
BIJIOYBa€ETHCS AUCKYypc. MoXHa CTBOPIOBATH LI MJICHIMCTH BiZieo 3a 00’ €JHAHOIO
TEMaTHKOI0, HaNpuKjag — «Hacu B aHTIHACHKIM MOB1». BiIOBIIHO, BUUTENIb MOXKE
BUKOPHCTOBYBAaTH MOJKJIMBOCTI MOHTaXy BiJie0 Ui OUTBIIOrO YHAOYHEHHS Ta
HiJICWICHHS 1HTepecy Tomo. KpiM Toro, MokHa MPOBOJIWUTH TPYMHOBI poOOTH,
CTBOPIOIOYH BIJICO Pa30M 13 YUYHAMH (CIIBaTH MICHI, pO3Ka3yBaTH Bipiili, J1aJOTH,
posirpyBatu cueHku). lle cmoHykatume 1iX 10 TBOPYOCTI 1 THUM CaMUM
pealti3yeThCsi OCBITHIN IpOIEC.
Otxe, cyxuil BUKIIAJ Marepialy — 1€ HE MPO COLMEAINHUNA 3aCTOCYHOK
TikTok. KpearuB, MoHTax — och mnpo 1mo ne. CydacHi y4HI CTarOTh OUIbII
BUOArnMBUMH, a TOMY TMOTPIOHO WTH HOTa B HOTY IXHIMH I1HTEpecamu,

124



IV MIDDKHAPO/ZIHA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOHOEPEHIIIA

NEPETBOPIOIOYM TE€, YUM BOHU ILIKABISATHCA Ta PO3BAKAIOTHCA — B 3aci0 HaBYaHHS,
TUM CaMUM MOJIETITYIOYH HOTO M.

Takum 9yuHOM, OTpUMaHI PE3yIbTATH Mpalll MOXKYTh OyTH BUKOPUCTAHI s
MOANBIIIOT HAYKOBOi PO3POOKM METOAMKM HaBUYaHHS 1HO3EMHOI MOBHM Y CBITIII
(yHKLIOHATBHUX AacleKTiB BUKOpUCTaHHSA TIKTOKy sIK 1HHOBALiiiHOI OCBITHBOI
TEXHOJIOTII 1 CIOCO0Y KOMYHIKATUBHOTO JAUCKYPCY.

JITEPATYPA:
1. KomyHnikaTuBHi TUCKYPCH. Studfile BeO-CalT: URL:
https://studfile.net/preview/5484809/page:29/.
2. TIKToK. Bixineois Be6-caiit: URL: https://uk.wikipedia.org/wiki/TikTok.

THHOBAIIIMHI METOJAU HABYAHHSA Y IPOLECI
©®OPMYBAHHSI KOMYHIKATUBHOI KOMIETEHIII ITKOJISIPIB HA
YPOKAX AHIIIMCBKOI MOBH

Myu M. B.
cmyoeumxka Il kypcy
Gaxynememy ¢hinonoeii i scypuanicmuxu
Teproninbcokuii HAYIOHAILHUL NEOA202IYHUL YHIBEpCUMem
imeni Bonooumupa I'namwoka
M. Tepnonine, Yrpaina

CyuacHe >KMTTS BHUMAara€ BIJT MOJOJI THYYKOCTI, COI[laJlbHUX HaBUYOK,
IIBUJIKOT ajamnTaliii 10 Pi3HUX KUTTEBUX OOCTAaBUH, HABUK KPUTUYHOTO MHUCIICHHS,
MalCTEpHOCTI BUPINIyBAaTH KOH(MIIKTH Ta TOTOBHOCTI J0 MDKKYJIBTYpPHOTO Ta
MDKOCOOMCTICHOTO CIIJIKYBaHHS Ta CITIBIPAIIi.

CytTeBo HaOyB 3MiH cTaTyc iHO3eMHHUX MOB B YKpaiHi. [lIBunka iHTeTparis
HaImoi JepkKaBM JI0 MDKHAPOJHOI CIUJIBHOTH CTBOpWJIA BEIMKY MOTpedy Ha
OBOJIOJIIHHS 1HO3eMHUX MOB. OmNaHyBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO PO3TIIAIAETHCS 5K
npuioM colianizaiii, cnocid eIHaHHs JepkKaB 1 HapoAiB. 3 OTJIAy Ha T€, B HaIll
yac BapTO TMPUCBIYYBATH 3HAYHY YBary pe3yJbTaTUBHOCTI Ta SIKOCTI TMPOIECY
BUBUYCHHS 1HO3eMHOI MOBH. [lepmiodeproBe 3aBmaHHS Imemarora — OpraHi3yBaTh
KOM(OPTHI YMOBHM HaBYaHHS, 3a JOIOMOTOIO0 SKHX IIKOJSP BiTYyBAaTHME YCITX,
BJIACHY I1HTEPAKTUBHY MalCTepHICTh, IO TBOPUThH IUIIJHUM YBECh OCBITHIN
poriec.

Cporoani € OaraTo METOMIB 1 MPUMOMIB BHUBYEHHS AaHTJIIMCHKOI MOBH,
30KpeMa TpaaMiliiiHi Ta HOBiTHI. [1im0ip cydacHHUX METOAIB HaBYAHHS 3aJIC)KUTh
Bl 00I3HAHOCTI B IHHOBAIlIMHMX TEXHOJOTisAX. Pe3ynbTaTHBHICTH iX peamizarrii
HaIpsMYy 3aJIeKHUTh BiJ] TOTO, YA BHOpPaHI BOHM HAJIEKHO JIO 3aBJIaHb, SKI MOKHA
B0 PO3B’SA3aTH 3 11X MOMIYYI0. Tak SK IIKOJsApaM HAJICKUTh BOJIOIITH
1HO3€MHOIO0 MOBOIO SIK 3aCO00M CITIJIKYBaHHS, YMITH ITOCITYTOBYBATHUCS HEIO 1 YCHO,
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1 MUCHbMOBO, TMIATPUMYBATH O€Ciy, MiJHIMATH TEMH, BUPaKaTU BJiacH1 OakaHHS,
OOMIHIOBAaTUCA JyMKaMW Ha YpOIll aHTJIIHCHKOI MOBH, TO Ba)JIMBO CTBOPHUTH
CUTYyaIlil0, TIPU SIKIi HaBUaHHSA 0a3yBaTHMMETHhCS HA PIBHOMPABHOMY J1ano31 Mixk
THMH, XTO HaBYa€, 1 THMH, XTO HABYA€TbCS, a BUMTENl Ta iX y4HI OyIyTh
MOBHOLIIHHUMU Cy0’€KTaMH CUCTEMHU OCBITH|[ 3, c. 28].

[HTepakTHBHE HAaBYAHHA OKPECIIOE€ MOJCIIOBAaHHS JKUTTEBUX OOCTaBUH,
3aCTOCYBaHHSI POJIbOBOI TP, KOJIEKTUBHOTO BPETYJIOBAaHHS MPOOJIEMHU Ha OCHOBI
po30opy BIAMOBIAHOI cuTryalii. BoHO 3HauHO [omomarae (OpMYBaHHIO Ta
PO3BUTKY HaBMYOK, BMiHb Ta BaXJIMBUX LIHHOCTEH, 3aTUIIHOI aTrMmochepu
CHIBMpAIli, 3JIaroJPKEHOI B3a€EMOJII, Ja€ MOXIIMBICTh Meaarory OyTd JiepoM
KOJIEKTHUBY |[3, ¢.28].

Ha 3aHsaTTSAX aHTIiChKOT MOBH CII1JT 3aCTOCOBYBAaTH METOMM, SIKI 320X0UYIOTh
YYHIB Ha TBOPUYY Ta IUIJHY pOOOTY, CTUMYJIIOIOTh Oa)kKaHHS JISITH, CIIJIKYBaTUCS
Ta BUCJIOBJIIOBATH CBOIO JIYMKY aHIJIINChKOIO MOBOR0. Lli BUMOrum sikHaiikpaiie
3aJIOBOJIBHSIOTHCS 32 JIOTIOMOTOI0 1HTEPAaKTUBHUX METOJIB HAaBUAHHS, KOTP1 CIIT
po3rIsAaTH  SK TBOPYY JISUTBHICTH, IO JO3BOJISIE CTBOPIOBATH CHUTYyaIlii
MOBJICHHEBOI ~ B3a€MOJii, 10 CHOPHUSIOTH TOKPAIIEHHID  KOMYHIKATUBHOT
KOMITETEHLII MIKOJsApiB. TBOpUl KOMYHIKaTMBHI BIPaBH MOKHAa BUKOHYBaTH B
pI3HOMaHITHUX (hopmax, AK 1HAUBIIYyalbHO, TaK 1 KOJEKTUBHO. HalimoBHime ne
BUCBITJIFOETHCS T1J] Yac peajizallii pojab0oBOi TEMATUYHOI IPH, POEKTHOI poOOTH, B
Ipolect BUPIIICHHS HaBYAJIbHUX MOBJIEHHEBHUX CHUTYyallld, J€ OYIKYBaTHMEThCS
MOHOJIOT1YHA, JiajoriyHa W MOJIJIOrIYHAa KOMYHIKalisl YYaCHUKIB HaBYaJbHOTO
nporiecy. Tumu misTBHOCTI, SKi aKTUBHO 3alpOBa/DKYIOTHCS TPU HaBUYaHHI
1HO3eMHOI MOBH B CydYaCHHUX IIKOJIaX, MEPEKOHIUBO JEMOHCTPYIOTh iCHyBaHHS
TEHJICHIIIH y BUKOPUCTaHHI PO3BUBAIOYOrO HaBUaHHS, IepeopieHTalii Horo
PI3HOBU/IIB 3 IPEAMETHOTO HA MOTHBAIIIMHUY 1 TTporiecyaibHUM acriektu[3,c. 31].

VY mpotieci onaHnyBaHHS aHTIINACHKOI MOBH, MPOAYKTUBHUMHU 1HHOBAIITHUMU
METOJIaMH, SIKi CIIPUSIOTH (POPMYBaHHIO KOMYHIKATUBHOI KOMITETEHIII] MIKOJISPiB, €
po0oTa B mapax Ta MajguxX Tpymnax, «MO3KOBHH IITYpM», «aCOIIaTUBHHMA KT,
«KOJIO 17Iei», «aXypHa TMUIIKa», «HE3aKIHYCHE PEUCHHS», IIPEcy, «MIKpo(oH»,
«aKBapiym», <«3aliMH TO3MINIO», «MO3aiKa», «BEJIHUKE KOJIO», «UYOTHPHU
KyTH», «Kapycenby, «JIepeBO PIIICHb», CIUIbHUNA MPOEKT, IMITAllliHI Ta POIbOBI
Irpy, JUCKYCId, TOK-IIOY TOLIO0. BHCYyHYTI MeTOAM Ta iX KOMIIOHEHTH MOXKHa
e(EeKTUBHO 3aCTOCOBYBATH Ha YPOKaX 3aCBOCHHS HOBUX 3HaHb, TaK 1 HA 3aHATTAX
3aCTOCYBaHHS 3HaHb, YyMIHb 1 HaBUYOK. Peamizaiis BuUIlleTIEpeSIUYEHUX
IHTepaKTUBHUX TPUHOMIB Ha YpOIll JOMOMOXE: PEe3ylIbTaTUBHO TOBTOPIOBATH
BUBUCHY JIEKCUKYy Ta TIOTIOBHIOBATH CIIOBHUKOBHMI 3amac; BIJOCKOHAIIOBATH
HABUYKH BUMOBH; PO3BUBATH MUCJICHHS, IIaM’ SITh Ta yBary; (OpMyBaTU HaBUYKHU
poboTu B mapax, rpynoBoi pobotu oo [2, c.45].

MaiictepHa peanizaifii 1HTEPaKTUBHMUX METOJIB Yy HaBUYaHHI CIIpUAE
(OpMyBaHHIO HABUYOK KPUTHYHOI'O MHCIIEHHS, IT1IBUILIEHHIO IHTEPECY 1 3arajabHO1
MOTHBALli J0 HaBYaHHS B Y4YHIB, TAaKOXX CYTTEBO 3MEHUIYE CTOMJIIOBAHICTb,
CTBOpIOE aTMocepy 3axormeHocTi Ta TBopyoctTi Ha 3aHarTi. [Ikomsapi
NOYYyBAaTUMYTh ce€0€ BIEBHEHINIE, JIETKO BHUCIOBIIOBATUMYTh CBOi JYMKH 1
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CHOKIHHO CINPUAMATUMYTh 3ayBa)KEHHS, a TAKOX BBAXATUMYTh ce0€ aKTUBHUMHU
y4aCHHKaMU HABYAIBHOTO MPOIIECY.

[HTepakTMBHE HaBYaHHS CHOpPUSE JOCATHEHHIO OJHIET 3 TOJIOBHUX IIUJIEH
BUBUCHHS AaHTJINCHKOI MOBH — PO3BUTKY BMIiHb BHCIOBIIOBATH JTyMKH
aHTJIIACHKOI0 MOBOIO, SIK YCHO, TaK 1 MUCHMOBO. 3PEIITOI0, BAXKIMBO 3a3HAYUTH,
M0 I1HTEpAaKTHUBHE HABYAaHHS ITMCEMHOTO MOBJICHHS TaKOXX MOXKE IOKPAITUTH
HABUYKW YWTAHHSA: YWTAHHS TBOPYOTO MHChMa BrOJIOC y MaJIUX Tpymax s
MOJANIBUIOTO PO3TISAY, YUTAHHS TEKCTIB MPO cede NIl CaMOCTIMHOrO pearyBaHHs
Ta B3aEMOpeAaryBaHHs.

Ha mnoyaTky HaBuYajibHOrO MpOLECY CJIJ YUTaTH MyOJiKalii 1HO3EMHOIO
MOBOIO, CIIyXaTH PI3HOMaHITHI 3alMCH, pajionepeaayi, AUBUTUCA (PLIbMU,
tenenepenayi. Ile m03BoauUTh 30araTUTH CBOIO JIEKCHKY 1 JIOBIIATHCS OUIBIIE PO
MOBY 1HIIOI Kpainu, ii Kynerypy. IIpeca € uymoBum jkepenoM iHTepdepeHii
IHIIIOMOBHMX ~ CJIB. AJle 151 HACHYEHICTh IHIIOMOBHUMH CJOBaMHU Ta
CJIOBOCIIOJIYYCHHSIMU YacTO € TEPEIIKOIO0 IS JIFOJAWHU Y BUBYCHHI 1HO3€MHOI1
MOBH. bararo 3amo3uueHuX i KaJabOK HE MAOTh BiJIMOBIAHUKIB Yy PiIHIN MOBi. Aje
3HAYHA YaCTHHA JICKCHYHOTO 3aIlO3MYCHHS BigoOpa)kae MIKHAPOJHI SBHINA Ta
noAii, MOB’si3aH1 3 BEJIWYE3HUM PO3BUTKOM 3aCO0IB KOMYHIKAIIl y Cy4yaCHOMY
CBIT1. Y Mipy 30UIbIICHHS HANIOTO CJIOBHUKOBOTO 3alacy MM 3MOKE€MO JUIUTHUCH
CBOIMH JIyMKaMH, HE 3arJi/1aloud B CIIOBHUK. BaxxnuBo, mo0 peueHHs Oyiau xai i
MIPOCTUMHU, aji€ 3PO3yMLUIUMH.

CporojiHi Ha ypoKax aHIJHACbKOI MOBU BCE€ YACTIIIE BUKOPUCTOBYIOTHCS
KOMIT'IOTEpH, a MOXIIMBOCTI TJI0OANbHOI 1H(MOpManiiiHOT Mepexi I[HTepHer
BiJIKDUBAIOTh IIMPOKI TEPCHEKTUBH JIOCTYNy JIO Pi3HOMAHITHUX MOBHHX
IHHOBAIli, a TaKoXX MOXJIMBICTh JIBOCTOPOHHBOT'O CHIIKyBaHHsA [1, c.
22]. Hampukianx, € MOXIJIMBICTh OpPraHi3yBaTH MpOICC HAaBYaHHS B JIHCHOMY
MOBHOMY CEpEOBUII, OTPUMYIOUM aKTyaJlbHy Ta BUYEpIHY iH(oOpMaIio mpo
KpaiHy ¥ KyJIbTypy MOBH, SIKY BU BUBYAETE.

OTxe, 3aCTOCYBaHHS IHTEPAKTHUBHUX TEXHOJOTIM HaBUaHHA Ha YpOKax
aHTIINACBKOI  MOBHM  Pi3HOOIYHO  CHpUSIIOTH  (OPMYBAHHIO  IHITOMOBHOTO
KOMYHIKaTUBHOTO JOCBIy, 3a0€3MeuyloTh AaKTHUBHE BHUKOPUCTAHHS MOBH SIK
BXKJIMBOTO 3acO0y CIMUIKYBaHHS, a TaKOX II€ CTOoCci0 MiJICUIUTH MOTHUBAIIIIO YUYHIB
JI0 BUBYEHHS MOBHM 1 NOKpaluTH arMmocdepy B Kiaci, sika JONOMaraTuMme
CIIBMpAIll Ta 3ro/I1 MiXk IIKOJISpaMH Ta MeIaroroM.

JITEPATYPA:
1. BonmommnoBa JI. BukopucranHs aynioBi3yaJlbHOTO MHUCTEITBA y BUKIIAJIaHHI
1HO3eMHUX MOB. «CTparerii Ta METOAWKH HaBYaHHS MOBaM JUIS CHEIlaJbHUX
minei»:  HaykoBo-metommuni  matepiamm  5-i  HOBinmeiitHoi  MixkHapoHOT
koH(pepenii. Kuis: 2001. C.22.
2. IanHoBariitni TexHonorii HaB4aHHS Bim A mo S ymop. B. Bonkosa. Kwuis:
Ikumpamit cBiT, 2011. 96 c.

3. Penpko B. IaTepakTuBHI TeXHOJIOTIT HAaBUYaHHS 1HO3EeMHOI MOBHU. Piona wixona,
2011. Ne 8-9. C. 28-35.
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THHOBAIIVHI METO/IH HABYAHHS AHTJIIMCHKOI MOBH Y
BUIIINA KOJII

I'apacum 1O. A.
cmyoenmka Il kypcy
Gaxynememy ¢hinonoaii i Hcypranicmuxu
TeproninbCcoKkuli HAYIOHAILHUL NEOA202IYHUL YHIGEpCUmMem
imeni Bonooumupa I'namioka
m. Tepuonine, Yxpaina

Y 3B’s3Ky 13 BXOJOM YKpaiHU B 3arajbHOEBPONEHUCHKUN HaBYAIbHUU
IpOCTIp BUHUKIA MOTpeda y JIOCKOHAJIOMY BOJIOAIHHI 1HO3EMHUMH MOBaMH.
BianoBigHo /Ui 1[bOr0 HEOOXIJHO MPOBOJIUTH MOJIEPHI3AII0 Ta IMiJABUIIYBATH
SKICTh HABYaHHS aHTJIIHCHKOT MOBH.

Peanizanis miei iaei motpedye po3poOIeHHs Ta BIPOBAKEHHS €(PEeKTUBHUX
METO/IIB 1 TEXHOJIOT1H HaBYaHHS.

CyyacHa MeTOJMKAa HaBYaHHA 1HO3EMHOI MOBHU IMPOMOHYE IIHPOKE
BIIPOBA/KCHHSI B HABYAIBHHUI TPOIEC PI3HOMAHITHUX AKTUBHHMX HECTaHIApTHHUX
MeTOiB 1 popM poOOTH, IO 3a0e3MEYUTH CBIJIOME 3aCBOEHHS MaTepiany. JlocuThb
epEeKTUBHUMU Ta pe3yJbTaTUBHMMH BBaXarOTh Takl Gopmu  poOOTH:
1HAMBIyallbHA, TapHa, TPyNoOBa, KoMaHHa [3, c. 118].

Cepen ¢gopm mapHoi Ta rpynoBoi poOOTH CIiJI BUOKPEMHUTH BHYTPIIIHI,
30BHIIIHI Kosa (inside/outside circles); mo3koBuil mrypm (brain storm); yuTaHHS
sur3arom (jigsaw reading); oOmin mymkamu (think-pair-share); mapui iHTEpB’tO
(pair-interviews) [3, c. 118].

Bapro 3a3HauuTH, M0 Y METOUIII Ta AWAAKTHUII Pi3HE TIIyMayeHHS METO/IIB
HaBYaHHSI. MM BBaXaeMo, 10 HAWOUIBII YITKOI 1 MPUAHATHOIO JJIsI HaBYAHHS
aHTIICchKkoi MOBH € nyMka B. OHwuInyka, sSIKMii BBaXkae, 10 METOJIM HaBUYaHHS
CTaHOBJISITh CHCTEMY B3a€MOTIOB’I3aHUX BHUIB JISTILHOCTI BUKJIaJada W CTYJICHTIB
1 MpUOMY BUKJIAQJAaHHS ¥ HAaBYAHHS, a KOXXHUN MPUHAOM CHCTEMY il Ta omepariii
BUKJIaJlada W CTY/ACHTIB, SKI BHU3HAYAIOTHCS PAIIOHATHLHOI TOCIITOBHICTIO 1
IIJISCIIPSMOBAHICTIO [2, ¢. 254].

Ha cydacHoMy erami pO3BUTKY OCBITH BCE MOMYJSIPHIIMIMMU CTalOTh
IHTEpaKTUBHI MeTtoau, a came «Dozensofquestionsy, «Projecty, «Interviewy,
«Reflexive Circle», «Expert Groups», «Hotsummary», «Excursion» Ta 1H1Ii.

Ili meToaum momoMararOTh BYHUTENEBI cPOpMyBaTH TII€BHI HABHYKH Y
3100yBayiB OCBITU. J[0 1HHOBAIITHUX METO/[IB HAaBYaHHS MOYKHA BIJIHECTH TaKl
irpu:

e Grabaminute — rpa, B sKkiii pUCYTHS 370pOBa KOHKYpEHIlisA. 3100yBady
OCBITH HaJa€Thcs | XBWIMHA, JUTsl TIPEICTABICHHS CJIOBA, [0 HAMKMCAHE HA
IHTEPaKTUBHIN KapTi. YYAaCHMK Ma€ HaJaTH sKomora Ouiblie iHpopmarii
PO JaHUW MPEIMET, MOro 3HAYCHHS, BUKOpUCTaHHA. [lepemory orpumye
TOM, XTO HaJlaB KOHKPETHY, IOBHY 1 3B’sI3HY B1ANOBLIb [4, . 1].
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e Anitemdescription — rpa, B sKiii HEOOXiIHO OMHCATH CJIOBO YH
CJIOBOCIIOJIYYCHHS, BKa3aHI Ha IHTEPAKTHBHUX KapTKaX, HE HA3WBAIOYH
KOpPiHb CJIOBA Ta HE 3aCTOCOBYIOUM KeCTiB. Pemira rpymnu BraaytoTb CIOBO
[4,c. 1].

e Chainstory — rpa Ha noriky, nposiB ganrasii Ta iHgUBiAyabHOCTI. CyTh TPH
MOJIATAE Y MPOJIOBXKEHHI 1CTOPIi MONepeaHbOro cTyaeHTa [4, c. 1].

Hapeneni irpm ciig  BUKOPHUCTOBYBAaTHM I 4Yac Yy3arajdbHEHHS Ta
cUCTeMaTHh3allii, MOTOYHOTO KOHTPOJIIO, aJ’KE CIPUSIIOTh 3aKPIIICHHIO JIEKCUYHUX
3HaHb Y MOEIHAHHI 3 TPAMaTUYHUMU.

OxkpiM 1IbOTO, BOHH PO3BHBAIOTH KPUTUYHE MUCJICHHS, yBary, IamM fTb,
MIBUKICTH PO3MO/UICHHS YBard Ta MOXKYTh MaTH BUXOBHY METY.

YinpHe MicIe cepesl CUCTEMH 1HHOBAIIMHUX METOJIIB 3aiiMarOTh TUCKYCIHHI.
[le 3yMOBII€EHO TUM, L0 MiA 4ac Takux (opm podoTH 3700yBayi OCBITH MOBHHHI
YBRXHO MPOAHANI3YBaTH X1J CBOIX JYyMOK, BHUKIACTH IX Ta OOOB’SI3KOBO
apryMEeHTYBaTH CBOIO MO3ULII0 Y TOMY YH 1HIIOMY IMUTaHHI.

HaiiyacTime y 3aknazax OCBITM MENAaroru 3acTOCOBYIOTH JUISl JTUCKYCIH
HACTYITHI METOJIU:

1. Scientific debate (HaBuanpHa cyrnepeyka-mianor, B SKiil KOXKEH YYaCHUK
BIJICTOIOE OKpEeMYy TMO3UIII0 Ta HABOIWUTH TMEPEKOHJIHBI apryMEHTH Ha KOPHUCTh
CBOEI IyMKY, SIKa MPOTHUJICKHA THIITNM);

2. training (nepeadavae pizHi popmu poOOTH, K BUKOHYIOTHCS HEBEIUKOIO
IpyINoI0 JItOJIel, a TakoK (OpMyBaHHS yMiHb 3HAXOJUTHU BHUXIJ 13 >KUTTEBUX
CHUTYaIIii, pO3B’A3YIOUH CXO01, 3MOJICTTLOBAHI MEJarOTOM);

3. «roundtable» (Tpa, sika 3aCTOCOBYETBCS TIiJ Yac KOJIEKTUBHOI poOOTH 1
CIpsIMOBaHa Ha BUPIMICHHS TUCKYCIMHUX MTUTAHB);

4. judicial sitting (popma po6GoTa /1t MONTYKY KOHCTPYKTUBHUX BIMOBIJICH,
10 nependayae po3NOAUICHHS POJiel MK YYaCHUKAMU HaBYaJILHOTO MIPOIIECY);

5. competition in small groups (Tpa, siKy CJiJi 3aCTOCOBYBaTH I MOTHBALIi1
HaYaJIbHOI JISTbHOCTI Ta aKTUBI3aIlll 3100yBayiB OCBITH);

6. situation (Tpa, sika MPOBOTUTHCS ISl PO3BUTKY IIBUIKOTO pearyBaHHS Ta
danTasii);

7. «brainstorm» (METOJ, IO 3aCTOCOBYETHCS ISl PO3BUTKY KPUTHUYHOTO
MUCJICHHSI Ta MABUIIEHHS PO3yMOBO1 aKTHBHOCTI, IIUISIXOM T€HEpaIlii 11ei i yac
PO3B’sA3aHHS CKIAIHUX MPOOJIEM Ta HECTAaHAAPTHUX CUTYAIii).

[lin yac BUKOpPUCTAHHS 1HHOBAIIMHUX METOJMIB Ha 3aHATTAX AHTJIHWCHKOI
MOBHM BapTO BpPaxOBYBaTH 1 HEraTWBHI MOMEHTH. Hacammepen, 1ie BiICyTHICTh B
YYaCHHKIB OCBITHBOTO TMPOIECY OCOOUCTOI JyMKH, OOS3HB aymuTopii Ta
HEBIICBHEHICTh y BIIACHUX 3HAHHSIX.

BaxxnuBo mij yac mpoBeleHHS 1HTEPAaKTUBHUX IrOp 3ajydyaTd Pi3HOMaHITHI
MYJIbTUMEIIMHI KOMIUIEKCH, aJUKe Y MOeAHAHH] 3 TpaJuiiHuMU popMaMu poOOTH
BOHU 3HAYHO ITiIBUIIYIOTh PE3yJIbTaTUBHICTh HABUYAHHS.

Haiikpaiie 11e peandizoByeThCs MijJ YaC BUKOHAHHS YM MPE3EHTAallli MPOEKTIB
(presentation), Bimeo poOiT (video-projects), imnoBamiiui irpu «First milliony,
«Blinking frames» ta iummi [3, ¢. 121].
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Bumesragani iHHOBAIHI METOJM HABYAHHS AHTJIIMCHLKOI MOBU Yy BHIIIN
IIKOJII CHPUSIIOTh Kpallii MOTHBaIlii 3/7100yBayiB OCBITH Ta TMOKPAIIEHHIO TaKUX
YOTUPHOX OCHOBHUX HABUYOK, SIK: YUTAHHS, ayJ1OBaHHS, MOBJICHHS 1 MUCHMO, 1110
€ KJIFOYOBUMH Y TTPOIIEC OBOJIOIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

[lincymoByroun yce 3rajaHeé BapTO 3a3HA4YMTH, 110 BHKOPHUCTAHHS
IHHOBAlIMHUX METOMIB Ta (opM poOOTH MiJ Yac BUBYEHHS 1HO3EMHHUX MOB,
30KpeMa aHIJIINChKOI J1ae 3MOry 3700yBayaM OCBITU OUIbIIE€ MPAaKTUKYBaTUCA Y
MOBJIEHHI, JTO3BOJISIIOTH 3aCBOITH Kpallle ONpalbOBaHUN MaTepias, MiJBULIYIOTh
aKTUBHICTh Ha 3aHATTAX, HAJNAIOTh JIOAATKOBY MOTHUBAILi0, (OPMYIOThH
PI3HOMaHITHI YMiHHS, HABUYKH, & TAKOXK BUKOHYIOTh PI3HOMaHITHI AUJAKTUYHI Ta
PO3BUBAJIbHI (PYHKIIII.

JIITEPATYPA:
1. 'anonora C. B. CyyacHi METOJIUKH BUKJIQJaHHS 1HO3EMHUX MOB. AH2NilicbKa
moga. 1998. Nel. C. 24-31.
2. Ky3emiacekuit A. 1., Omensaenko B. JI. [lenarorika: niapyunnk. Kuis: 3HaHHs-
IIpec, 2008. 447 c.
3. Haymenko VY. B. IHHOBaIliiiHi MeTOAM HaBYaHHS AHIINCHKOI MOBU Yy BHUIIIN
IIKOJTI B YMOBax MojiepHizamii. Monoauii Buenunit. 2018. Ne 3.1. C. 118-122.
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MoByieHHsT € OJHMM 13 HaWOLIBII BaXXJIMBUX I1HCTPYMEHTIB TNI€AAaroriku
KOXKHOTO OCBITSIHUHA. Ha kaib, 11e € 0JHI€I0 3 HalaKTya IbHIIINX IPOOJIeM OCBITH
BCHOTO CBiTy. HaBuanbpHi 3akiaam 1mopasy HoTpeOyIOTh BHCOKOKBali(piKOBaHHMX
BUKJIAJauiB, SKI 37aTHI €()EeKTHMBHO MpAIlOBaTH B YMOBAaX 3pOCTaHHS OOCHTIB
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iH(dopMallii, BMIIOTh aHaII3yBaTH 1 3aCTOCOBYBAaTH Pi3HI SIBUINA JIIHTBICTHKH, a
TaKOX 3HAIOTh Ta BMIIOTh MOJIAaBaTH MaTepiall Jep>KaBHOK MOBOIO, IO € 3apa3s
HAWTOJIOBHIIINM Y HalIii KpaiHi.

A 4M 3aMUCHIOIOTHCS TEIaroryd HajJ CBOiM MOBJIEHHsSM? UM MpaBUILHO BOHU
BUMOBJIISIIOTh CJIOBA, CTaBIATh MPAaBWIbHI Harosocu? UM 3HAIOTH SIK JAOULIBHO Ta
IrpaMaTHYHO TPABWILHO BUKOPHCTATH TE€ YW iHIIE pedeHHA? Yu BOJIOAIIOTH
JIOCTATHIM CJIOBHUKOBHM 3aI1acoOM JJI BUIBHOT'O BUCJIOBJIEHHS JYMKHU?

Came TOMy METOIO MO€I pOOOTH € JOCHIPKEHHS Cy4acHHX MpoOjemM
MOBJICHHSI TEJaroriB Ta CTBOPEHHS LUISIXIB MOro yJOCKOHAJIEHHS ISl MalOyTHIX
OCBITSIH. BiJMoBiIHO, 00’€KTOM € MiJIHECEHHS KYJIbTYPU MOBJIEHHS MalOyTHIX
BUKJIaJa4iB, a MPEIMETOM — 3acCO0U 1 YMOBHM PO3BUTKY KYJIBTYPH 1X MOBJICHHSI.
BaxxiuBuMH B KOHTEKCTI € TOCTIIPKEHHS CY4YaCHUX HAyKOBI[IB Y rajy3i OCBITH, a
came: C. SBopcekoi, O. Kapaman, H. baduy, B. bapzaep Toio.

Koxen negaror moBUHEH 3HATH Ta BMITH BOJIOJITH CBOIM OPraHI3MOM ITiJ1 4ac
CHIJIKYBaHHS, OCOOJMBO MiMiKa Ta MAHTOMIMiKa, CTEKHUTH 3a CBOIM TEMIIOM,
MaHEpOI0, JUKIIIEI0, MOBJICHHEBUM TOJIOCOM. Yce I1e ISl TOro, o0 y4HiI MOTJIH 3
JIETKICTIO CIIpUAMATH, aHaIi3yBaTH Ta 3aCTOCOBYBATHU OJICpXKAHHI 3HAHHS, 1100
MM BIUIMHYTH Ha iX BCEOIYHY PO3BUHEHICTh Ta YCIIIIHICTb.

Sk nucaB CyXOMJIMHCHKUHM, IO CaM€ MOBJICHHSI OCBITSSHMHA € MOKa3HUKOM
NeJaroriyiHoi  KyJabTypH, 3acOO00OM CaMOBUPAKEHHS 1 CaMOYTBEPJDKEHHS HOro
ocobuctocti. CioBo menarora He MOBMHHO OyTH OpyTaJbHUM, HENPUCTONHUM,
(banbIIMBUM, HEILIUPUM.

Oco0nuBO HarojoIlIyBaB Ha CBOEPIJIHIN MCUXOTEepaneBTUYHINA (QYHKIIII cloBa
BUHUTEJNS, BBAXKAIOUM 1€ OOOB'SI3KOBOI0 YMOBOIO CHIJIKYBAaHHS — JIallOTy MIXK
YUHUTEJIEM Ta YUYHSIMH.

MoskHa micyMyBaTH, 10 OCHOBHUMH I€IaroT19YHUMHU (YHKIIIMH MOBJICHHS
BUUTENSA € 3a0e3ledyeHHs1 ITIOBHOI[IHHOTO JOHECEHHS, HaBYaJbHOI IISIJIBHOCTI,
XOPOIIHX BiTHOCUH 3 YUHSIMH.

[IInsxamMmu BIOCKOHAJICGHHS MOBJICHHS MaWOyTHBOrO TMejarora € Moro
BCEOIYHMI PO3BUTOK, KOHTPOJIOBAHHS CBOTO MOBJICHHS, YMIHHS BHPa3HO
PO3MOBJISITH, 3HAHHS JE€P’KaBHOI MOBHM Ha HaWBHILIOMY PiBHI, BMIHHSA IpaMaTH4YHO
BUCJIOBJIIOBATU CBOi JYMKH, 3HATH JIGKCUYHI HOpMH (OCOOJIMBO HAroJiocu),
PO3BUTOK 3arajbHUX IICUXOJIOTIYHHUX OCOOJIMBOCTEH, SIKI caMe€ CTBOPIOIOTH
nepeiyMoOBA  JJIi  XOPOUIOTO  OBOJIOJIHHS  MOBJIICHHEBUMHU  HaBUYKaMH,
CaMOKOHTPOJIb 1 PO3BUTOK KOMYHIKATUBHUX 31i0HOCTEH, CTBOPEHHS yMOB IS
3a0e3IeYyeHHsT [ICUXO0JIOTTYHOT CBOOOIN JUTHHH.

3acCBOEHHS JIITEPaTypHOI MOBHU-TPUBAJIUN MPOIEC, BIH TMOYUHAETHCS 3
JUTUHCTBA 1 TPUBAE BIPOIOBK BCHOTO KHUTTS.

JIITEPATYPA:
1. ba6buu H. J[. [IpakTnyHa cTWIICTHKA 1 KyJbTypa yKpaiHCbKOi MOBU. — JIbBIB,
2003. — 540 c.
2. Makapenko A. C. I1Ipo miit gocBizg // TBopu: B 7 Tomax. — ToMm 5. — 408 c.
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